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La Femme-Oisean

Le Concours Hippique venait de
finir et bien gu'on il au Jeudi Saint,
il ¥ avait au Grand Palais une réu-
nion des plus. chaisie sinon dos plus
élégante. Elle se composait du monde
officiel principalement. de journalistes
¢t des membres de 'I'Aéro-Club.

Tous étaient venus la pour assister
4 une expérience sensstionnelle, la
femme-oiseau allait ¢voluer sur la
piste et ses entours, dans son appareil
d'aviation.Le Président de la Républi-
que souriait intéressé au milicu de sa
tribune ornée de velours rouge; pres
de lui, non moins hilare, se tenait le
ministre du travail: M. Laborieu, puis
_Je ministre de l'intérieur: M. Foyer.
Puis, M. Deschamps. auquel €était dé-

René

volu le soin de faire prospérer I'agri-
culture, un peu dans le marasme de-
puis quelques années. Puis le pré-
posé & la guerre: général Flambart
et le spécialiste de la marine: M. Coul-
pas. Le ministre de la justice, M. Boi-
tard, s'appuyait des deux mains a Ja
balustrade au premier rang, prét a
juger, et M. Sansfoi qui s'occupait
des cullies, regardait par avance vers
le «ciel » du Palais ou allail s'enlever
« Lady-Bird », comme [appelaicnt
nos voisins d’Outre-Manche, lesquels
venaient d’avoir la primeur de ces
¢tonnants élans,

Les journalistes, dans leur tribune,
presque tous armés de légers appa-
reils photographiques, s'cxergaient, en
attendant, 4 « saisir » quelques « gou-
vernants ». Et les « dames » *par-
quées dans la tribunec des « sociétai-
res » échangeaient des pensées entre
elles, tout en respirant les violettes
de leur corsage. Les autres gradins
étaient vides: ¢’était une « avant-pre-
miére ».

En arriére des journalistes, seul, se
tenail un homme au visage sérieux,
profondément attentif, angoissé méme.
11 suivait d'un regard jamais distrait,
les mouvements gracieux et souples
de la jeune femme qui marchait, &
pas lents, depuis 1'entrée de la longue

‘devant les « autorilés »,

Pisie jusqu'au milieu. L, olie sarré |

salua d'v
sourire qui n’avait rien de « profe
sionnel » et resta immobile, envelo)
pée d'un long maniteau de soie bla
che bordé de cygne. Dans ses chevey
bruns, touffus el courls, unc peti
aigrette d'oiscau de Paradis onduyja

Prés d’elle son impresario: El sign
Cléto Pizani, correctement vétu
noir, la rosette de l'ordre de I « Etoi
Noire » a4 la boutopuniére, se tens
dans l'attente d’une invitation a pa
ler.

Elle ne se fit pas attendre. Le Pr
sident de la République dit tout hat
sans un geste, avec la bonne simp
cité des temps actuels:

— Nous avons |'honneur de VO
écouter, Monsieur.

— Monsicur le Président, Messicu
les Ministres, Messieurs et Mcsdams
dit aussitot I'lItalien en un pur fra
cais, je suis aussi flatté qu'heurci
de vous amener ici Mademgisc]le Vé
de Ortega — la femme-oiscau —. L'a
qu'elle pratique, el que « seule » i
monde « elle peut » pfatiquer, ¢
une révélation que la nature hosti
se refuse 4 admettie, La science ol
méme n'a pu triompher de toutes |
difficultés. Elle a eréé jadis: la mot
golfiére, puis le ballon, puis I'aér
plane, bref toutes les merweilles
b :

tiques, ol, & Rome, un magicien
nommé Simon, essaya de volliger, nul
étre humain n'y put parvenir. La
jeun: fille que j'ai le trés grand hon-
neur d'accompagner et & laquelle « jo
veus présente ». Messieurs, n'inventa
pas son appar:il. Elle sait sculement
s'en servir. Cetle carcasse légére ost
le résultat de nos patientes ¢t longuss
études 4 mes compagnons eb 4 moi,
mais sans la bicnveillance et 1'adresse
de notre charmante compagne, nous
n'aurions jamais pu voir triompher
| notre découverte. La cause de ce suc-
cds, Messieurs et Mesdames, réside
en ce fait, — il est unique — Made-
moiselle Véga ignore le « trac »; elle
| a une assurance ¢l une sireté abso-
| lues. Sa confiance en ellc est sans
| ‘borne. Ne prenez pas ces mols au
sens qu'on leur donne dans le monde,
mais au scns jusle et naturel. Véga
ignore la crainte, la peur, le doul:;
par le fait d'une €éducation splciale,
d’un entrainement particulier cui mo-
difia en quelque sorie l'arrangement
et le développement de certaines cel-
lules cérébrales, cette enfant — elle
n'a pas encore dix-huit mms — a
perdu totalement ¢« le sentiment de )a
peur ». Voyez par lA-méme quelle
force morale lui est acquise. Ce qui
paralyse, ¢z qui fait hésiter au bord
du succés, elle nc e cougoit pas. Co

expérience.

qui intimide, ce qui fait trembler, clle
ne le pergoit jamais.. La foi absolue
peut transporter des moats, faire mar-
cher sur les flots — comme saint
Pierre — alors que le doute entrave
¢t annule toul efforl. Lady-Bird n'hé-
sitc pas. ne s¢ (mouble pas, no pord
aueunc de ses faculids, ses mouve-
ments précis restent parfaits. soumis
4 soir vouloir. Je ne veux pas m'élen-
dre davantage sur un sujet que cha-
cun peul continuer par la réflexion
et juger dans. son immense Stendua;
je vais prier ma jeune compagne de
vouloir bien vous monirer une petite

Ce disant, il aida « I'héroine > 2
quilter I'enveloppe coquetts qui la ga-
rantissait et elle apparul moulée dans
un maillot noir. Son corps mince, ad-
mirablement proportionné, montrait
une souplesse saine, son visage jounc,
gal. exprimail une (ranquillité aisée.
Scs yeux neirs, admirables de  lu-
miire, rogardai nt filcrem.nt [ ntou-
rage, puis ils s¢ tournérent lentement
du coté dos journalistes, dounl les ob-
jectifs étaient juslement tous braqués
sur elle & ce mement. et ils s’arréle-
reni caressanis el doux, sur « I'Isolé »
du fond de¢ la tribune.

D'un geste qui tenait ic milicu entre

rlq;aluletlcbaismoclui-ei i |

adressa réception de sa pensée rt
reprit sa pose correcle. '
Cet homm: pouvail avoir une qua-
ranlaine d'années. son visage énergi-
que et beau, marguail une distinetion
supréme. son costum: irréprochabie,
dénotail |o parfait homme du monde
¢l son atlilude la foree lranquil'e.
Viga venail de passer ses bras
dans une gaine fine, ses deux jambes
unies I'unc contre lautre, ks gemoux
légérement fléchis s'inséraieat dans
unc armature trés ténue, terminée
par une sorte de pelite hélice, son
cou et sa téte libres énnrgurenl de
| appareil sombre.

La suite au prochain numéro.
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Soudain elie déploya d'un mouve-
ment vif les deux ailes quactionnaient
ses bras et, dans un « [rou-frow »,
s'enleva avec une rapidité inouie jus-
qu'au cintre, elic rasa la voite dans
toutc sa longueur, revinl au milic

fit le tour au-dessus des gradins, s<

reposa en planant doucemenl au som-
et des (ribunes, les ailes étenducs.
Elle se posa un peu au Jebord du
baldaquin soutenant les tentures du
haut de la tribune présidentielle, et
elle repartit en se jouant, virant, on-
dulant. maitresse de 'air et do l'es-
pace.

L'étranger debout derriére les jour-
nalistes, suivait tous ses mouvements
d’un ceil attentif, d'un qg:d si étran-

gemeont passionné et rayonnanl que
c'élait comme une projection de
clarté; elle alla un instanl au-dessus
de lui, s’abaissa un peu el un chant
doux, & mi-voix, sortit de ses lévres.
C'étail comme un murmure de source
ou de brise, une chose lointaine, beu—
cante et mélodicuse.

Tout d’abord saisie de ce vol extra-
ordinaire. l'assistance muetbe n’avait
trouvé ni un bravo ni un applaudis-
sement ; mais devant oet acle prolongé,
si lacile en apparence, si supérieu-
rement exécuté, le Président eut un
oh! d’admiration vite répété, vite
grossi d’applaudissements sans fin.

Maintenant. la femme-oiseau s'était
posee sur une des barriéres du Pad-
dock; elle attendait la fin du tapage,

remuant sa téte rieuse en signe de
salulations.

Clvand le silence pul renaitre Cleto
Vicunu ¢leva de nouveau la voix:

— Monsieur le Président et toute
I'assemblée, vous avez vu le pro-
bléme du vo! humain résolu, vous
avez vu combien il parail aisé et ce-
pendant, je le répérz, nul ne peut
umiter notre « Lady-bird »; beaucoup
onl essayé el risqué de lamentabics
chutes. Pourquoi? — Parce quau-
cune de ¢es audacieuses créatures né
peut résister au battement de cceur,

au vertige.. Véga est en cc moment

aussi calme que vous; quand elle est
au sommet de cette volte, exposée a
une chute mortelle, aucun ¢ffroi mne
Ieffleure, elle raisonne ses mouve-
ments, calcule son souffle el emplit
ses poumons avec unte méthode par-
faite, car le souffle aspiré el expiré
a une action prépondérante sur l'en-
vol...

A présent. je vais prier Monsieur
le Président de désigner tel oiseau
quil lui plaira ; P'expérimentatrice
T'imitera dans son vol, lent ou lourd,
droit ou courbe, capricieux, vire-
voltant. Véga, dans V'ile de la Médi-
terranée ol elle fut élevée a pu élo-
dier les,allures de ses fréres ailés ot
elle sail les reproduire toules.

— Mais nm'est-elle pas fatiguée? ob-
jecta M. Laborieu. .

— Elle ne Vest pas. Son art est
tel quelle sait s'identifier avec 1oi-
scau, réaliser la parfaite aisance de
_ses mouvemenis; les inslants o elle
plane, presquimmobile, sonl des re-
pos. #

— Eh bien, imitez le faucon, langa
M. Deschamps.

Aussitot Viga s'enleva droit 2 la
voiile el se laissa tomber, ailes fer-
mées, avec une rapidité foudroyante
jusqua quelques métres du sol oll
elle déploya de nouveau ses ailes €l
resta planant

Les mains ha“aient les cris d’ad- | ) a (“mjer leur carte d «
miration fusaient; lous a la fois les | du jour A linviter A leurs réceplions.

spectateurs criaient: faites la mouelte,
le goéland, le vautour, la perdrix, le
moincau, ete., c'était étourdissant!

Véga nageait dans 1air, elle s=jouait
en ’espace comme si nul autre élé-
menl ne T'eut attirée. Elle était mai-
tresse de la pesanteur. dé Pattraction,
elle était.. ange!

Aprés de nombreux essais en Iair
clle revinl en t(ournoyant, décrivant
de grands cercles. se poser juste a
I'endroit d'oli elle élail partie, elle
secoua ses ailes, posa un jnstant som
frais visage dessous, d’'un gracieux
geste doiselle lasse, puis, aidée de
son impresario, quitta son armature,

De nouveau elle apparut en maillo,
aucun souffle halctant ne soulevait
sa poitrine, ses joues m'étaienl pas
plus rpses. Extrémement calme, clle
s'enveloppa de la soyeuse « sortie de
bal » el d'un pas agile et vif, rega-
gna le paddock.
 Les invités de cetle étrange matinée
se reliraient par groupzs, causant el
commentant, surlout admirant la
charmante oisellc...

Le Président s'en allait 4 picd, &
I'Elysée, sans hite, saluant un peu
pour quon le remarquil sur la pro-

menade peuplée denfants el de leurs

gardiennes; les ministres sangeaient

]

I'héroine »

Les journalistes. restés a la sor-
tie, guettaient la voiture qui allaijt
cmmener la jeune file. voulant la
suivre, croquer un interview.

Mais ils furenl dégus. une auto forl
correcte étail entrée du  cdlé  des
{curies et ressortic de méme, conte-
nant derriére ses stores légors. Mile
Véga de Ortega, il signor Cleto Pizanni
€t le propriétaire du véhicule. celui
qui avail si passionnément. dc la (ri-
bune des journalistes, suivi lenvol:
le comte Daniel de San Remo.

Henry-Dieudonné-Daniel de Volsalut,
Comte de:San Remo.

11

En remontant I'avenue des Champs-
Elysées, 1es stores du landan auto-
mobile se lgvérent, ceux quiil conte-
naii ne craignant plus les indiserets.

— Tu es conteate. pelite Véga? fit
Clelo Pizanni.

— Mais oui, Tio, cela m’amuse in-
finiment de mnager dans Fair, c'est en-
core plus doux que dans l'eau. Ce

(que Vaimerais micux serait Paller
vers les fordts, les bois, libre, et de
me meéler & mes fréves... les oiseaux

— 1ls auraient peur de vous, ri-
posta le comle de San Remo.
— Oui, d’abord peut-étr, mais ils 1

saccoutumeraient. Dans notre ile, a

la Stella Négra. je faisais bon mé-
nage avec les goélands.

HAiors.sivohtomielepumcl,

~je vous proposerai de venir chez

moi au ValSalut: vous aurez des
bois A perte de vue.
— Quel bonheur! Et oii est Val-

Salut?

— Dans les montagnes des Pyré-
ndées, au pays de Bigorre

~ Je veux bien, mon cher comte,
vous confier Véga pendant mon ab-
sence, puisqu’il faut absolument que
je cessc un moment mon métier
bizarre « d'impresario d’'une Etoile »
pour rcprmdremou:updknsdi-
plomaliques ordinaires.

A ces mots, San Remo sourit imw
perceptiblement el reportant ses yeus
:jlﬂls. trés doux, sur « I'Etoile », il
it:

— Il faudra, mon ami, m  trans-
mellre aussi vos pouvoirs, car Vin- .
domplable enfant devra m'obéir et ne
pas risquer follement sa vie i travers
les espaces.. ol brillent ses sceurs..

— Les Etoiles. Je vais moins haut,
hélas! Soyummm;-
fit Véga ciline en posant sa petite
maindoneemrmlladnmmpw
cous causerai aucun souci.

umam“
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Henry Dieudonné-Daniel deVal-Salu
Comte de San Remo.

Le geste de la jeune fille avait en-
trouvert son manteau cl, sous 1'é-
toffc claire, apparaissait le contour
charmant de ses formes assombries
du maillot noir. Elle n’y songeait nul-
lement. étant A 'aisc en sa naive 56-
curilé d’erifant trés chaste, elle élevée
au milict d’hommes.

Le valet de pied criait « porie » et
une lourde grille en fagade sur lave-
nue du Bois, s'ouvrait livrani passage
a la voiture qui vint sarréler au
bas des quelques marches donnant
acees i une véranda décorée de myr-
tes ¢l de palmiers. Les trois arrivants
descendirent et tout de suite Véga
s'élanca a travers le large “escalier

— Je vais quitter mon costume d’oi-
sclie. A tout a Theure.

— Haletoi, ma mignonne, car il
faut diner vite afin que je puisse
partir, répondit IItalien.

L'enfant disparut a 1'élage supé-
rieur; les deux hommes entrérent
dans une piéce donnant sur le jardin,
aménagée en fumoir. Le comte de
San Remo montra du geste un fau
tenil A son hote el une coupe em-
plie de cigares. Celuici prit I'un et
Jautre, puis:

—  Ecoutez-meoi, compagnon, —
vous me permettez, nest-ce pas, de
vous appeler ainsi puisque vous failes
partic maintenant de la Sociélé se-
créte « des Compagnons de la Stella
Negra » dont je suis le chef.

— Certainement et je me sens trés
flatté d'unc appellation qui comsacre
mon admission dans une sociélé puis-
sanle ¢l admirable. Bien qua dire
vrai, embauché par mon ami le duc
de Naintré, au cours d'une croisiére
4 bord de son yacht, je me sois pas
encore trés au courant des devoirs
que jai acceptés. .

— 1Is sont simples, consistenl uni-
quemeng & obéir aux mots d’ordre que
nous vous transmettrons lorsqu’un
événement polilique important devra

re dirigé dans le sens d¢ nos idées.

— Qui sont la fraternité et la jus-
tice dans 1'égalité libre.

— Absolument. Maintenant. cher
compagnon, 4 mon tour de vous po-
ser quelques questions (ue vous me
pardonnerez, jespére, en faveur de
mon but et au moment de vous con-
fier mon enfant bien-aimée.

— Je vous comprends et suis “toit
a vos paroles.

— Nolre « Compagnon », le duc de
Nainiré, vous a présenté a notre Con-
seil de l'ordre, pépondant de vous,
et notre confiance en lui est telle que
nous n'avons exigé d'autres formalités
de volre parl que la prestation du
serment el la satisfaction aux ¢prew
ves de courage, diendurance et d¢
volonté que vous avez subics aver
une admirable énergie.

— Je ne suis pas asscz allaché i
Texistence pour craindre de la per
dre, je suis seul au monde, je m
sens inutile, jo mavais donc pas L
moindre appréhension en face de ee
périls denl au fond de moi-méme j
scnlais seulemenl lapparonce.

— Ah! non, détrompez-vous. Ce
dangers sont réels, plusicurs adepte
mal  équilibrés, mal résolus,  or
échoué; T'un est devenu fou d'¢pot
vante, l'autre a trouvé la mort. pa
suite d’une maladresse dans lexe

cice des ¢pécs flamboyantes oi vous
avez ¢l¢ admirable d= sang-froid (1)

bre de coquetterie, clle ignore tous | — A dire vrai, mon bul fut aulre |

les artifices, mais n'en reste que plos

Je vous Pai dit: j'étais affamé d'oc-
cupation, perdu dans le monde, il me

— Un jeu. Passons. dangereuse, parce que justement clle

— Pour garder unec jeunc fille, la
bravoure est sans doute uliie. mais
ce m'est pas la plus csscntielle des ver-
lus que je crois devoir exiger de vous,

San Remo sourit.

-- Je vous devine. Mon honneur est
au-dessus méme du plus ardent dé-
sir. Je vous jure d’étre pour voine
pupille ce que vous étes vous-méme:
un pére.

agil selon la nature.

— L’homme qui en abuserail serail
un misérable,

— Oui... et encore, un enitrainable
peut-étre... un homme tout simple-
ment.

-— Selon /a nature lui aussi. Tran-
quillisez-vous. Si votre Véga est une
petite sauvag?, je suis, moi, un civi-

fallait un iptérét. *

— Vous possédez unc grosse for- 1

lune?
~ Oui. Elle me vienl de ma mére
(que je ne connus méme pas. j
-— Et volre pére? : 1

lisé trés maitre de moi el je puis ré-
pondre, sinon de mon ceeur, du moins
. de mes actes. -
— L’aimez-vous déja? e
— EHe esl atlirante, elle parail avoir T:I:Le’::l: t;fred'l.e‘:rz : .
une ame prenante. Que vous esl-elie? | houleversement, je mettrai au jg.-n
— Rien. Ll}'h[!:l"(‘ Je mai pu décou- ou p]nsieurs de mes secrels. (O ‘
vrir aucun indice sur sa naissance... | bien que peut-étre... le vétnm P
— Ah! quelle analogie; hélas! jo | uyn coté quelconque un des
l}:].r'l:lgi' son sort: le phls ﬂllg()issanl Que pouvez-vous me dire? :
d.ms problémes cst bien eclui des ori- — Toul ce que je sais mo
dines. el cest peu.. r
— Leenfant l¢ porte alldgrement, je — De quoi vous souvenez-vous, e
vous assure. mais je n'ai pas le (emps | tre enfance? -
de vous conier ¢2 que jo  connais i prochain
d'elie. vous pourroz Il’in!lelﬂ")g:v. d::llc S )
en sail juste autant que moi. Reve-
nons & vous. Vous vous éfes engagé
poitrine nue. Tl n'a pour arme qu'un bton dans notre « ordre » par amour de

‘de fer aimanté, il doit trouver lo moyen | VOS semblables souffranis et oppri-
de s'en servir et de se dégager. : Imés. '

" — Le role sera difficide, je le crains.
Véga arrivea 'age ol inconsciemment
clle se révide femme, elle w'a pas I'om-

(1) Il est utile pour lintehigence de
cefte conversation de rappaler ici en quel-
ques mots, ce (ue nous avons conté dans
nos préecédents romans: « L’alchimiste
Fédor >, « Intuitif amour » el « Maitre
aprés Dieu ». Parmi les nombreuses
épreuves imposées au néophyle qui veul
faire portie de la secte des « Compagnons
de 1’Etoile Noire s, répandue dans I'uni-
vers et dont le signe de rallicment est une
Gloile de diamant noir aux pointes de
rubis, se trouve l'exercice des épées flam-
boyantes. Le candidat est emprisonné en
un cercle de douze épées dont la pointe
semble flamber, toutes convergent sur sa

Onl'lhnnneanmfrdn
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Dieudonné-Daniel deVal-Salut,
Comte de San Remo.

— Terne et douce. Je fus élevé par
Monseigneur Ulric de Thuringen, ar-
chevéque de Fribourg en Brisgau‘.Je
ne devais guére avoir plus de cing
a six ans lorsque je commengai & pa-
raitre dans le cheeur de la splendide
cathédrale revétu du surplis de den-
telle el de la pelite calotte ronde et
rouge. Je vivais parmi l'encens, les
fleurs, les chamts. J'aimais le culte
imposant ¢t magique des cérémonies
catholiques. Vers l'ige de quinze ans,

mon prolecteur me dit:
— Daniel, veux-tu entrer dans les

Henry-

" ordres? Te sens-tu la vocation? Moi,

je ne savais que répondre, sans Oesse i

- 2 l'ombre des voifes immienses de

supplier avec larmes, il ne

achever que par ces mots:
— Ta mére veille de loin sur Loi.

voulut

noire dglise j'élais assez fréle, pale
el trop mystique.

Mon protecteur qui ¢tait une grande
ame juste el voulait mon bonheur,
ajoula:

— Mon enfant, Dieu ne veul pas
que ceux auxquels il daigne confier
son apostolat, entrent dans celte voic
sans en avoir apergu d’autres. Je
crois de mon devoir de t'instruiredif-
féremment. Tu n'as guére lu que tes
livres d’études et e psautier. Tu no
connais que motre ville iet ses entours,
je vais tenvoyer pour quelque
temps & T'université d’'Heidelberg. Te
figures-tu un peu ce qu'est la vie des
étudiants?

— Trés bien, Monseigneur, ils boi-
vent de la biére it sc font des en-
tailles aux joues A coups de sabre
Je n'aimerais guére cela.

— Alors, exprime ta pensée, mon
fils.

H me regardait avec ses yeux at-:

tendris et profonds, des yeux qui li-
saient en dedans des cceurs, je pense
qu'il cherchait en moi un rayon d'ata-
visme... lui qui savait! Je dis:

. — Monseigneur, lorsque je me pro-
méne le jong de la Kaiserstrass et
y vois passer les soldats, lorsque du
hayt de Kanonen-Platz, jc plonge mes
regards dans les casernés el entends

. . . -'
rieuse avenlure., Seulemenl l» roman

de ma vie ne peul vous
compagnon, -

passionner,
4 mon tour je vous

les sonneries, je tressaille souvenl el
jaimerais 1'armée,

— « Deus vult! » fit le prélat, je
t'approuve. Daniel; mon grand vicaire
ira te conduirc & Vienne ot tu pour-
ras cnlrer dans une école do cadels.

Les ¢hoses s‘arrangérent vite, je
fus présenlé & Pempereur Francois-
Joseph qui me donna sa main & baiser
el me fit conduire par un aide de
camp A ma mnouvelle condition. J'y
restai plusieurs années, j'on sortis
pour entrer dans l'armée ol je par-
vins & faire un service plutot de plai-
sir que de travail. Je vivais a4 la cour...

— Alors, interrompiy Cleto Pizanni,
vous ne songiez plus A votre bon ami
I'archevéque, 3 volre mystérieus? en-
fance.

— J'y songeais sans cesse, mais un
jour trés sérieusement, le saint pré-
tre m’avail dit quand je I'interrogeais:

— Tais (oi, mon fils. Tu es un en-
fant du Bon Dieu, ne cherche rien
de plus.

El comme j'insistais, alléguant que
tous les enfants ont un pére et une
mére sur la terre, le digne arche-
véque me regarda avec infiniment de
tristesse el ajouta: e,

-- Ton pére est au ciel, =n oe
monde il ful un martyr. Ta mere..

11 se tut subitement. J'eus beau le

~ Oui. chérie, jo tc confic 4 mon

excellent ami o comle de San Remo
dent tu apprécies déja la bonne hos-

Il me remil alors un chapelet oul
en perles fines avec les dizaines on
diamanis. sur la croix esl gravée
celte devise: « Ricordo del Papa Pio
nono ».

— Ne fte sépare jamais de o2ci,
Daniel; il Tut mis par ion parrain
dans ton berceau avec le filre que
tu portes: Comte de San Remo. Et
les armes gravées sur l'éerin: D'azur
A cing fleurs de lys d'or.

— Et quel fut mon parrain?

~ Le Sainl Pére Pie IX.

L’archevéque me bénit. je le quil-
tui en larmes et ne le revis jamais.
Il mourut pendant que j'élais en Au-

| triche.

. — Pour quelle raison n’avez-vous
pas continué a habiter I'Autriche?
Au moment de la mort de [lar-

chiduc Rodolphe, une séric d'aven-

tures qui n'ont pas place dans ce
récit, ¢ar elles ne concernenl pas que
moi, me compromirent au point de

" m'cbliger & donner ma démission et

A quitier Vienne. Je vins i Paris. Bien

qu'élevé en” Allemagne, j'élais Fran-

¢ais de cceur, je sentais nnc allirance
vers oe % je parlais sa langue

Paris fut encore le sujet d’une mysté-

- un valet soulevail 'a portiére, la jeune
. soie blanche, les bras un peu gréles

- trouverles d'un sourire, la jeune fille

arrivée & la gare de

donne ce litre amical, — Nous allons,
si vous le voulez bien. passer i da salle
a manger. le maitre d’hétel vient d'en
cuvrir les porles.

— Yolre histoire. au conlraire, me
passicnne, Monsicur, el jo vous sup-
plierai de 1'achever. En ce moment,
en effet, I'hcure presse, je dois par-
tlir pour le service de ma secte. Avant
tout devoir, celui que j'ai assumé :
« Grand Maitre de l'ordre de 1'Etoile
Noire ». me crée des obligations aux-
quelles je ne puis me sousiraire

— Allez-y donc en paix, le caur
calme au sujel de Viga.

— Merci.

Les deux hommes sc serrérent la
main avec une chaude émotion.

Sur le senil du grand hall, doni

« oiselle » apparaissail.
Vétue d'une légeére robe de gaze de

nus jusqu'au coude, son con large-
ment dégagé, ses fraiches lévres en-

représenlaitl la jeunesse, la joie, la
beautt saine, la simplicité el la grice.
Elle vint prendre la main de gon on-
cle.

demander vos impressions de

— Alors, Tio, tu pars.

pilalité. Seis avec lui comme {(u Ves
avec mei: obdissante el confianle; il
est digne de ton amitié.

— Je le crois. dit Véga, ses beaux
yeux francs levés sur son nouvean
prolecteur; je l'aime déja el je serai
heureuse de vivre prés de lui; mais
tu reviendras, Tio, el nous retourne-
rons & 'ile de la Stella Negra?

— Oui, chérie, T'hiver prochain.

11
L'Oiselette Véga

— Monsicur le comte, vint dire le
valet de pied au milieu du service
du diner, c'est un reporter dé jour-
nal qui demande 3 étre recu.

— Dites que nous ne recevons per-
sonne el s'il se présente d'autres vi-

siteurs, répondez que mous sommes
absents.

— ‘Bien, Monsicur. Il cst déja venu
— Naturellement, allez.
- — Que veulent-ils? interrogea Véga.
. — Vous voir, Mademoisellz, q
_ Tes-
pace, puisque vous le parcourez.
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L'Oiselette Viéga

— Mes impressions. Elles sont dé-
Jicieuses, j¢ me roule dans un fluide
pur, léger, V'air qui me baigne agit
sur mon Ame. aliégge méme mes pen-
sées, c'est du bonheur qui entre on
moi. Il me scmble qu'en m'élevant
je liche la matiére, je quitte Thuma-
nilé.

Les deux hommes souriaient, leurs
yeux fixés sur la jeune fille, ils la
regardaient admiratifs.

— Mon ami, dit Cleto Pizanni, vous
surez, grice A moi, une délicicuse
compagne. M. petite Véga, dlevéc en
liberté, n'est pas Lrés instruite en fait
d’usages mondains. mais su native dé-
licatesse la préscrve de toute faute de
goit ou de caur, clle est vibranle
ot spontanée. Efle ne sait pas grand’-
chose non plus en histoire el en litté-
rature, vous pourrez dans vos causc-
ries el vos voyages linstruire ulile-
ment. Quani & c= qui est de la science,
il est probable qu'cile vous gn remon-
trerait..

— Sans peine Jo n'ai jumais guére
appris que les lettres que jaimais,
la poésie, la théologie surtout me pas-
sionnait avec ses troublantes interpeé-
tations. L'art de la guerre & 1'école
des cadets m'intérossait; pour la
'science, je suis novice.

— Chez nous, i I'ile de la Stella Ne-
gra, nous sommes urrivés, josc le
dire, au summum de ce que 'homme
peut dérober i l'incomu: nos travaux,
nos découvertes, sont aples — jen
suis certain. — A modifier profondé-
ment Vavenir des hommes. Nous n'a-
vous rien montré & Véga, ces graves
¢t dangereuses n'é-
faiemt point de son ressort, mais clie
a vu les expériences, les résultats, of
je¢ crois qu'en causanl avec elle, vous
pourrez étre sir de ne jamais con.
paitre J'ennui.

— Je partage absolument vatre avis,
signor jmpresario, oc que j'ai déji
vu et entendu me montre le plaisic

qui mattend. Ma délicicuse compa-
gne échangera avee mol 'intéressan-
Les legons,

— El nous partirons dans les fordts,
jai bien pen vu Paris. Monsieur, el
cependant déjia je sens que jeo ne
saurais m'y plaire.

Pourquoi, ma chére cofant?

— ... par inluition. Je n: sais jamais
pourquoi je veux unc chose, je ne
déduis pas..

~ Mon cher hote, interrompit 1'Ha-
lien. vous aurez le temps de causer
avec Viéga, dvec moi beaucoup moins,
voudricz-vous un peu vous priver de
ses allraclives répliques en cessant
de les provoquer, el revenir encore
au sujet qu'interrompit le diner. En
parlant ce soir, je voudrais micux
vous connaitre. J'ai accepté 1'offre ai-
mable de loger chez vous en compa-
guie de mon oisclle. parce que lous
les compagnons de la Stella Negra
sont fréres of se doivenl aider, je
suis prét a vous donner les pouvolrs
dont je dispose, au besoin mon sang...
je vous laisse encore plus en vous
laissant 'enfant de mon ewur. el mal-
gré cela, j'on suis & ignorer presgue
toul de volre caraclérs, do volre vie,
de vos aspirations.

— Jachéverai done ma courte his-
toire; sans racines. clle es| flotiante,

incertaine comme o flot. Une vague .

me jelte, unc vagwe m'emporte Au
moment o0 jo débarquais & la gare
de Paris, un Moasicur quc je ne con-
nuissais nullement m'aborda.  Cha-
peau en main, il me saluait avec une
aisance respoctueuse.

— Monsicur 1¢ comte de San-Remo?
fit-il.

-~ Oui, Monsicur, répondis-jc sur-
pris. Je n'ai pas 'hoancur de vous
avoir déji roncontré,

— Ce détail est sans importance,
Mousieur, je suis envoyé vers wous
par volre notaire dont je suis Je pro-
mier clere.

— Jignorais avoir un polaire a
Paris.

— [l fat cependant prévenu de
volre arrivée, Moasieur. Me Calixte
Parchemineau, mon patron, vous
attend & son étude, avenue de 1'Opéra,
aussitdt quil vous plaira.

Inutile de vous dire, n'est-ce pas,
cher compagnon, que ma surprise
ftait extréme. Je n'avais avisé per-
sonne de ma venue, je me proposais
de descendre 4 I'hdtel et d'essayer de
me créer par la suile & Paris des re-
lations ¢t une occupation. La pension
mensuelle de vingt mille francs que
je recevais en Allemagne devait m'éue

coniinuée par I'inlo midiaire du cor-
respondant de mon  banquisr  de
Vieme

~ Mais. interrompil I'Mtalien. vous
ignorcz d'olt vous arrive eotte rente.

~ Mon (uteur Parchovique m avail
dit que ma fortune dépendail de ma
meére. @& toutes mes questions, au-
cune réponse n'ianl jamais faite, ja-
vais finl par admeltie los faits  ac-
complis. Mais I'beur Hail vonue ob
jaliads  avoir quelques  dclaireisse-
ments.

Je fus mis par e nolaire en pos-
session de col hote! of des litres  de
propriéié du chiteau de Val-Salul en
Bigorre. 11 me donna los paquets d»
valeurs qui  constituuient en  oulre
mon capilal el refusa de me  dire
plus.

— Peul-élre ne savail-dl rien  lui-
méme. Votre naissanc: doit resler se-
créle, vous apparten z évidemment i
une famille de trés haute lignée qui,
par suite de raisons politiques, ne
peul _se Taire connailie,

— Cesl ce que jai souvent pensd.
Et je suis horriblemont trisle, digu,
découragé, quand je réfléchis profon-
diment. de ne pouvoir arriver & de-
viner cz passé, de n'avoir pu conser-
ver la mémoire du promier jour.. de
la premic¢re heure de mon apparition
au jour.. .

San Remo se fut. il regardail en
lui-méme, abseat  une minuee  de
I'heure présomte. Véga se tourna vers
celui gqu'elle appelait son oncle ef sam-
blait aimer tendrement.

~ Tio mio, ditell>, 1 m'éeriras,
el si tu trouves & propos de me faire
venir prés de toi dans tos voyvages, tu
sais comme je sorai heureuse Tu me
confies au nouveau - Compagnon » |
je pense que je pourrais élre une
géne pour lui quclquofois, dans ce
cas je saursis (rés bien vivre seule,
Ou retourmer chez nous, @ Vile, si jo |
puis réussir dans co quo j'espére et
pour lequel je t'ai supplié de m'em-
mener & travers k monde

~ L'automobile attend devanl la |
grilie, vinl interrompre e valel de
picd ; si monsieur tient & partir o soir
il est temps de filer & la gare

— Déjat

Cleto Pizanni se leva vivement Viga
s'élail jetée A son cou los larmes aux
yeux.

— Ma chérie, dit-il trés ému |ui-
méme. Au revoir, mon ami, je compte
sur vous, sur votre paternclie pru-
dence,

Les deux hommes se¢ serrérent
chaudement In main, puis 1'ltalien re-




poussant doucomcont la joune fille sor-
Ll suive do son hdte qui le mil on
voilure,

L'auto Irépida. la come vibra, le
battanl Jourd do la porte
¢l sculs, en vis d-vis, devant la table
ot s'élalaient en abondance fruits el
fleurs, les deux étres presqu'ineonnus
T'un & Vautre, mais qui allaient vivee
cnsemble, échangtrenl un sourire (rés
doux.

L: comie d- San Hemo choisit, bien
qu= Fen M0l en aveil, un beau raisin
doré el le passant & sa jeunc compa-
goe

Egroncz celte grappe, Véga, et

prrmeitcz-mol déscrmais de vous ap-

peler moins cérimonicussment. Vou-

Iez-vous. mon cofan!, me nomumer
oncle « mol aussi.

-~ Non. C: tiire ne vous va pus. |l
comporle une plus viellle connais.
sance, Je vous appeliecai Danled

- Si vous voulez. Je serais. jo vous
assure, bisn heurvux de vous élreami,
de meltre ma vie au service de la
vitre, Seulcmenl nolre situntion est
aux youx du monde assez anormaka

— Pourquoi ?

~ Parcr que. & moins d'@re frére
et saeur, pére o fille, mari ol femme,
deux étres de sexe différent vivent
raremen! ensemble

— GCela m'es! &gal & moi Jai tou-
jours ¢id en dehors de toules kes con-
ventions. Un hasard, une substitution,
bref, un myslérs, me jels dans cotle
ile ferrible de Ja Stetla Negra. ob
s‘accomplisscnl d'offarants imysteres,

— Je sais. El eependant vous aimez
ce séjour.

— Oui. Cleto Pizanni o tous ibs
« Compagoons + onl ¢¢ parfaits pour
moi. J'élais pour sux Penfant unique
envers lagqualie s‘exercaitl feur solli-
| cilude, jélais leur distraction, leur
joie.

— Ajoutez leur homneur! Co qu'ils
ool obtenu de vous, par la maniére
donl ils vous oal €élevée, esl exiraor-
dinaire. .

— Je ne le pense pas. lis disent
que jignore la peur, cesl parce gue
« je veux » lignorer, Ce qu'ils ont
développé en moi, c'ost la volonté

— lls ne vous onl pas fait soul-

~ Jamais. Je devais avoir six ans

slomba, |

zanei s’aporcut que | nfant royal Itait
une infoctandée Milictie,

- G'ost absolumeni inoui

- (Tl s dedle Alors on navail
plus ancunt raison de délraire © une
mauvaise  graine »; le Conseil  de
I'Ordre condamna & mort |= comle
Régis d¢ Circey.

— Régis de Circey! que fait-il en
celle affaire®

1 étail affilié & Vordr: seerst et
le sort Vavail désigné pour enlever fo
fils du (yran. Vobmtairemenl ou noa
ce ful mol quil enleva,

— Vous 1 conlez une histoire des
Mille et une nuits.

- Plus  jnvraiscmblable  encore,
Mais fa véritd est bien souvent plus
extracrdinaire que la fietion

- Vous, malgré voire jeune dge, ne
pouvicz ricn delaireir.

— de ne comprenais rien & la lan-
gue quon me pariail Jo no savais
qu'une chose: Une joune femme trés
bonne, mavail fail accomplir avee
clie un immens: voyage, nous avions
navigué, ecuru on tramcan, on che-
min de Tor, & dos do mulel, jusqu'au
soir ol son mard, It comis de Cirecy,

,me pril dans une barque el me jela

a 'ike do la Stoila Negra, Or, si je
suis venue ici. si jal supplié mon
oncle de me donner la Liberld, cest
uniquemoni dans 10 but de rolrouver
celte excellents erdalure, par olfe
ussi je saural qui je suis.

Pauvre potite, quolic sunilitade
de silualicn nous lic. Jal rencontré
dans le monde, & Vienne, 1+ comte
de Circey.

1y alongltemps?

~ Oh'® oui! Je I'ai (otalemenl perda
de vue. Mais sl los Compagnons de
la Stella Nogea 'ont condamné &
morl, strement il n'existe plus, car
la secte ne pardonnc pas.

— En offol. Sculoment ils n'ont au-
cune trace de Bégis. Une lois ils sont
parvenus & enlever sa femme Sophia,
la bonne, la douce Sophia, que jaime
laatl; ils U'ont amends & lile...

.~ La comtesse de Cireey!

== Oui. Cleto Pizanni i offrit de
I'épouser. Elle 1o ropoussa avee hor-
reur. Son mari qu'elle adorait devait
étre caché au lein ¢l rien ne pouvait
lul faire {rahir 1o scorct de sa  re-
traite, ni les menaces, ni les  pro-
messos.

~ Alers elle est reslée prisoaniére
longlemps & 1'ila?

—~ Nou. Elle parvint & s'enfuir...

— Comment? Ce rocher abrupt est
hors de toute voie.

= Ah! Comment' voild justement
ce que personne, saul moi, ne sall
Mio Tio Vignore of s'il le savait, fi
se Ficherait avee moi J'ai fait sap-
ver Sophia dans mon appareil d'ei-
seau.

' Un miracle!

Naceomplit-il jusqu’an bout? So-
phis est-cll> vivanie?* Une chule hor-
rible ne Ta-t-cllc pas broyée? Mon
oncle Paime ujours el c'esl juste-
menl & cause de eotle inaltérable pas-
sion quiil me laiss> la chercher par
ke monde. Comprencz-vous ma pen-
sée. Ce n'esl pas pour la gloire, ni
les applavdisscments que je me pro-
tuis devant eo public qui m'indiffére.
L. est simplement pour que ma tendre
amie rolende parier de moi, me re-
weuve el accourrs vors moi

Oui, jo saisis votre idée. Clelo
Pizanni VapprouveY

Naturclicment. If  veut  revoir
cetie femme qu'il adore 1l veul sa-
Voir aussi par clic ce que je suis
car en vérilé je ne m'en doute pas. I
veul aussi connaitre la retraite deo
Régis.

~ Que do problémes,

— Clesl juste. Mais ils marquent
Vintérét d'une vie. Que ferions-nous
ici-bas sans attraction? De la poli-
lique? — Les Compagnons s'en char-
gent. De la science? Eile cause bien
des déboires,

~ Moiny copendant que les ulopies
de liberté, de fraternité, d'igalité uni-
verselles prinées par nolre associa-
tion.
— Vous en &ics ot n'y croyez pas!

- Fen suis, j'y croirai peut-étre
el vous y croyez?

~ Shrement. Nous reviondrons
ginsi  quianx  premicrs  temps du
monde, alors que "homme conversait
avec les anges .

— Petite Viga, vous révez.

~ Point. Nous nous sommes cnlisés
dans des cercies de matiére, nous
avans perdu 'acuité de nos sms. La

moili¢ des hommes ont des lorgnons

el ne voient rien. Hélas! je suis comme
ceux de men temps, mais un de nos
« Lompagnons » savanl occuliste a
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L’Oiselette Véga

— Quittons la table, Daniel; suis-je
chez moi et puis-je agin en mailresse
de maison?

— Oui, une petite machine qui dé-
gage des rayons non chimiques commie
Jes rayons X et les rayons Z, mais
fluidiques surterrestres. Nos vibra-
tions visuelles, arrétées en temps or-
dinaire par I'air ambiant, rencontrent
ce véhicule, traversent le mur d’en-
ceinte qui emprisonne I'humanité, et
nous pouvons dés lors voir au-dela.

— Ce serait 1a solution du grand
mystére divin

— Non, simplement la vue des es-
paces inter-planétaires et de ce qu'ils
contiennent.

Tout en causant Véga avait lente-

d’étre grave, se leva:

— Je vous en pric.

— Alors venez, montrez-moi mieux
I'hotel. Il faut que je vous juge par
les choses qui vous entourent. Elles
parlent, vous savez, elles gardent en
elles, sur elles, des 1oflets d’imes en-
volées. Les choses nc mentenl pas..
les bétes quelquefois.

— El les hommes?

— Toujours...

Elle tempéra ce mot d'un sourire;
prit le bras que lui offrait San Remo
et dans le court passage jusqu'au sa-
lon, il osa élever jusqu'a ses lévres la
main qui reposail sur sa manche.

v

Les choses parlent

— Le salon est banal, dit Véga, il
raconte simplement que vous étes
riche, les meubles sont beaux, les ta-
bleaux sont bien faits. Sans doute ils
sont dus a d’illustres pinceaux, seule-
ment 1’art est affaire de convention,
il me reproduit jamais la nature.

Comme vérité, je préfére la photo-

graphie. Ot est la votre?

— Dans cet album. C'est assez gro-
tesque de se placer ainsi a4 la pre-
miére page, n'est-ce pas?

— Non. C’est loyal, vous acceptez
ainsi toul ce qui vient derriére
vous. Que sont tous ces gens?

— La plupart des camarades de
régiment Excepté le bon vieil arche-
véque de Fribourg, vous ne verrez
ici aucun de mes ascendants... & moins
que je n’y place Adam et Eve

— Ce serait notre droit, mon frére!
Votre photographie dénote une chose,
Daniel, que toutes les photographies
montrent en somme,

— Quoi?

— L’entourage, I'ambiance, cc que
I'appareil enregistreur saisit hors de
notre vision el marque sur le cliché.

— Que voyez-vous. petite mystique?

— Derriére 1'épaule gauche je vois
un lys, et est-ce bizarre.. regardez
donc vos cheveux, ils s’enlévent en

forme de couronne, & vos pieds quel-

ques reflets sur le tapis dessinent une
téte de mort. Voyez-vous ce que j'ex-
plique?

— Vaguement.

— Clest trés marqué. Si j’avais une
loupe, je verrais davantage. Un jour
que je serai seule, jétudierai cela.
Il y a la dans le bas de celte carte-
album tout un assemblage de chiffres,
cela doit former un millésime,

— Comment voulez-vous qu'une
photographie prise dans I'atelier d’un
photographe, sans préparation, sans...

truc... donne lieu 4 de pareilles inter-
pwétations.

— Parce que partout ol nous som-
mes rayonne le symbolisme de notre
vie, ce qui ful, ce qui sera. Suivons
les pages. Voici un jeune officier qui
a dans le milieu de la poitrine une
marque sombre: une balle sans doute.

— 11 fut tué en duel

— Vous voycz bien. Cel autre qui
sourit et a les yeux si clairs quon y
voit un mirage, ne devira pas vivre
bien vieux, voyez-vous cetle trainée
un peu claire qui s’envole de ses lé-
vres, quitte le cadre.. ce garcon-ia
ne tient guére a la terre,

— Il mourut a vingt-cing ans d’une
méningite. Mais regardez done les vi-
vanis. Voici une jeune femme jolie.

— Une amie & vous... elle* est par-
faite et trés heureuse, c'est une
rayonnanle, fout un flot, comme des
fléches s'irradient autour de sa téte,
elle est {trés intelligente. Qui est-c?

— La princesse Marie Galitzine.

— Ah! voici un bien joli chat Un
ami sans doute.

— Ceci est une histoire. Monsei-
gneur de Fribourg me donna ocette
image un jour en me disant: Ce fut
ton compagnon de jeu, il dormait sou-
vent sur ton berceau. Cette fois, ce
serait bien particuliérement intéres-
sant si vous pouviez voir autour..

— Allez chercher une loupe. La pho-
tographie (rop vieille a blanchi. Le
félin est couché sur un coussin fleur-
delysé. Je ne découvre rien de plus.
C’étail évidemment une béle favorisée.

Restée seule un instani, Viga cessa
de tourner les pages, une grande glace
étail devanl clle et lui renvoyail son
image. Cette glace, pensail la jeune
fille, ne garde aucun reflet, pourtant
puisque les pensées sont des choses et
que les paroles sont reproduiles par
le phenographe, qu’y aurait-il d’im-
possible & ce qu'une image pul re-
naitre? L’idée ne venait pas 4 Véga
de contempler son charmant visage,

" d’avoir le geste machinal d'une femme

qui s’observe, redresse une boucle, ar-
range un bijou, un pli de son corsage.
Non, elle pensail ailleurs... Quand Da-
niel revint, avouant n’avoir pu trouver
une loupe chez lui, clle ferma l'al-
bum.

— Continuons !'inventaire, dil-clle.

Ils passérent au fumoir. Il y avait
au mur des armes anciennes el mo-
dernes.

— Rien de remarquable, ici, fit Véga
inconsciemment cruelle, on voit que
vous n'avez pas de souvenirs.

— Hélas!

— Voyons volre chambre. Des li-
vres? Vous lisez un peu. Des romans?

iquoibm,dﬁdissertatimxﬂlﬂom-,!

phiques aussi. Esl-ce que vous trou-
vez ulile ou meilleur de prendre ja°
pensée des autres el de la laisser
influencer la votre. Vous aimez lire?

— Jaime me distraire de moi-
méme, m'oublier.

— Ce w'est pas le moyen le meil
leur. Travaillez pluldt :

— A quoi? Jai assez pour vivre.
Le travail n'est intéressant que quand
il procure un gain atiendu, désiré,
ulile. !

— Travaillez pour la science.

— Je ne sais pas.

— Pour donner aux misérables.

— Je le puis sans ccla. Non, ma vie
€lail aulie, ennuyeuse, lerne; vous ve-
nez d'y jeler une clarlé.

— Fugitive. Pourquoi ne vous étes-
vous pas marié¢?

— Je n'ai pas cru le devoir. Je
I'aurgis pu?

— Oui, on’ vous eul aimé.

— Le croyez-vous?

— Je le crois. Vous aviez peur de
prendre une alliée hors de votre mi-
lieu social, puisque vous Iignorez.

— Je n’ai pas voulu associer & mon
incertaine existence une autre créa-
ture.

— 11 vous fallait trouver une femme
exposée aux mémes circonstances,
comme moi, par exempile.

La suite au prochain numéro,
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— Comme vous, Véga. Quelie pen-
sée avez-vous en parlaut ainsi?

— Celle que jexprime. Nous ne
pourrions pas en nous alliant nous
faire de reproches. Seulement moi
j» veux garder ma liberté et il west
plus raisonnable que vous la gardiu
aussi. Nous pouvons mnous aimer
quand méme.

— Que voulez-vous dire...

— Que notre affection réciproque
peul étre une grande joie, que deux
isolés comme nous, liés par une simi-
litude de situation, peuvent s’aider et
s consoler. Que cherchez-vous sous
mes mots?

Elle le regardait bien en face, ses
yeux francs levés sur |ui, et il y lul
une si pure intention, qu'il se¢ pencha
sur elle, 1a baisa au front el sesreleva
un peu ¢mu, disant:

— C'est entendu, Véga, on s'aimera
bien. '

En vraie petite indiscréte. elle ou-

writ le cabinet de toilette, et s'ex-

clama:

— Une armée de flacons, un ba-
taiflon de brosses variées, ¢| tous ces
outils brillants & quoi servent-ils?

— A quelques raffinements de toi-

= Ah! moi, j’ai une trousse mince
ou il y a quatre objets... ma grande
baignoire est la mer ou ila riviére
en toute saison, Mio Tio dit que rien
n¢ vaul la nature et 'eau. Il me don-
nait des fleurs, jamais d'essences. Ce
qui garde la jeunesse, c'est la santé.
EL ce qui gande la sanié, c'esl la sim-

plicité, il m'a un peu élevée en sau-

vage, je ne suis guére digne de vivre
parmi les civilisés.

— Voici le courrier de M. le comte,
interrompit un valel qui venait d'en-
trer.

— Les journaux, Véga. On n'y
parle que de vous! Voyez cette man-
chette: La Femme-Oiseau, el déja ils
donnent des instantanés de volre por-

ltﬁlil.

— Tanl mieux. Si Sophia esl & Pa-
ris, elle comprendra. ‘Nous irons vi-
siter les autres capitales, j'y donnerai
des représentations el peut-étre ainsi
arriverai-je & mon bul.

— Je ne Je crois pas. Mme de Cir-
cey, qui sait son mari condamné a
mort, ne se dévoilera pas.

— A moi? Oh! elle apprécie com-
bien je l'aime el merite sa confiance,
Lisez donc vos leltres.

I1 y avail sur le plateau trois enve-
loppes, deux conlenaient unc invita-
ttion a diner el a bridger, I'autre, sans
cachet ni initiale, parut causer une
émotion au lecteur; il la garda en
main, abscrbé, puis soudain il la mit
sous les yeux de sa jeune compagne.

— Vous qui lisez dans les photo-
graphies, Véga, lisez-vous aussi_entro
Ies lignes, que veut dire ceci?

Elic prit le papier: « Allez passer
Ie mois de mai au Val-Salut. N’avisez
persenne de votre départ, vous cou-
rez en ce moment un grand danger,
un cnnemi vous guette, une prolec-
tion myslérieuse a pu vous défendre
jusqu'a ce jour, mais clle s affaiblit
et bientot vous laissera désarmé, Quit-
ter Paris au plus vite est urgent, »

— Je pense, continua Daniel, que
ceci est une moquerie, ou qu'un indi-
vidu que je génc veut se débmw

de ma présence ici.. un jaloux peut-
tlre.,

— Vous avez done up flirt?... comme
on dit 4 Londres d’ou jarrive. '

— Aucun, non, seulement dans l¢
monde parisien il esl toujours en-
tendu qu'un homme libre comme moi
doit faire la cour 4 une femme.. au
moins.

— Ah! Etil y en a une A qui vous
faites la cour. Comment cela se passe-
t-il? On d¢bite des compliments?

— Oui, on offre des fleurs, parfois
des bonbons a cerlaines époques. On
baise le bout des doigls...

— Votre ¢ flirt » sera jalouse de
moi.

— C’est bien possible, seulement au-
cune femme n’a le droit de m'impo-
ser ni sa volonté, ni sa mauvaise hu-
meur, je suis.. lindifférent envers
toutes. Quelle impression vous laisse
ce billet, pelite semsitive? Qui I'a
écrit? X

— Une femme évidemment. Une
femme méme (rds bien.

— Ah! i quel symptome reconnais-
sez-vous ceci? :

— A plusieurs, L'écriture est patri-
cienne, comme disent les grapholo-
gues, le papier n'a pas de caractére
spécial, il [n’est pas parfumé, ce qui
indique l'origine que j'ai dite, mais
il a  pourlant une imperceptible

odeur trés délicate. Celle, sans doule,
de la main qui se posa dessus et
emploie pour ses ablutions une fine
eau de toiletle..

— Moi j2 ne sens rien.

— Parce que justement. votre main
a vous exhale le méme aréme. (rés
subtil. L'écrivain et vous avez les
mémes préférences. '

— Ceci m'élonne grandement. Ce
parfum que jempleie est introuvable
en France. Il vient de la ville de
Parme ol on le prépare avec des vio-
lettes, du jasmin rouge et un peu
d’une racine de mandragore qui ne
pousse que li-bas.

— Je suis sire de ne pas me trom-
per. La main qui écrivit ces lignes est
légére, souple ot douce, les yeux qui
la guidaienl n'élaient pas des meil-
leurs slirement, 4 moins que..,

— Oh! continuez.

— Ils n'aient été remplis de larmes,
parce que, tenez, ce petit rond un
pea boursoufflé du papier, clest
une goutte d'eau séchée 1l y -avait
beaucoup d'émoi en la pensée que re-
produil ce graphisme ¢t la personne
n'est pas jeune.

— Pourquoi donc ne signe-t-elle pas ?

— Elle est prudente.

— Méme par prudence, il est tou-
jours mal d'écrire une letire ano-

nyme.

-~ Ne généralisons pas. A toute rigie
il ¥ a une exception. Celte lettre ré-
véle: franchise, benté, loyauté, dou-
leur profonde. De cetie feuille émane
un magnétisme. D'olt vient-chie?

— Elle ne porte ni date ni nom
de ville el, dans mon imprévoyance,
J'ai jeté I'enveloppe au feu. Elle est
briilée mnaintenant.

— Alors rien a faire. Seulement,
employcez un moyen que les magiciens
recommandent en notre ile mysté-
rieuse.

— De la magie! dites vige

— Vous mettrez cette nuit en vous
couchant cette leltre un moment s
volre frout en pensanl sans distraction
i la perscune qui la toucha. Ensuite
placez-la sous votre oreiller et vous
réverez.

11 sourit. _

— Des chiméres. Je ne me souviens
jamais de mes songes. :

— Ceux qu'on oublie sont justement
les plus inléressants.

— On peut le dire.. mais le prou-
ver. '
— Par la pholographie. Mettez prés
de vous dans I'ombre de vos draps
su;::e l;:hilque anhique sensibili-

; le lendemain, développez-la, vous
¥ ‘trouverez iles révélations. "

I‘uﬂenmm';
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Il ne put s'empécher. de hausser les
épaules.
— Oh!
, — Vous pouvez douter. Un jour je
. yous monfirerai une preuvie
— Je Paccepte. En attendant, je vais
suivre votre conseil pour cette nuit.

femme de

de la maison vous en tiendra lieu.
— Je w'ai besoin de personne. Jo

me suis toujours tirée seule de mon

v

Le guet-apens

Lorsque les deux amis eurent ga-
gné chacun leur appartement parti-
culier, ils eurcnl le méme geste :
aller a la fenélre et regarder en haul.

— Il ne pleut pas, se dirent-ils.

Et ils agirent en conséquence, li-
bres chacun de leurs acles,

Lui sonna son valel de chambre.

— Ma pelisse, ordonna-t-il, et une
bonne canne

— Monsieur le comte ne change pas
d’habit?

— Non. Donnez-moi .des gants
blancs, Wilhem, el ne m'attendez pas,
je renlrerai assez tard sans doute.

— Ou va M. le comte?

— Chez l1a princesse de Corté, bou-
levard Lannes, 125.

— Bien. Je metirai dans la poche
de la pdisse un revolver. A Paris, les
rues nc sont pas slires la nuit

— Bah! autant qu'a Vienne.

— Sans clktte précaution, il y a
tout de méme bien des chances pour
que M. le comte ne fut pas revenu
du Prater un certain soir, il y a cing
ans de cela. Clest depuis ce jour la
que mon maitre prend la précaution
de me dire toujours ou il va. Mon-

propre Service. Au revoir, Daniel, a

__demain. j'espére.

sieur se souvient?

— Admirablement, Wilhem. Et
vous dois beaucoup, mon ami, sai
votre courage, le feu, mis exprés, d
voraif ma maison un an aprés cet
allaque, jour pour jour, el j'éta
griilé dans mon lit. olt je dorma
d’une maniére anormale.

— Parbleu. Le cuisinier avait m
dans le potage un marcotique. Il ]
bien avoué quand on I'a chassé. .
prie M. Jie comte de songer a w
chose ce soir.

— Quoi de plus, Wilhem?

— Que clest Je 30 avril.

— Ah! la date fatidique de m¢
anniversaire!

-— Fatidique en effet. Depuis vin
ans que je suis au serviee de M.
comte, je n’ai jamais vu passer cel
dale sans qu’il nous arrivit w
chose désagriéable. :

— Encore vrai. Mais je arois q
pour cette fois, on peul se rassur
dans deux heures nous serons
ler mai.

— J'aimerais mieux que mon m:
tre reste ici ce soir.

~ Je ne puis pas, Wilhem. Je su
attendu.

— Alors que M. le comte pren
done ['auto.

— Non, j'ai besoin d'air, le tem
est superbe, marcher me fera du bie
Soyez sans inquiétude, mon ami,

Peu aprés, Daniel marchait lente-
ment, remontant ['avenue du bois vers
la barriére; il suivail tout réveur la
voie des cavaliers.

— Pourquoi cel avis anonyme si
bien analysé par la délicieuse ot
éirange Veéga, pourquoi? Mes enne-
mis en savent donc ‘sur moi plus que
moi-méme.., [1 y a donc des gens qui
connaissent ce sccret donl le mystére
me brise, annihile en moi tout effort,
tout courage, tout avenir! Je semble
géner en ce monde certaine espéce
de gens, puisque, depuis que j'ai
fuité Vienne, a peu prés chaque an-
née au 30 avril on risque contre moi
une tentative mauvaise.

Ah! si je pouvais saisir ces e~
mis-1a et les... interviewer. Je suis
donc, par le fait que j'existe, un dan-

r pour quelqu'un? Est-ce pour hé-

ter de moi?... évidemment non, puis-
que tant que je vécus A ['élranger
on ime laissait en paix. La colére ne
se marque qu'en France. C'est en
France qu'on veul me supprimer, Or,
je suis certainement d’origine fran-
caise, mon type physique le marque,
mon attrait pour ce sol est indéniabbe.
Comme Paris est calme; personne,
pas méme un équipage; voild onze
heures qui sonnent quelque part
Celte fois, en vérité, Les escarpes font

reliche, dans une heure la date fali-
dique sera passée.

Deux agents de police suivis de
deux chiens de berger, passérent, ras-
surants et calmes.

Daniel marchait, le bois sombre
€tait devant Jui. Il tourna au boule-
vard Lannes, laissant la gare a gau-
che. Il était & présent le long des
fortilications d’oli venait une senteur
de lilas, la-haut le ciel merveilleux
regardail la terre de ses yeux lumi-
neux. Orion respiendissait, le noctam-
bule examinail les étoiles.

Soudain, il éprouva une secousse,
une sorte de chose noire s'abattit sur
sa iéte, fut rapidement serrée au
cou, pendant que ses deux bgas, vio-
lemment tirés en arriére, s'immobi-
lisnient sous des cordes.

Pas un mol, pas un bruil, un acle
rare en France, fréquent en Espagne
ol les « sequestratores » savenl faire
la ¢ capa ».

Maintenant, on l'entrainait, mais il

‘se roidit, se jeta A terre, d'od avec

ses pieds libres il essaya d’attcindre
ses adversaires. Combien étaient-ils
Il n'avait vu persomme. Il pouvait
crier, mais sa voix restait ¢touffée
par 1'épaisse €toffie.

l1s devaient ére deux malfaiteurs

au moins, car ils essayaient de le sou- :

lever el me se génaient pas pour le
harceler de coups.

Daniel se sentait ¢touffer; bientdt
toule force [’abandonnerail.

— Allens, je suis vaincu, songea-
t-ii, on veul m'enlever, non me tuer
sans doute, car ce serait déja fail.
Décidément, je suis un personnage
bien génanl Si au moins 1'aventure
peuvail m'apprendre quelque chose!

Haletant, il sz roidil contre la souf-
france, mais I'air lui manquait. Main-
tenant que se passait-il? Voila que jes
agresseurs poussaient un cri de ter-
reur, lichaient leur victime et sg'en-
fuyaicnl & toutes jambes, la bruit de
leur gaiop se perdant dans Je loin-
tain...

Que venait-il d’arriven ? La pro-
tection providenticlle qui depuis tant
d’années veillait sur Daniel se mani-
feslait donc & nouveau? 11 sentait des
mains rapides el adroites s’attacher
i le dégager de celte lourde Qp,
ic.llseninil un ;nud'airﬂluu-"“
échirure, puis enfin il entrevit
sauveur. o

La suite au prochain numére,
On s'aboune sans frais l'um g
bureaux de poste. v .
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Le guet-apens
— Bon, dit unc voix nuancée de
gaité ironique, voild I'imprudent qui
respire; volre Paris, mon cher, n'est
pas une oasis de sireté. Et, sans
_ « Lady-bird » vous seriez a I'heurc
présente bel et bien étranglé ou as-
au choix. :

phiﬂ%égal vous! par quel hasard?
— Oh! fort simple. La belle nuit
de printemps m’a tentée moi aussi;

-

mwlapmj’msm]?arﬁe
du balcon et par unc voie aérienne
que respectent encore MM. les apa-
ches. Je vous voyais, pauvre piéton,
_ la ligne des massifs de votre
avenue, puis tourner au bout et ra-
ser de vagues terrains pelés en face

seulement, au lieu de sortir de chez’

| desquels se trouvent les grilles des

| jardinets... Mais, mon ami, avez-vous
en poche un couteau, un canif, je
iwarrive pas a dénoucr les cordes de
vos poignels, e je ne juge pas la si-
Luation si sire a ceile place, que nous
devions la prolonger.

Ce disant, Véga fouillail les poches
du gilet de Daniel el en retirait un
mince canif dont elle se servait pour
scier les liens lout en continuant:

— Jai vu de haut I'agression, alors
je me suis laissée fondre droit au-
dessus de vous, j'élais fantastique
pour ces hommes qui ont di croire
A un vampire. Je lear ai lancé 4 cha-
cun. un énergique coup d'aile par le
visage el ils ont fui dpouvantés,
croyanl & quelque diablerie...

— Mon ange gardien! fit Daniel
txlasié el libéré de ses bras en pres-
sant les menottes habiles contre ses
lévres, mais Véga l'arréta, pratique:

— Partez tout de suite, tichez de

fentrez chez véus.

— Mais vous venez avec moi?

— Moi, je remonle dans mes nuages.
Mon chemin n’a point de voleurs. Et
puis je veux voir un peu ou sont
passés nos deux bandils.

— Véga, renirez, je vous en sup-
plie. '

trcuver vers la gare une voiture et

— Dans un instant; prenez eq main
volre revolver, marchez au milieu de
la chaussée, I'eeil au guet. Je ne vous
suis plus.

Il voulut protester. Elle ne 1’écou-
Lail pas, repassant vite ses bras dans
les articulations souples de ses ailes,
elle s’enlevait silencieuse, ombre im-
mense, opaque, dans |'ombre” plus
claire des hauteurs. .

— Ou sont donc mes apaches? se
disait-eile. Sont-ils cachés sous les ar-
bres du bois ou au fond des fossés des
fortifications. En tous cas, ils ne
peuvent plus rien contre lui. Ah!qu'il
fait bon et doux a se rouler dans l'air
embaumé des lilas, ces noires fron-
daisons m’envoient un frais parfum
de feuilles nouvelles, 'adorable sen-
sation !

Et elle virevoltait, amusée, baignée,
grisée des voluptés de |'aspace libre...

Elle quitta Jes grands arbres, tra-
versa la plaine d’Auteuil ol son om-
"bre glissait sur 'herbe éclairée de
Tune. :

Au-dela du champ de courses, elle
vit la Seine et devart, alignés, une
rangée de beaux hodtels dont un, le
seul éclairé, attira son attention.

Une projection claire, venant de la
fenétre ouverte, blanchissait un haut
el touffu marronnier.

Attirée, curicuse, Véga se faufila
sous la ramure du marronnier et plon-
gea un regard indiscret dans la pidee.

Deux hommes assis sur un large
divan fumaienl en causant

— Nos agents sont bien longs A re-
venir, remarqua 1'un, les yeux tournés
vers une pendule au timbre fort qui
égrenait ‘minuil.

— La besogne était bien simple
pourtant, saisir un homme sans dé-
fiance, le ficeler, I'embarquer dans

! Jauto...

— Oh! fit Véga passionnémeent in-

téressée, tenons-nous bien et attention.
Jai idée de n’étre. pas venue ici pour
rien,
— Nous avons agi trop tard, Xa-
vier, conlinuail le causeur. Avec vos
scrupules qui finissent d’ailleurs tou-
jours par défaillir, vous nous [failes
manquer les bonnes occasions.

— Vous n'en pouviez trouver de
meilleure que eelle-ci, Jean. )

— Jai admiré votre habileté di-
manchie 4 1a réception de la princesse
de Corté quand vous avez provoqué
I'invitation de San Remo et vous étes
si adroitement informé de |'heure ol
il s’y rendrait. Ah! vous savez jouer
au diplomate, Xavier.

— 11 a bien fallu que je joue &
queique chose pour trouver le moyen
de vivre, Eldnqn'i la mort de mon

respectable peére, si chevaleresque et
si peu calculateur, la vente de tous
nos biens n'a pas ¢teint ses dettes.

— Il vous éLait resté le plus preé-
cieux de ces biens: ia casscile aux
papiers. ‘

— Seulement, javais juré solen-
neilement de ne jamais men dessaisir
el un Barbentan n'a qu'unc parole

Jean sourit avec un peu d’ironie;
Véga, qui voyait parfaitement les
deux visages, le remarqua, el, de plus
en plus intéressée, ful tout oreilles.

— Je ne comprends pas bien, mal-
gré cela, votre maniére d'agir, il y a
un mélange.

— Comme les temps actuels le veu-

lent, M. le baron Jean de Navalone.
On garde ce qu'on peul des tradi-
tions et on tiche de vivre avec le
resle.. négociable.
. — De sorte que vous avez une
pension des deux cousins du... des-
cendant royal, les Saint-Ay el les
Sarman, en voila une chance, étre
payé pour simplement gardér un
poric-feville de papiers jaunis!

— Payé? Oui, mais mal, je ne puis
disposer d’'aucun capital, puisque ces
« Ducs » ont jugé sage de me tenir
a discrétion en ne versant que des
mensualités qui, le jour oi je par-
Jerais, ol j'énoncerais la vérité avec
preuves,  seraient annulées. Quand

L

I'envoyé du duc de Saint-Ay vinl me
dire: Vendez-moi l'acte de nais-
sance de San Remo, vendez-moi la
correspondance  échangée entre e
pére ¢t la mére de cet enfant, jai
bundi d'indignation.

— Jusqu'au momenl ol vous étes
tombé d’accord.

— Jusqu'au momenl ot la propo-
sition faile devinl conciliable entre ma
parole dounée A um mourant; et
I'cbligation ol me placail ma pau-
vrelé. On m’offrit pour me taire une
rente, je l'admis; tant qu'on me paie,
jc me tais. Vous venez me dire main-
tenant: < La famille veul avoir en
sa possession le royal descendant dg
dernier des Roys, rien ne s‘opposes
4 ce que vous le fassiez
livrez-le. 11 ne lui sera fait aucun
mal, on l¢ (gardera simplement 3
étranger.. » Jacquiesce contre }a
somme de un million que vous ajjez
me verser tout & I'heure T

— Patience, quand le « prisonnier »
sera ici. Et il tarde bien.

— Je ne suis pas encore inquiet, |
so@rée h'c;':t se m et mes u:-
saines n agi an
tour de leur proie.., avant :: bemm-;
vous aurez Daniel Od r'emménerez.
vous?

La suite au prochain numéro,

——Ot—
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_ D'abord en auto jusquaux Py-
rénées, ensuite je le remeltrai a Irun
a son estimable parent. qui posséde
dans la Sicrra un chiteau-fort, dé-
serl, inexpugnable, ot nul étre hu-
main n'ira chercher le triste héros
dupnaé.Savicmnlériolley sera
d'silleurs des plus confortables. Vous
connait-il? !

— Comme acteur mondain si J¢

is parler ainsi, oui, il me rencon-
lI::cu au cercle et dans certains salons,
mais il ignore absolument que jo sais
son hisioire, que sa meére, la d(!uoe,
ja belle, la vaillante Angela €tait la
sceur de ma mére et en somie, que
cest chez nous, & Barbentan, qu'il

|

— (’esl trés simple. Ma tante An-
gela allail chaque annde 4 Ritzowa
avee mon pére. Elle élait reque dans
U'intimit® de la petite cour. Le prince
ne put la connaitre sans 'aimer.

— Et elle y wépondit.

De toute son dme. Cel exilé
héroique, loyal, juste, paré du dou-
bie prestige de royauté et de malheur,
semblail créé pour I'amour.

— Javais toujours oui dire qu'il
élail impeccable.

— Mais il fut peccable. La prin-
cesse sa femme admirable aussi, une
sainte douée de toutes les beautés mo-
rales ne pouvait étre plus exigeante
que I'antique Sarah, le prince [it
comme ¢ digne patriarche Abraham..

— Il trouva une Agar, et Ismaél
naquit.

— Précisément. Mais en cachette
naturellement.

— Et la mére vit toujours?

— Qui, elle voyage et réside sou-
vent dans les Hautes-Pyrénées, ol se
trouve le domaine des siens.

-~ Et elle jouit d'une grosse for-
tune?

— Oui, au lieu de perdre comme
le fit mon pére I'héritage pabernel,
elle capitalisa le sien, pul assurer &
son fils une fortune et la pos-
session du chitegu familial de Val-
Salut en Bjgorre.

En ce moment, un bruit de pas ra-
pides sc fit entendre dans I'avenue.
Un des deux causeurs tourna le bou-
ton électrique, la nuit fut et les deux
hommes vinrent au baleon.

— (e doil élre le prisonnicr, des-
cendons.

La fenétre poussée, les deux com-
péres, en hite, vinrent ouvrir la porte
du petit hotel. Un homme haletant
s’y engouffra, disant d'unc voix en-
roude: '

— Ralée I'affaire, une vraie sorcel-
lerie...

Véga n'entendit plus, le battant ve-
nait de se refermer sans bruit Elle
s'étira, osanl memuer sur la branche
ol I'extréme attention I'avait clouée
sous Jes feuilles du marronnier. Elle
s2 haussa hors des frondaisons et dé-
ployant ses ailes g'enfuit.

— Ah! soupira-t-elle, comme c'est
donc heureux que les oiseaux du bon

Dieu ne comprenrient pas les vilenies
des hommes!

VI
Le double mystdre

Rentrer a vol .d'oiseau d’Auteuil 2
lavenue du Bois de Boulogne de
mande quelques minutes, et Véga
prit pied sur son balcon avec unt

grande satisfaction, Elle voyait la lu

mitre dans la chambre de son ami,
il devait attendre anxicusemenl.

Elle sortit de sa 1égére carcasse,
la replia avee soin, el jetanl au ha-
sard sur son maillol noir un plaid,
eile courul frapper i la porte de Da-
niel:

— C’est moi, Danicl, oh! mon ami,
¢coutez-moj!

— Véga, Véga chéric! Comme vous
m’avez fail attendre, effrayé; javais

_tant peur de quelque accident, de
quelque picge.

— La-haut! Bah, mon chemin m'esl
personnel, & moins que je n'y heurle
une pigeonne, mais, Danicl, quelles
mysiéricuses choses je viens de dé-
couvrir.

—D’aberd allez dormir, chére pe-
tite, vous devez étre brisée.

— Nullement, venez vous asseoir
sur ce sofa prés de moi.

Elle Jui désignail de son bras moulé
en noir par-la soie du maillot une
place entre de lourds coussins. Et
solennel]e: ;

— Jai appris, Daniel, le secret de
votre naissance! 8

— Que dites-vous. Ciel! .

— La vérité. Oh! je n'inventer

Elle répéta mot a mot J'étr
scéne a laquelle le hasard Jui avait
permis - d’assister. Daniel, le front
duns ses mains, Geoutait ¢n proiv a

une angeisse inouie. Pas un doule ne
relfleurail. 11 comprenail  que e
noead de sa vic venail de passer enlire
ies mains de celle filletle el il s2 sen-
tail atleinl au plus profond de I'élre,
Quod, 1l avail une meére vivanle!

Oh! comme il allait la chercher.
{1 objecta soudain:

- Mais pourquoi ma mére me fuil=
alle?

— Pour ne pas vous compromellre,
c'est limpide. Volre vie lient & un

- fil, toute volre famille veut volre hé-

ritage, vous éles |le géneur, celui qui
trouble les plans, arréte les réves d'a-
venir,

— En voild des droits imaginaires
auxquels je renoncerais de bon caeur
pour avoir le droit d'embrasser ma
mere. '

-~ Vous ne e pouvez pas. Un
homme peul renoncer 4 une posses-
sion, un parti demeure. Vous repré-
senlez un symbole, vous éles un dra-
peau! Moi je lutterais el haut la 1éle

‘— Lulter! el pourquoi donc,
puuvre enfant?

Pour e principe unigquement
Non pour revendiquer, o qu'on ap-
pelle dans certains milicux le «droit

vi », mais uniquemen! pour éta-
blir votre identité.

=- A guoi bon.

ma

Voild un: phrase de décourage-
imenl. Ellr ost trop e fond des idées
contemporaines. La-bas, a4 [ile, sou-
vent on cauvsail philosophic el les

compagnons » qui sonl, jo vous le
Jure, de rudes professeurs d'énergie,
disaient quz e mal du jeune sidele,
nd en pleine neurasthénie mondiale,
€lait le mmque de confianc: on soi,
« I'd quoi b ». . .

-~ La vie courte que nous passons
vaul-clle une autre Jocution.. Iidée
de la mort engendre la parcsse

—/0n ne pense pas 4 mourir a
votre dge, 12s quatre dizaines d’années
nonl pas encore sonné pour wous.

-~ ¥y touche, Véga. Je pourrais
e volre pére.

Ah! men pére, Quel fut-il ? Enfin,
peul-étre moi  aussi  aurai-je mon
heure,

— Clest juste, mon oiselle, nous
avons un pea oublié ce qui vous con-
ccne, Cléle m'a dil que vous com-
beriez la lacune du récit fait par loi

La suite au prochain numéro,

CHAUX

|
FIE & EDRJIFIE s o

E



Feuilleton de I'Indépendant du Cher
(1)

ML

René d’ANJOU

PREMIERE PARTIE
L'OISELLE

VI
Le double mystidxe

— Elle est courte. Ce qu'au plus
loin de ma pensée j'apergois, cc sonl
des foréts, des arbres sombres, dies
sapins sans doute et d’autres a?-bm
au gréle feuillage, dont on riclait I'é-
corce pour prendre la seconde partie
tendre qui touche & 'aubier. Et alors,
— comme c'est donc singulier ce que
je voisl. — un chaudron sur
un feu en plein air ol cuisait cetle
écorce; on I'écumait, on y jetait du
sel et on avalait cette bouillie..

— Mignomme Véga, vous avez révé
cela.

— Clest encore possible pourtant
clest assez net Cet aspect passe, la
forét disparait, je suis dans une allée
sombre, voiitée, des barreaux croisés,
en fer, farment d'éroites fenétres. Je

suis bien habillée, je mange des gé-
teaux, je joue avec des joucts, deux
jeunes femmes trés bonnes me canes-
senl. L'une disparait

L’autre m'emmeéne dans un inter-
minable voyage, on navigue, on count
en chemin de fer, en traincau, en
voiture longlemps, je dors, je mange
pendant ce roulement continu.

A présenl, voici la mer qui ferme
notre route, la douce figure de femme
qui me sourit m’abandonne, un
homme s'empare de mwi, et soudain
je suis aussi isolée de lui et je vis
e liberté au milien d’autres hom-
mes.

— Les compagnons de la Stella
Negra.

— Oui, je I'ai su aprés. A cette
époque, tout est encore confus, je no
comprenais pas leur langage et le
« Tio » m'a dit que nul d'entre eux
n'avait jamais pu comprendre ['es-
ptce de jargon dont je me servais.

— Quel age aviez-vious?

— Je paraissais, dit-on, avoir qua-
tre & cinq ans, mais je devais élre
forte physiquement et sembler plus
que men dge, car autrement je me
rappellerais mieux ce passionnant
passé qui me revient comme un réve,
auquel j'ai trop révé, je crois, car

je me déméle pius la réalité de la |
fiction.

-—— On aurail pu essayer sur vous
la « régression » par I'hypnotisme.

— « Mio Tio » le fit et alors je re
vins au dialecte bizarre enfoui dan:
ma subconscience sans doute, et quu
nul ne peut saisir. C'est 4 croire ex
vérité que j'arrive d’une autre pla
néte; une seule personne peult mu
renseigner, celle que je cherche : I
marquise de Circey.

— Je vais dés aujourd’hui me ren
dre dans plusieurs cercles el m'infor
mer prés de mes relations si cc non
leur est connu.

— Oh! oui, faites cela. (e non
est francais évidemment, mais il 0
s¢ trouve sur aucun annuaire.

— J'irai feuilleter 4 la bibliothéqu
nationale le d'Hozier...

— Inutile, c'est l¢ présent qu’il m
faut,que m’importent es armes ot 1
généalogie.

— En effel. Mais continuez volr
histoire, Véga, si toutefois vous m
préférez pas aller dormir.

— Non, je trouve bon d’achever |
sac aux confidences, mon ami, |
sais me passer de dormir, nos chimi
tes de I'lle m'ont donné en partas
les douze tubes de vie

— Que diles-vous? les douze tubx
de vie! .

— Oui, ¢’¢st notre pharmacie po
| tative. Aviec cela mous défions beai

coup de choses: le sommeil, ]a faim,
Ja soif, la fatigue, 1'énervement, la
fievre, les épidémies. Voila pour lg
physique; les comprimés sont enfer-
més dans des flacons blancs. Les
cing autres flacons qui sont bleus con-
tiennent le moyen d'augmenter la
force des cing sens.

— Clest de la magic.

— Si vous appliquez ce mol & la
science, oui.

— Les « compagnons »
Jusires savanis. _

— Au-dela de tout. Hs onl la super-
science.

— Et comment vous ont-ils éle-
vée?

— En liberté, selon la nature, je
vivais A 1’air jour et nuit, je man-
geais des légumes, des fruits, des
giteaux de farine et de lail, jo sui-
vais mes amis et surtout le « Tio »
qui me témoignait une paternelle ten-
dresse, partout ol ils allaient. Aux
laboratoires, aux champs ol ils font
pousser dans des teimes préparées chi-
miquement, des plantes textiles qui
composent d’étranges étoffes aux pro-
priétés multiples, aux couleurs va-
riables, depuis la neo-color, invisible,
car elle he porte pas sur notre rétine
et rend invisiblc tout ce qui cn est
enveloppé, jusqu'a la super-color,
blanche au soleil, bleue a I'ombne,

sont d'il-

reuge sous I'action de la Jumiére €lec-
trique.

— Vous me stupéfiez.

— Ce m'est rien. J'apprenais aussi
I'italien et le francais en causant el
en écoutant. On me faisait live, écrire
dans les deux langues. On me ]ais-
sait la faculté d'agir bien ou mal
selon mon instinet, on ne me défen-
dait rien et le Tio disait que naturelle-
ment j'allais vers la bonté et la beauté.

— J'en suis sr.

— Puis, au moment ou je cominen-
gais & avoir I'dge de raison, vers
sepl ans, ils me mirent tous les soirs
une sorte de couronne spéciale, faite
de métal et de feuillages, avec la-
quelle je devais dormir.

— Elle ne vous génail pas.

— Nullement. Mon cerveau, sous
cette action, se modifiail, je gagnais
I'énergie, la foree, la domination de
moi-méme, je perdais |e sentiment
de doute, de peur, de faiblesse

— Etrange! oh, combien étrange!

— Trds rationnel, mon ami. L'édu-
cation de I'avenir laissera Join der-
riere elle les vicilles routines. Jap-
prenais encore A danser, 4 monter
A cheval, & nager, un Sicilion — ex-
garde de la merveilleuso propriété de
Zueco, — m'enseignait l'cscrime

— Tous les sports.. mais enfin et
ia morala, la religion?

|
‘

-- La fligion, mon ami, n'esl pas
une chose qu'il faille apprendre, on
I'a en soi, c'esl la foi. Cléto Pizanni
n'en pratique aucune, il a laissé mon
maitre d’arme, |2 Sicilien, me dire
qu'il y a un Dieu juste et bon qui
nous prolége el que nous devons in-
voquer dans la joie el la délresse.
Vous devez croire cela, vous, ¢levé
dans le sanctuaire.

-- Je le crois fermement Et quelle
pratique du culte vous enseigna-l-on?

— Elever son ime dans le silence
des matins el des soirs, au milien
des arbres, des fleurs, des gréves qui
sont les plus beaux temples de 1'E-

ternel, puisqu’ils sont créés par Lui.

Aimer les autres el les aider.

— C'est pourquoi vous m’aidez et
vous... -

— M’aimez, allez donc franchement
Moi, jlignore I'hésitation.

— Et la vie.. votre réle féminin,
vous |'enscigna-t-on?

— IIs me disaient « les chers com-
pagnons »: {u es nolre ficur la plus
belle, notre meilleur rayon de soleil,
la présence adoucit nes farouches
éludes pour lesquelles il faut tant de
sacrifices el de dangers. Mais tu nous
quilteras pour accomplir ton devoir
humagin, ton devoir de femme.

La suite au prochain numéro,
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Le double mystére

— Et ils vous ont... appris ce devoir.

— L’amour? — [ls m'ont dit: Ton
ceeur te 1'apprendra.

—Et il vous I'a appris... déja.

* — Non. Jen suis encore A I'amitié,
i ]a tendresse.

L’homme curieux, interrogateur,
" Véga, petite t’\'égp. il faudrait
vraziment aller dormir, le jour com-
menjoe 4 pointer dans ce nuage rouge
la-bas 2 l'orient '

— Allons-y. Aussi bien mous avons
‘encore d¢fs jours i vivre ensemble.
Vous savez i prisent une chose qui va
changer \’orientation de vos désirs.
‘Bonjour, Daniel.
 Elie seleva, un peu fantastiquedans
sa bizarre toilette, avec ses jambes et

ses bras noirs émergeant du plaid qui
I'enroulait, et elle remonta lente, ré-
veuse, lasse, jusqu’au premier dtage
de I'hotel ol se prouvail sa chambre,
VII
A travers l'espace

Avec le calme délicieux de sa na-
ture, Véga s'endormil vile el se reposa
d’autant mieux qu’elle ignorait 1'éner-
vement. Elle « savail - dormir, se
détendre a fond, relicher tous ses
muscles dans le repos,

Allongée entre ses draps, sa jolie
téte posée au bas de Joreiller, les
membres abandonnés, elle avait de
longues ¢t douces respirations favori-
sant bien I'hématose; la fenéire "tou-
jours ocuverte envoyait 'air pur et
frais.

Elle s’éveilla délicieusement i 1'aise
vers dix heures. Le soleil venait ca-
ressel’ son visage, elle sourit a 1'espace
dans sa joie de vivre et procéda jes-
tement 2 sa toilette, pas compliquée,
ol. l'eau pure jouait le grand réle;
ses cheveux bruns courts, <pais,
mousseux, ne demandaient ni  cré-
pons, ni épingles, avec deux brosses,
une de chaque main, elle enlevait la
poussi¢re arrélée en ses larges frisu-
res nature]les.

Une fois préte, elle visita avec soin
« lady-bird », cestd-dire sa ma-

chine volante, elle I'étendit, 1a délir
mit un peu d’huile aux articulatior
el la replia soigneusement pour la pl
cer dans I'étui de cuir fauve oli el
devenail de la grosseur environ ¢
trois parapluics en faisceaux.

Ce travail accompli avec un soi
tendre, on peut le dire, Véga passa u
inslant sur son balcon, leva les yeu
toujours portés 4 regarder en haut,
¥ lancer sa pensée comme une prién
comme un hommage. Ensuite, ell
descendit, le maitre d’hétel monta
justement la prévenir que M. le comt
I'attendait pour se meltre i table.

— Good after-noon, dit Véga rieus
will you kiss me?

Elle présentait sa joue rose et Da
niel qui galamment avait pris 1a mai
de sa compagne pour la baiser, mi
paternellement ses lévres sur le jol
visage. ¥

~— Daniel], cher, j’ai trés faim.

— Clest vrai! je suis impardonna
ble, jaurais dd songer cette nuit |
vous offrir & souper.

— Avez-vous pensé i notre plan?

— Sans tréve, inutile de vous din
que je p'ai pu fermer I'eeil.

— Ca clest une faute, vous perde;
de vos faculiés. A ressasser les choses
a préparer ses actes, on dissipe soy
intuition premiére qui est la seul
boune des impulsions. -

— J'ai réfléchi.

— Moi jai dormi, c'était mieux.
Nous allons voir qui de nous fera
loffre la plus sensée maintenant.
Comment complez-vous agir aujour-
d'hui?

— [Voirr deux amis et lcs prier d'aller
demander des explications 4 M. Xa-
vier de Barbentan.

— Premiére erreur.

-~ En quoi?

— Yous me pouvez vraisemblable-
menl pas avouer ce que j'ai vu et en-
tendu. Deuxiémement: ee que nous
savons a présenl de volre naissance,
vous interdit de disposer de votre vic,
Troisiétmement: pour garder nos for-
ees, il faut garder nos secrets. Notre
supériorité est dans nolre silence pour
I'instant. .

— Vous avez peut-étre raison, moi
je révais de vengeance. ;

— Inulile satisfaction, mon ani. La
vengeance m'est pas un acte que doive
aborder I'homme, puisque c'est un
plaisir des dieux. \

— Aphorisme, mon enfant, para-
dexe.

— Non, au dela de celte vie, la ven-
geance s'appelle justioe.

— Viéga, vous répondez 2 tout. Votre
si spéciale éducation ne vous a laissé
de la jeune fille que le physique.

— Et encore.. seulement au liea

| @analyser ce que je suis ou pourrais

étre, employons |¢ temps qui nous
oblige & rester devant cette table el
Gtabiir le plan de nos heures. Je pro-
Pose un voyage d'exploration vers Ia
maison du bord de l'eau.

= Saurez-vous la relrouver?

— Oui, c'est indispensable de la
retrouver. Je ne I'ai vue, i vrai dire,
que de haut en bas, ce qui n'est pas
le sens habituel ol I'on voit les mai-
sons, mais j'ai remarqué des points
de repdre, en face sont de grandes
serres, un beau jardin; devant mon
arbre il y avail une plaque marquant
Parrél du tramway.

Un silence tomba entre les deux
hotes. Le maitre d’hotel passait les
fraits et sa présence interrompait les
causeurs. Véga mangeail avec plaisir-
les premiéres fraises.

-~ Savez-vous, dit-elle, comment
Cléto Pizanni assaisonne los fraises?
Il vaporise dessus de I'éther.

— Que ce doil étre mauvais!

-~ Pour ¢a oui, moi je les aime
pour elles-mémes, sans sucre. Mon
vieil ami Aour-Ruoa, depuis quinze
ans ne vil que de fruits, sans plus.

— Qui est l'ami répondant a4 ce
nom étrange?

— Oh! un grand savant. Un Egyp-
tion. Son mom wveut dire souffle-ju-

miére; il cst symbolique et représents
bien I'homme.

— En quelle |angue Aour-Ruoca se
traduit-il par souffle-Jumiére?

— En hébreu. Remarquez que fte
second mot est le premier petourné.
C'est un homme admirabje : Aour-
Ruoa.

— Un compagnon de |a Stella Ne-
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Les amis causent

— Aucun message de ma bien-aimée
protectrice! sc disail Véga. subitement
aftristée, en déchirant les enveloppes
de tous formats, en dépliant les feuil-
les variées de couleurs et de parfum.
Que tous ces écnivains ont donc perdu
leur temps! je m'en lirai pas un seul.

— Yous avez vu toutes lz ﬂe‘tlfﬁ
adressées 4 « V'oiselle », il y ida a piein
le hall, observa Sans Remo.

— Oui, des roses, des lilas, des tu-
lipes, de quoi fairc un « mois de
Marie > si on envoyail tout cela a
la plus proche église. Cela sanctifie-
rait 'intention des donaleurs.

— A Londres, vous avez di en
avoir autant. _

— Peul-étre, je ne I'ai pas su. Mio
Tio était resté seul & I'hotel, moi,

aprés mon . envolée -, jo suis partie
avec lady Gladys Heel pour Grovenor-
Castle, ot elle a voulu me garder une
semaine: c¢’est une - very délicious
lady ».

— Vous la connaissiez?

— I'einl. Son mari esl le chef des
« Compagnons de la Stella Negra »
pour l'Angleterre. J'ai connu la de
charmantes jeunes miss, de galants
genllemen, j'ai assez aim¢ la vie an-
glaise. Ils m'ont appris a jouer au
tennis; en revanche, je leur ai mon-
tré le jeu sicilien de la Hotla.

— Comment se joue--il le jeu sici-
lien?

- Clest presque un « grig-spiel ».
On prend 20 ou 40 balles. selon sa

deux raquettes, une de chagque main.
On lui lance les balles, et il se sert
de ses raquetles comme de boucliers,
les seules balles - bonnes » sont celles
qui touchenl le partenaire el le com-
ble de )'adresse pour celui-ci est de
renvoyer les balles assez habilement
pour qu'elles touchenl l'envoyeur.

— Mais on peul se blesser.

-— Non, il esi interdil de viser au
visage. Si j'allais m'habiller, Daniel;
le mieux serait de ne pas poerdre de
temps, si nous voulons partir au Val-
Salut bientot.

— Allez, cher petit guide, depuis

foree de résistance, I'adversaire recoit

que je vous ai, je suis comme |a bal
de la Hotta, j¢ ne marche que p
Uimpulsicn de volre bras, action
par volre ceeur.

Viéga, moins sensitive que son an
moins poélique, sortil aussitot et s'
musa  beaucoup & changer d’allu
pour n’étre pas reconnue. Elle se ra
peiait I'étude de Hans Harberg s
le « miroir qui garde les reflets »
les rend & volonté, comme le roule:
du phonographe répéte les paroles.

Elle passa une jupe, mit un ma
teau demi-long, brodé, de soie soupl
clle se trouva guindée en ce costum
auguel I'habitude ne prétait pas I'a
surance; pourlant il fallait s’y réso
dr= el I'idée de la bonne comédie
jouer lui fit supporter gaiement ]
géne momentanée.

Sa dextérité lui permil de reven
en moins d'une demi-heure vers D
niel réveur et indécis, toujours aba
donné sur son divan, la cigaret!
dleinte aux doigts.

— En route, Daniel, nous allon
_vers la fosse aux lions...

Il tressaillit. Cette enfant le ga
vanisait.

11 saisit son chapeau, se fit apporte
un léger pardessus el, posant sur s¢
yeux un lorgnon fumé, fut prét.

-~ Hum, piétre déguisenient, mo,
cher, il faut rapprocher vos sourcils

‘bdli & mi-céte d’'une montagne sur la

hérisser volre moustache, rentrer vos
lévres ¢l creuser ves joues en - les
mordant & Vintérieur. Il faul volter
voire dos. plier un peu les genoux,
lendre Ie con el marcher les bras
bailants.

— Vous n’allez pas me faire incar-
ner un lype de conquérant...

-— On ne doil pas vous reconnaitre
la-bas. d¢ voudrais voir au jour la
maison de volre cousin Barbentan
pour la bien retrouver.

Les deux amis étaient sortis de 'ho-
lel. San Remo [il signe & un [iacre-
taximétre el jeta 'adresse: Au champ
de course d’Auteuil.

— Ah! comme le Bois esl plus joli
’en haut, remarqua la jeune fille, il
est pelé et malingre & ce bas plan.
I1 est trop habité. il manque de jeu-
nesse. Comme nous serons mieux a
Val-Salut. J'ai hite d'y arriver. Est-ce
un vieux chiteau?

— Ii date du treiziéme siécle et fut

route de Bagnéres a Salut. Il domine
la vallée de Campan,

— Il est fortifié?

— It le fut. Le pont-levis ne se léve
plus, la herse est rouiliée... les douves
sont pleines de hauts sapins dont les
branches viennent caresser les fené-
res; jai dit qu'on mette beaucoup

de fleurs dans la cour d'entrée et

quon fasse de grands feux partoul
pour chasser Fhumidité d’hiver,

— Strement on conte des |égendes.

~~ Je crois bien. Jo vous les dirai
suit place. Il ¥ a aussi un Revenant
dans la partie inhabitée. L sont
encore guclques piéces assez conser-
vées, mais d’aceés difficile, parce que
l'escalier oxtérieur — e seul permet-
tant 'entrée du denjon — est bran-
lanL. Or, dans ces chambres, qui 5'¢-
clairenl les soirs... on voil passer une
ombre,

-~ Nous jrons [aire connaissance
avec le Revenant. Ce doil étre quelque
chat-huant et la lumiére un reflet. Vous
croyez aux revenants?

— I’y crois, Véga.

— Oh!

Elle éclata de rire

~— Vous en avez vu?

-~ Je n'ai pas vu de Revenant A
propremenl parter, mais j'ai tout de
méme vu des choses étranges.

— Racontez-les, je vous en supplie.

— La veille de ma premiére com-
munion, je m’étais attardé seul dans
la chapelle trés sombre oll se¢ trouve
la statue de Rodolphe de Zoeringhen,
fondateur de Fribourg, dans la ea-
thédrale de cette ville, je priais de
toul mon ceeur, les yeux fixés sur la

statue de la Vierge. A ses pieds se
trouvail un bouquet de lys... 1

- Vetre voix tremble. Daniel, par-
donnez mon indiscrétion.

Eile me plait. Viga, je n'ai ja-
mais dit @ personne cetle chose.
mais un des lys se détacha des aufres
et vint efflcurer mon front.

— Un réve...

Strement non. Le soir, pendani
'€ Souper, mon doux protecteur, Mon-
seigneur  larchevéque  remarqua
- Tu tes done couronné de lys, mon
entant, un pétale blanc est resté dans
les cheveux .. Ce mince souvenir, je
le conservai, il est encore dans mon
livre et il est toujours parfumé. Je
vous ic montrerai ce soir. Le livee
est inléressant par lui-méme, le maro-
quin bleuwlacmédeﬂwrsdelyxel
de dauphins, le papier est jauni, Jes
caracléres anciens. sur |a soie de la
premiére page se trouvent deux dates
¢l les initiales enlacées ne sont pas les
miennes. ’

— Je devine fort bien pourquoi,

- Et moi je le soupgonne depuis
hier... Notre voiture s‘arréte, nous
.:;umm 4 la porte d’Auteuil, descen-

ons. '

Des chevaux couraient, les tribunes
bariolées s’emplissaient, qu'importait
aux chercheurs de mystépre, . -

La suite au prochain numéro,

—— Oy —
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VIII
Les amis causent

lls marchaient lentemenl sans par-
ter. Un peu hésitante. la jeune fille
. Surréla sous un marronnier touffu
d'oli s'élangaient droites des pyrami-
des de fleurs reses. Devant l'arbre,
une petite porte. Au-dessus de cetle
perie, une fenétre ouverte encadrée
d'uutres fenétres closes. Au rez-de-
chaussée, une large baie fermée de
vilraux.

D'un signe, Véga indiqua & son com-
pagnon que c'¢tail la. Et sans deman-
der son avis. elle sonna.

Lui voulut arréter le geste,

— Que faites-vous?

Elle souril.

— Altendez-moi, ayez |'air de guet-
ler Je passage du tramway. Je wveux
essayer d'entrer. '

Unie servante d'ige mar vinl ouvrir.

— Monsieur est 1a? demanda I'au-
dacieuse.

— Non. Madame. Monsieur est sorti,
il v'est pas rentré déjeuner.

Merci. je reviendrai ce soir. A
queile heure Monsieur rentrera-t-il?

— Tard pour sar, car il ne dine
pas ici.

— Alors, je repassirai demain

Lu jeune fille s'éloigne. Elle avait
grande envie de rire, mais elle se
contint, D'un signe, ellc appela Daniel
et marcha, suivie par lui, jusqu'au
Bois dont ellz franchit I'entrée,

— Rentrons. J'en sais assez. e se-
cond acte de la comédie se jouera ce
soir. Mon ami, jespére vous apporter
quelque chose de curicux, mais au-
tour de minuit. Allez A présent au
cercle ei songez 4 moi, (rouvez-moi
la marquise de Circey.

— Jobéis, Véga. Qu'avez-vous dé-
couvert?

— Un chemin, Ce soir, jontrerai
par une fenétre ouverte... que jai re-

miuquée. .

Elle ¢éclata de rirc. Daniel aussi par
contagion, pouriant il osa: .
-— Veus m'épouvantez. mon enfant,
—— =0 P ——

IX
L'oiseaun wvole et vole

Véga s’installa sur le balcon de
chambre, de 1A <lle vil partir son a
qui fui envoya d'en bas un signe d
dicu.

Elle élait contente d'élre seule.

La jeunc fille aimaii 2 rester av
clle-méme sans disiraction. ses de
"¢ moi » causaienl el ccla lui plaisa
Son enfance et son adolescence, p
encore close, avaient joui de bea
ceup de solitude, la-bas, dans 1%
mysiérieusc ol tanl de troublant
choses s’accomplissaicnt. . Souvent, ;
lieu d’aller avec les « Compagnons
aux champs d’études. aux laborat:
res, aux salles d'expérience on 1
savanis ne redeutaicnt pas d'éprouw
leurs découvertes sur des hommes v
" vants, elle fuyait seule el alldit s’a
seoir au bord de la mer devant I'i
fini. :

Ce n'étail pas pour réver, Jenfa
ignorait le sens de ce mot, ni pot
fuir des travaux arides ou odieux pi
suile des cruautés qu'ils nécossitaien
non. Véga, habitute deés i’"dge de con
préhension A ce milieu bizarre y éta
indifférente, son Ame fagounée 3 1an
biance ne s'alarmait ien rien, elje chel
chait l'isolement par un besoin in:
tinetif, péut-étre atavique, ¢|le youla

ne pius parier, ne plus avoir V'esprit
pris par les autres. clie scuhailait
s'apoartenir, garder I'absolue Jiberié
de pensée. Ce charme rare, ¢lle I'ap-
prdéciait.

Surr le balcon de 1'hébei de Vavenue
du Bois de Boulogne, elle regardait
sans [le voir le mouvemenl des pas-
sants, elle no sengeail pas davantage
a lire les leltres d’impresarii Jui of-
frant des ponts d'or pour quelques en-
volées...

Comme une enfant qu'elle élail en
summe, elle s’intéressa aux gros pi-
geons gris voletant sur les pelouses,
« mes pelits fréres », se disait-2lle en
lenr jelant dos micttes, puis elle exa-
mina un superbe matou roux, fourré,
tigré, lourd qui la fixait de ses rondes
prunelles jaunes ef elle se pril A rire:
un ennemi des oiselles!...

El comme on lui apportait avec le
thé un pot de créme, elle attira le
f¢lin par une tentation... alors il bon-
dit et vint laper délicatement de sa
langue rose la gourmandise offerte.

Viga s’amusait. soignant ensemble
les bétes de races ennemies... chal, oi-
sequx.

Quand Daniel revint vers sept heu-
res pour diner, il trouva sur le balcon,
ensemble et parfai t unis: une
jeune fille, un gros chat, trois pigeons
¢t une colonic de moineaux.

-— Petite enchanteresse, dit-il en ef- |

fleurant le front de sa compagne.

— Allons vile diner, Daniel. Je
comple sortir en 'air; 4 table, vous
me conterez le résullal de vos courses,

— Il y a de gros nuages la-haut,
mon cnfant, songez 4 ce que serait
uns averse sur vous.

~= Un ennui, ¢’est certain, mais non
une entrave. Ne cherchez pas 4 m'in-
fluencer, vous perdricz votre temps;
Je ne suis jamais aucun conseil, parce
qu= cest  toujours une mauvaise
chose.

— Pas quand ils sont dictés par la
sagesse ¢l le désinlérossement.

— Toujours. Nos actes sonl dictés™
par notre désir ou par notre sub-
conscience  qui ost |'arriére-gouver-
naii, queique chose qui serail comme
le Sénat a I'égard de la Chambre des
dérytés, acheva-telle en riant. Qu’a-
vez-vous appris au cercle?

— Bien peu. La marquise de Circey
habila longtemps Paris, elle faisait de
longs voyages, allait dans I'lnde, aux
Monts Himalaya, ol elle avait des
amis parmi les Mages qui, dit-on, ha-

-bitent le sommet du Gorizankar. Un

jour, elle parut habillée de noir, se
disant veuve, peu aprés elle annonca
sen remariage.

— Avec qui? ]

n* "a plus revue. Son existence offrai
un coté inexpliqué, elle ne se confiai
& personne, voyail beaucoup d
monde, mais n'avait pas do confidents

— Et sa famille?

— Habite ses terres en Auvergne
Son neveu fut accusé do 'avoir volée
il passa en cour dassises. Cos
une histoire embrouillée, aujourd’hu
presque totalement oubliée.

-— Ii faul que jien débrouille les fils
Jirm i la conquéte du neveu de So
phia de Circey. Moi aussi je veux sa
voir d'oit je sors. Je ne suis pas comm.
vous fifle de Roy, sans doute, mai
serais-je fille de charbonnier, je vou
drais quand méme |o sgvoir et re
lrouver ma mére. Or, Sophia de Cir
2V seule peut m'aider. |

-~ Vivez en paix en attendant 'heu
re.. les deux enfants perdus que nou:
scimmes sont allids.

Au dehors, la nuée erevait lourde
¢paisse, un voile énu de gouttes lar
ges descendail sir terre en  grande
presse. 1

— Que feriez-vous, Véga, si wvous
éticz_surprise en piein ciel par une

e ondée?
La suile au prochain numéro.
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IX X
L'oiseau wvole et vole
— Fai deux moyens, expérimentés
fcus deux, ou traverser les nuages
avant quiils crévent el planer dans
le bleu, ou me mettre A 'abri dans
une tour, dans un clocher, dans une
ruine, n'importe ol, pourvu que j¢
suis dissimulée aux yeux des gens

'd'en bas.

— Ne pourriez-vous pas resier sous
uie?
m—l—i;\ la rigueur, si, mais elle me I'a
tigue, m'étourdit et surtout m’alourdit.
-~ Et le vent? .
_. Ah! le vent, je suis forcée de lui
obdir, il m’entraine, je chen:chf. des
courants favorables en variant mes
Ititudes. ; g ST
2 Aprés le repas, une éclaincie vini,

__mais la nuit restait obscure, sans lune.

Une chanee, expliqua Viga. Al-
lez au cercle, Daniel, el conlinucz vos
invesligations.

— Au cerele! mais je pronds une

. voilure el je vous suis...

— Pour me faire remarquer. Je
vuas défends de vous oecuper de moi.
11 ne me faut aucune distraction, son-
gez-y. Une errcur de direction peut
me perdre,

— Vous ne craignez pourtant
les remcontres...

— Noh. Mais un faus mouvement
me précipiterait a lerre. Aussi, je vous
parie séricusement. 11 ne faul pas
Vienir.

il se résigna docile, sculement au
lieu dc sortir, il attendil anxieux, ¢n-
cone plus d'elle que du résultat de sa
folle enlreprise.

[i pouvait étre environ neul heures
quand’ Véga s'envola. .

Elle ne faisait aucun bruil, n’avait

pas

" pas l'esbroul des perdrix, mais le si-

lencieux départ du chat-huant,

1i I'apercut planant asscz haut, dis-
simulée dans lacouleur grise des nua-
ges, puis il la perdit au-dessus des
frondaisons du Bois. II ne puat s'arra-
cher de son balcon.,

Véga connaissait la route, clle re-
trouva son marronnier: par chanoce, la
pluie avait chassé les promeneurs el
Jes concierges des maisons de I'avenue

n avaient pas |'idée de prondree le fri
sur le seuil de leur porle.

L'oiselle se coula sous les feuills
rephia ses ailes, bien scrrées cont
soin corps, se fit pelile of suivil
branche qui offleurait 1a fenétre, Lo
jours ouverte, dans |2 petil hotel
buron de¢ Barbentan, Aucune Jumié
n’y brillait; évidemment, le mait
'avait pas da rentrer, 'unique se
vamle restail & l'office donnant s
l'autre facade. Dans la rue personr
saul un tramway de temps a auli
¢l de rares passants.

— Allons, en route.

D’un bond, elle fut sur I'appui de
fenétre et d’un autre dans la chamby
Il y faisait trés nuil, mais Véga
jamais embarrassée — (ira de st
maillet Ie lorgnon-lumen, eréalion ¢
Compagnon Aour-Roua et aussitdl
comine en plein jour i travers los ve
res éclairants...

Une grande table tenail le milic
de la piéee, elle était couverte de p
picrs, les murs étaient entourés py
une bibliothéque, un grand diva
quelques  fauteuils, une table fo
maicnl tout le mobilier.

Les tiroirs du bureau élaient [e
més. Le buvard paraissait gonf
d'yne  volumineuse correspondanc
L'viselle commenga par prendre a

hasard dans oe tas el glissa les P

piers sous son maillol. afle n'osail se |

charger, détruire sen équilibre et elie
aurait bien voulu pouvoir trier les
pitces, mais soudain elle percut le
roulrment d'une voiture, son arrél,
e bruil d’'une porliére fermée.

Oh! oh! voilda I'ennemi, sc dit-
clley il faul que je me sauve. Pas une
minule a peordre,

Alors, en hate, elle acheva d’englou-
lir les fcuilles dans une poche placée
sur sa poilrine et gagna la fenétre.

Comme «¢lle n'avail aucune chaus-

sure, elle ne faisait aucun bruil, Elle
vit le cocher démarrer lentement, elle
eniendil monter l'escalier.
“Avec sa  belle ‘assurance calme,
sans unc hite dangereuse, clle on-
jamba l'appui de la fendire el s'é-
lanca, non vers 'arbre, mais en hau-
teur pour étre vile cachée par e
toil.

Le calcul élait juste. Larrivant
tourna un bouton dlecirique qui
éclaira en plein e marronnier —
abri primilif de l'oiselle. Mais celle-ci
ne s'inquiétait plus de rien, elle filait
A tire-d’aile, nageant dans P'air main-
tenant pur, rarélié, rafraichi el tout
parfumé des fleurs ravivides par la
pluic. .

Cela lui paraissait délicienx, aussi
arriva-t-elle toute heurcuse, I'eeil bril-
lanl. les lévres enir'ouvertes, pour -

etre recue A bras ouverts par son ami
anxieux.

Elle retira son apparcil avec I'ha-
biluel sein, puis sans senger 4 son
singulicr costume, elie prit la moisson
volée el la jeta triomphante sur je
burcau do Daniel.

- Voici, fit-clle riante, jo vole o
je vole! Lisez.

X
L’écriture mystérieuse

Il y avait de tout... des invitations,
des demandes de charité, des offres de
servive, des factures de fournisseurs,

Le papier inutile, Véga le casait
dans une coveloppe avee Tidée'de o
rostituer, pendant que Daniel dépliail
chaque page, 1a parcourait du regard
et la rejetait, dégu,

- Est-ce que jaurais perda ma
toirnée, pensail I'oisclle.

— Que veut dire coci, Véga, voyez
done? dit Daniel qui examinait une
feuilie depuis un moment. Cela pa-
rait n'aveir pas de sens,

Il endail une lettre d'une éeriture
netic el claire ot on pouvait lire cel
amaigame de mots sans suite:

« pan, arbre, riz, temps, elle, Zod,
deni, el, sceau, use, jle trop, elle,
rar, 6h31 un, l'md.,‘ M' &a B! lmage,
lot, ¢mir,; sang, Tul, sel, ére, sylphe,

gens, ardme, dur, élevé, sot, pince,

T e

me. o, vous, o, que.“ ur. elle, zan,
dirc, espéce, science, ébéne. Xantippe,
cer, utile, rang, sue il oter, non,
sol, dan. arme, Nil, sirc, lan, dme,
micel, or, nul, turne, abricot, - gain,
non, €mir, loc, eolle, Alma, slupide,
iradier,  oblige, nid, Nantes. aride,
il'(‘. roupe, rang, abri, bond, alose.
c!i, irt loup, élan, poul, rude, éiar-
8ir, Noatron, dire, reméde, érable,
orage, urgent, tripe, Uriage, élargir,
remdre -,

Ceci, mon cher, représente un
iangage de  convention, ¢est uae
grille. Ou ces mots-la ont un - sens
admis, ou dans chacun des mols if
faut prendee certaine Jotire, Jai vu
ies Compagnons se servir de choses
analogues. Par exemple, sils  écri-
vaienl: ¢chelle. cela voulait dire -
moenler, s'ils parlaient de voilure,
cela voulait dire: partir. S'ijs deri-
vaient: couteau, cela voulait dire (rai-
tre. Iis avaient encore un langage
chilfré. Prencz un papier, un crayon,
¢t commencez une étude.

Voyons la premiére lettre, |a sep-
titme, 1a quatorziéme, etc.. Non, ca
n.'dumerieu.[.nwemihvﬂhﬁu‘-
niér: de chaque mot, la derniére de
chaque mol, rien encore. La cin-
qui¢me, la troisiéme, la neuviéme.
aucun sens.

La suite au prochain nsmse.
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L’écriture mystérieuse

— On dirait une page d'écritune
d'enfant.

— Il y a une clef. Nous ['aurons.
— Ah! suivez bien, japercois une
idée. Ecrivez, je dicte la premiére let-
tre de chague mot:

P.ar.tez.. mais cela va, mon ami,
nous y sommes. Avec: Pan, arbre, riz,
temps, elle, Zoé, nous déchiffrons: par-
tez. Continuons: d.e.s.u.ite. Voila qui
achéve le sens, je lis: de suite, soit :
partez de suite. Cela devient un jeu,
mon ami, je lis trés couramment dé-
sormais, il faut toujours admetire la
premiére lettre de chaque mot et nous
‘ partez de suite pour M.

. {ga cest le nom de la ville qui bien
' certainement me doit pas commencer
par up M).. @ B.. (autre nom de lo-

3

calité), il est sur ses gardes, provo-
quez des excursions dans la monla-
gne, I’occasion naitra facile: prendre
ou tuer ».

— Ca y est, mon brave Danicl, on
vous .occil avee désinvolture, il est
bien certain qu’il s’agit dec vous.

— Evidemment. Il n’y a pas de
signatune?

— Nou. Le réeepteur connait Ven-
voyeur,

— Sans doute.
guére. .

— Comment! vous &tes difficile! On
vous apprend qu'on veut vous prendre
ou vous tuer dans ung excursion en
montagne el cela ne vous suffit pas!
Quant aux deux villes, I'une est Paris.

— El l'autre est Bigorre, mon pays,
ou il y a des montagnes.

— Nous n’avons pas mis longtemps
4 découvrir le truc.

— Vous étes unique, Véga.

— C'est bien possible. Je le souhaite.

-— Pourquoi le souhaitez-vous?

— Parce que si nous ¢tions un cent
ou seulement deux de mon espéce, je
n'aurais plus de goit A mon métier.
Voild maintenant une dépéche; elle
est claire celle-ld, Yo télégraphe n’ad-
votre santé ou vous étes perdu, allez
aux eaux. Rat «. Ce télégramme cor-
robore 1 a lettre.

Ceei ne  m'éelaire

— En quoi?

— (’esl limpide. Traduisez: ¢« Vous
Ctes un imbéeile incapable, railrapez-
vous, réparez ou vous ¢les perdu aux
yeux du maitre! Allez aux caux, le
condamné y sera, agissez pour vous
réhabiliter ». La signatuve: Ral, est
certainemenl un nom de convention.

San Remo, les yeux sur ces lignes
s¢ taisail, il ne tremblait pas, car il
¢tail brave, mais il songeait a ce débal
de fumiere sur la route de sa vie. En
cifet, on voulait sc¢ défaire de lui,
donc il élait « quelquun » et méme
quelqu’un de redoutable, alors il pou-
vail quelque chose. Ah! cetle adorable
cofanl dont il senlait auprés de lui
la douce et chaude présence, quelle
reconnaissance ne lui devait-il pas.

Tout en songeanl, il leva jes yeux
2L rencontra dans la grande glace pla-
cée en face de lui le reflet du groupe
qu'ils formaient ensemble et, malgré
le tragique de 'heure, un involontaire
sourire joua sur ses |évres.

Véga vit le sourire, suivit le regard
et elle éclata franchement d’un rire
SOMONe.

Elle apercevait ce tableau: Un mon-
sieur; cormect, assis en tenue de soinée,
fleur & la boutonnidre, prés de lui

" une espeéce de petit singe totalement
noir, sauf le visage rose et blanc, les
mains gantées par le prolongement

du mailloi lissé¢ de soie, le corps en-
tier monlé dans la méme ¢toffe, de-
boul, alfairé, déplianl les papiers, s¢
penchant sur 'épaule du jecteur pour
line aussi.

— Jai Pair d'un diable, fit Véga,
conseillani un mortel; il ne me man-
que que de sauter sur la table el de
marcher sur les mains, de tirer vos
cheveux ¢l volre moustache et de vous
faire siguner de votre sang un pacte
avec moi.

Souple, gamine, amusée, elle fit trois
ou quatre cabrioles sur le tapis, puis
saisissant une draperie jetéasur le dos
d’'un canapé, elle s'en couvrit fiére-
ment:

— Soyons convenable, le diable se
fait ermite, cette Gtoffie tissée d'or et
de pourpre est digne du sacerdoce
Daniel, fils de Roy, je vous rend mes
hemmages.

Ell> s’inclina, trés bas, mais il Ja
releva, la rvelint conlre Jui. :

~ Véga, ange ou démon, en tous cas
mon génie, jc vous aime, car jo vous
dois le premier bonheur de ma vie,
le premier battement tendre de mon
ceeur. Et vous, petite oiselle?

— Moi! Jaime beaucoup de gens,
mes chers compagnons de 13-bas, le
Tio, Sophia, vous, un petit pev, c'est
un début.

Elle riait toujours, fort calme, si

A présent, il se défiera encora plus,

parfaitement indépendante, si peu
femme duns son élrange lenuce  qui

accusail un corps minee, Iéger, ad-

noir n’accusail pas.

Elle se dégagea fort calme:

— Nous savons maintenanl oce ql.l(!
nous avions soupconné, mais ceci ne
nous donne pas les papicrs secrets
pouvant établir volre authenticité. Le
Barbeatan doit les cacher ailleurs.

je pense, il devinera une intrusion
chez lui, je le mets au défi de soup-
conner |aquelle, mais il prendra da-
vantage de précautions. Ce que vous
devrez faire, ce sera d'aller trouver
le Pape.

— Celui qui fut mon parrain est
mort. Je fis déja ce voyage, croyez-le
et ne pus rien découvrir, je fouillai
les archives, mon tilre y est inscril,
¢’esl tout. Je m'eus aucun indice, sauf...

— Dites toul, ‘puisque je suis de

—- ... C'est tellement peu, une Jueur
si fugitive.. Comme je visitais Rome,
flineur solitaire, mélancelique, je
me trouvais un jour assez loin au
commencement de la mélancolique
campagne romaine  semée de tom-
beaux et de ruines. Une voie

bétie, moins triste, s'ouvrait fleurie

d'arbusles, fe sol élail couvert de
sédams, je cueillis une [Oeuretle ot

; son parfum soudain me troubla. 1
mirablement sculpté, dénué encore de |
toute felosion féminine que ce costume |

tveilla en moi comme une (rés join-
laine sensation.

— Allez toujours, on dirait un sou-
velir.

— Peul-étre... Je marchai. unc pe-
tit» porte arrondie, au faile dominé
d'uii flot de plantes me relint, jo
m'immobilisai &4 regarder cotle porbe
évidemment fermée depuis bien long-
fomps, car des rameaux grimpanls la
croisaient. Un jardin &lail derriére et
au fond japercevais le toit plat &
terrasse d'une maisonnette.

~ Aprés? - '

— Je partis. J'élais seul, pas méme
un lazzarone, pas un paysan ne ‘pas-
sait. La pensée fugitive s'envola,

— Hélas! C'est comme moi quand
Jjessaie d’approfondir un réve, il fuit..,
Bonsoir, Daniel, je vais aller dormir
dans le songe, dit-on, on revoit souvent
le passé, je pense que tout an fond
de ma cervelle, ily a de vieilles ima-
ges gravées et quune fois, ejles
remonteront des  lointains  obscurs,
Quand partirons-nous?

— Décidez, Véga, je suis vogne, uni-

guement
&lﬁknm."‘; ;
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L'écriture mystérieuse

—- Alors, restons encore deux jours,
j'ai envie de deux choses: aller cau-
ser aux hirondelles qui tournoient au
sommet des tours de Nolre-Dame et
prendre une voe de Paris 4 vol d'oi-
seaw... Aller aussi regarder la maison
de Scphia, des fois les choses parlent.
Aour-Roua dit qu'elles parlent tou-
jours, seulement que nous ne savons
pas ies comprendre. Il dit que les
maisons, les objets touchés, gardent
I'.mpreinte de ceux qui les touché-
rent..

— Comment deviner, nous profa-
nes, les somnambules seules le peu-
vent.

— Nous aussi. Notre cerveau étant
organisé pour recevoir les vibrations

cour d'entrée, €lail entouré de douves |

prefondes el d'un vaste parc.

A Uextrémité de ce parc se voyaienl
encore deux vieilles tours formant ja-
dis un poste avancé. Elles élaient re-
lié=s ensemble par une arche dont je
propridtaire avail fait une espéce de
punt qui permettait de communiquer
de 'une a Pautre.

Ce poste isol¢, indépendanl du ma-
noir, n'appartenait pas au comte de
San Remo, il était habité par un mé-
mage de paysans catalans qui fai-
sabent valoir quelques petits champs,
ol g’élaient organisé un logement dans
une des tours.

[’autre tour, rarement occupée, I'é-
1ail cependant & certaines ¢poques de
Fannée, par une dame d’un dge moyen
qui semblail venir la pour accomplir
fne retraite, car elle ne sortait pas,

“arrivait en voiture close et partait de

méme, elle se faisait servir par les
paysans dévouds et discrels, qui pro-
bablement dépendaient de ses bien-
fuits. Les baigneurs el touristes de
Bagnéres, de Campan, de Salut, n’a-
vaient aucune permission d'occuper
- Jrur  désceuvrement a visiter Val-
Salut. La haute porte en chéne massif,
rigoureusement fermée, noffrait au-
cune aménité. On y accédait par un
pont-levis jet¢ sur les douves. Une
poterne, avec un judas grillagé de fer,

des svuvenirs.

—- ('est bien obscur.

= Un peu. Clest la (héoric des affi-
nilés sympathiques, elles exislenl dans
tous |2s régnes de la nature. A de-
main.

Elie partit vite sans donner a son
compagnon le temps de la reconduive
el il resta longltemps, lui, 'dme trou-
blée du passé el le eceur... du présent.

XI
Val.-Salut

Le vieux manoir de Val-Salul, cons-
iruit par corvées au xi1e siécle, res-
taurs an xvie, ¢f tout a fait réorganisé
peur devenir une habitation conforta-
ble, par Eustache de Val-Salut, vers
1850, cst planté & mi-cote d'un ver-
sant pyrénéen el demine la roule al-
lant de Bagnéres-de-Bigorre aux
bains de Salut. :

De grands hétres I'abritent du coté
de la route et le masquenl assez pour
que les passants qui lignorent, ne le
voient pas. Du c6té de la monlagne,
il est dominé par des sapins immenses
comme la splendide végélation du
pays en sail eréer. Dans ces branches
sombres, le vent chanle comme la
mer et U'extrémité des aiguilles fines
vient effleurer les fenélres 2 meneaux,

‘aux petits carreaux cerclés de plomb.

donnait accés au gardien enfermd dans
ia forleresse,

Pourquoi tant de mystére?

On conlait sur le chiateau des cho-
ses effrayantes,

Jadis, Foulques de Val-Salul, au re-
tour d'une expédition lointaine, ren-
trant A l'improviste, avail surpris sa
douee épouise Angela, en train d’éeonu-
ter les tendres propos d'un bel Espa-
gnrol.

Il avail feint de ne rien voir, mais
le soir, i 1a chapelle, pendant 1a priére
commune, le chitelain avail eu soin
de faire placer le jeune « senor & sur
la dulle tournante et, aprés lacle de
contrition réecité tout haut par la chi-
teiaine, ¢ mari outragé avait fait
jouer le ressort secrel el 'amoureux
s'effondrait aux oublictles...

On porta Angela évanouie au don-
jon, elle fut enfermée dans la cham-
bre, maintenant hantée, el y mourul,
croit-on, de faim.

Mais elle avait un fils:
une fille: Angela.

Oulrés tous deux de la mort de
leur mere, ils jurérent de no plus
adresser jamais la parole 4 leur pére
qui se noya dans les douves sous les
yeux de ses enfants, parce que ceux-ci
ne I'avaient pas prévenu — ne voulant
pas rompre le serment de silence —

Loys, et

Tivis faces seulement de la cot
i @’honneur sont entourées de batimen
habitables, la quatriéme offre un a
prei de ruine. L'escalier branlant q
v conduil est mangé de mousses
de licivens, nul ne le moate, car ni
n’a besoin d'aller dans Jes chambr
déiabrées auquel il donne aceés.
Cette pariic du chitean féodal éta
autrefois le donjon. Il y avait 14 di
caves pour les réserves de munition
¢t de provisions, il y avait un puit
un four, unc herse actionnait le pon
levis, quelques chambres dominé:
par une plate—forme sur laquelle :
voyaienl encore de pelits « pierriers
Les chambres n'étaient plus met
biges, sauf une: « la chambre hm
tée ». A aucun prix, le gardien d
maneir n’eut voulu y mettre les pied
Dans cetlte piéce, ol se trouvaiei
encore de vieux meubles, il avait d
s'accomplir des drames, car souver
!a nuit une ombre y revenait, pr
menant une jumiére d’une fenétre
'autre. On entendait aussi une cl
che sonner toute seule au haut de |
tour du beffroi et cette cloche n’aval
aucune corde ni chaine qui perm
de Iagiter d'en bas. Cependant, el
scunait la nuit el méme par les temyp
tes plus calmes.
Le chiteau, du c6té opposé 3 |

quel le¢ vieux comte s’était établi pour
pecher a la ligne,

Ensuile, les jeunes gons désertérent
le pays, Loys Til souche ¢t sa seur
fut religieus. En souvenir d'elle qui
mourut en odeur de sainteté, loulcs
les filles ainées qui naquirent succes-
sivement dans la famille, recurent |e
doux nom d'Angela.

Maintenanl, croyait-on, la famille
élait éteinte, la derniére Angela avait
collé la vie & sa mére, son pére tué
peadant la guerre de 1870, et cetle
pelite Angela €levée par un oncle, e
marquis de Barbentan, avail disparu
du pays. Un jour, on avail appris que
e chateau était devenu la propriélé
du comte de San Remo. .

Celui-ci y venait peu. Célibalaire,
sans atlaches, sans relations, de na-
ture assez sauvage, il ne I‘rnyait pas
avec la société du voisinage et fré-
quentait & peine je casino de Bagneé-
ris, pourtant gai et amimé pendant
la sajson des bains.

Sa grande distraction était de s'en
aller étudier dans la superbe biblio-
théque de I'établissement ol
il trouvait un plaisir infini A feuilleter
les richesses qu'elle contient.

La suite au prochain numére, |

du ficheux état du bateau dans le- |

—— DO B ——
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XI

Val-Salut

Au début de juin, Val-Salut se rou-
writ subitement, des serviteurs pari-
siens y arrivénent pour préparer la
‘venue des maitres, et peu aprés, 1€
comie de San Remo, A
d’une ravissante jeune fille, vinl S¥
installer. ;

Le pays en fut dams la joie!"Un

&animation, un peu plus decom-
meroe allait résulter de ce fait. Mai-
tres el domestiques a jent un
gatrain profitable aux industriels du
pays. Pouzadou, Je boucher, se frottait
les mains, comptant sur de bonnes
commandes, 'épicier Etchévéry, le
boulanger Bernadas allaient, chargés
de leurs produits, le Jong des pentes,

et, comme on les payait bien, ils exal-

— Jen ai assez pour payer une si
maunvaise conscience.

— Seulement il ne se monire pas.
Fai vu tous les journaux et leur lisle
d'ctrangers... Phomme n'est pas en-
core arrivé.. A moins que la perie
de ses papiers Iayant intrigué, il ait
changé de plan. Cest pourquoi je vous
dis: Allons ngus promener jusqu’a
I'observatoire du Pic du Midi.

— Je veux bien. On va en voiture
jusqu'au deld de la cascade, apres on
prend des chevaux.

— El on couche la-haut pour voit

_ Arrangez l'expédition pour de-
main, parce qu'aprés la lune chan-

2 el nous aurions grand risque
d’avoir des nuages.

— En attendant, en route pour le

Elic 'élanca, courut d’un trait, sui-
vie plus sagement par le comte San
Remo, ému inexplicablement.

Daniel avait un état d’ime bien
ccmplexe. Ce chateau lui causail une
émotion profonde, il ne pouvait diou-
ter qu’une descendance ne le rattachét
aux anciens propriétaires et il son-
geait aux tragédies passées.. il son-
geail aussi, sans ©esse, a sa délicieuse
compagne, si spéciale, i pen ressem-
blante & une autre jeane fille et il
p'avait pas pu s'empécher d'écrire a

taient les mérites du nouveau venu et i

de sa jolic « dame ».

Cette derniére, trés amusée, partait
gajement aux bains de 1a Reine el,
point du tout sauvage, causail au di-
recieur de 1'établissement, aux  bai-
gneuses. Elle montail, en cavalitre
consommeée, Jes pelits chevaux tarbais,
fins ef nerveux, quelle conduisail par
les lacetls 1es plus abrupls jusqu’au
col d'Aspin, 2 Labassére, ou traversait
sans broncher les rudes courants, sall-
tant aussi de larges ruisseaux.

D’autres fois, elle se promenait avec
son compagnon qui lui donnait fami-
lierement le bras, et, penché vers elle,
semblail Ilni conter des choses cu-
ricuses el secrétes. C'étaient tout sim-

plement les légendes fantastiques des

lacs et des vals, mais toul en mar-
chant ils suivaient le cours torren-
{ueux de I'Adour... dont le nom rime

avee amour.
X1l

La chambre hantée

— Daniel, je veux aller visiler la
chambre hantée; dans le pays, on ne
parie que de ses revenants, je veux
saluer les Revenants de Salul.

__ Nous irons, Véga, quand vous
voudrez, petibe amie.

—- Alars tout de suite.

lis venaient de déjeuner avec des

truites el des fraises, peu malerels
tous les deux. A table, la jeune fille
avait raconté sa matinde passée a Ba-
gnéres olt, aprés ume visite au Pal-
marium, ¢lle §'éait promenée dans
les rues en quéte toujours del'ennemi

— Je suis, expliquait-elle, devenue
une véritable policiére, sous prétexte
de rotenir des chambres pour d'ima-
ginaires amis, je vais dans tous les
hot~ls, je vais a loules les sources,
aux buveltes, aux .Coustous (le drole
de nom pour une promenade), un mar-
chand de filigranes de Palma m’a ex-
pliqué que c'était le nom d'une célé-
brité du pays — et nulle part je ne
découvre le « Barbentan », si bien
que, mon brave Daniel, j'ai envie de
vous emmener avec moi en excur-
sions... dans la montagne.

— Vous savez bien que je m’ai au-
cune crainte, Véga.

— Moi, j'en ai pour vous. La jettre
de menaces €tait positive.

— Ce que je voudrais, c'est attirer
lennemi ici, nous le séquestrerions,
neus sommes A la frontiére du pays
des sequestratores...

— Enfantillage. .

— Non. On Jui ferait dire ol esl
la précicuse casselte. Cel homme esl
3 vendre. Nous le paierions. Mon ami
Aour-Ruoa sait faire I'or el m'en don:
nera tanl que je voudrai.

e ]

son ami Cléto Pizanni toujours <n

voyage de propagande 3 ftravers e

monde, dans le but de se créer dos

affiliés: « Yadore Véga. quelle atla-e
chante nature, si jamais elle pouvail

m’aimer, je serais le plus heureux

des hommes, mais j'ai, hélas® vingl

ans de plus qu'elle. »

It altendait anxieux la réponse du
tuvcur de 1enfant

Il la suivait, elle avail en deux
bonds escaladé les marches du vieil
escalier, elle entrait dans unc sorte
de patio dépourvu de toit, ol encore
quelques colonnes montraient un ves-
tig: de cloitre, partout des branches
folles, des oiseaux chanteurs.

— Cest délicieux! exclama-i-elle.

Par les fenétres sans chassis, on
voyait la campagne ensoleillée, et les
jeintains violels des montagnes.

— Montons!

Encore elle s'¢langa, mais l'esca-
lier n'avait presque plus de marches,
il fallait faire d’immenses enjambdées
sur le vide. .

— Aftention! criait Daniel.

Elle riait, parfaite équilibriste ne
redoutant jamais le faux mouviement
quaméne une crainte.

1ls étaient au premier étage devant
une e au rebard finement fouillé
die feuilles d’acanthe et de tréfles; par-
tout des lierres et des vignes vierges,

un laurier rose méme s'élait juché
fi-haut el passait sa splendide che-
velure par une meurtriére.

Mais personne ne vient ici, ob-
serva la jeune fille, nos pas se mar-
guent sur un amas de poussiére <l
nuj autre pas ne s’y voit.

— Bien entendu. Le Revenant fait
peur.

— Comme c'esl amusant

Des portes béantes tenant i peine
4 un gond, montraient de Jamentables
aspects, un délabremenl (riste accen-
fuail une longue solilude, des fentu-
res en lambeaux, des meubles bran-
lants, des nids d’hirondelles aux an
gles des ciels de lits. Des rats avaien|
dévord fes intérieurs des siéges, (oul
s'¢ffondrait. Des mousses poussaien|
sur le parquet, I'eau filtrait entre e
solives épaisses, encadrées de cham
pignons, des laties pourries pendaien
en haut

-— Quelle mélancolie! ces ruine
pleurent, remarqua I'exploratrice.

Elle s’arréta un instant. Sur un lil
entre dies matelas troués, elle décou
vrait un joli pelit nid de souris, de
orcilles roses pointaient et de minus
cules béles grises, fines, menues 5's
gitaient.

— VYoyez, Danjel, de la vie dan
cette mort des choses.

La suite au prochain numéro,
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XII
La chambre hantée

s ne troublérent pas la nichée,
allant vers Je fond du couloir.
" — Yoila la chambre du Revenant,
cx~jiqua San Remo, elle forme I'angle
de la tour, elle a six fenétres, deux
. sur chaque facade el ce sont ces fe-
néres qui s'éclairent... La porte de
cefle derniére piéce est close.

— Ei ciose depuis longtemps, il y
a des toiles d'araignées toul autour.

Elle voulut faire jouer le verrou
dans sa gaine de fer enfoncée dans
le mur, il résisla, rouillé. Alors elle
ramassa une pierre el, en tapant avec
I'aide de son compagnon, elle parvint
a le faire glisser, mais ]Ja porte ré-
sistail, solide, les coups d’épaule de
Daniel ne I'ébranlaient pas.

Seulement elle ¢élait propre, les meu-

bles en bon étal n'avaienl aucune
poussitre, sur Jla (able un livre

d'heure élail posé. Daniel I'ouvrit au
premier feuillet, il lut ces mots:

« Angela de Val-Salut. avril 18.. »

La jeune fille examinail avec soin
celle porbe mysiérieuse, les loiles
d'araignées brisées pendaienl, un
manliculee de poussiére au bas prou-
vail nctiement que depuis des mois...
au moins, cetle porte n’avail pas di
s'ouvrir, @ parl les fenétres qui don-
najent & une hauteur de plus de trente
mdétres sur la douve emplie d'eau, au-
cune autre issue n'existait. Une vasle
cheminée occupait le fond, & I'inté-
rieur se voyaien!t des bancs de pierre
el une plague large el haute en fonle
sur laquelle se lisait 1'écusson des Val-
Salut: D’azur au chef de gueule i
frois lions de sable passant. En cham-
pagne: une tour crénelée d'or el d'ar-
gent.

— Singuliéres armes, fit San Remo.
Une fantaisie.

Véga ouvrail les meubles. L'armoire
eil chéne sculpté contenait encore du
linge, un bahut était empli de vieux
volumes reliés de peau brune, un au-
triz negorgeait de vaisselle, sur un fau-
teuil en tapisserie, un capulet de laine
blanche élail jelé

— Quelqu'un loge ici! s’écria-t-elle.

— La barre de fer est mise a l'inté-
vicur el retient le baltanl, c'esl le
méme sysieme de fermelure qu'an
chitean, expliqua le propriélaire sur-
pris. Qui a pu la placer, puisque ooite
chambie w'a pas d'autre issue?

— Quelgqu’un qui entre par les fe-

netres... comme moi!

— Les fenétres sonl fermdées el los
licrres qui les masquenlt prouvent
quil y a longleemps... ¢esl inexplica-
ble...

— Le revenanl s'enferme. Notre in-
discretion lui déplail, soyons polis.

Ce disant, elle frappail doucement
du doigt recourbé:

— Revenant, bon revenant. ouvrez-
nous, suppliait-elle souriante, Sil'heu-
re ne vous plait pas, je reviendrai
cetle nuil.

Rien ne répondit, rien ne bougea
et cependant Véga crul eatendre un
soupir.. un sanglot

— Venez, dit Daniel trés
nous ailons involontairement
suggcstionner,

Elle haussa les ¢paules:

— Cest vous qui troublez le Reve-
nant, je reviendrai seule 3 minuit. '

— Pelite folle, je saurai bien vous
enfermer.

—- Moi! j'ai des ailes!

‘11 la prit par la main, I'entraina
vers la tour opposée du donjon en-

grave,
nous

Daniel tressaillit. Il longeait
murs, examinant avec soin les boise-
rics de chéne a leuilles replides; au-
cune me somnail le creux et d'ailleurs

oll aurail pu conduire une porte se- '

créle, puisque de trois cotés c'élait
I'espace et du quatriéme une chambre
béante, o0 seulement les pas des vi-
sileurs acluels avaient marqué!

Its sc baissérent sur ces trices, les
vérifierent encore.

— Pourtant quelqu'un, est venu, a
ouveri la porle et est parli, observa
Daniel un peu pile,

— Voila, répondit Véga. Ce n'est
pas une oselle, puisque les croisées
wont pas ¢Lé ouvertes et que la che-
minée, si large soil-clle, ne permettrait
pas I'échappement d'un étre humain
par en haut. Seulement, vous savez
que les revenants onl le pouvoir de
s¢ dématérialiser el de se réformer,
doue ils peuvent passer a travers les
murs.

- — Je ne crois guére & un Revenant,
Véga.

-~ Moi je crois & une Revenante, c¢
capulet pyrénéen appartient a upe
femme, nous I'avons dérangée, elle a
fui trop vite, I'oubliant...

— Mais par ou a-t-elle fui?”

— Je vais vous dire, une théorie que
vous oubliez et qui esl celle des Es-

les -

eore plus en ruines, les loits mam
quaient tout a fait et des éeurenils
jouaient sur jes vieilles poutres. Pa
une fenétre brisée, ils vovaienl se dé
rouler une splendide vallée: Bigorre
Loubeda, Jes thermes de Salut.

— Lorda el sa scur Tarbis pas
saieni un jour par 1a, raconta Daniel
elles étaient amoureuses de Moisc...

— De Moise! Dans quel passé plon.
grons-nous!

— Seulement dans celui des sidcles
el c'est peu, en face de ces monia-
gnes qui ont plusiears mille ans. Done,
les deux sceurs fuyaient poursuivies,
raquées par jes ennemis avec les-
queis le roi jeur pére élait en guerre
Elles arrivérenl en ces contrées sau-
viges ol I'une fonda Lourdes et Pau-
tre Tarbes.

— Ah! Lourdes, je weux aller aussi
a4 Lourdes.

— Quand nous aurons re¢u ['auto-
mobile que j'atbends de Toulouse,

— La cent chevaux! Quelle féte de
I'étrenner.

Véga.

Redescendons,
— Ils se retournément, reprirent la
galerie par on ils étaient venus et
restérent muels, béants en aperce-
vant de loin, grande ouverte, la porte
de la chambre hantée!

Véga courait, mais la piéee &tait
vide.

prils.. sera peul-étre un jour celle
des vivants,
- Encore |a science d’Asur-Ruoa!

Toujours, cile est inépuisable. La
maliére a quatre élats: solida, liquide,
gazeux, radiant.,

— Oh! je sais.

Alors suivez bien, puisque « |'évo-
lution : transpose la matiére du so-
lide au radiant en passant par les
deux aatres états, « l'involution » peut
la transposes en scas inverse, cesl-i-
dire du radiant au gazeux, du gazeux
au liquide el du liquide au sojide.
Eh bien, le corps de la Revenante
a accompli successivement ces divers
acles..,

Il haussa lkes épaules:

-~ llignonne, soyons sérieux, je vais
poster un valel en observation jci.

-= Oh! temps perdu, car il ne verra
rien. Moi, mon pian est fait, je viens
Ict passer ia nuil, seube, et je suis
bien sire de voir la Revenante 11 y
a un divan, vous me ferez porfer une
couveriure ¢l quelques coussins.

-- Jlirai avec vous.

-~ Non. A aucun prix. Les revenants
n'aiment pas le nombre.

— Je sprai mortellement inquiet.

La suite au prochain numéro,
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. La chambr: hantée

—- Pourquoi? Un revenant n'a ja-
mais fait d’autre mal A un vivant que
celui de lui faire peur, or, moi, je suis
invainérable a ce sentiment. Si vous
essayez de me contrarier, Daniel, je
quitte Val-Salut dés ce soir. Je re-
tocurne a la Stella Negra.

XIII

Amour sourit
Alors il se soumit. Ne plus la voir,
dépassait pour lui toutes les appré-
.mﬁlhmp'itamnpnﬂai&
tranquillité de fille pratique:
'~ — Nous allons prendre quelques
pour étre sirs que nul ne
g'amuse 4 nos dépens. Vous allez ap-
_porter des bandes de papier que nous
| collerons sur 1'ouverfure des fenétres

. reflels bleus, au bas de

et de celte porle. Nous y meftrons un
cachet de cire que personne ne
pourra imiler, ni refaire.

— On pourra |e dématérialiser, fil
Danjei ironique.

— Malaisément, parce quo sur la
cire chaude je graverai I'empreinte
de celle bague. Voyez, nul, je crois,
n’a mes armes.

— Elles sonl parlanles. Je vois une
lyre sur champ d’azur <l en chef
une ¢loile d'or

— Mio Tio m’a donné celle bague
el je l'aime beaueoup. Souvent, le
soir, 14-bas, quand nous ¢lions devant
l'immense horizan de la mer, i1 me
monirail la-haut la splendide Viga,
étoils primaire de la constellation de
la lyre. Et moi je la regarde toujours,
attristée malgré moi quand elle est
sous les nuages. “Véga doil éire un
ardeni soleil, elle scintille, avee des
la Croix du
Cygne, prés de la voie lacide. Je vous
la montrerai, ma « patronne », je sens
son magnélisme; quand je m'envole,
ejle m’'attire...

— Etrange enfant! fille d'une ¢étoile,
vous €clairez toul mon ciel.

Ellz rit:

— Poete! vous. Queile inulile chose,
Travaiilons. Allez chercher la cire.

Cependant il avait peur de I'aban-
donner la et il appela Wilhem qui

passait dans la cour ¢l lui donna I'o
dr: de chercher es objets voulus.
Willem obéit, aida au travail to
- en augurant mal de la raison de s«
muifre. Les scellés achevés, le grou)
redesoendit, puis San Remo et
jrune compagne allérent se promen
sur la coule de Salut
Peu de baigneurs se montraient,
¢tait un peu 6t pour la saison the
male. Cependant, un marchand «
sucre d'orge €lail inslallé dans ux
pelite boutique ambulante, un aun
offrait une bibliothéquae portativ
d'aulres encore les pierres fines d
maontagnes monlées wn bijoux, et
fin il y avail deux marchands de v
nille. C’étaient de ces camelots brur
qui, dans toutes les Pyrénées, hare
lent les passants aviee Jeur boite de fi
blane, emplie de bilons parfumés.
Lin deux, & la vue des jeum«
gens, se déteurna vile et disparut de
ri¢re les bains, Ils ne Je virenl pas. 1l
marchaient, lui perdu dans son rév
d’amour, elle amusée par une band
de jeunes chiens blancs, droles d
lourdeaux aux Jlongues oreilles,
I'épais lainage et elle en veulait ache
ter deux, les baplisait tout de suite
Lord et Tarbis.
IIs revinrent par les sentiers, délais
sant I'avenue et ce détoun les condui
sit devant les dieux tours de I'ancie

poste avancé de la premiére enceinte

fortifice du domaine féodal.

Les tours enveloppées de  plantes
grimpantes qui égayaienl leurs picr-

_ res sombres avaient I'aspect imposant,
solide, elles paraissaient défier les sie-
cles el les passants.

Autour d'elles s'étendail un jardin,
les anciens murs avaient croulé, un
howome vétu comme un paysan cata-
lan, souleva un peu sa « baratina »
rougc a la vue des promeneurs, puis
it sauta, leste el agile comme un mon-
tagnard. d’un cerisier oit il cueillait
des fruits el vinl offrir son panier

| rlein par-dessus la haie

— Vulgui écho, dit-il en catalan.

— Gratie, répondit Véga assimilée
tout de suite, dongui.

Danici offrait un « real © sous la
formye francaise de vingt-cing centi-
mes, mais |'homme repoussa la piéce.

— EI Padrone del Val-Salut, re-
prit-il, et souriant il ajouta:

— Esta por la sua chica (1)

Les promeneurs comprirent. Daniel
rougit vivement et Véga se mit a rire.
Plongeant ses doigts dans les fruits
rouges eile en prit une provision.

— Elles sont exquises, Daniel, man-
gez. « Addio, amigo, alla revista »,

(1) Le patron de Val-Salut! Ceci est
pour ma fiancée,

Ils continuérent leur chemin.

— Vous avez compris l'erneur, Vé-
ga.. ce brave homme nous prend
pour des amoureux.

Nous en avons l'air, nous ne
nous quittons pas. Nous sommes ici 4
I'entrée de wolre parc?

— Oui. entrons, Véga chérie, que
pensez-vous de 'amour?

— Oh! une banalité, un mot donlt
on use lrop. L'amour [ait par ie
mande plus de mal que de bien, dil
Cléto Pizzani,

— Il so trempe et vous {rompe, un
jour vous aimerez, enfant, parce que
tout ec qui vit doit aimer.

lis (raversaienl un beis de sapins
dcartant les branches rudes dont les
aiguilles les piquaient

— L'endroit est mal choisi, mon
ami, pour parler sentiment.. les ca-
resses de vos arbres n'onl rien de
tendre, vous savez que 1'association
des choses extérieures se lic toujours
aux pensées, Daniel, or la premiéne
fois que jentends parler d’amour;
<’est au milieu d’une nature hérissée...

— Ah! vous I'dtes plus quelle

— Je m’harmonise... Comme il fait
noir la-dessous et chaud, cetle odeur
dpre de résine esl saine el on glisse
sur un tapis sec d’aiguilles amonce-
lées. Voila une pittoresque prome-
nade.

Ce disant. elle s'élait laissée tombor
sur le sol élastique ot poussaient de
petites bruyéres, des statices mari-
times.,

— Comme on est bien ici, jaime
cetle solitude, ¢ chiteau invisible
Ferdu entre les branches, ces tours
qui gardent le défilé du col et ke mur-
mure rapide du torrent.

-+ « Echo esta vostra casa »,
qua Daniel en
émue,

Muais elle traduisil en riant

Mauvais catalan! Parlez donc
francais bravement. Le sajut poli de
ves Pyrénéens ne les engage pas a
grand’chose. Quand ils disent en ou-
vranl devanl vous leur demeure :
Ceci est volre maison. Ou bien: « 3
la disposicion de usted », ils seraient
bien surpris d’étre pris au mot...

-~ Moi pas, Véga, ma douce &toile,
mon chiteau est & vous s'il vous
plait

— Le chéteau, mon ami, il est a
la Revenante. Au fait, la nuit tombe,
€6 parc esl encore long A traverser,
rentrens vite, j'ai hite dauerlal:ben-
dre chez elle, madame la Revenante,
qui nous a ouvert son refuge. Ecou-
tez, la cloche du diner nous appelle.

La suile au prochain numéro,
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Amour sourit

Elle se mit & courir dans Ja me-
sure du possible, amusée du ressort
des branches qui se refermaient cla-
quantes derriere elle. -

Aussilotl le diner ;{.r:lmv(-., Véga ré-
solue, sorlit dans la cour suivie de
son ami anxieux et elle s'éeria les
yeux jevés vers les fenétres de la
chambre hantée

— 1 y a de la Jumiére!

Et elle partit lestement vers Ile
donjon.

San ‘Remo leva les yeux a son
tour. Les deux fenétres de la cham-
bre mystéricuse qui lui faisaient face
brillaient 1umineuses et il apercevait
sur les sapins le reflet venant des
deux autres ouvertures situées a I'an-

gle.

ia jeune fille, vaincue par le besoin

1
I

i passaicul devant la source de la Périe,

I1 se hita derriére Viga, non saus
avoir saisi un bougeoir ¢l une boile
d’allumeiles.

Quand il parvint a Pescalier, la
jeune fithe déja rendue en haut hour-
tait &4 la porie

— Venez vite, Danicl, <clairez,
vovous nos cachets, la porte a-{-clle
Géié ouverte?

- Non stirement, répondil le jeune
homme un peu iremblant, apreés avoir
allumé sa bougie, nos papiers sont
intacts.

-~ Entlrons.

Véga it jouer le verrou, aisément
cetle fois, ¢i le batlant céda. La
chambre élait sombre el vide.

ils allérent aux fenéires, Aucun ca-
chet n'élait brisé Le liviw de pricres
n élail plus sur la labje, 1o capulel de
juine blanche avail disparu.

— Cest toul de méme inexplicable,
fit Daniel. Quelqu'un enire et sort
d'ici, mais par ou?

— A (ravers le mur,. Mon ami,
renlrez au chiteau. Avanl vous allez
refaire un scellé A cette porte & Vex-
{éricur, moi je vais en placer un a
Vintérieur et je vais veiller ou.. dor-
mir ici.

— Je ne puis accepier pareille folie,
Viga. ' '

— Je le veux, soriez.

Elle Je poussait dehors, continuant:

— Je dois étre seule ct bien entendu
sans lumicre, je vous défends de res-
ter dans le¢ donjon, rctournez i voire
chambre, couchez-vous. Lo seul fait
d’observer empéchera la Revenante
de paraitre.

— S'il vous arrivait malheur, que
dirail celui qui vous a confiée a4 ma
garde?

— Tt dirait : « Je reconnais bien
mei ¢léve, sans peur, sans reproche
Ailens, fuyez. Si vous n'obéissez pas
Danicl, je me vous aimerai jamais..

— Méehante enfanl.

Elle Ie pressail, lui It passer n
seuil el vivement repoussa le batlan
d> chéne massil qulelle assujellit aves
la barre,

Unc fois seule, wlle se placa de
bout au milieu de la pidee et eut I'idé
@'une €évocation:

— Revenante, Esprit, Fée ou Ang
du ciel, venez vers moi qui ne vou
redoute pas, venez, je suis seule ic
el je suis seule au monde... Ceux qu
habitent 'au-deld ne peuvent éir
méchanls, puisqu’ils sont dans I'Eter
nité. Venez, mystérieuse Dame, et ¢
vous savez ol est ma mére, dites-l¢
moi '

Viga s'élait agenouillée, les main
jointes, les yeux noyés, 'ime ext(
ricrisée. Sa priéne mentale continuai
ardenle. Mais le temps s'écoulait ¢

\
i
|
|
I
'!
|

Ensuile, ils partirent el comme ils

de repos, se jela sur le divan ot
elle s'endormit profondément.

Coinme le jour paraissait, Danick
qui navait pu clore les paupicres,
graftait 4 la porte dont, bien eatendu,
les cachels Glaienl restés intacls.

— Véga, appelaitil d'une voix
anxicuse.

— Jai parfaitement dormi, jo n'ai
rien vu el je vous ouvie .

Elle retira Ja barre de fer condam-
nant la perte et sur le seuil de la
chambre de mystére ils se sourirent
heureux de se revoir. Daniel baisa
longuement les deux mains tenducs
vers lui.

— Quelle heare est-il, mon ami,
il me semble que vous étes malinal
comme 'animal emplumé wmbléme
| des Gaulois.

11 est six heurcs, Véga, el je viens
vous chercher pour déjeuner, ensuite
une promenadi, cela va-t-il? L’autlo
est ien gare, nous irons le chercher...

— D’accord.

Elle sauta légére les escaliers fan-
taisistes dénués d’une bonne moilié de
leurs degrés et courut d'un trait a la
salle & manger, oli le cuisinier basque,
matinal comme un montagnard, avait
déja servi le chocolat d’Espagne, aro-
matisé de canneile, el des brioches
: chaudes...

un marchand de vanille, déja au
poste, les suivit du rogard avee assez
d'intensité pour que Véga se retourndi,
altirée: = Tiens, pensa-t-elle, il res-
samble & Barbentan s,

IIs aliaienl & pied dans e [frais
malin c¢lair vers la gare de Bagnénres,
un peu loinlaine, mais sur une roule
jolie, traversée d'un beau jardin, les
cloches de 1'église sonnaient a toute
volée la messe du mois de Marie.

XIV
Feu du ciel ou de la terre

Plusicurs jours s'éeoulérent paisi-
bles el dous, les deux amis de Val-
Salul s'appréciaient & chaque heure
davantage, ils goltaient un grand
charme a giisser dans lo roulement
berceur de beur voiture, la trouvant
délicicuse et aprés l'avoir bien es-
sayde, mise au point, ils avaienl dé-
cidé de parlir le lendemain pour le
Pic du Midi.

Chaque nuil, Véga enlétéo allait
dormir dans la chambre hantée el pe
voyail loujours rien, senlement il Jui
arrivail de pelits messages. Une [fois
¢'était une phrase soulignée an livre
d’heures, le lendemain c'étail une
image finement dessinée représentant

un pelit enfanl aver au-dessous ce
mot: Daniel.

— S'agit-il du prophéte Daniel dont
il est parlé dans ee livre d’heures ou
de men brave compagion? se deman-
dait-elle.

Et alers un malin elie jaissa dans
la chambre une pholographic du
comte de San Remo. Le soir, elie avail

disparu.
Et naturcllem=nl jamais aucune

trace de pas, jamais trace d'ancune
issue, & part ceiles que des scellés
protégeaient, donc mystére!. .

Véga venail de s'insialler pour dor-
mir sur son divan, elle avait cacheté
i lintérieur sa bande de papier, Da-
niel en avait fail autant a Pextériear
de 'unique porte dentrée. Lair lourd
annoncail un orage el au loin  des
¢elairs déja illuminaient les sommeis
des monts.

Véga s’endormil

Daniel inquiel ne se coucha pas tout
de suite, il ful longtemps, puis s'as-
soupit. Le lonnerre ne s’accentuait
pas. Soudain, un coup formidable fit
tressaillir San Remo, il bondit de son
lit et courut & la fenétre de sa cham-
bre d’ol il pouvail apercevoir le don-

La suile an prochain numéro,
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Feu du ciel ou de la terre

Alors il resla terrifié. Les sapins
gqui enfouraient les ruines flambaient
haut, leurs branches rouges el fu-
meuses [rappaient les murs, en-
voyaient des flamméches par les ou-
vertures béantes.

— Tout va s’embraser, pensa Da-
niel, se vétant ien grande hite et en
appelant Wilhem, son valet de cham-
bre, pour qu’il éveilldt les domesti-
ques.

Il courut au donjon, franchit la bar-
riére de feu.

— Véga, criait-il éperdu, Véga!l

Aucune réponse.

A fravers le brasier du nez-de-
chaussée, il gagna quand méme 1'é-
tage ol seulement une fumée intense

que balayait la rafale par ~moment,
s'amoncelaily |

La perte de la chambre hantée était
fermée el le scellé intact annoncait
que nul n'en avail pu sorlir depuis
que Véga s’y élail enfermébe.

— Elle dort, gémit-i], ello va étouf-
fer... ,

Il secouait la porte avec rage. Le
fidéle Wilhem I'avait suivi, tapant de
loute sa force I'épais panneau de
chéne, aucune réponse ne venait.

-~ Elle est donc morte

Avec des pierres, avec une hache,
les deux hommes parvinrent enfin a
faire sauler une planche de la porte,
la barre de fer & 'intérieur la barrait.
En passant la main par I'ouverture,
ils purent la déplacer, ouvrir enfin.

La chambre était vide. .

Le lit de camp avait d étre quitté
en hille, les couviertures abandonnées
le prouvaient, mais aucune des fené-
tres n’était descellée, et bien évidem-
ment la porte n’avait pas été ouverte
avant Jintrusion’ des deux hommes,

Le feu ijluminait la pitoce & giorno
el les petites vitres cerclées de plomb
éclataient,

— Véga, Véga! criait toujours Da-
njel, -

Maintenant, une averse diluvienne

tombait sur la fournaise, kﬁ}ﬂpl@“

mﬂammésqmimnmm

‘Désespéré, immobile maingenant, si-

lencieux, le malheurcux gargon se
sentail devenir fou! Viga disparue..
sa vie Btait brisée, son coeur mort!

Wilhem entraina son maitre, ['a-
verse avail éteinl le sinistre.

Docile, Daneil rentra et quand vint
le jour son pauvre visage ravagé of-
frait le plus lamentable aspect de la

"douleur. Son détoile, son wiselle, o

était-elle, Seigneur! Il se mit a courir
partout, il fouilla le donjon, le parc,
le chéteau, il mit sur pied le¢ nom-
breux persomnel et tous cherchaient
avec ardeur, sans conviction, le Re-
venant avail dd jemporter [J'auda-
cieuse. Le Revenant avait provoqué
'orage, Iincendie, el les valets s¢
signaient en soulevant les branches
noircies,

Toujours rien,

A midi, le maitre d’hétel alla son-
ner la cloche d’appel aux repas, sans
conviction, sans l'entrain gai d’habi-
tude, mais il sonnail pour rassembler
les serviteurs las de leurs vaines re-
cherches. -

Je maitre abimé dans sa peine
sans nom, s'étail laissé tomber sur le
banc de jardin, devant la porte de
la salle & manger et d'involontaines
sanglols le secouaient, '

La cloche d’appel vibrait. -
- Et alors paisible, calme, les véte-

:

ments en un ordre parfait, tous les
habilanis du chéteau purent voir celle
qu’ils cherchaient avec tant d’an-
goisse, descendre 'escalier du donjon,

.ainsi qu'elle ke faisait chaque jour, a

I'heure du déjeuner.

— H¢ bien, Daniel, dit-elle, en se

penchant sur lui, une alerte, mon
ami, un petit fea de joie! mais qu'a-
vez-veus? Grand Dieu, quelle physio~
nomie!

— Je vous ai crue perdue, Véga!l
Je vous ai crue morle, j’ai pensé un
instanl que vous aviez dii vous envo-

Jler; mais « lady-bird » étail resté au
..chiteau el les fenétres de la chambre

ol vous étiez enfermée restaient scel-
lées... Véga chérie, quel est ce mys-
tére?

— C'est moi Ja Revenante! voila!

Eile riait, elle avait doucement re-
levé de sa main fluette les cheveux de
son ami, et elle effleurait son front.

— Pauvre gargon! courage et foi!
Ne demandez pas au vent d'od il
souffle, aux nuages d’ol ils vicnnent,
ni aux esprits leur secret.. la seule
chose que je puisse révéler, c'est que
je vous aime, Daniel, de tout mon
coeur... encore un peu de temps et

~vous serez heareux... Continuons no-

fre vie, ne changeons pas nos plans.
Ce qui doit étre sera: Jehanne d’Arc

disait: Dieu le veult! répétons son cri
de victoire.

— Et de martyre, soupira San
Remo,
Xv
L'enldvement

L'alerfe passée, ils roulaient gaie-
ment le long de I'Adour, a travers
la vallée de Campan, les haies ficu-
ries de digitales roses aux longues
tiges sortant des broussailles. Au-deld
de I'étroite bande de terres planes,
s'élevaient les haubes montagnes en-
veloppées de sapins el parfois dénu-
dées, escarpées de roches grises.

Daniel encore ému, encore pile de
sa triste nuit, regardait sa fraiche et
rieuse compagne toujours gaie, ravie
de la doucear du roulement, de I'air
balsamique, de la jolie promenade

Iis s'en allajent au Pie du Midi,
avec I'idée d’avancer en auto jusqu'a
lextréme limite du possible, ensaite
de monter 2 pied. Trés entrainés tous

- deux aux marches, ils no redoutaient

pas la faligue, d’ailleurs ils ne se-
raicnt pas seuls A la Cascade du val-
lon de Rochenue, il y aurait des gui-
des lel d’aulres touristes,

Ils ne parlaient pas, Jui paroe qu’il

€élail brisé, las et aussi tris dégu, cette

fillette avail I'ame cadenassée, rien ne

pouvail surprendre le scerel extraor-

dinaire qu'elle gardait, ne prenani pas
méme la  peine d'expliguer pour-
quoi.

Elle s¢ renfermait dans un mu-
lisme cbsliné, refusant la moindre ex-
plication. Avait-elle vu la Revenante?
— Avail-elle quitié la chambre? Com-~
ment avail-elle pu y parvenir? Ou
s élaii-elle cachée pendant quon fouil-
lait si anxieusement partout?

Véga se conlentait de sourire, disant
simplement :

— Je ne crois pas que Pincendie
soit di & un coup de tonnerve, avant
que I'orage m'éclaldt, e calme était
absolu, ni un souffle, ni un bruit n’a-
gitaient les arbres. Or, j'ai entendu
au bas de la fenétre, du cOté exté-
rieur, comme un pas furtif, des bran-
ches brisées ef, il m’a semblé aussi,
un crépitement de feu qui s'éprend.
Ensuile, je me suis endormie pensant
me remper et qu'il s'agissait de quel-
ques gambades de lapins. La clarté
fulgurante m’a réveillée.

— EL aprés, gémissait Daniel.

— Aprés, il importe peu, puisque
tout est fini et que simpiement ce fat
un feu de joie. Seulement, pour éviter
le retour de ces fantastiques éclai-
rages, faites donc couper les sapins
par trop envahissants, ceux qui tou-
chent au chitean du cdlé extérieur.

La suite au prochain numéro,
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L'enldvement

— Vous croyez a la malveillance, i
limprudence de promeneurs?

— A la malveillance, mon cher, no-
tre situation, Jes menaces qui nous
sont connues autorisent bien oetie sup-
position. Seulement, inutile d’y son-
ger. La peine, rétrospective surtout,
n'avance a rien, meitez volre esprit

sur une autre voje, mon bon ami.

La route montait aprés le dernier
village, elle suivait le ravin, quelques
cyclistes essayaient de grimper sans
descendne de machine el faisaient de

comiques efforts, I'un deux avait posé

la main sur le rebord arriére de

I'auto... s'aidant de V'élan du puissant
moteur. Cachés par la capote, les
voyageurs ne le voyaienl pas.

— Vous croyez A l'ennemi, Véga.

— Oui.

— Mais ou estl?

— Prés de nods siinement.

Quand ils arrvivérent 4 l'auberge,
bien avanl leur infortuné véhicule, ils
apercurenl une superbe auto, arréléc
devant la porte.

Lie chauffeur couché dessous devait
arranger quelque chose et le « patron »
regardail avec une attention soulenue
la direction opposée a celle d'oli ve-
najent les... naufragés. :

C’était un vieillard, grand, minoce,
l'air ¢lranger, le visage encadré de
favoris blanes, les yeux. eachés sous
des lunetes teintées de blea A bran-
ches d'or. 1l esquissa un salut poli,
quand force |lui fut de se déranger
du seuil pour laisser entrer le comte
de San Remo et sa jeune amie.

Maintenant, le soleil descendait, les
cimes seules demeuraient déclairées,
I'eubergiste venait, affable et em-
pressé, faire des offres de diner a
sus hotes de passage:

— Des truites, des poulels rotis, des
haricots, du fromage et des [raises,
Messieurs, meilleur qu'a Paris, tout
frais,

— Mais oui, dinons, fit Véga, nous
serons méme probablement obligés de

‘s'intéressait 4 deux petits monta-

coucher...
— Jai de bonnes chambres, Ma-

Bientét un pneu faiblit a Parriére
el au méme momenl 'autre crevait
avee un bruit de délonation.

La vcilure eul un saut, une em-
bardée qu’heureusement e mécani-
cien sul enrayer d'un arrél brusque.
L’auto donna de Pavant dans le talus
rocheux el s'immobilisa,

— Bon, une panne, fit Véga tran-
quillement, je vais en profiler pour
cueillir des digilales.

Elle saura a (erre, le chauffeur et

de 'accident kel tous deux constataient,
avee stupélaction, que les deux pneus
crevés 'avaient ¢t¢é par des balles ti-
rées sans doule & boul portant.

Spontanémenl, les deux hommes se
refournérenl pour regarden aux alen-
tours, mais il n'y avait personne ket,
seulement irés bas dans les lacets,
un cycliste descendait les pentes a
belle allure,

-~ Voild, dil le chauffeur, c'est un
sale lour qu'on nous a joué, j'ai bien
un pneu de rechange, mais deux!
= Que faire alors?

— Que faire, Monsicur le comte,
répondit Léonard, je reste perplexe;
depuis dix ans que je suis chauffeur-
mécanicien, voila la premitre fois
que semblable aventure m’arrive,

— Peut-on marcher?

dame, simples, mais propres. Madamie l
peut voir.

— Allendez, rectifia Daniel, si vous
aviez plutél une voiture ou des che-
vaux de selle...

— Méme des dnes, continua Véga,
ou un auto, ajouta-telle en riant.

— Je n’ai rien de tout cela, se soir,
Madame; demain, Madame pourra
trouver une ocecasion, il passe beau-
coup de monde par ici, on va a Lu-
chon, & Bagnéres, & Lourdes. :

— A la panne aussi, continua la
jeune fille. En attendant, dinons tou-
jours. Est-ce qu'on plul manger; de-
hors?

— Certainement, Madame, je met-
trai une table sous le berceau de ché-
vrefeuille, jei devant la porte

Alors il s’empressa pendant que
Daniel allait au-devant de sa voiture
qui arrivait péniblement, et que Viga

gnards, fils de l'aubergiste.

Le chauffear de |'élranger sorti de
sa position sous la voiture, se hitait
vers la fontaine, bientot suivi de Léo-
nard, el les deux hommes, tout en se
lavant les mains, causaient, familiers
comme deux bons camarades, Léo-
nard fulminait naturellement:

— Je n'ai quun pnea de rechange,
expliquait-il.

Moi,_je vous offrirais bien le

Daniel avaienl déja megardé le sujet -

Non, bien siir, monsieur le

comte, il faut que j'aille avec un bidet
quelconque chercher un pneu i Ba-
gnéres el encore en trouverai-je?... ol
bien que nous marchions sur nos jan-
tes au pas.

Véga, debout sur le bord extréme
de Yélroil lacet regardait en bas, sui-
vant des yeux la fantastique descente
du cycliste:

— On dirait.encore le marchand de
vanille... qui ressemble & Barbentan...
songeail-elle, eslr-ce une obscssion
dont je suis vietime? )

— Pelite amie, it calinement Daniel
en passanl sa main sous le bras dx
la jeune fille, voyez comme la dévein
nous poursuit, voulez-vous marchel
jusqu'au wvillage, l¢ mécanicien Vi
nous suivre comme il pourra.

Alors jls dévalérent, précédés di
leurt lourde machine qui allait pa
son propre poids cahotant sur se
roues flasques, misérable, honteuset
avec accompagnement des impréca
ticns sourdes de Léonard. .

Véga dit soudain:

— Daniel, il faut rentrer chez nous
L'idée dexcursion kst décidémen
mauvaise, ténons-nous entne nos qua
tre murs, évitons le feu, Deau, le
voyages el méme Jes visites au Ca
sino. Aussitolt mio Tio de retour, par
tons avec lui pour la Stella Negra ol
nul enpemi nosera nous suivne

notre de rechange, si mon mailre veut
el si le calibre convient.

— Demandez donc toujours. On le
paiera ce qu'il vaut, volra pneu, ac-
quiesca Léonard, voyant dans octle
offre le salut

Chacun des deux mécaniciens revint
vers « son patron » pour expliquer le
cas el presqu’aussilét, le vicillard
s'avanca, chapeau bas, vers le comte
de San Remo et, avec un accenl an-
glais prononcé, dit aimablement:
Mon mécanicien m'explique,
monsieur, le cas extraordinaire qui
vous embarrasse. Je voudrais de bien
bon cceur vous aider i en sortir. Si
mon pneu de rechange peut aller a
votre roue, je vous |'offre avec grand
plaisir.

— Mille mercis, Monsicur, fit Da-
niel, si j'acocplais, je vous causerais
peut-étre un jrréparable ennui, car
I'accident qui m’arrive peul vous sur-
prendre, il est bien évidemment di a
une méchanle intention. Tanl de gens
ont horreur des autos..,

— Si ces messieurs el dame veujent
s¢ metire & lable? vint dire I'auber-
giste.

Il avail dressé lrois couverts.

L'étranger s'inclina devant Véga.

— Madame, oserai-je prendre place
4 ocette table d’hébe

La suile au prochain numéro,



Feullleton de Y'Indépendant du Cher

ﬂﬂlu mnmu

d-mou

L'enldvement

— (ertainement, milond, répondit
M\'Q-.mpylﬂu,lh-
tatité deit Hre $cossaise.

Le repas simple était parfait, 1a eau-
serie, si bien commencée, dévia sur
tous les genves de tourismes, I'étran-
ger, au contact de ses voisins sans

" doute, semblail par moment perdre un

peu de son accent.

Au milieu du repas. Léonard vint
dire qu'll avait remplacé son pneu
avee sa réserve, mais que celui offert

par I’ ne vail convenir.

$ dﬁpgum l‘étnﬁ
Mwm unc chose,

e aurs, jespére, I'agrément

e Je spis sewl daus amon

auto, on y peut aisément tenir quatre,

permetlez -moi de vous reconduire
chez vous.

-~ Monsieur, ce serait abuser.

— Nullement, je vous assure, je mae

proméne el un but ou l'autre an’est
égal, vous rendrez au contraire service
# un vieux solitaire.
" — Si jacceple, Monsieur, vous me
ferez le plaisir & larrivée de vous
reposer quelques jours chez moi a
Bagnéres-de-Bigorre.

— J'en senai enchanté, Mausiear,
voici ma carte, je vous saucais gré
de me douner la vétre.

iCe disant I'étranger tirait d’un por-
tefeuille armorié, dont I'asipect fit tres-
saillir Véga, une carte portant ces
noms: Sir Edwards O'Kelly, esq.

San Remo répondit en tendant Ja
sienne, mais... ¢'était la pnemiére Tois
%u'u se trouvait obligé de présenter

€ga el il me sut trouver comment
de fairc sans préter & 1'éguivoque; la

jeune fille vint elle-méme le lirer
d'embarras:

— Mon tuteur, dit-clle, avec son
aisance parfaite.

— Monsieur, fit de nouvean 1'an-
glais aprés un salut respectucux, je
vais vous demander une chose. Pen-
dant que nos chauffeurs s¢ restaurent,
voulez-vous wenin avec moi
mon aute. Je sais e conduire et vous
vous rendrez compte, giar ¥ousméme,

de la possibilité d'y faire un b
voyage @ (rois el méme a guatre ¢
comptani le chauffeur. Je suis I'i
venteur d’'un sysléme qu'on peut m
neeuvrer de l'intérieur el gui emy
che de faire panache,'en cas d'a
cidents en vitesse, comme celui q
vous w©st arrivé. Je weux, par pr
dence, vous |e¢ montrer au cas «
nous en aurions besoin en route. M
demoiselle voire pupille, pendant n
tre pelite randomnée, pourra assist
au netour des troupeaux de la mo
tagne; ici, ce n'est pas le « ranz d
vaches », mais la mélopée du «j
peau » est pitloresque.

Véga - n’écoutait goére; elle s'ét:
{ tevée de {able, une préoccupation
gagnait: « Ce portefeuille de mar
quin vert, cette couronne, mais §’
vu eela sur la table du Barbentan
{ Cependant, ce vieux n'a rien <
vicombe ni du marchand de vamille
i faut gue j'aille examiner son chau
feur qui dine dans la salle commwm
avec les muletiers espagnels ».

Elle alla, les Catalans fumaient «
mangeant des cignons, des piment
des"® olives, des harangades mélang
d’huile, les deux chauffeurs se bou
_raicad de jambon, lewr physionom
n’avait l'b‘ Winguiétant. Celui «
I'Anglais éait correct, sliheme
Néga ne l'avait jamais vu.

Elle s'en alla plus tranquille et
comme efle n'avait rien a faire, elle
monta sur une terrasse dominant le
vallen. ,

De la elle apercut I’Anglais qui avait
dérangé le siége d’avant de son auto
afin de faciliter I'entrée de la voiture
a son invité. Daniel montait, passait
au fond, le siége d’avant revenait pren-
dre sa place avec un déclic de res-
sort assez singulier, puis le milord
montait & son tour, trés lespe pour
son fge, et démarrait lentement, vi-
ranl avec adresse afin de prendre la
route de Luchon, elle vit I'essai pai-
sible jusqu’au bout du village, puis,
soudain, sa stupeur ne connut plus

. de bornes, ’'auto s’élingant, avec la

derniére vilesse, disparaissait en
quelques secondes sur la route plane.
Figée ‘sur place, les jambes {rem-

. blantes, la’ jeune fille se voyait im-

puissante & suivne son ami, comprit
une nouvelle machination des terri-
bles lennemis, et elle laissa tomber sa
téte enire ses mains en sanglotant,
Sur la route, un peu plus loin, gi-
saient une paire de favoris blancs et
des luneties bleues moutées eny or. .

XVI
Retour en arriére

nmmamw
avan{ de continuer ce véridique récit,.

de retourner nos yeux vers |e passé, l
de remonter
contemporaine que nous cotoyons, el
d’aller ¢clairer notre
tournant de route,

un peua dans [“histoire

religion 4 un
ol durent s'arré-

ter plusieurs de nos héros.

Il fant se reporter au temps o
VEmpire florissail en France, o
lexposition de 1867 venail de finir sur
une apothéose, ol |es souverains
étrangers rentrant chez eux son-
geaient...

Aux Tuileries, on ne sangeait pas
encore, U'Impératrice samusait @
plein cceur, inventant mille amuse-
ments fous.

La politique ne chomait guére, on
riait, on s¢ moquait du sombre Na-
poléon déja malade, la Lanterne de
Rochefort sc passait de main en main
mordante et dréle, démolisscuse...

Les parlis s'agitaient, comme lou-
jours, en notre bon pays de cabales,
on causait beaucoup, on dinait encore
davantage, on portait des toasts en-
flammés an régime souhailé,

Les uns voulaient la République,
les autres la royauté et il restait en-
core les partisans de I'empire.

Le faubourg Saint-Germain, Jes
chitelains s'attachatent aux . vieilles
traditions, ils' demeuraient fidéles
amis du drapeau blanc et elles ¢taient
touchantes leurs réunions ol l'on

écoutail ~deboul @l recueilli,
dernier message du Roy!

Chez e baron de Barbergan, ruc
Barbey-de-Jouy, on conspivait trés
fort — en projets. — Un petit co-
mitd de dircclion s'assemblait tous
les dimanches soirs, d'abord autour
de la table, puis au fumoir et on pé-
rorail jusqu'aprés minuil pour bitir
des chiméres... hélas!

Chacun & |eur tour les membres
du ¢ service d’honneur » allaient se
remplacer prés du Roy qui avait en
exil sa pelite cour fidéle.

C'est un besoin tellement humain
de dépenscr son énergie, de faire de
soi une aclivilé que toujours il y eut
des parlis. des petites chapelles en-
core maintenant aprés presque un
demi-siécle de République, il ¥ a des
« services d’honneur » qui s'échelon-
nent sur des roules étrangéres pour
aller rendre leurs devoirs aux Prin-
ces lointains, si loinlains.. seulement
les Princes n'ont guére envie de reve-
nir, ils se trouvent bien dans leurs
richesses tranquilles, hors des agita-
tions troublantes el ils - Jaissent aller...
les auinrés sans conviction.

La suile au prochain numéro,
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A cette époque, on étail plus chau-
vin, .on se sentail encore des influen-
oes vendéennes, des lutles de 1830, il
restail un pen d’élan, el les braves
genlilshommes se langaienl 3 tour de
role, par petiles tronpes.

lis emportaient les plus étranges
souvenifs au Roy, ils avaient des
commissions hétérogénes et lours
malles ressemblaient & certaine valise
diplomatique de nos jours, ot lon
transporte enire les papiers d' Etat, les
faux toupets de madame I'Ambassa-
drice. Le baron de Barbentan qui‘al-

- Jait partir devait donc §re chargé,

cutre un flot de protestalions verba-
les, d’'une belle paire de bas de soie

“tricotée par les demoiselies de Cour-
+ champ avec les cocons de leurs pro- |

Par la fenétre largement ouverle, il
voyail un admirable décor de mon-
tagnes, le Tyrol, dans sa splendeur
pittoresque. Sa plume n’éerivait plus...
A quoi bon. On sollicilait des mani-
fesles... « Pourquoi tant de feuilles
perducs s... songeail le Roy en veyant
tomber celles des arbres, rouillées
déja,

Et il posa sa plume. D'une main,
d'un geste machinal, il cffilait sa

| brune moustacke, prenant dans un

petit bol bleu, posé prés de lui, un
alome de cosmélique, I'aulre main er-
rait indifférente sur le dos luisant et
doux d’une belle chatie noire couché»
en rond parimi un amas de papiers.

« Miretle » ouvrait 'eeil & demi sans
s émeuvoir,

Sur la reute, un roulemeni s’enten-
dait, il s'arréta a l'avenue, e clo-
che vibra assez loin, c'était le signal
d'une arrivée. Franceis ne parut nul-
lement s'en’ apercevoir, winterrompit
pas son réve ni son geste.

Un instant s’¢ccula, puis un homme
— un chambellan — gratia 4 1a porte,

— Entrez, dit Francois, qui scu-
venl, lorsqu’il pressentait Ja main
d’'une femme, répendait par le mot
gracieux d'Ttalic qui a le méme sens,
mais est plus joli: « favorisca ».

Théodore de Ranville se présenta

pres vers a soie, pour étre offerte au
Roy. 11 lui fallait encore prendre une
cage ol se trouvaient deux colombes
blanches a bec rose que la douairiére
de Reche-Castel envoyail en  hom-
mage, une blague a tabac brodée par
Jehamnne-Adéle de la Chevalerie, une
¢pée A poignée ciselée par Louis Fer-
vag, des livres dédiés en tas, des pein-
tures, des portraits, des grayures,
ete... un chargement de eamelot.

Et ¢'était touchant... a pleurer. Tou-
tes ces émotions groupdes faisaient
une gloire d’amour sinon de [riomphe.

XVII
~ Le Roy
Frangois 11I, due de Libourne,

. comte de Blois, ¢tail bien le plus noble
gentilhomme de la terve. Trés bon,
trés loyal, trés patriote, il ne voulait
cependant pas régner. Il avait une
idée profonde du devoir el il lui sem-
blait que le sien m'était pas sur un
trone o, peul-étre, il n'avait pas le
droit de s’asseoir.. il ne savail pas
au juste, il y avait du myslére, de
I'indécision, des embrouillements A
travers les chemins menanl vers cetle
royauté jadis tranchdée par la hache.

Frangois 111 ne tenait pas a régner..

La vie alterpative, I'été a Rilzowa,
I'hiver 2 Kiosow lui étail douee, mal-

correct, saluant comme au temps du
Rey-Soleil.

— Mouscigneur, c'est le baron de
Barbentan avec son fils el 'sa belle-
seeur, puis le due de Lanercl,

— 'Bien, je les recevrai un
avant le diner.

Francois laissa retomber son front
dans ses mains. Il ¢tait 3 une de ces
beures ol on a besoin de solitude, ol
I'dme veut parier; s'exlérioriser, ve-
nir a fleur des lévres éloigner la dis-
traction. Celle action-1a sc présente
dans la joie et dans la peine, plutét
dans ce dernier cas, I'esprit, le rai-
sonnement sont noyés parmi le flot
des intuitions, des jaillisscmenis. pro-
fonds d’arriére-pensées,

Qu’était cc penscur? — Un  Roy
sans tréne, un mari sans épouse, un
homme sans enfants.. Un raté, un
vaincu de la vie.

Au milica de son décorum factice,
de la pompe sans cause. des inutiles
cérémonies, Frangois souffrait silen-
ciensement.

Des amis, des dévouements, des par-
tisans, des fidtles, oh! il en avait an<
tour de lui, mais que pouvaient ces
gens pour son bonheur! Son bonheur
A lui était I'inacéessible.

Il était placé de maniére i ne pou-
voir jamais le saisir, paree que ce

peu

bonheur des rois ¢st sur un plan

gré lintérieur terne que lui faisa
une union décevante, -

. Mari¢ assez jeune i une princess
- plus dgée que Iui, bonne, admirabls
presqu'une sainte, il n’avait cepen
dant pas trouvé en clle ez qui est 1
joie d'un foyer, la f3condité. Aucu
enfant n’avail pu wvenir sourire sou
la couronne fleurdelysée du bercea
offert prématurément el toujours vide

Louise-Thérése en pleurait amére
ment, impuissante hélas! offrant san
cesse a Dieu sa vie pour libérer ce
époux aimé dont elle voulait Ta gloire

Mais Dieu I'alfligeait d'une foul
d'infirmiiés sans la prendre. Il lu
faisait expier sur terre des fautes an
cestrales, et dans la douleur des rhu
matismes déformants qui tordaicent se:
membres, dans afiliction d'une sur
dité inguérissable, Liouise-Thérise le
vail vers le ciel ses pauvres main:
tremblantes en murmurant: « Volrs
Sainte Voloulé soit faite. »

Francois la vénérait pieusement, sou
atlitude prés d'elle ¢tait bienveillante
charitable et douce, ancun devoir —
méme |ui coiitant le bonheur — n'é.
tait négligé par cet homme au coeur
pur et chaud.

Mais il souffrail.. et une aprés-
midi de septembre de 'an 1868, seal,
accoudé sur son bureau, il songeait
tristement,

| Spécial, hors portéo, oi seulement Jes
mar{-b-os du trone conduisent.

Un foyer joyeux. peuplé de mar-
mots, une femme fraiche el rieuse,
une pairie ot I'on os2 vivre, ces ¢lé-
ments suprémes du bonheur étaiznt
refusés au Roy.

Et il .pensail.. amércment, sans
pourtant récriminer conire le Ciel, lui
dernier descendant d’une lignée ob
il ¥ eul des coupables. des héros, des
marlyrs, il voyait finir sa race, mais
cela ne Ie peinait point. les idées da
vingtiéme sitcle germaicnt déja sour-
dement, il les voyait se lever lentes ot
progressives, il voyait si étrange cet
avenir  des rois, qu'il ne regretiait
vraimenl pas de n’en plus lancer dans
ke monde par une paternité.

Ce n’était pas la fin d'une dynas-
tie qu’il pleurait, ¢'était sa lamentable
solitude du ceeur. Pas de fils pour
'aimer, pas de fils pour recueillir san
be! héritage d’honncur, sans tache,
le devoir que malgré tout il se voulait
croire obligé: tenir haut le drapean
blanc fleurdelysé oit brille le Sacré-
Ceeur!

La suite au prochain numéro.
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Francois songeait et il fut soudai-
nement distrait, la porle de son ca-
binet de travail s’ouvrait doucemoent
malgré la défense faite et un. char-
mant petit garcon de huit & neuf ans
se ‘glissait prés du Prinee, souriant,
Joveux.

Il vint simplement, sans souci des
distances, metlre ses deux bras au
cou du solilaire:

‘— Parrain, cher parrain!

~— Mon petit Xavier.

— Ou m’a dil que Monscigncur ne
recevail pas, mais j'ai pensé que je
pouvais bien venir en arrivant em-
brasser mon parrain.

— Tu as bien fait, mignon, dit Fran-
gois, ému de cetle caresse naive venue

4 propos dans sa désolation, et il prit
I'enfant sur ses genoux.

— Ton pére est en bas, mon en-
fant?

— Papa a I’houncur d'étre regu en
ce moment par « Madame », il lui
porte tous les souvenirs envoyés de
France.

— Etil y en a beaucoup?

— Oh! beaucoup, et pour mon par-
rain aussi, '

.~ dJe verrai ccla. Combien arrivez-
vous? Ton pére, ton oncle de Lancrel
el ta tanle, m’a-t-on dit.

— Oui, ma tante Angela, parrain,
clle éait tellement heurense de venir
a4 Ritzowa, elle n'a pas encore ¢té
prisentée.

— Elle vit avee vous, c'esl elle qui a
soin de toi?

— Oui, parrain, depuis }e malheur
qui a pris maman.. ma tante Angela
la remplace. -

— El tu Jaimes?

De toul mon cceur, elle est si
douce, i puis jeune, on joue ensem-
ble,

— Elle est 1a sceur de ta mére. Quel
dge a-telle?

— Dix-huit ans. Mon parrain Iai-
mera,

— Fraugois sourit Le bambin élait
charmant avec ses splendides yeux
bleus sous une toison foncée. En deuil

de sa mére, le panwre petit était tok:
lement vétu de blane.

Tres intelligent, dressé déja pe
'habitude aux usages de la cour,
avait des maniéres de petit homme.
pssa sa main sur le dos de « Mirette
et ia challe retroussant ses lévres, ¢t
rant ses pattes, eut un mouvement ho
tile.

—- Laisse-1a, Xavier, elle nc te cor
nait pas, elle est vieille ef désagré:
ble, .

— Pourtant mon parrain 'aime.

— Je l'aime & cause d’un souveni
une des aieules do Mirelte me rend
un tel service.

— Oh! parrain, raconfez-moi ’hi
leire, s'éeria enfant qui, dans le fe
de son désir, oubliait de parler comm
il convient.

—- Un jour, j'avais 4 peu prés to
fige, nous élions A cetle époque dan
un grand chiteau immense qui a av
tant do femétres quijl y a die jours| dan
'annde...

— Trois eenl soixante-cing!

— Om Jo dit. Je ne les ai jamai
complées. Il y avait des sous-sols no
moins immicnses. od tne fois j'allai m
perdre en cherchant une nichée d
pelils minets, que j'entendais miaule
par un soupirail donnant sur le jai
din. Mon précepteur m’avait laissé u
inslant la bride suar Jg cou, j2 venai

d'apprendre Ihisloire des premicrs
chrétiens, je me croyais dans les cata-
combes el (rouvais un infini pjaisir &
errer au désert sombre des caves.

Cependant, je cessai de rire quand
je M apercus, aprés avoir trouvé |- nid
des jeunes chats dans une vicille
caisse an fond d’un caveau, que Ja
lourde porte de ce caveau, poussée
par le vent, s’était refermée sur moi.
A Tintériear ol jétais, il v’y avait
qu’une serrure dont la clef devait étre
en dehors et actionner un péne dont
| le ressort avait joué, J'élais prison-
- mier ! Le soupirail, trés haut vers le

plafond, dommail sur le jardin désort

i cel endroil.

Jeus beau crier. pleurcer, appeler,
‘nul ne m’entendit, on devait me cher-
cher ailleurs, mais personne no me
devinerait 1a ol je w'allais jamais.

La maman chatle rodait autour de
moi, un trou rond dans la porte mas-
sive lui servait de passage, seulement
pour moi il était impsssible d'y passer
plus que mon bras.

Au bout d’un temps qui me parut
éterncl, une idée lumineuse germa
dans mon esprit. La minctte devien-
drait une messagére, elle allait par
tout le chiteau librement, en consé-
quence, je détachai ma cravale, je
déchirai une feuille du calepin ol
étajient mes notes de classe, et que

par bonheur javais en poche, el jé-
crivis sur le papicr ces mols: « Je
Stis enfermé dans la cave, venez m'ou-
vrir >, puis jattachai l'avis dans ma
cravate el mis le toul au esu de Mi-
retle, puis je la langai par la chat-
ti¢re.

Peu aprés, mon préoeptear affolé,
mes bonnes, des valets, accouraient
me délivrenr,

~ La chatle libératrice! Oh! par-
rain, j'en ferai un devoir de siyle

— Si t veux. A présent. mon mi-
gnon, va, je recevrai la famille un
peu plus (rad.

~— Merci, parrain.

Xavier  s'échappa en  couraul ol
Frangois quune distraction  venail
d'arracher A Jui-méme, se remit A son
courrier,

XVIII
Angela de Val-Salut

Au diner, dans la grande salle 3
manger éclairée de hauts candclabres
4 vingl bougies, il y avail, oulre les
nouveaux héles el Jes ancicas, les
deux archiducs d’Autriche Josef et
Karl. Derritre chaque convive, un
valet en livrée bleu de France se te-
nait prét au moindre service.

Les réchauds d’argent massif sup-
[ portaient les plats et une scule cor-

| beille de fleurs, émergeant d'un sur- |

toul en poreclaine de Saxe, ornail la
table.

Frango's, qu’aucun espace ne sépa-
rait de ses voisines, — il exigeail que
sa pelite cour ne |o traitit pas ea roi,
mais simpioment ea prince de souche
royale, — causail gaicment avoc elles.
C'étaient 2 droite: Madame la  du-
chesse de Rochelifiie, dame d’honneur
de Leuise-Thérdse. ef a gauche Made-
moiselle Angela de Val Salut. A part
« Madame > assise en face de son
mari. aucane autre femme n'élait pré-
sente a table.

Les deoux archidues encadraient la
princesse el jui parlaicnt par gestes
el sourires, car Uinfortunée;, sourde
comme |2 fauteuil od elle tronait, les
jambes enveloppées d'une couverture
de laine, n'cntendait pas un seul mot
de la convorsation,
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Angela de Val-Salut

On ne s'occupait jamais de polilique
aux repas, c'¢lait une régle absolue,
mais on s'intéressail beaucoup a la
France, aux amis €loignés, aux aris,
aux progrés et améliorations de la
ville de Paris. On s’occupait aussi des
autres membres de la famille, on nom-
mail Jes Saint-Ay. La duchesse de
Charente venait assez souvent en sé-
jour a Ritzowa, les ducs du Mans,
d’Amboise, de Romorantin comptaicnt
de temps a autre au nombre des
invités. Teus, trés respectucux envers
le chel de leur maison... sinon sincé-
res, semblaient 'aimer. Lui, incapa-
ble d’'un mensonge, méme diploma-
i les aimait vraiment.

Treés détaché de toule ambition, il

n'admetlail aucune rivalité. Le bon-

tombée du jour, quand un peun de
scleil reste encore aux sommets el
qugn grand calme noie la campagne
oil Jes feuilles ticnnent A peine an
bout des branches et tombent, an
moindre souffie, sur le promeneur.

Frangois venait Iui-méme mettre en
selle la jeune fille, montait ensuile
sur « Philistin », et ils partaient, sui-
vis de deux grooms,

L’eil gris, terne et noyé de : Ma-
dame » jes suivait | emps de la
fenétre, pendant que ses |évres piles
récitaient les « Ave »,

« Madame », cceur de martyre, dme
de sainte!

Les invités de Rilzowa n’étaient pas
trés nombreux A cette époque, il ne
restait que Je secrétaire du prince :
Henri de Saint-Lue, le due de Lancrel
et le baron de Barbentan, encore ce-
lui-ci devait-il pasir avant la Tous-
sainl & cause des études de son lils.

Mais on avait décidé qu'Angela pas-
serait au chidtean tout I'hiver pour
seconder la duchesse de Rochelune
dans son service auprés de ¢« Mada-
me » Celle-ci, 'hiver, ne pouvait plus
sortir & cause da froid vif des monta-
gnes qui avivait scs douleurs, elle ne
pouvait se rendre auprés de ses pau-
vres ni s’eccuper activement do ses
ceuvres, alors il fallait admeltre une

*assez grande de dormir, car on disait

heur des peuples, tel élait son unique
réve... d'utopiste.

Les soirécs aprés diner se prolon-
geaient peu au salon, on ne jouait
pas., on causait, mais.le pénible état
de « Madame » restail une géne et,
vers dix heures, chacun reprenait le
chemin de ses appartements, en hite

la messe a six heures du matin ¢t la
princesse souhaifail voir ses héles y
assister.

Mme de Rochelune, trés gaie, son
service achevé prés de Louise-Thé-
rése A laquelle elle ne manquait ja-
mais de baiser la main chaque soir,
quand la princesse était au lit, ren-
trait chez welle et entrouvrait sa
perle.. Alors, quelques-uns des hotes
se faufilaient et on causait, on riait
hers de tout protocole. Souvent méme,
Francois arrivait aussi, et I'étiquette
restail au dehors, il se détendait, bon
enfant, hearcux de cette simplicilé, de
cette harmonie avec ces éires dévoués
qui Padoraient, plus encore spontané-
ment, que par |’habitude du principe
dont ils étaieni imbus.

On racontait des histoires, presque
des potins, le prince assis sur un bras
de fauteuil, une cigarette aux lévres,
avail un fond de conversation char-
mante. I} lisajit beaucoup, il avait pas
mal voyagé, puis il savail voir et ob-

scconde dame d’honneur en plus des
deux scerétaires ef des caméristes.

Angela, joycuse, avait acceplé ce
poste.

« Madame » souffrait atrocement au
moment des changements de temps,
mais aucune plainte ne s’Gehappait
de ses lévres qui tremblaient de souf-
france, elle priait avee encore plus
de ferveur, offrant au ciel d’autres
soulfrances moralcs plus atroces et
plus mystéricuses.

Une aprés-midi dtr..lolnn infini-
ment liéde, toute imprégnée du par-
fum des Javandes, des (hyms, des mar-
jolaines, que foulaient les pieds des
chevaux, les deux cavalicrs — Fran-
cois el Angela — arrivérent & une
plateforme dominant & pic une série
de gorges profondes, noires et mys-
térieuscs. .

— Les Monts Maudits. expliqua le
prince & sa compaghe qui n’avait pu
coutenir une exclamation. Jamais le
soleil n’a éclairé la base de cos monts,
on m'y parvienl quavee des cordes
peur recucillir cortaines plantes véné-
neuses bonnes pour la pharmacie.
Mais, ajoula le « ciccrone de circous-
fanoe », avec un sourire, si vous vou-
lez descendre un instant de cheval,
je vous ferai contempler, Mademoi-
selle, 1'envers du site terrible. Nous

n'aurons guwa tourntr autour de cutle |

server, saisir des cheses et des gens
le colé comique., mais il n'élait ja-
majs méchant.

Angela do Val-Salut, la nouvelle pré-
sentée, regardait |2 Roy dont elle s%-
tait fail une image presque sanctifiée,
avec un peu de éur-.pu'isc. Quoi! il ne
pontifiail pas, il se promenait familie-
rement lese mains derriére le dos, il
prenait Xavier a cheval sur ses ge-
noux. Il disait « ma chére amie » 3
la iduchesse de Rochelune et riait
comme un simple mortel aux bons
mols parfois 'assez Jestes.. qu'osaft
Lanerel.

Frangois aimait beaucoup a sortir &
cheval, ¢’était presque son unique dis-
traclion et souvent il emmenait avee
lui une des visiteuses si clle ¢lait
bonne amazone. Angcla, enlre toutes,
possédait cetle qualité et adorait les
sports.

— Mon enfant, lui disait doucement
« Madame », en posant sa main 'dia-
phane sur le bras de la jeune fille,
aprés qu'elle lui avait lu A travers
le cornet acoustique pendant une cou-
ple d’heures quelque ouvrage picux,
allez un peu vous distraire au dehors.
Rochelune va venir me répondre le
chapelet.

Angela ginclinait respectucusement
et obéissante sorfait. C'était 'heurt
délicieuse de fin d’autommne avant l:

créte pour voir le versanl opposé, qui
2sl aussi riant el grandiose que ce-
ini-ci es| effroyable.

Angela sauta aussitét de sa mou-
ture, avant que nul wait pu laider.

Frangois donna aux grooms 15 bri-
des des chevaux cf leur ordonna d'at-
tendre son rolour.

Les deux promeneurs mn::y/(
mirent & marcher le long bord
exiérienr du rocher, la jeune fille te-
nant sa jupe d'amazone relevée sur
son bras, allail lestemmnl sans vemge
sur |'étroil senlier.

— Ne regardez pas en bas, mais de=
vani vous, expliquait son guide, nous
avons a franchir quelqoes métres seu-
lement. |

En effgl, cc ful trés court La eréle
passCe, une belle vallée fertile s'élen-
dait au bas de 1a montagne, el le che-
min, soudain élargi, offrail un véri-
table tapis de violelles d'antomne et
de bruyéres roscs.

— Asseyonsnous un peu, proposa
le prince, je vais vous expliquer |a to-
pographie d- "horizon.

Du bout de sa cravache, il déngn.nl
les quatre points cardinaux.

~ lei I'Autriche. an sud IMitalie, 3
gauche la Turquie ¢t la-bas trés loin
notre Franee! &

La suile am prochain numéro,
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Angela de Val-Salut )
Menseigneur, revenez-y avec
nous... en France

— Non, mon enfant, je ne le puis,
ni ne le dois. J'y souffrirais encore
plus qu’ici. Songez, j’ai presque tou-
jours ‘vécu en exil, si bien que, lorsque
je me raisonne un peu, je me trouve
de toul auire pays, plus que de la
France.

— Ne peut-on étre heureux partout,
Monseignear. Moi je crois que la pa-
trie, c'est olt J'on aime.

— Peul-8tre... si 'on est assez sage

. pour obliger son coeur & suivre sa
raison. Peut-étre aussi, si 'on a su
se créer un amour, sarranger une
existence, au lieu de subir une desti-

fant, on pe voit que ce

— Ne vous troublez pas, mon en-
fant, je suis un confident .bien dis-
cret, et puisque déjd malgré moi, a
tort, je le crains, je vous ai révélé
un peu de mes ponsées inlimes, soycz
assez confiante pour.. I'équilibre de
nes secrels.

— Je n’ai ni secret ni amour, Mon-
scignear, mon enfance a éié d'études
aun, couvent. Je n'avais plus de mére,
mon pére tu¢ en Crimée, je vivais

rut trop prématurément, me laissant
la tiche d'élever son fils.. tous ces
deuils gut atiristé mon exisience, je

— Tant mieux, ici nous sommes
austéres, il n'y a pas d'élément de

sonl dgés comme moi.
— Votre Altesse Royale n’a pas
un . cheven blanc!

— Un compliment, mignonne, j’ai

plus, tant d'événements, tant de dé-
ceptions ont panaché mes années que
réellement je crois porter le double

Elle sourit, ses jolis yeux levés vers
lui, trés francs, trés purs, elle I'ad-
mirait, Paimait, l'avouait comme une
chose juste et si naturelle dans la
position sociale ou l'éducatjon rogue
la plagait.

mon en-
é de ]a mop-

. Ils allérent, laissant derriére eux

tagne. au mien on apergoit unique-
ment ['autre,

- Pourquoi étes-vous (riste ce soir,
monseigneur?

— Je le suis souvent, Angela, seu-
lement cela ne parait pas. Jai éé
meins fort contre moi-méme tout a
I'heure, c'est 'impression des monts
maudils... sans doute- Je ne voudrais
pas vous allrister... regardez-moi avec
volre joli sourire et pardonnez oce
pelil instant de faiblesse a l'isolé que
je suis,

— Isolé. Votre Altesse Royale cst en-
tourée d’affections dévoudes.

A quoi bon. Oui, mes fidéles
donneraient leur sang pour moi, je
Je sais. Mais que ferais-je d’'une cou-
ronne chancelante el mal équilibrée,

scul, Angela, que ce pauvre petit
chéne qui essaie de pousser entre les
roches et dont les glands se perdent
toul au fond des ravins..,

Un peu de¢ silence tomba cntre les
deux promeneurs, Francois restait
les yeux perdus vers les lointains

roi, encone beau malgré les années,

toujours noble, digne, si parfaitement

q,gentilhomnm de vieille race, elle eut
un joli geste consolateur, elle prit la

‘main du prince, y mit ses lévres.

Il eut un léger tressailleméent, ra-

— Moi, j'aime lc roi tel quil est.

— VYous aimez le roi, oui, vous
aimez le symbole, le dernier lys,
comme ils disent...

— Je l'aime parce quil est vous,
fit Angela candide oublianl J'éliguetie
dans sa sincérité.

Un regard trés vif de Francois fut

la seule réponse. Il se leva, tendit
les deux mains i la jeune fille pour
l'aider & sc metlre deboul el irés
grave dit:
.. — Rentrons. Rasez le rocher, mar-
chez vile le long de Pemtablement,
nous relowncrons vers les monis
maudils.

la clarté du couchant, pris par le
froid el l'ombre sur laulre versant.
Et ils se remirent en selle pour re-
descendre au pas prudent des che-
vaux, jusqu'd [lavenue planlée de
hauts chénes séculaires comme I'an-
tique monarchie.

Au fond, dans la nuil venue, élin-
celail la fagade du chitean. Pendant
le retour, suivis a dislance par les
grooms, les voyageurs, perdus cha-
cun dans lcar pensée, n’avaienl pas
échangé un seul mot. g
* Et souvent, jusqu’aux gelécs, ils re-
ncuvelérent leurs promenades, les va-
viant trés peu, contenls de cel isole-

puisque je suis seul au monde, aussi-

‘violets et Angela le regardait, lui, ce |

ment complet au versant désert de

mena son dme du réve et lentemen
penché sur sa jeune amie, il dépos
sur le front pur un baiser trés chauc

Angela devint toule rose.

— Parlons-nous, Monseigneur?

— Attendons un peu encore, I’heur
esl douce, aucune fraicheur humid
ne monte jusqu’ici, c’est un con
mencement de paix ravie aux tracas
Voyez comme ['air est embaumé, tol
tes les fleurs, avant de s'endormi
dans ]a nuit, envoient leur bonsoir,
Pelite Angela, vous passerez ici u
triste hiver, je le crains.

— Moi, Monseigneur! Nulle part |
ne saurais me plaire plus qu'ic
pres de Madame et... ‘

Elle s’arréta, conclut plus bas:
.. et de mon roi.

—- Nous ne sommes pas gais pot
vos 'd.ix~huit ans, mon enfant, |
princesse Louise-Thérése, ame d’
lite, travaille 4 son salut et Y'aché
fort cher; moi, atlelé a4 ce char «
deuleur, je marche aussi vers I’
ternel repos, moins résigné, je I’
voue... J'ai des heures lourdes. Quar
vous vous marierez, cherchez la je
nesse, la santé, la gaieté.

— Je chercherai seulement & aim«
Monseigneur. 7t

— El votre jeune cceur a dé
parlé.. '

— Je nie sais phg..

la monlagne qui leur permetlait la
plus douce des jnlimités,

Quand Ihiver s'affirma assez ddr,
vers Noél, la cour de Rilzowa vint
s'élablir sur la cdle ilalienne en un
site¢ plus doux.

La princesse, silencicuse, souffrait
d'atroces douleurs, ses membres se
nouaient, son pauvre visage biéme se
ridail de souffrance. Frangois, tou-
jours bon, lui laisail do longuss et
Iréquentes visiles, pondant lesquelles
copendant il me pouvait guére parler
que  par des  jeux de physiono-
mie, puisque maigré les acousligues,
Louise Thérése n’ent:ndail plus.

Angcela travaillait pour les pauvrss
el jonail parfois avec « Madame » une
partic de cartes ou de dominos. d’au-
tanl’ plus navrante que nul des par-
tenaires n'y prenail avcun goiit. Des
fois, le regard allendri de Frangois
se posait sur la jeune fille <t gquand
celleci Jevait les yeux un rayon (rés
chaud fusait entre eux.

lis ne sortaient plus & cheval, mais
des fois ils allaient s’asscoir derriére
les vilres de la galerie parmi les pal-
miers et les fleurs rares, ils cau-
saient peu, rarement seuls, mais vi-
siblement leurs dmcs communiaicat...

La saite au prochain nauméro,
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A la fin du printemps, vers le mi-
lieu de juin, Angela, les yeux emplis
de larimes; vint prés de « Madame »,
un matin. Elle était en costume de
veyage, necouverte d’un long cache-
poussieére. La princesse, non encore
levée, tendil vers sa dame d’honneur
une main bienveillante,

— Bon voyage, mon enfant, Dieu
vous assisle. '

Angela fléchit les genoux, mil ses
Itvres brillantes sur les doigts glacés
de celle qui avait été_pour elle bonne
¢t indulgente, puis, avec un sanglot,
s'enfuit. 1

Une voiture était avancée au bas
des degrés; dans )a voiture, son beau-
frére de Barbentan attendait. En haat,
derriére |e rideau d’une fenétre, Iran-

que j'ai accompli, oe que je prie votre
Eminence gapprouver. J'ai achelé
sur la voie della Cruz, presque & la
limite de la ville, en un quarlicr dé-
. serl, unc petite villa; clle est enlou-
rée d’'un jardin empli de flears; Pair
Yy est balsamique ¢t doux, mon pauvre
abandonné y sera bien...

— Je supplic volre Allesse royale
de n'en ére nullement inquidle, je
veillerai. Je réponds du dévoucment
fidtle de la famille Remondo Salici,
le pére ful mon valel, la fenune long-
temps lingére chez moi; quant A leur
fille Carlotta, dont j'ai le mari comme
cecher, je suis sr qu’elle se montrera

“une parfaite nourrice. L'enfant entre
ces trois élres sera bien dorlolld, soi-
gné, aimé.

— Ah! Dieu le permetbe. Mais I'en-
fanl de (Cariotta?

~— Le petit Leo est de I'dge du...
nourisson, il vivra prés de ses parents,
ils ont acheté une chévre, grice aux
libéralités de volre Altesse royale, la
famille esl dans I'aisance la plus ab-
solue,

—- Je veux que mon ¢ bambino »
soit environné de confortable.

— Ce sera, Monseignear.

Frangois sortit Je geeur gonflé, il
sen alla a fravers sans but,
son ceear brdlait en Jui, une joie
inonie flambait an milieu de sa dou-

ois, les poings crispés, le regard fié-

vreux, contemplait celte fuipe...

XIX
La racine adjuvante

Ils n’allaient pas & Paris, mais au
chiteau de Barbentan, prés Bourga-
neuf, dans Ja Creuse, ¢t 13, six semai-
nes apres leur arrivée, on entendit
soudain, par unc belle nuit d’uodl, les
premiers  vagissements d'un enfant
nouveau-né, Mais quand le jour hatif
poinla & l'orvient au dsommet  des
monts d’Auvergne, on vit sorlir du
chiiteau un groupe de trois personnics,
dont I'une, jolic et fraiche paysanne,
portail dans ses bras un bébé en-
dormi.

Les deux autres, plus agés, I'appe-
laienl « ma figlia » en langue ilalicnne
el le groupe prit la route longue de
Rome par Modane,

Dans une chambre haute, au fond
d'une alcove, une mére sangletait, ap-
pelant tout bas son enfant...

L2 1)

A la méme heure, sortant du Vati-
can, profondément triste el pountant
sou il gris illuminé d'une flamme,
e prince de Libourne rentrait au Pa-
lais Amorelli o il élait descendu,

Le cardinal de Capriva I'attendait.

— Eminence, dit’ Frangois, je viens
de causer longuement avec le Saint-

leur. Il avait un fils! Ce bouheur su-
préme dont il avait tant révé sans
espoir, il le genait <l.. il devait le
taire, et il ne pouvait ni serrer dans
ses bras la mére défaillante, ni poser
ges lévres sur le front si doux du
bébé. ’

Vaincu! toujours vaincu je dernior
des Rois! g

Il ébauchait des gonges, un com-
mencement de  réalisation  semblait
vouloir ensoleiller son amatin, puig
c’élail  Pécroulement d'une toun de
sable: Ah! que ne suis-je un pauvre
Lazzarone, soupirait-il.

Il passa deux jours errant presque
sans tréve, ignorant Ia fatigue, allant
vers les fglises pi il s'abimait en
pri¢res, puis, le soir de la troisitme
journée, il se rendil seul vers Ia via
della Cruz,

Il voyageait (incognilo, n’ayant
voulu avec lui gu'un seul servitear
pour ce voyage secret de si profond
mystére, ol il se donnait le nom fran-
cais de M. de Blois.

Une étroite porte ronde enguirian-
dée au sommet de rosiers donnant ac-
cés au jardin, il en souleva le Joquet,
enira, un gros chien du mont Saint-
Bernard s'élanca au bout de sa chaine
faisant un vacarmp A éveiller le quar-
tier paisible,

Une femme Agée s'avanga.

Pére, sa bonté paternclle ne s'est pa
démentie, il m'a tendu les bras et m
béni. Sa Sainteté a bien voulu m
dire quelle vous chargeait de veille
chaque jour a ce dépdt précicux -
mon sang el mon espoir — que j
laisse en Ville Sainte, jasc compler
Eminence, sur volre cceur pitoyabl
en faveur du pauvre petil orphelin,

— Qui a pourlant pére el mére,

— Oui, mais qui est menacé de
pires malleeurs i on devine sa royal
origine... L’avenir que Dica nous c¢|
jalousement, me permettra peut-étr
un jour de donner & mon fils ce qu
je lui dois: honneur d'un nom.

~ Le Saint Pére y a pourvu. L
grande chancellerie a inscrit au gran
livre: le comte Daniello de San Remy
ses armes el sa couronne...

— Je sais. Toat est préva pou
¢garer la malveillance, mais vous s
vez comme moi ce dont peuvent élr
capables ceux qui surent abuser d
mon inexpérience et de la candeu
de ma femume pour nous faire con
clure 4 elle gt & moi une union qu'il
savaient devoir étre forcément stéril
et nulle,

— Et cependant, Monseigneur, 1
ciel ne voulait pas la fin de volr
race, puisque...

— Oh! Jes desseins divins sont bie

impénétrables... en attendant, voici ¢

— Que demande Monsicur? dig-ejle
en Italien.

— Je désire voir votre « bambino »,
répondit Frangois, contenant son émo-
tion, je suis celui dont le cardinal de
Capriva vous a annoncé ja visite,

— Il signor Deblois.

— Oui. Et voici la preuve, vOyez
celle earte de son Eminence.

— Monsieur peut entrer.

La piéce ol pénétra e prince éait
large, claire, ensolcillée, gaio et pro-
pre, olle ouvrait dans une aulre ol se
voyail un berceaul..

Le cceur de Francgois bondissail en
avanl

La nourrice s'avangait.

It dort, expliqua-t-elle, jMonsicur
peul venir L

Dans i berceau precouvert desoie
blanche et omé de dentellos préciou-
scs, sur la toile fine de l'oreiller bro-
dée de lys, reposait une téte blonde
aux jouss rosks. |

L'enfant montrait une camation su-
perbe, r:ﬁlne, ferme. Ii était étonnam-
menl ste et beaw. Son petit poing
reposail sur e drap. Sa IP;Iuinﬂm
¢gale et douce annongait le bien-
étre

" La suife au proshain amite,

et G-Chn— id
“u
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La racine adjuvante

Francois confemplait celte mer-
veille sans pouvoir parler, une ¢mo-
tion trop violente contractail sa gorge
ct les deux femmes respectaient ce
silence doni elles devinaient la puis-
sanlc impression. Ne sachant pas au
juste e mystére gqu'elles délenaient,
clies soupgonnaient beaucoup de dou-
leur ¢t la respectaient.

Le pére venait avec une infinie dou-
ceur d'enlever e marmol, il le tenait
dans ses bras, il appuyait contre son
ceeur ce petil ceeur, et contre  ses
lévres le doux wisage liéde.

enfanl dérangé ouvril ses yeux
vagues, ses larges prunelles bleuwes —
celles de sa mére — montrérent lear
iris pur, el Frangois murmura d'un
accent indicible: « Mon fils » pen-

et elle comprenait la divine conso-
lation de Yadmirable eroyance dont
Yentrainement ffit des martyrs, et
dont les racines profondes traversant
notre berre de part en part, ne pea-
venl jamais étre arrachées!

La nuit, dans le lit étroit, dur et
froid, ot ses membres las ne se po-
posaient point, Angela avait des réves
vibrants, son _ime penvolpit vers
celui  auquel elle jdevait  unique,
rare e court bonheur qui lui avait
révele e pourquoi die la, vie. Lear
correspondance, jdepuis  longlemps
cessée par ordre supéricur, lors de
son admission au wcouvent, ne ravi-
vait aucune dtincella d'amqQur, mais
dans le sommeil, le corps éprouvey
des gensalions, et la pauvre solitaire
croyail senlir les baisers ide son enfant
quelle mavail jamais fconnu.

Une fois elle  ressentit neltement
limpression d’'un danger menacant le
cher petit élre, elle eut une crispa-
tion de torture inouig, puis le calme
vint, Pintuition rassurante s’accenjua,
la crise venait de passer. Or, voici
ce qui s'élait produit tous les sensi-
ifs savent combion ces impnessions
a dislance sont fortes.

Daniel avait 4 woette époque envi-
ron quatre ans; fil jouait avec son
jeunc fréve de lait, Léo, dans le beau
! jardin de willa. Carlotte surveil-

dant que deux farmes invelontairey
venant d’'une source profonde, com-
bicn  profonde!.. tombaient chaudes
sur le fronl du rameau royal. Et ce
ful le baptéme du dernier des rois!
XX
En marge de l'histoire

La marge blanche de toul livre a
¢l¢ ménagdée . pour y inscrine des ré-
flexions, y noter des idées nées ien
déduction de la lecture, y insérerdes
critiques, y adjoindre des faits sur-
venus depuis le temps écoulé; nolrie
réeil actuel ne s’inscrit quen marge,
ciest une paralléle qui cotoie I’his-
toire et ne peut la croiser jamais,

L’histoire esl une « personne » as-
scz fantaisiste souvent, kelle marche
on  gig-zag, mais construit quand
méme un invariable cercle, parce que

la synthese de 'univers est un rond
dépgurva de ‘Ycommencement et di
fin. L
Le roman qui débute et s'achéve
forme seulement I'are dont le lecteur
tend la conde, pour voir si la résis-
tance est ficlive ou réelle... ici, nous
la creyons réelle, mais celui qui lit
jugera... celui qui observe songera, iet
beaucoup réfléchissant, se divont... j'ai
vu ces héros, je comnais ces silhouet-
tes; quand j'étais fenfant, mon pére
me racontait des aventures analo-
lait jes - bambini » toul en causant,
assise pris d'oux, Les vicux parents
Claienl sorlis un moment pour aller
en vilke chercher des provisions,

Soudain, qualre hommes avaient cs-
calad¢ Je mur, bondi sar la nour-
rioe quils avaient baillonnée et li-
gollée, puis deux d'entre cux s'élaient
cimpares dos  enfants, essayant  de
tuir.. sealement ils avaient complé
sans le chien dont un aceés de rage
folle avail doublé les forees. 11 avail
i casser sa ehainey sauler sur un
des voleurs, ef  oceasionner un el
vacarine que des passants s’élaient
émus, essayant d'entrer en brisant la
porte. :

Devanl oot assaal, les bandits n’a-
vaidni cu que le temps de fuir aban-
dpnnant les  proies vivanles..  que-
dans l¢ doute ils emmaonaient en dou-
ble, craignant de pe tromper dlen-
fant...

Puis, peu A ‘peu, la religicuse vo-
lontaire €tait parvenue A enliser son
lesprit dans une brume opaque, clle
en laissait filtrer juste assez de [ueur
pour accomplir les acles quolidiens,
De la sorte, clie souffrait moins,

Que se passait-il par le monde? Ejle
Tignorail, une grande guerre avait
sem¢é ['épouvante sur le pays, eeci les
pritres le lui avaient appris, le tra-
vail aussi, on avait préparé des ob-

gues qu'il  avait vécues, il dépliaj
aussi avec picté de vieilles letires jau
nies, ol se lisaienl des lignes presqu
comme celles d= ce feuilleton... et |
conlinuera & s'inlénesser a celte max
fyre que ful !Angela de Val-Salul

Apreés deux mois environ de séjou
i Barbentan, i Gon beaudrére Iy
procura lle touchant intérél que s
triste position excitail, la jeune femm
exprima le désir d’aller s’ensevelire
un cloitre, ot me pouvanl [émoigne
son amour & aucun de ceux qu'ell
aimail, elle pourrail an mpins s’cy
sevelir dans le {mysticisme de |
pricre.

Elle choisit un couvent de Bém
diclines situé a Solesmes en Anjor
parce que 13, Tes religicuses, enlr
les exercices pieux, g'ocenpaient d
science, d’éludes grecques et laline
traduisaient d’anciens manuserits, v
vaient beaucoup par espril.

Elle ne fit ancun veeu, mais el
suivit la reégle. y

Oh! comme clle se passionnait
lire les rois et les prophétes, comn
elle aimait la philosophie pure de |
foi, ¢énoncée par les Peres de I'Eglis
 Saint  Jérome bt son amie sain
Paule lui parlaient dans les silenc
des éludes. Elle savait par cceur
« Somme » de paint - Thomas, el
déchiffrait sans erreur le ¢« Vulgate

fets de pansement.. Frangois, venu
a Versailles, 8’y @ait occupé d'un
peua de politique, de sourdes manceu-
vres, échouées lamentablement, n'a-
vaient amené qu'un peu de bruit et
le roi, sans conviction, drapé dans
son drapeau fleurdelysé, avait repeis
e chemin de JPexil.

Dix années s'étaient écoulées grises
¢l mornes.

Un jour, « sewur | a » cul une
sooousse nerveuse, on purait dit un
Celair siriant le désert morne. On de-
mandail au parloir 'exilée du monde.

La mére supéricure fvait permis
I'entrevue, e baron de Barbentan vou-
lait voir sa belle-sceur,

Pendanl le trajet 4 travers Jes cou-
loirs, ‘conduisant de sa cellule au
salon, la religicuse transic de surprise,
iremblante  aussi, se Jiveait & wm
calcul mental: dix ans! oui, dix ans
de claustration! Et il remontait de
son ceeur endormi ges bouffées de
chaleur ¢n allant vers cel homme qui
Ctail le passé. Au milicu des oon-
dres tiedes accumulées sur ce coeur,
une Elincelle avait jailli.

La suite au prochein numéro.
W~ On s'abonne sans frais d
dans lous les Burcaux de poste.
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En marge de l'histoire

Le baron s'inclina devant sa belle-
sceur, elle {ui gendil sa main froide,
quiil m'osa baiser, glac¢ par le ri-
gide costume; et jls se regardérent,
surpris lous deux.

Lui était assez favagé, les années
n’avaienl pas ét¢ clémentes, cet hom-
me, sans doute, Jes avait employées
sans ménagement. Elle, rétrécie, ca-
chée par la robe et la coiffe, restait
autre que 'ancienne Angela éléganl:c',
gracieuse, souriante.

Il dit d'une lvoix enrouée d'émoi:

— Ma sceur..

Elle lmtermmp;l

— Mon frére, merci de m nyayoir
pas entitrement oubliée... cependant,
}en-esalsm]edoasaxmmd: la
reconnaissance, ou i fotre vue en

par suite de la secréte annulalion de
la premi¢re supion contractée par
moi, La paix [de ses jours est au
prix du plus profond silence, car il
serail poursuivi par les terribles en-
nemis qui (m'assi¢gent, veulent ma
morl aprés avoir détruit le bonheur
de ma vie. Vous n'ignorez pas quia
tout instant je découvre de nouveaux
complots, hier je dus renouveler le”
personnel de Voffice: on, me servait
du verre pilé mél¢ A du sucre en
poudre... passons. Llexislence m’imi-
porte peu. Si cependant le divin Mai-
itre m’accordait la grice de survivng
a la détresse pu je me débats, si
Iavenir me gardait le moyen de ne-
connaitre  qpubliquement Tadorable
femme que j'ai rendue mére... je vou-
drais qu’a toult prix un mariage civil
eul liea entre nous. Je voudrais que
mon fils devint légalement [égitimie.
Yous entendez, mon ami, je vous or-
donnc de ne pas perdre de vue oclle
que jaime, afin de me Pamener le
jour ol il me sera possible de I'ad-
metire avec honmeur gt justice prés
de moi. | |

» Ritzowa, aoiit 1869.

: » Francois ».

Angela se {ut Jonguement, un flot
Hose venail teinter Ja cire de sy

’

joues. Son beaudfrére pespectait som

| ravivanl une plaie.. ynal fermée, ne
| sera pas pour mes jours a venir un
recommeencement de lutte...

ter dies choses graves. Vous devez
m'entendre, cnsuite  peuat-étre chan-
gerez-vous d’avis. Aucun lien indis-
soluble ne vous Jie &4 cot ordre gde
bénédictines ?

—- Aucun autre lien que oclui que
je nouai moi-mémie. Dans trois mois,
si je comple bien, il y aura jour pour
jour dix ans que waquit Daniel.
Est-il heurieux? .

Elle avait joint les mains en po-
sant cette question ¢t des larmes mal
conlenues noyaient ses cils.

— Trés heurcux, ma sceur., Il a
une vie d’ange...

— Il est toujours &4 Rome...?

— Non. Vous ignorez donc...

— Toul. Bien que je sois libre d’al-
ler el venir ken cette sainle maison,
aucun message ne me parvenait, j'é-
tais rayée de la vie... Je n’avais pour
me relier & ocux que jaime si ardem-
ment que mon inluition, mes vibra-
tions d’ame.

— Pauvre enfant! comme vous avez
souffert. ' v

~— Au début surtout. Vous ne voyez
-pas mes cheveux. Ils sont tout blancs.
Je dois aussi avoir des rides commge

une vieille, bien gue j'aie tout juste

silence, elle finit par dire a
bresque basse. .

— Mon frére, celle mission délicate
dont vous vous éles chargé me eause
un {rouble !tellement inlense que
j'ose A peine comprendre ce que vous
venez m'offrir. |

~— La libération, ma sceur.

— Je le concois. Jaime toujoury
avec la force de mon ame le pére de
mon fils, j'irai vers lui avec une ex-
tréme joie, mais avant je dois accom-
plir ici la fin de ma décade d'épreuve
el lui doil gardier le deuil...

— Je vous dirai, ma sceur, que la
santé¢ de son Altesse Royale est des
plus éprouvée. Le prince a él¢ miné
par le chagrin et aussi par des tenta-
tives | fréquentes dempoisonnement.
Sl a trouvé une fois du verre pilé
dans le sucre dont il saupoudrail ses
fraises, il ne s’est pas apercu de bien
d’'autres manceuvres. La raison veut
que vous ne §fous appesantissiez ni
I'un ni autre sur d'inutiles formali-
tés... le emps presse-

— Jaltendrai trois mois, mon frépe.
J'en ai fait le serment au pied de I'au-
tel; en aofit prochain, revenez me

chercher. Je serai préte & vous sui-
vre.

— Volre décision esl lmprudmju,
ma sceur. .

VOix I

- Non, ma seeur, j'ai & vous con-

vingt-huil .ans. Je dis: je deis, ca
ici on ne se mire jamais, aucune glao
n'est admise, on s’habille, on se coiff
par routine, et quand jai voulu w
peu megarder mon visage, ¢a n’a p
étre que dans 'eau.

— Vous étes toujours jeune et char
mante, Angela.. et jo puis dire tou
jours aimée... '

— Quoi! ne parlez pas ainsi, mo
fréve, j'ai cu fant de peine A tue
le souvenir... & calmer I'élan de mo
coenr,

— Ma swur, Io péw: de votre fil
est libre... d’avouer PPunion secréte qu
vous lie...

~— Libre.. « Madame » n'est plus
. Elle jest retournée 4 Died
Jeus hier la dépéche m’annongant ¢
deuil, et tout de suite je pris le trai
pour Sablé!

— Alors... fit Angeja haletante-

Barbentan pril dans son portefeuil
une lettre assez jaunie, assez vieill
semblait-il, et la Jendant A& la rel
gieuse: | e

— Lisez, ma sceur.

Les doigls blancs, maigris et tron
blanis d’Angela dépliérent e papi
et ses yeux ftroublés eurent peine
voir:

{  « Mon cher anu,

» Mon fils doit ignorer encore
mariage morganatique dent il est )

— Elle esl sans appcl
vew.

- Dicu vous ;n.-:me en pitié, ma
seeur. Je serai 1A Je ler godt

— Avanl de me quitter, mon frére,
dbnnez-moi  des nouvelles du pelit
Xavier, mon enfant d'adoption.

—Xa\nernestpumﬁklalque
je l'avais révé, ma sceur, il sest plu
au sortir du follige A se jeter dans
la vie de plaisir, la débaache a suivi,
il a dissipé la forlune de sa mére en
peu d’années, il est & présent au ré-
giment, en Afrique, odt il accomplit
son temps de service obligaloiresans
honneur, car il est mal noté. J'aurais
tant voulu le Woin devenir officier,
servir la Franoe, !

— La Pnnmmt je crois, en Ré-
fpublique.

— Oui, ma sceur. Mais ce n'est pas
un dm-ahk- régime, nous prions, nous
travaillons, nous wveillons, I’ < Oint da
Scigneur » reparaitra, lo trone enve-
loppé de lys est tombé, non brisé..
le roi Frangois 11 a un fils!

Angela coavrit de ges mains , auu
vwagc cm

. Mon Daniel! Je cher est
fol‘l vel beau? =

La suile au prochain numéro.
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En marge de l'histoire

— Suaperbe. 11 montre une intelli-
“gence précoce, la loyaulé pure de sa
wxace, il comble de joie son probec-
archevéque de Fri-

teur, lc noble
bourg.

— Oh! voir mon fils, I'embrasser!
— Pas encore, ma sceur, si par mal-
heur la reiraite de Penfant ¢élait con-
nue, a4 quels périls ne saera.il-il pas

exposé @
— On, Pavait découvert i Rome.

— Oui, quand il était agé de quatre
ans. Oh! nos ennemis sont bien habi-
les, bien foris, bien tenaces! Com-
ment ont-ls pu savoir la retraite du
bébé, je ne puis me lexpliquer. Ils
soudoyérent des bamdits.. mais la
Providence intervint. Cesl alors que
J& Saint Pére — maintenant Léon XITI

trimoine, le notaire de la famille,
Maitre Calixte Parchemineau, gérait
les biens avec unc ranre conscience.

Lz scule question d'argent (traitbe
entre les deux parents, fut le don de
cent mille francs que Pex-religicuse
pria son beau-firére de donner au cou-
vent de Solesmes. Barbentan répondit
en lui remettant ses pouavoirs de tu-
teur et en la priant d'agir désormais
en ses affaires d'intérét. Il entendait
se décharger de tout.

Les voyageurs durent s'arréter a
Vienne, le baron était brisé! Sa jeunc
compagne, au contraire, retrouvait
Pentrain, la foree, la joie, elle dovan-
cait en esprit la locomotive.

Unc voiture attendait les arrivants
Ritzowa, un gentilhomme de service,
le marquis de Castelviert, se présenta
la sortie de la gare. 11 s'inclina pro-
fondément devant Mlle de Val-Salut
et sc relevant (rés sérieux dit:

— Monscigneur est extrémement
souffrant, il m'envoie vous exprimer
ses plus respectucuses pemsées et at-
tend -avec anxiété votre venue

Une angoisse” étreignil le coeur
| @Angela, pendant que les deux hom-
. mes échangeaient un regard navré.

Les chevaux brilérent l'espace...

Le grand chiiteau morne, oli (rois
mois plus tot passail un cercueil, avait
sous un radieux soleil d'été, essayé

— Irouva ralionnel denvoyer I'on-
fant en Allemagne. Il le confia & Mon-
scjgnewr de Fribourg en Brisgaw.

— Depuis, aucun incident ne s'est
preduit?

— Aucun. Nul ne soupcgonnc que
le pelil clgre.. quon voit au cheeur
de la cathédrale, un encensoir aux
mains, est le fils d’'un roi!

— Silence, vous m'effrayez. Retour-
nez, mon frére, prés du roi, conso-
lez sa douleur, je l'aime et ose |e
dire, puisque Dieu le permet.

— Adieu, ma sceur.

Le baron s'¢loigna trés ému, il re-
monla en voiture, se rendit & la gare
¢l reprily par Paris, la Suisse et PAu-
triche, Ie chemin de Rilzowa.

XXI
Mariage in-extremis
Ce soir de mai, dbimée au pied de
l'autel en fleur, Angela de Val-Salut
priait et pleurait. Tout le ciel de ses
jours éail venu dans son dme. Enfin,
ses souffrances allaient étre payées,
son fils aurait le droil de dire tout
haut « mon pére » et elle pourrait ré-
péler « mon ¢époux »; son amour se-
rait donc enfin puobliquement re-
connu! Sa joie n’avait pas de mots! -
Elle_planait vibrante hors de oo

sanctuaire, wlle était la-bas, prés de

divans on des lys brodes meltaient ur
lucur d'or. Elle le voyait calme, bea
I'ceil brillant d’espoir, ellel entenda

‘sa voix si douce on s'adressant A ell

Tout Je passé défilait... revenu.

Les trois mois d'attenle Turent pre
que comme un réve, le veeu exiges
quwaucune nouvelle ne vint... mais d
Psube du premier aolt, Angela aya
quitté le voile, la cormette, la 1ol
de bure, alttendait em Déglise qu’
vint Pavertir.

Ce ne fut pas long. Le baron |
Barbentan, arrivé de Ia veille, avi
passé la muit & Sablé. Il vint av
une voiture chercher la royale fis
Eblouie au sortir du monastére, 4
gela s’effarait de la rue, elle avail ¢
blié¢ J¢ mende, clle élait désorient

Trois jours de voyage la remiren
dans le trdin. Son compagnon de rol
était bien triste et bien las, son |
Xavier lui causail peines sur pein
Il ne¢ pouvait parvenir & le corrig
toul le patrimoine de la famille s
allail par lambeaux, mais il ne par!
pas de choses financiéres 4 sa o
pagne. *

La délicatesse Pen iempéchait,
les Barbentan étaient ruinés, la |
tune des Val-Salut doublée par les
téréts accumulés, ¢était des plus pr

de se nieltre en féte, le long du per-
ron monumental, on avait dressé des
fleurs, et les valels, en livrée bleu
de roi, faisaient la haie.

En haut des degrés, le due de Lan-
crel atbendait.

Il g'inclina sur la main que lui ten-
dail la jeune femmge el y posa ses
lévres. Ses yeux, malgré ses efforts,
restaienl noyés de larmes.

— Daignez me suivre, Madamie, son
Altesse Royale ost bien mal.

Angela frissonnante, appuyée an
bras du Chambellan, monta au pre-
mier étage jusquid la chambre de
Francois...

— Le roi élait 1a, étendu sur un
divan, son visage amaigri, péle comune
Ioreiller qui le soutenail, n'avait plus
quun Tegard. 11 voulut tendre les
bras, mais I'cffort fut trop lourd et
les bras retombérent.

Angela s'était précipités vers lui,
elle se jeta & genoux, suffoquant de
douleur,

— Monseigneur!

— Mon enfant, murmura le
rant, lofficier de 1'état civil est 1a, -!'
il va nous unir. Pardonnez-moi, chépe
bien-aimée... Jaurais voulu vous don-
ner du bonheur, de 'amour, ¢t ma
couronne & demi brisée... ;

Le cardinal de Capriva entrail ne-
vétu des vetements sacerdotaux, il

lui dans le salon blane, aux profonds

peéres, Daniel aurait un splendide

élail suivi de deux cleres portant des
flambeaux, de deux gentilshommies
chargés des registres de la paroisse
de Ritzowa, el d'un groupe de nobles
francais.

Toutes les portes du chiteau étaient
ouvertes, la grille d’honneur du pare
€tail béanle, le peaple pouvait entrer,
un mariage public allait aveir lieu.

Une musique trés douce venait de
la chapelle ol le couple n’avait pu
sc rendre, I'époux n'était plus trans-
portable, mais des checurs accompa-
gnés d'orgue montaient...

L’évéque s’avancait.. prés de loi,
un homme vétu du costume du pays,
escorté de deux aulres poriant les re-
gistres de I'élat civil, se préparait a
écrire.

Une suear d'angoisse baignait le
front du prince. Prés de lui, Angela,
péile & mourir, so senlait envahir par
une douleur sans nom...

Quoi! c’élait cela lo mariage offi
ciel, #fvec la mort pour témoin.

Un docteur baignait les tempes dv
roi avec un révulsif; & celte époque
les injeclions sous-cutanées qui gal
vanisenl n'élaient pas emcore sorlie
du domaine de la science.

La suile au prochain numéro.
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' Mariage in-extremis

Leofficier de I'état civil, suivi du
cardinal de Capriva, |émoin, s’appro-
chait des ¢époux. Il priail la joune
femme de mettre sa main dans celle
du prince, il pronongail les mots qui
lient, puis d’'une voix forte, pour que
tous les assistants entendissent, il pro-
nongca:

— Frangois-Charles Diendonné, duc
de Libourne, comte de Blois, voulez-
vous prendre pour ¢pouse Angela-
Maria-Magdalena de Val-Salut ici pré-
sente.

— Oui, dil le mourant qui mit toute
son Knergie 4 prononoer ce mot

— Angela-Maria-Magdalena de Val-
Salut, voulez-vous prendre pour
époux Frangois- Charles - Diendonné,
duc de Libourne, comte de Blois ici
présent?

— Oui.

— Au nom de la loi je vous déclare
unis par les liens du mariage.

Un profond soupir venait de s'¢-
chapper des lévres de Francois, son
regard glissa aviec une infinie douceur
vers celle qui sanglotait prés de lui,
il parvinl & poser la main sur la téle
de sa femme, mais il ne put parler.

Quelques minutes plus lard, Pame
de martyr du dernier roi élait partie
vers Dieu!

Angela de Val-Salut, maintenant
princesse, <¢pouse et mére légitime,
faillit mourir de chagrin, elle agonisa
prés de oce lit, on la dépouille mor-
telle de son “époux demeurait, jusqu'a
I'heure cruelle ou elle Tui fut enlevée.

Ses amis Dentrainérent...

Bien des choses restaient 4 accom-
plir. Choses de la plus haute gravité.
Le prince avait laissé écrites ses der-
ni¢res voloniés, les instructions les
plus délaillées a I'égard de celle doot
il avait enfin pu consacrer I’hon-
neur. .

Mais celte réparation était plutdt
consciencieuse que mondaine, le peu-
ple devail Tignorer, afinede ne pas
déchainer da nouvelles et terribles
haines... celles dont mourait Frangois.
Il exprimait le désir que cet acte de-
meurdl entre les fidéles un secrel, an
moins jusqua I’heure ol il serait utile

de le divulguer. La vie de la jeun
femme et de son fils seraient en dan
ger si un soupeon, du fait accompli
parvenail aux ennemis.

Quimportait & Angela, son cceu
¢étail broyé. L’honneur de sa vie mo
rale élait’ sauf, les gloires vaimes }
laissaient froide, elle vivrait dans 1
retraite, I'oubli, le silence, veillant d
loin sur son enfant

Elle partit en Allemagne, réchaui
fer son pauvre cceur a la vue de Da
niel, sans oser ce moutrer. Elle le vi
encore a4 Vienne.. puis A Paris, €
eile alla vivre au couvent-a Bigorr
Seulement, les récentes expulsions de
religieuses 1'obligérent A quitter o«
asile. C’est alors que, ne voulant pa
s'éloigner du chiteau ol ¢lle pouvai
apercevoir son fils, elle imagina d
s'installer dans le mystére des deu
vieiiles tours de défense du manoir.

Aprés 1a mort de Frangois, lo bt
ron de¢ Barbentan, affeclé an dernit
point, mavait cu que le temps de r
venir 4 Paris. Xavier, libéré du se!
vice, y arrivait aussi. .

Il recut avec un certain respect It
instructions paternclies relatives i |
garde de la cassette aux papiers co
fiée par le roi, il jura de la gardd
fidelement. 'Ce fut tout.

Jusqu'a I'heure actuelle, il a ten

: XXII
Retour an chitean

Nous avons abandonné la « femme-
oiseau » & lauberge des quatre rou-
tes ol clle sanglotait éperdument de-
vant le chemin désert par ot venait
de s'enfuir [|'automobile cmmenant
son ami.. La nuit tombait douce et
claire, déja dcs reflels de lune dessi-
naieni 'ombre des monls sur la vallée
el une grande tristesse paisible mon-
tait des choses...

Véga avait une nature énergique,
elle avail été surprisc par celte at-
teinte subite du malheur auquel rien
ne Pavait préparée, mais elle se res-
saisit.

— Je ne vais pourtant pas rester
1a, se dit-elle, il y a quelque’ chos> &
tenter, mais quoi? Courir aprés cette
voiture fantastique qui fait du cent
a4 I'heure, jest fou, I'important sera
de savoir par oil elle 2 passé el ce ne
sera pas malaisé A netrouver, je pense,
en faisant une enquéte dés demain.
Ah! si javais ici « lady-bird », d'en
haut, je verrais ol on entraine mon
pauvre ami. Mais je mwai rien. Le
mieux ne serait-il pas de remiver A
Val-Salut et d’aller informer la Re-
venante... :

Cette pensée illumina de joie le
| ceur de Véga. La Revenante! oui,

la mystérieus2 revenante qui avait
déjd secouru la jeune fille la nuit
de l'incendie en faisant glisser sur de
secréles rainures la plaque de la
cheminée el en découvrant derriére
un long escalicr droil, construit dans
I'épaisseur du mur,

Véga se souvenait de son étonne-
ment d’abord, puis du grand plaisir
qu'elle avait pris 4 suivre la belle ap-
parition, qui 'avait prise par la main
pour Péveiller au milieu du danger ef,
I'entrainant, I'avait guidée a travers
le dédale sombre d’'un souterrain o,
pour toute lueur, elles avaient I'éclai-
rage produil par la robe phosphorée
de « IEsprit ».

Oui, il fallait rentrer vile au ché-
tcau, aller prendre conseil de celle
que la jeune fille continuail & nom-
mer la Revenante, mais dont elle avait
découvert la véritable humanité.

Véga descendil de la terrasse, les
deux mécaniciens, leur repas achevé,
causaient sur le seuil de [Pauberge;
un peu surpris de la fugue de Jmn
des autos...

— Léonard, dil Véga prudente, mon-
sieur le comte sl parti avec Lord
O’Kelly, nous alions rentrer vous et
moi & Val-Salut. Avez-vous pu répa-
rer l'accident? =

— Mal, mademoiselle, nous devrons

alla bien doucement.

parole. : : ]

— 1l faut partir. Chaunffeur, fit-clle,
s'adressiml au conducteur de I'An-
glais, est-oc que vous soupgonmiez le
départ de votre mailre? -

— Un pea, mademoiselle, le « Mi-
lord » nravait engagé sculement hier
& Tarbes et m’avait payé d'avance
me prévenant quil ne savait pas
quand il me quittorait.. Cependant,
je trouve son départ un peu hatif..

— Vous ne connaissez pas da tout
ce monsicur?

— Nullement, mademoisclle; A paft
quelques ordres néeessaires, il ne m'a
pas dit un mot.

Evidemment, le mécanicien était
sincére. Véga devinait fort biem Ia
machination, elle se souvenait de la
Ieltre déchiffrée, Daniel avait éé en-
levé par ses ennemis, on le conduisait
en, Espagne, le plan se montrait lim-
pide. A présent, le seul parti & pren-
dre pour clie étail de rentrer, d éerire
a4 Cleto Pizanni pour mmplorer son
aide; sculement il élait bien  loin,
quand une letire le joindrait-elle an
milieu de ses voyages continuels?...

Heureusement, Véga savail se tiver
d’affaire, clie ne redoutait rien, dme
unique et forte.

La suite au prochain numére,

—_—— Oy ——
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Retour au chitean

On mit longtemps A rentrer & Ba-
gnéres-de-Bigorre, I'aulo traversa len-
tement la grande place dés bains dé-
serte el sombre, I'horloge au-dessus
du perron marquait onze heures et
les égrenait dans le silence, les deux
voyageurs, lec mécanicien honteux de
sa machine éclopée el Viga anxieuse,
ne ienl pas une parole.

La pauvre Véga trouva une vive
sympathic chez le valet Wilhem, le
brave homme pleurait son = maitre,
nullement surpris d’'un malheur que
plusieurs alertes avaient pu lui faire
prévoir, mais ignorant tout le mys-
térieux passé il me pouvait rien con-
seiller ni deviner, il gémissait lamea-
table, altendant des autres un espoir.

~ La jeune fille, au lieu d’écouter les
évidemment envahi par les douves.

L’intrépide créature ¢hercha le¢ long -

de la voiite basse §’il n’y avait pas une
issue, mais rien, rien quun bout de
chaine rouillée gui pendait par une
sorte de meuartriére,

Véga lira celle amorce pour voir
si elle, pactionnait pas une (rappe
_quelconque, alors la chaine s’allon-
gea, un léger clapotis se fit entendre

et la jeune fille apercutl une espéce de |

trés pelit bateau qui approchait
mesure gwelle halait sur Pamarre,

— Bon, se dit-elle, voilda mon ies-
quif, embanquons. Seulement, je m’a-
‘percois avoir 6ié bien imprévoyante,
‘ma lanterne ne contient qu’un maigre
rest¢ de bougie, ne perdons pas de
temps,

Elle calcula traverser environ la
largeur des douves, puis le bateaun alla
buler contre un mur,

— Encore un cul de sac! pas d’is-
sue!l

La lanterne Jevée haut, 'aundacicuse
enfanl, nullement effrayée, mais icn-
nuyée de ne ‘gavoir ol aboutirait
parcille promenade, examinail avec
une scrupulteuse atiention les parois
rugueuses de viwles p-emes mous-
sues,

Ses doigts mmwlrm un annean
de fer; était-ce pour aftacher le ba-
teau? i quoi bon, il n'y avait aucun

a

(

lamentalions de I'office, alla droit au
donjon.

Elle évila d’étre suivie, se munit
d'une lanterne qu'clle o’alluma pas
toul d’abord pour échapper aux obser-
valions de I'entourage, wt clle g'en-
gagea i Lravers les escaliers branlants
ct les tiges de sapins noircis par l'in-
cendie récent.

La lune éclairait un peu le couloir,
des plaques claires, venant des fené-
tres sans vites, se projetaient sur le
mur en face.

Elle parvint ainsi & la chambre
hantée.

La, elle alluma sa lanterne pour

hd!‘l‘(‘l‘ soigneusement la porte par la--

quelle elle venait dientrder,

La piéce immense, éclainée par la
falotte lumiére et le croissant de la
lune, €tait vide.

— Allons, se dit Véga, nul nest
entré, tichons de sortir.

Elle alla  s’agencuiller devant Ila
grande cheminée et examjna, avec
scin, la plaque du fond qui représen-
tait, gravées sur la fenle noire de
suie, les armes de Val-Salut.

Des clous noirs, énormes, au nom-
bre de quatre, semblaient retenir cette
plaque aux angles.

Véga poussa celai du haut dans le
sens du couchant, ocelui du bas dans Je
sens de VEst, et ceux des cbtés dans

courant; dans 1'¢troit chenal, elle
avail da avancer avec aide de scs
mains appuyécs aux murs,

L'annean avail un bul ccpendant.
Véga le¢ tira dans lous les sens et finil
par le tourncr. Célail 1a bonne ma-
neeuvre, il y eut un déclic, un petit
carré de fer apparul. Au milieu de
ce carré une poignée de verrouw.

La faire jouer fut aisé, car il pa-
raissail soigneusement huilé,

Il w’y avait plus qu'a pousser, une
partie des piernres du mur tourna sur
une largeur d’environ cinquanle cen-
timétres et une hauteur du double,

Vite la jeune fille s'ongouffra dans
le mystére nouveau, sa ftriste lucur
allait mourant, elle apercut un che-
min en pente roide dont elle ne put
définir Ia longueur noyée de nuit.

Elle courut... le toit s’abaissait, il
lui fallait se courber, puis de grosses
racines traversanl les roches cnva-
hissant le soulerrain, elle butail, y
voyait de moins on meins.

Soudain, la méche lanca une der-
niére étineclle, qui montra encore une
longue perspectivie, el elle mourut.

C’élaient les ténébres absolues.

La jeune fille marchait. A présent,
le sol était droit, sec, cela sembiait
du sable, les parois quelle touchait
des deux cotés n'étaient plus humi-
des. Elle comprit étre sous la sapi-

le sens du Nord et du Sud. Ceci ac-
compli, une légére traction fit bascu-
ler Je rectangle de fonte et un vide
large @environ un métré de haat et
cinquante cenfimétres de large appa-
rul.

Lroiselle s'y glissa aisément et se
trouva sur la premiére marche de
Pescalier, une pesée de son pied sur
une pierre plate au milieu de la
marche fit revenir en place la pla.
que de la cheminde. |

Il faisait nuil absolue, mais Véga
avait sa lanterme. L'escalier descendail
tout droit, taillé dans le mur épais
de Peneceinte du chiteau; il y avail
bien quatre-vingts marches, bes dernié!
res trés humides marquaient le niveau
des douves. Des infiltrations d’cau en-
tretenaient 14 une végétation de mau-
vais champignons et des bétes af
freuses, rampantes, couraient épou
vantées. .

Ceci ne pouvait arréter lexplora
trice, seulement elle ¢était perplexe
elle n'était pas descendue si bas avex
la Revenante, leur causerie avait et
lien dans l'escalier ol elles étaiony
restées & 'abri des negards et dufleu

© XXII - :
; Perdue dans le souterrain
Ol donc passer, voild eau qui af

fleuraif Jes derniénes marches, on, étai

ni¢re. Ce chemin ne [linissait donc
pas? lraversail-il tout le parc? oi al-
lait-i1?

La Revenante” venait-elle par 1a?
sirement. Ah! quelle chance ce serait
de la rencontrer. Véga se souvinl
quwil y avait deux ou truis ajlumettes
dans la lanterne, elle en saisit une el,

.avec d'inoujes précautions pour ne pas

la raler, elle la frolta sur sa manche
de laine, c'était plus pir que le ha-
sand d'une pierre humide.

Un peu de fugitive clarté jaillit. La
volile se relevait, la jeune fille put se
redresser, mais le chemin continuait,
invraisemblablement long, étroit, pa-
reil.. puis de nouveau la nuit fut..
compléte.

— Je comprends pourquoi I'appa-
rition se revél d’'une robe phospho-
rescente, se dit Véga, si elle se pro-
méne 1a dedans, elle ne veut pas étre
exposdc & perdre sa chandelle. Si mon
pauvre ami Daniel revienl jamais, je
lui demanderai d’amener ici un  fil
conducteur d'declricité.

Aprés encore une centaine de pas,
Véga risqua sa “derniére allumetle,
mais celleci craqua et mourut tmp
humide sans doute i

um-mm :

Ol
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Perdue dans le souterrain

Bravement, sans une inquiétude,
l'aventureuse enfant continua sa
course, A présent les murs ne tou-
chaient plus ses coudes, trés sensible-
ment lc souterrain s'élargissait, s'ex-
haussaii aussi, car les bras levés n’at-
teignaient pas le plafond.

Elle se baissa, le sol nestail de sa-
ble sec, elle alla joindre un mur, e
comprit en courbe, el alors elle fit Je
tour d'une pitce ronde.

— Une cave, un cachot, une ou-
bliette? Je suis un peu lasse, je vais
me reposer, guelle heure peut-il
bien étre?

Véga avait sa monire, elle l'enten-
dait vivre dans le silenoe pesant. Seu-
lement, pour woir, il wy fallait pas

compter. Elle 'ouvrit et avec les doigts
tita les aiguilles, la

Ce quelle vit n’élait guére rassu-
rant.

Elle ¢lait trés haut pt des traces
de marches montraient que jadis un
escalier extérieur avail existé; il était
détruit, mais il rostait des trous le
long du munr,

— Voild, se dit 'intrépide, il faut
gue je me lance par ce moyen, car
en vérité je wai pas le courage de
recommencer la vie des catacomibes,
je vais en me faisant toute petite,
franchir la meurtriére et avec mes
picds et mes mains ‘descendre jus-
qu'au bord de la fenétre que japer-
¢ois & mi-roufe.. & moins que je ne
saute d’ici dans les branches de sa-
pins en cssayant de m'y acerocher.

Elle allait accomplic ce périlleux
projet, quand une derniére réflexion
la retint.

— La Revenanlte a un autne chemin,
et clle est (rop grande et trop grosse
pour franchir un pareil passage.

Néga regarda les murs, le toit, puis
le dallage, elle s’agenouilla el se mit
4 taper sur les larges dalles de gra-
nit, elles avaient toutes une belle sono-
rité, Véga frappail avec le manche de
son petit couteau de poche Un écho
lointain répondait. Mais tout & coup
elle s’arréta. Une voix venait A elle:

— Qui frappo ainsi?

— Moi, Mme la Revenante, ol étes-

petite aiguille

€tait sur cing heures et la grande sur
neul heures.

— Le jour doit luire, pensa-t-elle,
je ne vois rien, done il w'y a ici au-
cunc jssue. Je crois que le plus sage
serait de dormir, la Revenante finira
bien par wvenir me délivrer de ce
tombeau.

Seulement dormir, méme lorsqu'on
est inaccessible 4 la peur, west pas
ais¢ quand les nerfs surexcités veu-
lent une solution. Véga se releva, ex-
plora les entours avec ses doigts pra-
dents; elle s’apergut qu’a un endroit
clle touchait non la pierre, mais un
batlant de fer, elle Je devina de la
grandeur d’'une porte, elle en étudia
toutes les aspérités. Les clous, les
anneaux, les chaines, elle en avait
Pexpérience, sculement cette porte 13
Ctail lisse.

Agacée, elle se rua contre glle de
toutes ses forces et grande fut sa sur-
prise de sentir que la porte cédait, lui
livrail passage et retombait comme
une portiére de tapisserie,..

Elle buta et faillit tomber, un esca-
lier montant était devant elle. Tout
de suite elle 8’y engagea, un peu d’air
plus vif arrivait et soudain elle

ammi_
espéeec de meurtridre envoyait da
jour! Oh! je jour! quel infini bon-
heur, le jour c'est la vie. Elle essaya

veus? je vous ai cherchée toute la ;

nuit,

— Eloignez-vous, jouvre.

Une trappe glissa aussitél presque
sous les picds de Véga, une échelle
s’y appuyail, au bas de I'échelle, te-
nant en main la corde quelle venait
de tirer, l'apparition atlendait!

XX1v _
Les deux allides

— Ah! madame, dit Véga, en mel-
tant enfin pied & terre, quel voyage
je viens d’accomplir,

— Je suis encore plus stupéfaite de
veus voir, mon enfant, il faut que
vous wsoyiez douée d'un courage et
d'un sang-foid étonnants pour avoir
triomphé de pareils obstacles,

— Je voulais arriver, puis je wai
jamais peur

— Pourquoi donc vouliez-vous me
trouver?...

— N'y voyez, je vous en prie, au-
cune indiserétion, je ne me serais ja-
mais permis de profiter du secret que
votre bienveillante intervention m’a
livrc au _moment oil, profondément
endormie, j'allais é&touffer au milieu

_de la fumée, sans un cas de foree

majeure. Il mia semblé que vous ai-
miez beaucoup Daniel.
— Ah! oui, je DPaime, mais il

de voir au dehors. C’étaient des ar
bres, des sapins.

En haut de Pescalier, elle se trouvs
dans un chemin de ronde et elle com:
prit.

— Me voila dans le mur denceinte
je vais aboutir aux tours qui mar
quenl l'entrée du parc du cité de ¢
montagne.

Elle marchait allégrement, gais
maintenant, lespoir au cceur, ks
mentre indiquait six heures, les oi
scaux chantaient, elle percevait leurs
voix amies par les meurtriénes.

De temps i aotre il y avait une pe
tite plateforme formée par une tou
reile en cul de lampe, puis ce ful
la grande plateforme des lours ev
poivriére.

Elle se retrouvait fort bien. En dbas
était le jardin. 11 ne lui restait qui
descendre, par quel moyen? -

Evidemment il y en avait un, Jes
hommes darmes du moyen age, 2
I'époque ol toutes ces fortifications
servaient, avaient un moyen probabl¢
de sortir de ce faite. Le souterrair
devail avoir' pour but le ravitaillemen!
secrel des troupes en cas de sidge ou
la fuite des vaincus. C’était ingénieus
tout cela.

Véga commencaj & mourir de faim
Une meurtriére plus large lui perinil
de passer sa téte et de se pencher

Pignore et je veux aussi qu'il m'i-
goore; vous avez, ainsi quea vous le
dites, mon enfant, surpris un secret,
gardez-le, je vous en supplie sur tout
ce que vous avez de plus cher.,

— Ce que je dois avoir de plus
cher, hélas! je ne }e connais pas, ma-
dame, car je suis comume Daniel..
ignorante de ma naissance.

— Que dites-vous?

— La véritéydeélas! mais J'heure
est mal choisie pour vous conter mon
histoire. Vous aimez Daniel... vous Jui
tenez de prés, jo crois le deviner, alors
aidez-moi i le retrouver! =

— A le retrouver! il est donc parti?

— Oui, involontairement, on P'a en-
levé.

— Mon fils!

Ce mot avait jailli maigré elle, de
ceeur avait liveé son mystére. Mais
Véga ne releva pas Pinterjection, elle
soupponnail déja ce lien. Elle neprit:

— Je sais un, peu de I'étrange his-
toire de Daniel, j’ai pu surprendre des
complois, nous en avous déjoué quel-
ques-uns, ce dernier nous a pris an
dépourvu, la ruse oette fois a réussi
mieux que la force.

Le front dans ses mains, la mere
Geoutait absorbée et Véga se mit &
dire toube Maventure récente sans ou-
blier un déiail. Elle conclut:

La suite au prochain numéra,
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Les deux alliées

— Je mavais d'espoir qu'en vous.
Je pense bien que vous n'étes ni im-
matérielle, ni revenanle, mais je suis
sire que nous pouvons nous allier
pour le sauwver.

— Oh! oui, de tout mon ceeur. Qu'é-
tes-vous pour lui, mon enfant?

— Une amie, fit naivement la jeune

fille, et elle continua avec une si ab-
soluec purel¢ que celle qui l'écountail
ne pul douter.

— Je ne le connais que depuis quel-
ques semaines seulement; sa Joyauté,
sa bonié, son malheur aussi, m’ont
attinée, el je me croyais pas laimer

autant, il a fallu sa fuile pourt me

mountrer A quel point il étaitentré dans

ma vie du ceeur, bien solitaire... puis-

que je ne me connais pas un seul
parent au monde.
= Oui, et pour de Pargent, beau-

. coup d'argent. Ce Barbentan était a

la cote... il s’est vendu.

— Si javais su, je l'aurais payé
moi, mais i cetle époque j'étais dans
I'« in-pace » du couvent,

—- Le micux serait peut-étre de re-
trouver ce voleur et de le racheter,

— Nous essaierons.

~— Il est gourmand? Etes-vous ri-
che?

— Oui, jai beaucoup d'or, des

titres el des bijoux.

[ — Bon, nous en prendrons. Moi, si
VOUS en mangquez, je pourrai vous en

“donner...

. — TYespére éire len mesure de ne rien
accepler. Drailleurs, & votre age, on
ne dispose pas de sa fortune.

— Ma fortune! Je n'en ai aucune.
Seulement, quand je veux de I'or ou
des bijoux, jo vais demander 3 mon
ami Aour-Ruoa de men fabriquer.

— Veyons, mon enfant, jignore tout
de vous, mais je ne vous crois pas ca-
pable de wmvoffrir l'assistance de...
fausse monnaie.

— Ah! bien, par exemple, fausse
monnaie notre or! Aour-Ruoa sait
transmuer la mali¢re, madame, il sait
aussi prolonger la vie, la jeunesse,
montrer linvisible.

Angela venait de se Jever, elle plon-
gea longuement ses yeux attentifs dans

— Pauvre mignonne, si volre pau-
vre mére a souffert |utant que moi,
puisse Dieu la récompenser un jour!
Pour des raisons de politique, a4 cause
des menaces terribles qui m'ont ¢1é
failes, jai di taire & mon fils sa nais-
sance, j'al du lui laisser ignorer ma
tendresse. Il ne m'était possible de le
voir que de Join, javais recours a
mille subterfuges pour le contempler,
ke fréler, jai joué¢ la revenante ainsi
que vous dites, seule je connais co
scuterrain caché au pied des fortifica-
tions du chiteau de mes ancétres, de
la scrte japercevais Danie]l a cha;que
instan{, je Pentendais, je suivais ses
occupations. Avanl, & Paris, jai joué
Ia dame quéteuse pour enirer chez
lui, & Vienne, j'ai ¢été infirmiére, ad-
mise au régiment, j'ai essayé aussi
de la vie montaine. Ah! quel calvaire,
mon Dien!

— Madame, si vous le voulez bien,
fit Végu pralique, nous mallons pas
nous raconter maintenant nos états
d'dme... nous en prendrons le temps
mieux 4 propos. En ce moment, il doit
Vv avoir un plan rapide & admettre.
vous avez une grande habitude des

rien, il me semble que nous devrions
partir.
— Mais ol ?

les pranclles bleues de Véga, elle n'y
vil pas trace de folie, alors elle de-
manda :

— Ma pelite, oit avez-vous G&té éle-
vée?

— A lile de Ja Stella Negra, par
des savanis que jaime.

.. par des sorciers, des alchi-
mistes.

— Des sorciers! il n'y en a pas plus
que de revenants.. Il existe des
scientistes, des hommes qui étudient
sans  cesse  ef.. trouvent. Croyez-
vous que la nature, pourtant miracu-
leuse, que nous voyons, ait mis au
jour fous ses secrets!.. Non, madame,
seulement, en grice ne discutons pas,
agissons. Il faut partir, aller chercher
les traces de Barbentan ef de son
aulo, savoir par ot ils sont passés,
ol ils sont arrivés, explorer le pays,
vos enemis de Saint-Ay onl un chi-
tean forl en Espagne?

— Plusicars.

— Navalone parlail de celui de la
Sierra, vous le connaissez?

— La sierra veut dire montagne..
c'est bien vague. Mon idée est quon
a embarqué Daniel,

— De toules manicres, il faut par-
tir. L’automobile que nous avons a
un bon moteur, P'accident qui nous
est artivé avait é1¢ préparé par le

sitvuations difficiles, moi je ne redoute

marchand de vanille... autrement dit

—- Je crois qu'on a dit mener Danie
en Espagne.

— Une automobile n’a pas pu fran
chir le port de Vénasque, seul moyel
de passer la frontiéne & Luchon, ni )
col de 1a Maladetta.

—- Non, mais par Bozost, par le va
d’Aran.

— Je ne le crois pas possible.

— Alors, ils sont allés par la rout
de Saint-Sébastien.

— Qui vous fait supposer qu'il soi
en ESpagne?

— Parce que le baron Xavier d
Barbentan...

— Vous connaissez mon neveu?

— Votre neveu, ce bandit!

— Quel terme! Xavier fut éley
par moi jusqua dix ans.

— Ah! il ne vous faif guére hot
neur. Vous ne savez donc pas le rdl
quwil joue vis-d-vis de volre fils?

— Quoi? saurait-il notre lien de f1
mille?...

— Certainement il e sait, Maddhy
cest par une conversation jmire h
et Jean de Navalone que j'ai appr
les dangers auxquels Danicl élait e
posé. Ces deux misérables sont payi
par vos ennemis. Ils ont acceplé (¢
livrer votre fils.

— Encore une douleur, Xavier, mc
cher petit neveu l'ennemi de s¢
Milord O’ Kelly, autrement dit Bar-
bentan.

— Celte révélation me désespére.
Quelle honte! Mon neveu, un vendu!

— Madame, prenez un costume plus
en rapport avec... '’humanité, votre
robe phosphorée a du bon, du trés
bon, j'aurais bien voulu Pavoir cette
nuit, mais pour voyager soyons le plus
normal possible afin de ne pas étre
remarqudées. 3

— Etrange enfant!

— Un peo, mais je le serai de
moins en moins quand vous me con-
nailrez mieux. Nous allons, si vous
le voulez bien, nous donner rendez-
vous sur la place des Bains, j'y serai
dans deux heures avec I'auto réparée.
Pour le moment, veuillez me metire
dehars, je préfére partir au soleil, je
puis traverser le parc.

— Venez, mon enfant, celte lour a
une petite porte dont j'ai seule « la
clel, elle domne dans le bois de sa-
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rentrer ainsi, je me hdte de soivre
vos conscils, vous avez une décision
cntrainante,

XXV
La rounte incertaine

Une fois dans le bois, Véga éproava
une réaction si heureuse au sortir de

Lire lo suite page 4.
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sa pénible nuit, qu’clle ne put s'em-
pécher de bondir au grand air, de,
descendre vers le chipeau en courant
comme une jeune biche en liberté.

Elle mourait de faim et se fit ser-
vir 4 déjeuner bicn vite .

Wilhem démoralisé la pegardait,
servietle en main, pendant qu’elle dé-
vorail son chocolal et ses tartines.

— Wilhem, " dit-elle, ne vous déso-
lez pas trop, mon ami, j'ai bon espoir,
nous allons partir.

— Mademoiselle m 'emméne?

— Votre dévouement intelfigent peut
nous éire bien utile, Wilhem; volre
maitre vous apprécie beaucoup. Jes-
pére que Léonard a remis en état la
voilure.

— Oui; mademoiselle, depuis qu’il
fait jour il y travaille.

— Quand sera-ce prét?

— Je pense que la réparation est
terminée. » :

— Quelle heure est-il?

— Neuf heures, madempiselle.

— 11 faudrait que vers dix heures
¢l demie nous soyons préts a4 parlir,
nous prendrons une voyageuse sur la
place des Bains.

— Oh! mademoisclle, oserais-je in-
sisler pour que nous allions seuls a
la recheiche de M. le Comte.

— Rassurez-vous, Wilhem, la dame |
qui va nous accompaguer en ¢st digne, |

terrain respectait volna toilette micux
que la mienne,

— Jen connais tous les délours,
vous .avez pris la branche aban-
donnée, il y a une bifurcation facile.

— Jignorais... c'est passé i présent.
Savez-vous, madame, que vélue ainsi
(que vous I'étes de ce costume tailleur
blea sombre, de votre chemiselle
blanche, avec ce chapeau de forme
masculine sur ves cheveux moussouny,
vous ressemblez & Danicl d'une ma-
niére frappante.

= Dites plutdt qu’il me resscmble...,
c'est vraj, il a les cheveux déja blanes
comme moi,

— Avee son, visagesjcune et sa blonde
mouslache, c’est un contraste char-
manl, presque une cogquedlerie

— Ou allens-nous?

— D’abord aux Quatre Routes. A
partir de 14 seulement nous commen-
cerons l'exploration. J'ai emmené le
valelt de chambre fidéke de Daniel,
pour le cas ol un homme nous serait
utile. De plus, je suis armée d’'un bon
pelil revolver.

— Inutile, jespére. A ‘moins que
nous nayions a faire a quelques dé-
trousscurs de la Sierra, les ennemis
que nous altaquons ont une aulre es-
péce d’arme,

— Limportant esl qu’ils ne nous

soupgonnent pas & leur poursuite, il

cllz aime eelui que nous cherchons...
voulez-vous respecter un secrel, moi
ami, et n'interroger ni elle ni moi, dé-
duisez-en vous-mémge ce quil vous
plaira, mais ne failes part 4 personng
de vos réflexions. Vous pouvez avoir
confiance en moi, n'est-ce pas?

Le valet correct s’inclina sans un
mot. Véga continua:

— Metlez dans l'auto.. quelques
provisions, voulez-vous }'iu. yous char-
ger de loul ce qui est néeessaine pour
dormir el manger en cours deroule,
moi il faut que j'écrive. De plus, jo
vais emballer avec soin mon appareil
d’'oiseau; je wvous le necommande,
Wilhem, ainsi que la discrétion & ce
sujel encore. Nous sommes alliés.yers
un méme bul.

— Mademoisalle peut compler sur
moi.

— Je le savais, mon amij.

La jeune fille se leva de table, elle
envoya une longue letire & son oncle,
letire prudente A mots couverts, lui
disant qu’elle partait pour l'inconnu,
mais qu’il la retrouverail i la Stella
Negra et qu'elle lui envewrail, quand
elle pourrail, des [dégrammes.,

Elle alla .ensuile détendre et ca-
resser « lady-bird », ello mit un soin
religieux A faire jouer el graisser les
articulations, elle roula son maillot...
d'giscau avec un peu de linge et un
faul ticher d’avoir l'air de louristes.

— En cffet, & ¢e propos, ma chére
enfanl, voulez-vous me dire volre
nom, car nous voild embarquées on-
semble & travers nos seerels réeipro-
ques €l nous ignorons qui nous som-
mes.

— C’esl juste. Je sais, madame, que
vous éles la mére de Danicl, el que
vous vous appelez Mme Angela de
Valsalul.

— C’est mon nom de jeune fille,

e nom du pére de mon fils, auquel

lui et moi avons tops les droits, doit
rester ignordé encore longlemps peut-
étre, mais mon intention est de pren-
dre le nom auquel j'ai également droit
de comtesse de Blois, seulement, par
pradence, je le modifie ainsi: Mme
Deblois, mon mari avail autrefois dans
ses voyages incognito ulilisé ce pas-
tiche. El vous, mon enfant?

— Moi, on m'appelle Véga, je n’ai
pas d’autre nom, scanda la jeune fille
sur 'air de Mi ]

— Clest joli, j'ai envie darranger
une pelite interposition de letlres of
de dire Eva, cest plus simple.

— Jde liens & mon nomy d'éoile,..
il me porte bonheur, vous SAVez, ma-
dame, les noms ne sonl pas indiffé-
rents... le votre st charmant: Angela,
cela veut dire messagére.

— Marie-Angela. I

manteau, plaga le toul dans une d
valises plales adaplées aux colés «
I'auto et fut préte avant I'heure.

On partit.

Devant le Palmarium, une voilw
de place stalionnail. A la vue «
I'auto, une dame en descendit, el
aussi avait une couverture roulée «
main, tandis que le cocher la suivy
avec un sac de voyage.

— Veuillez monter, madame, d
Véga installée au fond de la voitur
Wilhem avait ouvert la portiére,
remonta prés da chauffeur, Par pri
dence, Wilhem avait dépouillé sa |
vrée pour admettre o vélement civi

Assises 'une prés de 'autre les diev
femmes se regardérent, d’abord s
lencieusement. Toules deux (ransfo
mdes finirenl par se sourire

— Je ne vous reconnais plus, d
Véga.

— El moi & peine, ma chére a
fant.

— Le fait est que jo-devais avoir u
singulier aspect ce matin... coiffée d
toiles d’araignées, ma jupe mouilld
verdie, boueuse, mon corsage en lan
beaux, car je m’élais déchiré le do
dans le passage surbaiss¢ du sou
terrain. Quant a vous, madame, c'es
encore bien plus grave, je ne vou
avais vue que vétue d'une longn
robe, les cheveux épandus.. le sou

— Maric ¢st <ncore plus chan-
ceuse. Clest un dérivé de Miriam do
I'hébreux, il veut dire: « qui aug-
ment: Uamour s, les anciens le don-
naient toujours & leur premier-né.

— Vous éles savante, Viga,

— A peu prés comme une carpe...
Fardonnez-moi cetle triviale expres-
sion apprise d'une femme de chambre
[rancaise que j'ai cue pendant mon
s¢jour en Angleterre. Je sais des cho-
ses qu'en général les femmes savent
peu; en revanche, jignore la littéra-
ture, méme I'hisloire et surtout le pro-
tocole mondain. Aussi eXcusez-moi,
madame, quand je manquerai A la
civilité, ’

— Quel dige avez-vous ?

— Dix-huit ans, croit-on...

—~ Vous éles pauvre, mignonne, une
enfanl trouvée..,

— Volée ou vendue.. 'homme qui
me jeta vers l'ige de quatre ans 2
l'ile de la Stella Negra erut y amener
un jeune prince enlevé par des com-
pagnons...

La suite au prochain numéro,
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La route incertaine ]

— Les m;:l.a.ymnb de la Stella Ne-
gra! sccte redoutable, socialisle, im-
pie, odicuse, capable des plus noirs
forfaits. Comment, mon enfant, vous
¢éliez parmi eux?

— Oui, et trés heurcuse, je les aime
de toul mon cceur. Ce sont des sa-
vants, des philosophes, des philan-
thropes aussi, ils ne veulent que le
bonheur des peuples,

— Par le sang et 1a ruine

— Par I'égalité et la liberté! Nous
ne nous convainerons ni 'une ni
lautre, Madame, laissns ce sujet
qui nous divise quand un auire nous
lie... si intimement,

— Veuas étes plus sage que moi...
petite ensorcelleuse :

— ... flle adoptive de sorciers,
comme vous disiez ce matin.

I dans cetle souriciére,

— Je ne veux pas dire cela, ensor-
celleuse veut dire charmeuse.

Véga haussa les épaules et se tut.
Elle regardait la route déja parcou-
rue, en allait & belle allure ie long
de la vallée piane; onze heares son-
naient quand lauto vint comer de-
vant 'auberge des Quatres Routes. Le
patron accourut.

— Ces dames veulent déjermer: des
truites, du poulet, des...

— Rien. Vous p’avez pas revu le
monsieur qui dinait avec myi hier au
soir. Vous me reconnaissez?

— Parfaitement, madame, Nom, nous
n'avons pas revu davantage le mylord
el sa voilure,

— Cest bon. Adien. Partez, Léo-
nard,

L'auto filait sur la route de Luchon,
Véga regarda sa montre,

Ils onl pris ce chemin, ils avaient
I'allure de quatre-vingts & ’heure au
moins, ils ont di étre en Espagne
avant minuit. 2 '

— Ils n’ont pas pu franchir les cols
la nuit,

— Si, par le Pont du Roi, les autos,
m'a dit Léonard, peavent arriver au
Val d’Aran.

— Mais ce Val est sans issue car-
rossable du cbté de 1'Espagne, cest un
mur de montagnes, ils n'onl pas £1é

—- Alors vous croyez toujours qu'il
ont gagné la mer, -

— Je le crois, mon enfant. Un chi
teau, méme en Espagne, ne peut é(r
par le temps actuel une prison... tan
dis qu'en mer... :

~— Mon Dieu, comment savoir?,
Madame, voici plusieurs routes ici
celle de Lourdes. Ah! Daniel aurai
bien di nous jeter des petits papier
comme au rallye.

— Sans aucun doute, les fenétres
de I'auto étaient soignensement cade
nassées, la portidre aussi, croyez-le.,

Véga réfléchit un moment, Yaul
velait sur la route blanche de $olei
dans une poussiére ardente, beaucouy
de traces d¢ roues se voyaient sur M
sol, impossibles & reconnaitre.

Puis ce fut Luchon, I'auto s’engage:
dans I’allée d’Etigny.

— O mous arréons-nous, made
moiselle? demanda Wilhem.

— A T'hétel ol vous verrez un ga
rage,

lIs descendirent Hotel du Pare. Lt
chauffeur alla chercher de Peau,
Wilhem s’informa si une auto portani
un numéro qui finissait par 8 avail
pass¢ dans la nuit. Cette petite indi-
caticn du 8 élait la seuje quavait re-
tenue Léohard. '

= Oui, dit un valet, une auto... su-

| perbe a passé vers minuit._elle a_pris

de Veau et st partie en trombe, les
stores €taient baissés, prés du chauf-
fewrtil y avait un mousieur. i

— C'est cela, pensa Véga haletante.
Et par ol est partie I'auto? -

— Par un singulier chemin, ma-
dame, elle lest montée A travers le petit
pont de la Pigue, comme si elle vou-
lait franchir le port de Vénasque, puis

voyant la route étroite, elle s'est lancée
vers la vallée du Lys,

— En route, Léonard, ordonna la
jeune fille, suivez la vallée du Lys.

— Mon enfant, observa Angela, nous
ne saurions aller par 1a en Espagne,
le col de la Maladetta est infranchis-
sabl¢ en aulo. .

— Nous saurons toujours ce qu'est
devenue l'aulo qui nous a précéde,
allgns. Vamos! comme on dit ici.

XXVI
Sous l'orage

La vallée du Lys est une délicieuse
promenade toute fleurie de cyclamiens,
“de fleurs odorantes; en ce mois de dé-
but d’'été, c'élait un réve, Au fond, Ja
Maladetta dressait sa téte blanche :
seulement, nos voyageuses ne negar-
daient ni le site, ni les touristes, elles
s'obstinaient 3 observer i terre les
traces de roues... décevantes choses,

Il y avail peu de monde emcore
aux Pyrénées, on n’y va guére au dé-

but de juin, mais il y avait les hétes
dg passage qui augmentent sans cesse,
depuis les bienfaits (9) de l'auto, le
vrai « truc » pour enltvement, comme
'observait Véga.

Au pied de la grande montagne, il
fallut stopper; le sol montrait deux
lignes plales ol la poussiére éerasée
marquail des trous réguliers d’anti-
dérapant.

— 11 est passé 1A! s’éeria Wilhem.

Au méme moment, Mme Deblois dé-
couvrait, dans un pli de terrain, bien
abrité, une automobile au repos et
prés d'elle, devant un couvert rustique
organisé sur le pré, un groupe de (rois
personnes.

— Ah!

El Véga bondit vers les touristes, -
mais elle s'arréta en chemin,  évi-
demment ce n'élait pas Daniel, évi-
demment on s'était lancé sur une
fausse piste. Découragée, elle re-
tourna sur ses pas.

— On peut toujours interroger cos
gassants, remarque Angela, moi j'y
vais.

Véga, machinalement, s¢ mit i
cueillir des fleurs. A sa grande sur-
prise, ellc vit son amie échanger uno
poignée de main avee la dame étran-

clle.

— J'ai rencontié_cette_dame -dans |

s ]

' le monde parisien, expliqua-t-elle, elie

S¢ nomme la baronne de Belley. Ce
n'esl pas sa voiture qui a passé & mi-
nuit & Luchon, mais une autre a s@ro-
ment traversé icf, il y»a en avant des
traces de graisse noire sar le rocher.

— Repartons.

Le chemin devenait extrémement
difficile, on cdtoyait des précipices, on
passail sur des monticules, on -avait
des cahols terribles pour Jes pneus...
le temps changeait rapidement. Au so-
leil radieux venait de succéder une
pluic chaude et dense, I'air lourd pe-
sail sur les voyageurs. Viga, trés Jasse
de sa nuil, sommeillait.

Le heurt violent d'une pierre dans
la vitre la fit sursauter; co choe fut
suivi d'autres alleintes, c'élail de la
lerve, des cailloux, des branches qui
s'abaltaient sur la voiture,

— Que veut dire ceci? exclama le
méeanicicn.

— Une allaque, une avalanche?...

— Appuyez-vous conlre Jo talus,
conseilla Mme Debilois. tes projectiles
passeront par dessus nous.

— La route est obstruée en avanl,
barrée.

— Oh! dit Véga qui s'était élanedo

i a‘alcm,mm-mlpugnemm
gére, causer un peu et revenir veps '

cions, c'est clair, nous sommes signa-
“‘. ’
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Sous Yorage

— (Vest impossible, madanoisclie,
ripesta Wilhem, il faudrait beaucoup
" de monde ¢t beancoup de foroe pour
Jancer de pareilles pjernes et des bran-
ches de ec calibre...

— (est bon, je vais partir en explo-
ralion.

Ce disanl Véga se livrait & lacle
étrange de retirer sa jupe, scs botli-
nes, son corsage, de dénover un long
fuseau de cuir suspendn dans Je filet
el d'en sortir, avee précaunlipn, son ap-
parcil d’aviation. )

Sa compagne la regardail agir avec
surprise.

— Ne vous inquiétez pas, madame,
je vais aller voir ce qui s¢ passe ia-
haut. Sioppez fici en attendant.

Sans plus d'indications, la jeune
fille sinséra aisément dans < Lady-

Bird » ¢f mentant sur le bord extréme
du précipice s'envola,

Mme Deblois n'en pouvait eroire ses
yeux

L'ciselle montail, & présent clle se
dessinail noire sur la neige élernelle,
clic planail lentement, génde par la
lourdeur de Pair, puis elle disparut
derricre une cime

Silencicux, les regards aux nuages,
ses lrois compagnons la suivaient de
toute l'inlensité de leur pensée.

Une demi-houria & peine s'éeoula ot

-le gros oiseau sombre réapparut, les

ailes étendues d’'un lent mouvemient,
il atterril sans bruit, se replia sur
lui-méme;, secoua les goutles d'ean
glissant sur ses membranes et linale-
ment quitta sa carapace.

— Mon enfant! dit Mme Deblois,
mal remjse de son ioffroi, quel E&tre
spéeial vous étes!

— Une hybride... voyez commie il
est aisé de suivre mes roules. Wilhem,
aidez-moi a replier lappareil, & le
sécher. Léemard, metlcz bien Vs
freins, calez la voiture en arriére soli-
dement, nous allons avoir un bel
orage, 11 s'accamule sur la mer et le
suroua (1) le pousse.

~ Le ciel est clair au-dessus de
nous, 'averse est passée.

(1) Vent du sud-ouest.

— Oui, seulemen(, mon ami, si vo
¢liez marin, vous sauriez qu'un gra
de marée se dovine A l'avance, n
jai vécu dans une ile.. avant u
heure, nous serons en pleine tempé

— 8i on retournait...

- Impossible, objecta Léonard,
ne puis tenter le moindre virage ici
faire machine en arriéne dans ce
pentel...

— Alors chargez la voilure avee «
pierres, accumulez-en en arriére
roues. Hétez-vous, le nuage cui
couri vite, il est rés bas, il va ve
s'écraser contre la Maladetta, en pl
sur nous. On entend d¢jd un rov
ment sourd, écoutez.

[C’étail un bruil continu & cause
échos. un autre signe de perturbat
atmosphérique se montrait dans la
ture: les arbres courbaient leurs br
ches, les oiseaux ne chanlaient ni
volaient, l'air avait commie une od

d'algues apportée par une b
chaude.
Les deux hommes dravaillai

Véga remonla dans I'auto, se vitit ¢
venablement.

— Qu'avez-vous wvu? demanda
compagne.

— Beaucoup. D'abord cetle chub
pierces est due & la fonle des nei
le sol mollit sur les pentes, des 1

\ beaux de terrain soni arrachés

leur propre pesanteur el cnirainent
des arbres aux racines peu profondes
¢t des roches. Nous sommies dans un
mauvais passage; A une manvaise sai-
son.

— Nous pouvons étre submeorgés
par l'cau, la boue, les roches.

— Evidemment. Mais ee [alus  de
picrre dure nous gards un peu; la
projection des débris en chuly devea
passer par-dessus nous. En loul cas,
cetle allaque n'est pas due & nos
cnnemis ¢t jaime mieux cela.

—Vous wn'avez apercu
trace de... -

— ... Personne. Aprés ce défilé, la
route devient praticable; malheurvu-
sement, je m'ai pu relever aucune
trace de roues, le sol est couverl de
moufsc et d'aiguilles de pins. Ces mon-
tagnes sonl sauvages, abruptes, null:
parl je n'ai vu apparence de chi-
teau fort. Il y a seulamenl une an-
ciennie tour du 16légraphe, en ruines,
au sommet de lagquells je me suis -
posée. Le ehiitean dont parlail le Bar-
bentan n'est certainemenst pas  ici.
Nous sommes peu loin de la mer,
votre idée est peut-Clre plausible, un
embarquement...

Elle s'arréta la voix coupée par le
bruit formidable d'un coup de ton-
nerve, presque aussitol une avalan-
clie tourbillonna et vint s’aplativ au

auncune

P quic nous ne pouvons le fuir, occu-

bord du senticr ol elle oscilla avant |
de se¢ jelor dans le gouffre. La voiture f
n'éproava que quelques éclaboussa- |
res.

Mmne Deblois avait monié les pan-
neaux de bois des Fndétres et ke jour ¢
tane ne venait plus que de Javant’
oft les deux valels se tassaient.

— Si nous profilions de arrél pour
diner, dil Véga que rien ne (roublait.

— Allendons la [in de cell: crise.

—- Pourquoi? Au liea de regarder
le danger, co qui n’avangs a rien, puis-

pons-nous i quelque chose. I est qua-
tre heares environ, depuis jo ne sais
plus quand.. nous n’avons rien
mangé! Allons, Withem), débouchez du
champagne, ce sera une réponse au
lonnerre.

Wilhem, un pea pdle, obéil el le
bouchon sauta dans un fracas inoul
Véga scule riait. Elle leva d'une main
ferme sa coupe:

— A Daniel! quand en brave de pels
obslacles pour marcher au suceis, on
réussil. A vous aussi, madame! Ne
soyez pas trisle, croyez-moi, paroe
que, voyez-vous, le mallwus ya ol
on l'atlend. Les semblables. s’ L
Buvez el acceplez celle jolie )
smdwich fourrée de salade russe,

L'incroyable assurance de la jeunc

fille en imposail a4 ses compagnons,

ct,. pendanl cet orage effroyable o
ils ne pouvaient s'entendre, ot ils
Claienl aveuglés par les éclairs, ils
yidaient les conpes de champagne ot
dégustaient les viandes i la gelée, les
fruits. Et cela leur donnait du cceur,
du courage, malgré les terribies se-
cousses. Un gros quartier de roche
vint effleurer 'avant du moleurs en
méme temps une pluic diluvienne s'a-
batlil, coulanl en cascade au flanc
du mont, le long du sentier, balayanl
les lerres, ravinani les passages.

— Voild qui est complet, mais ¢'es|
la fin, dit Viga, en remettant wn ordre
le couvert. A présent, nous allons tra.
vailler, il Taut déblayer nos roues.

Une heure aprés, un peu blessée
lente, par bonds, I'aulo montait péni
blement 1¢ long du col de la Mala
detla.

— Je pense que les touristes de |
vallée, avec leur installation de bohé
miens, onl dit ére arrosés, observ
Véga. Je peasc aussi, Madame, qu
Yous pouvez élre souvenl reconnue pa
vos ancicnnes relations.

La suite au prochain numéro.




Feuilleton de I'Indépendan' du Cher
(39)

VEG L MAGICIENNE

cnfani. D'abord,

basticn, elle relourne dans I'lnde.

— Mais vous perdez l'esprit, mon
la baronne est fort
loin a présent, elle m'a annoncé de-
voir s'embarquer demain A Saint-Sé-

Véga sanglotait, prise de découra-

Mais l'idée exprimée par oett
phrase avail frappé Angela. Les mort
savent, si nous interrogions les morts
Pendant son séjour i Vienne, clle s'¢
tait trouvée mélée a des groupies spi
ritualistes. De ce c¢olé, pourrait-ell

PAR
René d’ANJOU
PREMIERE PARTIE

gement, clic venail de passer a coté
du bul de sa vie, elle venait de man-
quer une occasion unique. Elje avait
é1¢ un momenl & moins de vingl mé-
tres de la femme cherchée depuis de

allumer son flambeau? Elle le dit
sa jeune amie et celle-ci riposta:

— Non, madame, je nc crois pa
possible de savoir une chose de ¢

Sous l'orage
— J'en ai bien peu. Songez que dix
années de ma vie se sont écouldes
dans le plus profond jsolement. Quand
jai repris Pexistence mondaine, dans
le bul de voir mon fils..., je me suis
bornde & me faire présenter dans

longs mois.

fait-il que vous ]a connaissiez?

— Calmez-vous, Véga, vous si cou-
rageuse, reprenait Mme Deblois, vous
voild terrassée. Nous reltrouverons vo-
tre.. amie plus lard. Comment se

— Mais c’est elle qui m’'a amenée
Je linconnu... c'est son mari qui m’a

genre par les révélations des esprits,
si les esprits s'occupent de nous, ¢
qui n'est nullement prouvé, ce n'e:
pas au point de vue temponrel. Dap
nos expériences a I'ile, nous m’'avon
jamais pu avoir des preuves définit
ves vraiment concluantes. Jaimera
mieux un essai scientifique.

— Quoi, la somnambule...

deux ou trois salons. Celui de

femme charmante que j'ai vue aujour-
d’hui était un des plus sympathiques.

— La baronne de Belley.

— Oui, elle s'est remariée. A 1'épo-
que dont je vous parle, elle se hom-

mait la marquise de Circey.
A ce nom Véga bondit.

— Sophia! Sophia de Circey. Ah!
et je viens de passer prés d'elle! ma
Sophia chérie. Madame, je oours

apres...

Ce disanl, elle ouvrait la portiére.

Aungela 1a retint,

est dérivée de 1'école des prophéles
qui florissait en Israél, de celle de
Pythagore et de Platon. Mais elle est
modernisée, nullement occulte, scien-
tifique.

— Vous me parlez hébreu... citez-
moi quelques exemples, ils m’aideront
" &' saisir vos énigmes.

— Eh bien, voici un exemple: les
rayons ultra-violets qui ne traversent
pas une simple feuille de verre, mais
. passent au travers d’'un quartz..

. — Parlez-moi un langage popu-
_laire.. de mon temps, on n’apprenait
i pas la chimie,

— Alors imaginez une lorgnette qui
permet de voir dans I'éther ol sont
réfléchis tous les événements.. Une
lorgnette éclairée par les rayons P, X.
_inconnus, mais vivants et dont I'in-
tensité émane des corps fluidiques
- épandus dans notre ambjance.

— Vous me racontez les mille et
une nuits!
~ — Pent-étre. Les histoires de la Sul-
. tane sont toutes [réalisables... Je vais
essayer, cette nuit, de me mettre
en communication télépathique avec
Aour-Ruoa. Je lui demanderai s'il
_peut.nous faire voir dans 'astral..

— Peut-étre, pas cela, mais il pho-
_tographierait votre pensée.

— Voyous, vous diviguez... -

jetée en piture aux Compagnons de
la Stella Negra. Lui et elle savent qui

— Et Daniel?

se fuer pour savoir,
g XXVII

Télépathie
Se tuer pour savoir! mot

seryent pluq-_ A rien.

— Nen, Je vous ai surprise en vol- *

tigeant, je vous étonnerai davaniage
en plaganl devanl vous mon objectif,
cclui inventé par nos savanls, il enre-
gistrera les fluides émanant de votre
pleexus selaire, il verra leur direc-
tion. Forcémenl vos fluides sont ai-
mantés vers volre fils, si vous y pen-
sez fortement, ils ironl frapper chez
lui la nole harmonique ¢l vous com-
muniquerez {élépathiquemint.

— §'il n'est pas prévenu... il ne de-
vinera pas.

— Clest ce que je crains. Une par-
tic des projections vitales de volre
fils émanant de vous, sonl en échange
constant avec vous, en temps ordi-
naire ces échanges ne sonl pas sem-
sibles, il faut les pendre tels pour
les utiliser. ;

~— Comment !

— Par la direction des ondes voli-
tives.

— Je me perds & essayer de vous
suivre, :

— Je vais prier mou cher savant
de nous envoyer son ¢ double », s'il
le peut il le fiera pour moi.

La route devenail aisée, on pou-
vail aller & pelite allupe prudenbe,
on tournait maintenant sur le versant
espagnol et |4 l'orage n'avail pas
porié, le terrain ¢lait sec, la ma-
chine soudain s'arréta, elle était fati-

jo suis! Madame, il faut arrviver & St-
S¢bastien avant le départ du pagquebot.

— Daniel, oui, Daniel. Oh! c'est &

juste el parfaitement dénué dutilité.
Savoir les choses de la vie quand on
est morl, asquoi bon, puisquelles ne

— Encore non, la sortie en astra

— Qu'est-ce que cela?

— Le dédoublement de « soi », Pex
dant que le corps inerte reste oll |
matiére l'oblige A rester, le corps a
tral, le périsprit ou, si vous compn
nez mieux, le corps fluidiqué — not
double — peut sextédm—;su

— Ce n'est pas moi ‘qui peux fai
cela. e

— Ni moi. Il faut un grand entrs
nement, mais chez nous a la Stel
Negra, il y a I'école d'imitiation.

— Qu'est-ce qu'on y apprend?

— A se spinitualiser, Cetb¢ €co
guée... il lui faltait une séricuse vi-
site, Léonard exprima le désir d'un
peu de repos quiil utiliserait. Bientot
il Ferail nuil, ol coucherail-on? Il ne
fallait pas songer A gagner une ville
quelconque.

— Nous dormirons sous les sapins,
bien enveloppés de nos plaids, dit
Véga, rien n'est bon el sain comme
la nuil au grand air, il sulfit de se
garanlir des « coups de lune ». Vous
n'avez jamais dgrmi une nuit a la
belle étoile, madame?

— Jamais, mais cela ne m’effraie
en rien

L’auto se rangea sur le cilé du
talus haut et rocheux et les quatre
voyageurs descendirent.

Les deux femmies se mirenl en quéte
d'un abri.

— Notre maison esl immense, re-
marquait Véga, voyez la belle forét
de sapins, on est dessous délicicuse-
ment, il y fait chaud, les aiguilles sé-
chés deviennent un tapis moelleux
quand elles sont recouverles d'une
couverture. Nous allons choisir, si

ﬁsmlcnmmm
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Télepathie

~— Léomard restera dans la voiture
pour la garder, objecta Mme Deblois,
je mc pense pas qu’ici il y ait beau-
coup de passants.. ni de bétes féro-
ces... Nous n’avons rencontré personue
depuis la vallée, 2 part un douanier
pacifique. g

— Alors, je m'installe, conelut Viéga,
il faudra reparlir. au jour; je suis, je
I'avoue, grandement éprise de som-
meil, ma derniére nuit ayant é¢ des
plus panachées...

Ce disanl, elle épondail son plaid
sur le sol sec, élaslique; au-dessus
d’elle des branches, autour delle des
trones vigoureux, parfumés de ré-
sine. Sa compagne, gagnée par 'ex:
ple, se prépara i campey; o lit, aprés
tout, ne pouvail pas élre plus dur
que celui du couvent.

Wiihem s’allongeait Ppeu loin, sur-
veillant [a forét d'el, i part le venl,
pas un bruit ne venait. Bienldt lous
s’endormirent, sauf Véga qui voulait
la paix la mus absclue pour son expd-
rience de (élépathie,

Alors elle s'épendit sur le dos, les

yeux ouverts, le corps détendu, reld-

ché sans aucune contraction el dans
une immobililé compiéte. Ses yeux ne
cillaient pas, sa langue ne bougeait
pas dans sa bouche. C'était le calme
si difficile & imposer A ses nerfs.

Elle découvrit un peu la partie de
son corps appelé le pleexus solaine, au-
trement dit ke creux de I'eslomac,
parce que cpst de 1a que s’élancent
les vibrations fluidiques et cest 1a
qu'elles s'enregistrent. De ce fait nait
limpression si connue d’avoir « Je
ceeur Serreé »,

Ces divers actes accomplis, Véga
concenira fortement sa pensée, elle
la projeta avee violence sur Aour-
Ruoa, qu’elle se représenta netiement,

elle I'appeia a voix basse, de manidre
a créer des ondes sympathiques au--

tour d'eile, puis elle attendit inerte
la réception de son message.

Cela tarda quelques minutes, et un
souffle [rais passa sur son -visage.
C'élait le fluide télépathique. C'était
le retour de la' pensée lointaine tou-
chefe a distance par les ondes voliques.

Alors elle dit mentalement, avee u
~ telle dépense morale de ferveur qu'u
sueur l'inondait:

— Peux-tu apprendre 3 une mé
4 qui on a enlevé son fils ot il es

Une voix mentale — celle qu'on ¢
tend dans les réves — répondit;

— Oui, si je puis approcher
mére assez pour agir sur elle w
gnétiquement, développer sa voyan

— A quelle distance, reprit V¢

— Qu’elle soit sur lacote portugai
de I'Atlantique et moi dans Pile |
je suis, l'eau sera entre nous un mi
veilleux transmetteur.

— Faut-il 1a prévenir?

~— C’est indifférent. Elle verra da
Vastral el agira en conséquence.

— Comment la devineras-tu & u
telle distance? .

— Je penserai A cette mére qui
perdu son fils, il nymaumpcut-ei
pas deux, au méme jour, au mé
endr'o;t, dmmu-mm un point de /
pére

— Voici. Ce fils pcndu ost le d
nier descendant du dernier des pr
ces qui oucupa le 11-0nc de Framoe (

{l)AmueWaielmuvml de
princes dans la méme situation,.. si
'dmxnvahtédmppéilamtlﬂi
des deux derniers souverains de Fran
l'empereur et le roi. De 13 une confusi
fecile entre eux.

i Peux-tu voir ol esl ce prince el co |
| que sera sen avenir?

'om. choses sont éerites,

— Je le lirai dans asiral ol toutes

"~ Fais-le moi Jire 4 moi,
— Je ne Je puis, mais je te le trans-

nous n'aimons que la douceur,

atlaquanis, Claienl couchés i terre
bien ficelés,

Alors une voix dil en francais:
— Pas la peine de se faire mal,
mes

't_mtitrai télépathiquement.

} Véga était brisée de o long effort,
reli¢ ne percut plus que quclqaes mols
jvagues et tomba dans un profond
|sommeil... sans réves,

XXIX
Les séquestrateurs
‘Soudain, elle fut réveiliée en sur-
‘saut, des coups de revolver ¢laquaient
antour ‘dlelle, un bruit de voix fu-
rieuses s'entendait. Elle saata sur ses
pieds.
. Wilhem et Léonard étaient aux pri-
ses avec une bande d’hommes, Ma-
dame Angela, pile et tremblante, vi-
yement ¢elairée par les phares de
Pauto ‘qui illuminaient celte scéne,
€tail" tenue par deux bandits armés
de -poignards.
' -—0&krstmmmvdwr?sedn Viga.
Aht je l'ai laissé dans. la voiture.
Elle wavait pas darme, clle s'¢-
langa tout de méme, mais du premier
" coup fut priseé au bras par un solide
« apache » et immobilisée; an méme
montent, Léonard et Wilhem, réduits
~ & limpuissance par le nﬂmbﬂe des

belles damesgypSans vos damnés lar-
bins, on se serait entendu tout de
suite.

— Misérable, hurla Léonard, quand
jai wuvert les yeux, ils chapardaient
tout dans la voiture,

— Nalurellement, on visile les ba-
gages... Vous {les enlrés chez nous,
on paie le passage de la Longa.

— Les séqucslratores! s'éeria Véga.

— Si senora, « los sequestralores
della Longa. A la disposicion de us-
ted! > fit ireniguement ’homune qui
tenail la jeune fille. Celle-ci se re-
biffa :

— Liche-moi, bandit, je ne me sau-
verai pas.

— I 1a ldcha, etle venail d’entrer
anergiquement ses pelites deafs  on
I'épaule de I'Espagnol.

— Nous allons nous entendre, re-
pril le Frangais. Je ponse gue Ia visille
dame esl le chel de la bande. (est
dene A elle que je m’adeesse: 1l nous
faul de l'or.

— Vous avez pris loul ce que con-
tenait la veiture, répondit Madame
Deblois, montrant un petit tas ol se

veyaient largonlerie, ks
les armes,

— Parbleu! ne (-mwz pas, hmme
vieille, que ce soit suffisant, I'aulo ne
marque guére une telle pauvreté, vous
avez des millions el vous allez teut
simplemenl nous verser quelques cent
mille... Voyons, vous étes quatre:cent
mille pour votre vicille peau, deux
cent mille pour la jeune demoiselle,
el pour ces valels cenl mille, soit
quatre cent mille, ¢'est pour rien.

— Nous sommes loin de les avoir.

— Je m'en doute. On ne traverse
pas la Sierra avec un tel magol, mais
vous allez le faire venir. Notre ban-
quier Lunés, de Saint-Sébaslien, re
cevra la rangon...

— Nous ne donnerons pas une telle
quantité d'or, affirma Véga plus aple
A discuter que sa pauvre amie qui
semblait  défaillir, nous ne Pavons
pas.

— Alors, ma belle, nous vous gar-
derons, beau®up d'anlre nous w'ont
point d’épouses...

Véga haussa les épaules:

— Nous donnerons cent mille francs
et nous allens partir 4 'instant.

Les bandits se mirent A rire

La suite au prochain numéro,

—— -y ——

\'i-l.cmenls,



FPeuilleton de I'Indépendan' du Cher
(i)

FEGA L MAGICIENNE

PAR

René _EIENJOU

[ PREMIERE PARTIE
L'OISELLE
XXIX
Les séquestrateurs .

— Partic & DPinstant! Vous allez
bien, la mignonne, nous souhaitons
jouir de volre société et vous allez
venir avec nous. Oh!on vous choyera
jusqu'a ce que volie maman nous ait
envoyé l'or. Aussitdt, nous vous ren-
dens 4 son amour..

Angela étendit la main, enirant
dans le role.

— Je ne quitlerai pas ma fille.

— Si, maman, dit Viga, trés douoo,
je comprends parfaitement ce qui

nous arrive, nous sommes la proie

des séquestrateurs, z-észgnms-nons

Vous savez qu'il faut A tout prix que

l'une de nous au moins soit libre
uissm-moi,jenecrainsrimualla
en hite vers notre bat.

— La, c'est parlé, reprit le Fran-
gais. Notre pouleite sera respectée,

bien soignée, vous parlirez avec vos
domestiques, volre machine ronlante
et dans huil jours, Vargent touché,
on vous reportera infacte volre dc~
moiselle, & la banque Lunés, & St-
Sébastien.

— Acceptez, maman, dit Véga, l'ar-
gent je m'en charge. Ces voleurs
I'auront. Je le demanderai A la Stella
Negra.

— Ceci me regarde, mon enfant,
c'est moi qui paierai. !

— Pourvu que mous ayons la
somme, gouailla le chef, suffit, faute
de quelque manque au paquet, oq
de” quelque retard A 'exéeution du
paiement, nous vous enverrons, ien
pelite boite scelléa et cachetée, les
deux oreilles de la jolie fille.

Angela cut un cri d’angoisse, mais
Viéga sourit.

— Mes oreilles! allons done, nul
n'y tienl plus que moi.

Elle s’approcha de son amie la prit
cilinement par le cou et toul bas
en 'embrassant:

— Avant vingl-quatre hcures, je
serai envolde. Attendez-moi A Saint-
S¢bastien, mais pour [Pamour de
Daniel, allez-y vite, empéchez Sophia
de parur suppljez—lh da m'atlendre.

— De quoi, fit 'homme brutal en
prenant rudement Véga par le bras,

filez Ja vieille, tout de suiie ou on

| vous fait volre affaire & tous les que
| tre, et motus ou..

Il acheva d’un gesle, en passant s
main sur le con de Véga, son odicus
menace.

Angela sanglotait, los mlmrs 1
poussérent dans sa voiture qu'ils vis
térenl une derniére fois, aidés d
Véga elle-méme qui prit dans lo fik
un long rouleau de cuir qu'elle cach
sous son manteau.

Sans attendre davantage, les bandi
entrainant Véga, s’éparpillérent dar
la forét ol jl faisait nuit opaque e
dehors de la projection des phart
de l'automobile.

Un des hommis 'avait passé s¢
bras sous celui de la jeune fille
la guidait avec une sireté absolu
Nul ne parlait.

Aprés une assez longuc course, I
arbres cesstérent tout & coup et ¢
s¢ trouva an pied d'une montagi
pelée, au flanc de laquelle serpénts
un lacet ¢lroit surmonlant un préc
pice.

11 montait d’en bas un bruit ¢«
cascade.

~ Faut-il Iui bander les yeux?d
manda I'homme qui tenait Véga,

. =~ Non, elle risquerait de tomb
le chemin est difficile & voir par w
. pareille nuit et trop élroit pour ma

cher de front. Mets-la entrie deux de
nous a la file,

Il v’y avait ancune Jueur de lune,
des nuages couraicnt la-haut, 1'orage
de la journée movenait rasant les
cimes. La trompe de l'auto, distante
déja, jouait commle un signal,

~— C’est bon, ils partent, songea
Véga. Moi, je saurai bien me tirer
d’affaire: un jeu. Ah! si seulement je
pouvais relrouver Sophia.

Les pierres ronlaient sous leés pas
des ascensionnistes, quand 1'une tom-
bait au gouffre sa lente chute indi-
quait une profondcur immiense,

Un peu de lune saooula entre deux
cumulus, .

Le paysage éta:lt effrayant: une
. monfagne nue, coupée A pic, sur un
ravin hérissé de roches et devant soi
le sentier barr¢ par un amas de
pierres hautes de plusiears métres.
Le premier de la bande s'arréta con-
tre, il fif jouer un nessort, la pierre
s'entirouvrit en une fissure juste
assez large pour laisser passer un
homme de coté. '

Tous entrérent par li, suivirentun
moment {'espéce de couloir étroit,
puis le sentier se dossina de nouveau.

L'homme drarriére-garde referma la
porte sccréte,

A présent on entrait dans une ca-

verne haute et large ¢clairée d'une

lanterne de fer suspendue A la voite, |

La piéce était remplic de choses
hétérogénes: des sacs suspondus aux
parcis, gonflés, indiquaient de gros-
ses provisions, des armes s'alignaient
en quanlités, des tas d’'objets d’argent
rangés en ordre montraient que les
voleurs n’étaient pas au début deleur
carritre,

Les porleurs de bulin vinrent jeter
leur prise au milieu de la piéos, plus
tard évidemment on ]nneéd:rait an
triage.

Le souci de lous a préaenl pumis-
sait étre de se reposer. Ils avaient
laissé la porte ouverte, le chef dit:

— La senora woil notre confiance,

nous ne 'enfermons pas.
Parbleu, fit Véga d'un air
naif, & moins que je ne m'envole, jo
ne veis pas common! je relrouverais
ma route et franchirais l'entrée de
pierre,

— Trds juste, 1a bejle L'entrée de
pierre, commie vous dites, ne s'ouvre
que pour nous et vous scriez bien
mille ans devant sans Lrouver le
« mot » qui fait jouer le ressort,
goudilla le bandit. A ™&ent, il faut
manger et puis aprés dormir. Vous,
allez partager la salade.

— Voloutiers, acquies¢a la jeune
fille qui ne voulait pas perdre ses
forces,

Et en brave créature qu'elle élait,
habituée peut-élre par un lointain
atavisme & l'acclimatalion de toulss
les miséres, elle s'assit sur le bane
de bois devant une table de sapin
& peine équarri, let piqua de la pointa
de son couteau les olives, les haren-
gades, les pimenis et les oignons, le
tout assaisonné d’huile. Avec cela,
elle mordait dans I'énorme tranche
de pain que lui avait coupéa le chef.

Les sequestratores la regardaient
avec des sourires oll la sympathie se
mantrait admirative.

— Bueno, nina, s'écria I'Espagnol
qu'elle avait mordu, « Caramba vo-
lete il mio corazon.. » (je vous offre
mon ccoeur),

— « Nada » (rien), riposta la jeume
fille en buvant sans dégofit l» verre
d’excellent Rancio que lui offrait je
chef.

— Maintenant, expliqua-t-elle, je
vous prie de me laisser reposer, j¢
suis horriblement lasse.

— Pépette a dressé un hamal:, dil
le chef, ;

Véga alla paisiblement vers I
coin sombre ol pendait & deax cro
chets de fler e Jong filet, clle y grimpe
lestement sans jamais lidcher son
précieux fuscau do cuimg |

hm‘humm
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Les séquestrateurs
— Brave fille, fit I'Espagnol,
rail bon la g.irdﬂ' parmi nous.
— La paix! gronda le chef, el & la
niche, il ¥ a du travail pour (lcmnm‘
Moins d'une heuwre aprés, les bri-
gands el leur prise dormaient avec
une absoluc trancquillité.

: XXX

L’amour souffle ou il wveut

Véga, habiiuée & vivre au milieu
d’hommes, élait fort 4 l'aise, le man-
que de confortable la génail & peine,
clle s’assimilait avec une incroyable
facilité a loutes les ambiances. Au
matin, elle avail quiité son hamac,
étail passée sur le senlier, ol, alaide
d'un filet d'eau que déversait une
source i travers le rocher, elle avail

procédé A une sommaire toilette.

il fe-

Puis, elle avait roulé son élui de
cuir dans son manteau et avait dissi-
mulé le tout sous les couverlures de
son hamaec,

Ensuite, gaiement, elle avmt de-
jeuné avec les brigands; elle tenait
a4 leur inspirer confiance, 2 rester
seule 4 la caverne ne fut-ce que cing

minutes, mais de toute la journée,

cetle bonne aubaine ne se présenla
pas.

Les hommes travaillérent & trier
lear buatin, & dénaturer les objels
d'argent, d'or, les bijoux.

Ils lui parlaient avec gaicté, Pepette
‘lui apporta des framboises’ cueillies
au flanc du mont. Il la servit dans
une assietle d’argent, lui offrit un cou-
vert dlargent, un gobelel de viermeil,
lout cela de premier choix, marqué
de couronnes et dinitiales variées,

. Le soir, un des « observatores » vint
4 la porte de pierre, il appela d’un
coup de corne et se fit ouvrir; ensuite,
il eut un conciliabule avec le chef

de 1a bande et pendant le souper ce-’

lui-ci annonca.
— Il passera demain soir deux mau-
lets chargés d'objets de contrebande,
filigrane de Mahon, croit-on, vases d'or
dérobés a « I'iglesia » de San Gero-
nimo. Nous irons les attendre.
En entendant es mols, une
germa dans Vesprit de Véga.

idée

>

— Chef, dit-clle au brigand, vou
lez-vous me dire une chose qui m’in
téresse grandiement.

— Bien siir que je veux. Senoril
graciosa, on ne p2ul trouver une plu
aimable compagne que vous, Parlez

— La nuit qui a précédé celle ol
nous avous pass¢ si fatalement & voin
por le, n'avez-vous pas vi venir un
autre automobile par le col de I
Maladetta?

— Si, affirma Pepete, une
auto... a Lraversé la Longa.

— Et vous ne Pavez pas arrétée

— Par Jésus-Christo, non, et je m'a
ronge les poings. Ello a [ilé comm
une trombe, en pleine vitesse, il fal
lait que le diable en ful le conducteur
car au train dont elle marchail, il |
avait milie chanees de se rompre |
cou, ,

— Et savez-vous quelle reute «¢ll
suivait?

— Elle a suivi la route qui mén
a la mer, nous avons vu ses phare
jusque dans la vallée,

— Merci. Vous avez vu ce quil |
avail dags la voiture?

/# — Non, les carreaux de £taien
moniés, un seul homme conduisait dv
vant. Ah! il devait y en avoir d
butin la dedags.

auln

— Il n’y avait qu’'an prisonnier.

— Alors, rien a regretler, conclut
- le chef.

— Hélas! soupira Véga, jraurais pu
le trouver jeil

Vingt-quatre heures s'écoulérent
sans que la jeune fille restit scule ot
libre me fut-oe que les cing minules
apreés lesquelles elle aspirait.

Le passage est peu fréquenté, les
bandils chémaient. -

Le lendemain soir, jls partirent,
mais quatre restérent a la caverne, Ce
ne fut que l¢ huitiéme jour de cet
affreax séjour qu'un incident se pro-
duisit.

Le chel, soucieux depuis le malin,
s'approcha de Vdéga, qui, bonne fille,
ayant trouvé dams le bulin un néees-
saire de (ravail, en or el maroquin,
bien pourvu de toul oo quil faut pour
coudre, reprisail Phabit de Pepete,

Le chef done lira son escabeau vers
la jeune fille,

— Senorita, fit-il, je vais descen-
dre jusqud Saint-Sébastien, j'irai
voir mon banquier.. c'est lo jour ot
il doit toucher votre rangon. Si clle est
versée, dés mon retour vous serez
libre, si elle ne l'est pas..

— ... vous me couperez les oreilles.

Il- réfléchit encore plus grave et
d'une voix enrouée d'émotion. -

~ Non, senorila, je désire au con~

traire que volre rangon ne soil pas
payée.

Véga leva ses yeux lumineux sur
Iélrange personnage et devina nelle-
maonl oe quil allait dire, olle sourit:

—- Parce que vous voulez que je
resle avec vouas,

- Jugte, senovita, je voudrais vous
garder “avec nous, mais non comme
[irisonniére, comme...

— ... volre femme Belle idée, on
se connait depuis huit joeurs et sous
quels auspices!

— Moi je vous aime, senorila, vous
navez pas 'air triste d’étre avec nous,
c'esl done que vous ne vous y déplai-
scz pas. Alors, d'¢ire la femme du
chel, c'est une belle position.

— Je vous crois, « amigo, yo creo »,
votre offre st trés dréle, jo vais y
1réfléehir et je vous répondrai & volre
retour.

Il la regardait, ses yeux noirs flam-
baient de joie, il eut un geste de gen-
tilhomme, point rare chez les Espa-
gnols du peuaple, il prit 1a petite main
ot brillait le dé d'or ¢t la baisa chau-
dement.

— Alors, dit Vega, je vais vous de-
mander une faveur.

-— Senorila, donnez vos ordres,

— lIs sont bien simples. Depuis que
je suis ici, je n'ai pas é¢ un instant
seule. Je voudrais procéder, hors do

. la vue de vos camarades, & une toilette
- que je soullra de voir si négligée.

— Bueno, ce soir la troup> doit aller
en embuscade jusque sur le yersant
francais, vous serez maitresse au logis.

— Vous ne craignez pas que je me
sauve, fit-elle mogqueuse.

— Nou, le sentier aboutit i la, porte
de pierme el A cetle caverne sans issne.
En haut, la muraille est & pic & une
hauteur prodigicuse, en bas le torrent
roule aufmddupuﬂ‘m ‘et puis... se-
norita, jai..

- Confianca, C ‘est cela, amigo, vous
avez raison d'avoir confiance, je suis
bien mhﬂnéemoeﬂecagcd'oﬁ ic
ne pourrais que memvoler.

Elle ril et se mit & coudre active-
ment.

Les doigls agiles couraient  dans
I'¢toffe mire, sa pensée plus agile con-
rail vers ceux quelle aimait. Depuis
huil jours, elle &ait prisonniére, de-
puis dix jours Daniel était prisonnier-..
mais elle avait lhs ailes! tandis que
luii...

Que faisait madame Angela? avait-
elle pu retenir Sophia? Comme elle
avait hite de savoir!

La suite au prochain numéro,
S —
-' Onlabonnmﬂ-li
L’Indépendant |
dnohnlnm&’ﬂ.
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L’amour souffle ou il veut

Sa journée cepondant s'éeoula vite,
Pepete, qui était cuisinier et palissier,
composa des Torones de Jicon, et tous
mangérent la délicicuse pilisserie,
apreés les rolis des cuisses d'izards, le
tout arrosé de Jérez et d’Alicanthe. Le

ief semblait vouloir, avant de partir
pour la vallée, régaler tout Jo monde, -

La nuit tardive de juin ne tombe
guére quaprés neul heures, la June se
leva dans un ciel lumineux d'étoiles.

Viéga regarda cet aspecl avee souci,
pas le moindre pelit nuage ot elle
pourrail se cacher. [l lui faudrait mon-
ter trés haut et trés vite pour éviter
que le « gros oiscau » ne fut — non
reconnu cories — mais remarqué, el
alors quelle aventure, oo tirerait sur
elle sans doute. Mais elle n'avait plus
le choix des moyens. Restar dans la

caverne des sequestratores pour Y
Epouser le chef lui paraissait grotes-

que, fuir autrement que par les airs *

¢tait absolument jimpossible.

En conséquence, quand le dernier
des bandits edt passé par Ya porte de
pierre et que le dernier regard bri-
lant de« son amoureux » cit glissé
sur elle, Véga sccoua ses dpaules avec
un mouvement de joie libre et elle
revint en sautant & la caverne.

— Pas de temps & perdre, se dil-
elle, et lestement elle laissa glisser
sa jupe, enleva son corsage, ses botti-
nes, et retirant de la cachette I'étui
de cuir fauve elle en délia les cour-
roies. Elle souriait, ses mains cares-
saient avec amour Parmature soyeuse,
elle la détirait, Pallongeait.

Avant de la revitir, elle eut une der-
niére précaution destinée A donner le

- chunge, elle déposa sur le talus en

haut du gouffre ses vétements, de ma-
niére a laisser ¢roing i une chute
au torrent, puis elle revétit le maillot
noir qui In moulait ¢t s'inséra dans sa
carapace d'oiselie:

Sursum corda, dit-elle an sens réel
du mot. . :

XXXI
A travers les airs

La plus élémentaire prudence vou-

lait que Yoisclle se hita de plonger

au plus profond de lazur, si les
brigands n’étaient pas massés sous les
sapins, mais en plaine ils aperce-
vraienl le gros oiscau, rayant de son
ombre les rayons de lune,

Elle monta aisément, ["aimantafion
céleste 1'aidait, elle regardail avee une
confiance absolug la belle Lyre tout
en haut & droile.de la voie lactée, ol
entre ses branches lumineuses, Véga,
la belle primaine de cette radicuse
constellation, Véga sa putronne, Viga
donl le magnélisme — du moins le
croyaitelle — la pénétrait.

Elle chantait... une ballade italienne,
en se baignant voluplueusement dans
Pair pur, rarélié, léger, tout neuf i
cette  prodigicuse  distance des hu-
mains. Aucun oiseau gocturne ne la
croisait. Elle songea au réve fantas-
tique d’Aour-Ruoa: quitter la sphére
(Q’allraction terrestre, s’orienter dans
un autre cercle,.. Réve fou, mais d'in-
finie grandeur.

Aucune sensation nest plus exquise
que celle procurée par I'action de vol-
liger. On penscra sans doute quril est
malais¢ de Papprécier, ce geare de
sport wélant pas encore vulgarisé,
mais Dbeaucoup de personnes l'ont
éprouve en réve; assez_pour éompren-
dre que lorsque la réalité pa triplde
d’acuité, c’est une chosa exquise.

Lioiselle planait, 168 grosses étoiles

nmageant autour delle, la June toutle
ronde nuancée de ses bizarmes craté-
res, cavaient D'air de Vappeler, elle
oubliait la terre, subissant leffet im-
manquable du mijlicu.

Son chant dans 'harmonie des mon-
des étail au diapason, clle percevait
des notes jamais enlenducs par des
oreilles humaines, ¢t des vibrations
Jamais €éprouvées sous le poids massif
fle, Pair ternestre.

Elle wéprouvail aucun vertige, « ce
mal des montagnes » qui provient de
la raréfaction de I'air cess> de se faire
sentir hors de la prémiére zone, I'ac-
climatation a lieu, la nature terrienne
évolue vers le spiritualisme, elle pe-
pétre le domaine infranchi des corps
maltériels, ses sens rudimentaires pro-
gressent, parce quils ne sont plus
étouffés démanations lourdes, 1'dme
cesse d’¢tre murde, les yeux se dessil-
lent; I’ouie s'ouvie, 'odorat euvoie au
Jeerveau «es  impressions rares, le
. golt se régale d'une atmosphére dé-
| nuce de poussiéie of de lacl se mani-
feste en frolements divins amends par
les soullles é(hérds,

Ce quéprouvait l'oiselle, nous le
, connaitrons tous avant longtemps, les

idées et les progrés mous y condui-
sant.

Malgré sa joie, elle dut descendre,
si faibles que soient les mouvements

auxquels elle devait se¢ livrer pour de-
meurer on suspension, elle finit, étant
terrienne, par éprouver un peu/ de
lassitude,

Elle se posa sur une cime.

Ol Hait-clle?

A perie de vue, elle n’embrassait
que des monts, on aurail dit que cette
barritre des Pyréndes envahissait la
France et PEspagne, vraiment elle
€lait done au milicu,

La neige la glacait, elle descendit
encore, échoua sur une autre créte
bien plus basse, couronnée d'herbes
au  milieu de laquelle des vaches
élaient couchées.

Quelle heure” pouvait-il étre? une
bande rose & lorient Pavertit que Je
Jjour allait poindre, il devail étre alors
trois heures du matin,

Elle s'étendit sur le sol, depuis long-
lemps elle n’avail pas revétu « lady-
bird » élle manquait d'entrainement,
elle s'endormit.

Lrair était vif, 1a Iraicheur du Jever
du soleil avait peu doe prise & travers
la carapace dout cli: demenrait enve-
loppée; quand elle s'éveilla les rayons
radicux pénétraient déja le fond des
vallées.

Elle s’ébroua sous ses plumes, elle
regarda le plateau environnant et se
dit :

Jai trés faim, voici de bonnes va- I

ches quun pdtre trait, si j¢ pouvais
déjeuncr d'un peu de lait ; seulement,
je w’ai pas un contime sur moi, mes
fréres de la gent emplumée ne possé-
dent jamais ume bourse.. ils vivent
de ce quils volent... en volant. Je ferai
done comme cux.

Elle s’approcha du bérger solitaire.

Celui-ci regardait venir i Iui ce
fantastique oiscau qui paraissail mar-
cher sur sa queue les ailes pendamtes,
Ses yeux exprimaien! une inmmense
¢pouvante, il ¥ céda soudain, sc Jeva
d’un bond ¢t s’enfuit A loutes jambes,
suivi de son chien également inquiel.

— Bravo, se dit Véga, wila ce qui
pouvail m'arriver de plus heurenx:
je vais boire paisiblement 3 méme Ja
jalte de lait: oy

« Aux petils  des oiseaux, Dieu
donne la piture.. » A

Tous les actes de la jeune filie
¢taient vivemanl résolus ot accompls
avec une sérénité gaie. Elle possédait
le don — de natue sans doute —-
d'une parfuite assimilation instanta-
née. :

Elle sassit i terre, pencha jus-
qua ses 1évres b bord du vase, haut
et large, empli du liquide crémeux
et but a longs traits.

La suite au prochain numéro,
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A travers les airs

— Voila qui est exquis pour un dé-
jeuner, se dit-elle, quand elle fut ras-
sasiée, il me manque le croissant doré
et la servietle, mais la table est quand
méme abondamment servie. Le berger
me regarde avec stupeur. S'il" a oui
parler quelquefois des vampires, il
doit ¥ penser.

Aprés une dernidre el délicicuse
lampée, loiselle s'envola. ¢

Le pitre, tombé tout de son long
sar I'herbe, esprit bouleversé, pe sa-
vait 8’il avait vu un ange ou un diable,
car les premiers onl des ailes pour
monler vers le ciel, el les autres des
griffes pour creuser les goulfres ol
ils- dent.
. L'oiselle nageait dans [es rayons de
soleil, ¢'était toujours la. chaine sans

les vallées, de rares villages s'6fa-
laient, elle essayait de pointer vers
I'ouest, mais une brise tenace, venant
de la mer, la jetait dans le sens lon-
gitudinal des Pyrénées. Elle montait,
descendait, cherchant un courant et
elle ne pouvait y parvenir. Epuisée,
elle dut encore atterrir, le soleil an
zénith disait midi.

Elle s’abatlit sur un chéne, dans
unc région ol les sapins se mariaient
aux chénes verts, elle se cala sous los
feuilles pour dénouer sa carapace
quelle craignait d’abimer, 1a plia avec
soin et s'aidant des mains, descendit
le long du trone.

Elle devait étre d’'une extréme pru-
dence, éviter les villages, les regards
et les explications. Mais il wy avait
personme A cetle altitude, elle put
s'élendre sur la mousse et se rafrai-
chir de quelquies fraises sauvages. Mal-
gré¢ son énergie vaillante, elle ¢tait
¢puisde. .

Sa situation n'était pas aisée, elle le
sentait. Sans guide, sans boussole, sans
autre point de repére que la direction
du soleil, quielle savait devoir swivre
vers le couchant pour gagner la eole
oil se placait Saint-Sébastien.

Elle mavait pas d’aigent, elle n'en
pouvail avoir, le moindre poids en
sus de celui calculé aurait un résultat

désastreux pour son envol. Elle n’a-

vait pas non plus de costume; or, |
présenter drapée dans ses ailes ca
serait un effiet extraordinaire...

Son plan élait de gagner T'hot
d'Espagne, ol son amiec devait &,
descendie, ol elle devail l'attendre,
d’y enlrer par la fenétre.

La séparation rapide des deux fen
mes n'avait permis qu'un trop cou
dialogue et Véga regrettait vivemea
de mavoir pas dit & madame Angel
de mettre un signal 3 sa eroisée,

Sans doute, elle le comprendra
d'clle-méme, cependant.. une auli
que Véga se fut découragde, mais
brave créature ignorait (outes I

craintes et possédait toutes les endi
rances,

Elle avait trés faim, ello se consol
en buvant au ruisselet qui découla
des meiges, en cherchant les rare
fraises mirics & oes hauteurs.

— Comme la nature est pen bier
veillante pour nous, humains, se d
sait-elle, «lle favorise les animau
quelle habille et nourrit, et nous -
son chef-d’ecuvre — welle nous laiss
rour tout bien l'intelligence, Ia pensé
aussi, c'est-d-dire, devant I'imposs
ble, le moyen de mieux apprécier |
soulfrance,

——3-0- ) ——

XXXII
L’oisean cambrioleur

L'abattement de Véga se fondif
dans le sommeil. Quand elle s'éveilla,
elle ¢tail plus forie, bien que sa faim
fut intense. ;

Lx soleil déclinait, otle pensa quelle

. devait s’élancer 4 sa suite... elle partit.

Une zone de vent trés favorable la
jetait vers I'Ouest, elle n’avait aucune
lutte & soutenir, mais A se Jaisser por-
ter presque sans mouvements. Mal-
heureuscment, le couranl restail (rés
bas, il rasait les cimes. Elle paraissait -
nettement projelée en noir, sur le ciel
rouge.

Drun village, on apergut cet animal
apocalyptique qu'elle représentait; on
cria, on s'assembia, Jes uns jetérent
des pierves dans sa direction, bien inu-
tilement, mais des hommes apporté-
rent des Fusils, Viga entendit des
plombs siffler autour delle.

Brusquement, elle dut faire un bond
hors de portée, une trouée dans sa ca-
rapace la précipiterait fatalement.

Plus haut, elle perdait le courant at-
mosphérique menant au but.

Elle tournoya, et comme un nuage
assez bas planait, elle s’y cacha.

. La nuit venait. Au-dessus d'un clo-

! cher, elle entendit tinter la cloche de

Elle quitta le nuage protecteur, le
village restait au loin, de nouvean elle
voguail. au-dessus du déserl des pics,

Bieniol, au  milicu d'un  plalean
. Ctroil, clle apergul un chiteau féodal,
Elle tressaillit:

— Ah! la prison de Damiel peut-
Ctre?

C'étail une mass> sombre hérissée
de tours, d'une Linétre venail un jot
lumineux. Done, Je chiteau recélait
des holes.

Elle se laissa tomber sur un cré-
nean. Le erépuscube se noyail dans
Pombre, un silonce absolu régnait.

Elle samta sur la plateforme d'une
lour,

Une porte s'ouvrail sur un escalier
sombre qui devait conduire aux <lages
inléricurs.

Véga, ses ailes serrées autour du
coi'ps, avangail sans bruil, au milieu
de la solitude, Strement, il ¥ avait pea
de monde dans la maison, ffuisquvlie
ne peroevait'pas un bruit de voix.

Gependant, il éiail fort impradent
d'avancer ainsi.

Il Fallait attendrs que les habitants
soient couchés pour visiter Uintérieur,
Elle revint & la terrasse

Une cloche au<dessus d'eile sonna
dix coups.

Presqwaun mém: mom.nt, le jet de

| FAngelus, od done était-elle?

lumiére de I'étage inférieur s'Gteignit,

j une porte battit dans ke eouloir

pro-
che de la tour.

— Bon, se dil Véga,
du couvre-feu,
soumer, ,

Elle s’enleva de nouveaun, passa par
dessusletoit,aﬁndve;ﬂmgernre-
gards dans la cour inlérieurc.

Celleci  Gtait silencieuse, déserte.
L'oiselle revint a la plate-forme, elle
souffrait d’'une faim terrible. A
un peu de lail et quelques fraises, de-
puis quarante-huit heures, elle n’avait
rien mangé de solide :

Cet état la rendit audacieuse Elle

sonner onze

eut le courage d'entendre sonper
heures, puis elle se glissa dans |'esea-
lier,

Il était recouvert d'un tapis, une
rampe d'un coté, le mur de 'autre,
aidaient ja jeune fille & se di _
dans ombre. Un large palier faitlit la
ddsorienter; heurcusement, par une
fenétre haute, un peu de clarté d'étoi-
ICS llli.lail. ke

— Ah! pensait Véga, si sculement
Javais les luncties d’Aour-Ruoa, mais
clles sont & Val-Salut. L

Elle reprit sa descente, ce quelle
voulait, ¢'était manger.

La suite au prochain numére,

Q@™ Voir en 3* ot 4* page la Publicisé
bhﬁmhﬁm_

c'est le signal
mon heure 3 moi va
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L'oiseau cambrioleur
Aprés deux élages, elle arriva dans'
une galerie vitrée et, par suite, rela-
tivement claire. Sur cette galerie don-
naient plusieurs portes

Avec d’infinies précautions, I'intruse

les ouvrit 'les umes aprés les aulres
et visita ainsi plasieurs salons.
Enfin, la derhidre porte soulevée,
#lle sé vit dans la salle & manger.
Un ordre parfait y régnait autan
que lobscurité permettait d'en juger.
~ Viéga commenca par aller ouvrir la
fenéire qui élait pour elle l'échapqao'
toire; tnsuile, elle ferma, avec soin,
toutes les portes ef alla droit au
Sur les élagéres, il y avait des
compotiers de cerises, de fraises, de
ux. Rl v

— RBon, se dit I'affamée, mais je
voudrais bien du pain.. -

Elle ouvrit un wvantail, $es mains
fouilleuses rencontrérent une cor-
beille & pain ol restaient des mor-
ceaux coupéds, elle prit la corbeille ot
confinua ses recherches.

Bientot ses doigls se posérent sur’

une chose grasse et froide qu'ils sai-
sirent avec ardeur. C'¢tait une ma-
gnifique tranche de pité froid

~ Sauvée! se dit la voleuse, a boire
A présent. ;

Il ne lui fut pas malaisé de pren-
dre une bouteille et un wverve, clle
entassa le tout dans la corbeille a
pain et s'en alla s’asseoir devant la
fenétre, sa ressource de fuite en cas
d’alerte.

Mais elle n'éprouva aucung alerte,
elle put se¢ restaurer longucment,
tranquillement, si  bien que minuit
sonna avant qu'elle fut rassasice,

Au pité succédérent les gileaux,

i puis les cerises el elle revint cher-

cher encore dans le buffet. Toul &tait
exquis,

Une fois réconfortée, gaie et solide,
l'viselle se remit en marche dexplo-
ration. An rez-de-chaussée, il n'y
avait que des salons, billard, biblio-
théque, cuisini

Evidemment, Vintérét éait a cetle
heure dans les chambres & coucher.

Viéga remonta & pas de challe, jus
Ia lune se levait et sa lueur éelaira
par de mombreux vitraux.

La disposition de I'étage supérie
Gtait la méme qu'au rez-de-chauss¢
une vérandah sur laqueila donnaic
toules les pidoes, ,

Trés crine, rés prudente, bi
d’aplomb depuis son repas, I'aud
cieuse créature ouvrait les porfes
tour de rang.

Toutes élaient vides, sauf celle
bout formant aile en retour.

La, Véga apercut un lit occupé p
quelqu’un, une femme évidemme
puisque des jupes s’amoncelaient s
un @@lége voisin,

Elle referma avee encore plus
prudence el passa,

Une petite chambre proche ét
aussi occupdée par une autre femn
une servanbe sans doute, car la pid
paraissait moins luxueuse, un ronf
menl sonore venait du lit.

Plus loin, Véga jugea prudent d'c
vrir une fenétr> de la galerie,

C’était pour elle la eliemin du sal
Elle continua son exploration,

Maintenant, jelle entrait dans
bureau parajssant trés confortab
une grande tabl> massive rocovait |
plein un rayon lumaire. Des loilr
teainaient sur un buvard.

A lout hasard, la curieuse les saisit
et les glissa dans son maillol. -

Au moins, pensa-t-elle, je saurai
olt je suis par les adresses.

Une simple portiéra relevée sépa-
rail ce cabinet d'unie autre picee, Véga
la souleva. .

Sealement elle recula effarde,

Accoudé sur un oreiller, un hommix
lisait

Ce n'était pas Daniel. Ce n'dait
aucun personnage connu d'elle.

Cette chambre était 1a dernidre de
I'étage, la configuration du bAtiment
permettait de voir que I'élage supé-
ricur ne devail offrir que des man-
sardes.

L’homme avait levé les yeux, mais
plus rapide que lui, la jeune fille avait
gagné la fenétre, saulé sur 1'appui,
el pointant droit en I'air, elle s'élait
posée sur Je toit, hors la vue par
conséquent.

Le chitelain maintenant venait dans
le cabinet de travail.

L’oiselle apercevail 1a promenade de
la lumidre qu'il benait; il dut deviner
une infrusion étrangére, pemarquer la
plupart des croisées ouvertes, les pas
tracés peut-étre en poussidére sur le
tapis, le désordre de la salle 2
manger,

Quei qu’il en soil, vlla percul |2
bruit de sounetles agitées A l'inté-

“rieur, d'appels. Su_cocssivcmém, Tes -

vérandahs éclairées envoyérent des
reflets sur les arbres el la ronde des
habitants finit par les jardins.

L'oiselle, bien allongée dans ung
goulliére séche, invisible d'en  bas,
conlemplait souriante Pexpédition noc-
turne qui, armée de lantornes ot de
fusils, parcourait le parc ¢t les com-
muns,

Il y avail deux hommies et trois
femmes, tout ce que contenait le chi-
teau probablement, aucun habilant
n'ayant voulu resier seul au logis
apriés 'alerte.

Daniel n'étail pas parmi enx.

Véga eut une idée malicicuse. Elle
€tail prés de la cloche des heures, clle
saisit le battanl ¢l se mil A carillon-
ner...

¢

Toule la troupe Jeva les yeux, |es
bras, les exclamalions se croisérent.
Evidemment, ¢'élait sumaturel!

Pendant que les hétes rentraient,
dans le but sans doute de venir explo-
rer les hauteurs, I'oisclle s'envola.

XXXII1I
Celui gu'on attend
La route d'azur el dor élait ab-
solument délicieuse; ses forces reve-
nues, sa gaielé relrouvée, la jeune
fille sen cllait A tine dailes vers le
couchant, : |

Il devenait vraiment inexplicabie
qu'elle ne put sortir des monts, ¢&tait
& croire qu'elle tournait en cercle.

A la naissance du jour, elle n’aper-
cevait pas emcore la mer,

De plus, e temps se gatait, des rua-
8¢s couraient trés vite autour delle,
les plus has se résolvaient en pluie,
lui cachaut l1a vue de la terre.

-~ Allons, il va falloir traverser ces
brumes, se dit Véga, et s’abriter dans
quelque creux de rochers, je m'alour-
dis terriblement, g

Elle se laissa tomber, les ailes for-
manl parachute, et loncha ferre an
bord d'un lae.

Prés de oe lac, une maison basse
avee dessus Je mol « Hospice » lui
offrait un refuge,

L'endroit  élait désert, olle entra
dans I'vnique pidee de l'asile offert
aux voyageurs. Elle contenait de la
paille el une armoire en chéne fermsbe
par un verrou. Sur cetle une
pancarie ol se lisaicnl ces mots éerits
en frangajs et en espagnol:

— Voyageur, repose-toi, mange, bois
el paie ce que hy consommeras au tarif
ci-dessous. Tu s seul, sois juste.

~ Bon, se dit Yarrivante, payer je
ne puis pas; manger, je le puis d’au~
tanl mieux que 'air des hauteurs est
ui terrible apéritif,

La snite an nrashain nammies

pe
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Celui gu'on attend

Ce pensant, Viéga ouvril I'armoire.

Elle n'offrail pas un si bon menu
que le buffet du chiteau: il y avait
tout juste une boite de fer contenant
des biscuits de mer, une aulre boile
de fer contenant des harengades sa-
Iées.

Les prix indiqués élaienl: un bis-
enit et une harengade pour un réal
(25 cenlimes).

Avanlt de se reposer, l'visclle dé-
pouilla ses plumes, les lissa, les éten-
dit.

1’averse crevait torrentielle, le sen-
tier devenail cascade, il ¢lail vraiment
temps e s'abriler, elle repoussa la
porte du refuge, un peu de jour ve-
nait ‘'d'une petite fenétre aux  vitres
sales.

. @l intérieur €était horrible. La jeune

fille n'y pensait guére, toule réjouie
de Iabri (rouvé a4 poinl. Elle posa sur
le scuii un verre afin de recueillir
I'eau de pluie néeessaire 4 son breu-
vage el clle mangea lentement le fru-
gal repas.

Un souffle court et halctant, unz
intrusion violenbe dans sa cachelte la
surprit soudain. Mais elle sourit A
'arrivant. C’étail un bon gros chien
de contrebandier; il avait, attaché sur
le venlre, unce sacoche plale, il wenait

tendre son muscau vers les  provi-
sions. Véga le servil
— Les bétes comme nous, petit

frére & qualre pattes; Ini dit-ell> avec
unec caresse, ne pouvenl payer.. scu-

lement, en vertu de nolre droil 4 Ja-

vie, prenons.

Il grogna de joie, toul ruisselant, et
s'dtendit sur Ja paille.

La jeane fille l'imita el dans ce
mouvement entendit le froissement de
papiers:

.— Oh! Jes Jetires que joubliais,
voild qui va m’éelairer.

Elle essaya de lice an jour (erne
noyé de plaie: |

Al Senor don Antonio Talavera
Castel San Geronimo
* Provincia de Guipuscoa
T R
L'enveloppe portait leé timbre de

Biarritz. La  lelle était éerile e
francais. Sans aucun scrupule, Vég:
lut :

« Caro Amigo,

» Puisque vous croyez possible cells
restauration et son heure proche, j
repars viers celui qui doil revenir, So
droil est invontestable, son authenti
cité aisGe a prouver, reste a le dé
cider.,, Il ne tient pas au (réne... mai
si je parviens A lui prouver que di
lui dépend le bien de la France, I'idé
du devoir le décidera.

» Clest une dme d'élite, un coeurd’or

» Ainsi que vous me le conseillez
jamenerai le prince chez vous, ol i
demeurera en sireté de ce coté-ci d
la frontiére jusqu'au momient chois
par la divine Providence. A chaqu
escale, je vous donnerai de nos nou
velles.

» Roger el moi vous envoyons nio
tre meilleure pensée.

1 » SOPHIA »,

Une exclamation jaillit des Jovre
de Véga a la lecture de®la derniér
ligne: -Sophia, Roger!

C'élaient ses amis, ceux qu'elle cher
chait: el ils s'occupaient de Daniel
cux aussi, ot ils parlaient de k
restauration du grome.

Ah! mais alors Mme Angela ignorai
donc? _ :

Elle relut dix fois les lignes pas-
sionnantes.

Elle e les comprenait cependant
pas absolument.. on avail offert a
Daniel J¢ réle de « prétendant ». Da-
niel savait alors? Pourquoi awvait-il
joué vis-d-vis d'elle la comddic de
I'ignorance ?

Une aulre lellre restail & ouvrir,
Véga lut avidement:

« Mon cher cousin,

» L’histoire que vous me conlez me
parail un roman... Je erois, jo 'avoue,
a l'imposture d'un intrigant. Mon [ils
vivrait! el depuis vingl ans se tairait!
il aurail eu le triste courage de.me
laisser le pleurer inlassablement. Non,
Antonio, on vous leurrg, el pourtant,
puisque votre amie affirme, allons
jusqu’au bout el laissons-lv reparai-
tre, il sera toujours temps de le con-
fondre ou de lui ouvrir les bras, s'il
[ est bien le fils du dernier souverain de
| France.

» Volre parcnle bien affectionnée,
" » MELANIE »,

Véga ne pouvail détacher ses yeux
de cetle leltre exiraordinaire.

~- Est-ce que ces lignes ont €té tra-
cées par Mme Angela? se disait-clle,
est-or qu’elles corroborent 1'autre mis-
sive? sivpelnld S0 i
t‘ ~En tous cas, cet Antonio que j'ai

terrifi¢é n'esl pas un cnmemi de Da-
niel,  puisqu’il veut le recevoir el
Iaider.

— Il s'agit évidemmienl de Daniel...
¢l pourlanl..,

Le front dans ses mains, la jeune
fille songeait profondément, pendant
que la pluie faisail rage.

Le chion, trés las el repu, dormail.

XXXIV
Perdue en mer

La pluie dura toule la journée et
toule la muit, c'étail uno cataracte :
Véga s'impatientait de son impuis-
sance, olle dormail 1o plus possible et
grelotiait an milicu de cctle humi-
dile, elle imaginail uno gymnaslique
de chambre de (emps & aulre, el se
replongeait au milieu de la paille, seul
canapé qu'elk: cul a sa disposition.

Le  lendemain mating une  pdle
éclaircie montra un pea de ciel. La
jeunie fille s'élanca aussilol par 14,
au grand ahurissement du chien, qui

“se mil & harler...

Vers les hauteurs, au milicu da
brouillard, un froid vif saisil 'nisello,
elle essaya de monter pour renconlror
le solcil. Mais un venl violent la pril,
I'entrainant comme une fléche. Ou?...
~ Ellene pouvail ni s'orienter, ni des-

L cendre, elle étail dans une trombe,
. autour ‘d’elle des oiseaux pépiaient,

clle crul reconmaitre des hirondeilos
de mer et en conclul avoir quitlé la
chaine des Pyrénées.

Voir au-dessous d'=lle restail impos-
sible, un yoil> uniforme de nuages
cachail la terre. Elle s’abandonnait...

La course vertigincuse dura pla-
sicurs houres extrémeoment  pénibles,
la respiration haletante, coupée, Ia
pauvre oisclle finil enfin  par trouver
une zone plus calme et plus tidde.

Elle s’y baigna voluptucusement,
mais elle éail brisée el songea A des-
cendrz an-dessous des nuages.

L'oisc!l> ¢tait en plcine mer:

Pas un bateau, pas un rochor, pas
un abri! O done reposcr sos mem-
bres Faligués ?

Elle se mit a plancr presquimmo-
bile el songea.

La suite au prochain numére.

——

[ Voir en 3 et &° page la Publicité
de la Grande Pharmacie du Progrés.

e ———————————————
Puissante Seciété d’Assu-
rances muluelles jur'avie dont

sons d et
ire goutbo i pubi: demaads Gorras
honorables elle

Pas ; 3
rélirences sxigire. Bocie b b, AUCER.
55, avenue de la Gare,
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Perdue en mer

— Suis-je en dega ou au-deld de la
Stella Negra? Suis-je sur I'Atlatique
ou sur la Méditerranée? Plus proba-
blement 1’Atlantique. Comme jignore
les heares, je m'ai aucun autre point
de comparaison pour en apprécier la

durée que mon cstomac; or, jai une

faim canine, il y a donc longlemps
que je suis loin de mon dernier bis-
cuit.. mon repas el mon gite sont
bien problématiques, je le crains...
Alors je vais essayer un peu de « con-
centration » intéricure el cenvoyer un
appel 1¢lépathique @ Aour-Ruoa,

Véga ferma ses paupitres rougics

et les bras étendus, s’absorba...

Pour créer autour d'clle des vibra-
lanca toul

“ fions harmoniques, elle
ant le nom de son ami: < Aour! >

| due en mer! »

Ensuile, elle atlendit, éludiant tous
les poinls 1'horizon.

Le ciel élait si chargé qu'il faisail
presque nuil dans Jes basses  zones.
Cetle circonstonee lui ful propice...

Elle sonlit soudain un léger choe
et vit une projection violetle accou-
rir de 'Ouest.

— Merci & toi, Aour! dit-clle & voix
haute el elle se jela dans le rayon
sauveur.

Elle comprenait admirablement la
manceuvre du savant. 11 avait fouillé
I'horizon avec sa lunette marine, per-
meltant linspection de milliers de
kilométres, il avail découvert 1'oi-
selle el orienté sur elle un des réflec-
teurs-projecteurs d'ondes colordes, Tui
indiquant par 1a Je chemin.

L'espoir rendait des forees a 1'oi-
selle. Malgré la grande longueur du
ruban violet, elle gardail inlact son
courage sinon ses forces.

Bien qu'elle n’éprouvit aucune
crainte of ne se débaltlit pas en vains
mouvemenls, elle ¢ail quand méme
extrémement lasse, n'ayant a son ser-
vice, en somme, quune ¢nergie de
femme, entrainde, il est vrai, mais
épuisée de faim,

Elle se sentail fiéchir, elle baissait
sensiblement; bientot, elle en vint &

efflcurer la créte des [ames ccuman-
tes. Ses bras lui Faisaionl mal  aux
épaules, Voiselle allail tomber...

Soudain, clke apergut accourant A
toule vilesse un canol clectrique de Ja
Stella Négra, elle le reconnul & son
fanion rouge, frappé d'une ¢oile noire.

Cette vue 1a ranima encore, elle re-
monta un peu el sans faire le mou-
vemenl d’avancement, eclle se main
tint uniquement pour €conoOMiser sor
reste de forces.

Une autre que Véga eul succomibx
devant horreur d'une telle situation

Le canot arrivait. Debout, au milieu
un homme de haute taille aux long
cheveux blancs Tui tendail les bras
clie s’y jeta éperdue en murmuran
presqu'évimouie:

— Aour-Ruoa! Mon sauveur!

Le Brahmane lui enleva sa cara
pace el I'élendit au fond du batea
sur d'épais tapis; ensuile, il pril dan
une boite d'or unc pelilo pastille «
la giissa entre les Iévres de la pauvr
enfanl.

—~ Leffet fut presgue immédial, v
peu de rose revinl i ses joucs, 50
regard s'éclairait, elle sourit:

— Mon bon ami! .

—. Tais-toi, tes nerfs ont besoin ¢
calme, tu merdiras plus tard lon aver
ture, nous avons une heure de nav
gation, dors. Il faut gue tu aics é

lancée dans un eyclone pour avoir volé
A une parcille distance. Ferme les
yeux

Il jetail sur ellc un souple tartan.

Et alors, A laise, détendue enfin,
réchauffée, Vaisclle glissa an  doux
sommeil.

Elle s'éwilla dans sa chambre de
fillette, an milicu de ses souvenirs,
de ses jouets, de tout co qu'elle avuit
aimé el eonnu. P’rés de son lit, en
forme de conque, ¢tait assis Aour-
Ruoa.

— Ma chérie!

Il se pencha sur clle et Véga apr
puya sur les joues de son précieux
ami deux tendres baisers. Il continua
souriant:

— Tu as dormi juste dix-huit heu-
res. A présent, on va te servir i dé-
jeuner. Ne me raconte rien, je sais.
Ainsi que  presque miadm, en fon
réve, tu as revéeu tes journées ot
jai toul lu dans 1a pensde.
== Alors, Aouar, conseille-moi, quel
temps j'ai perdu depuis que j@ cher-
che Daniel? Dis-moi la date d'aujour-
@hui? Je we sais plus du toul ol
j'en suis.

— Nous somines au 6 juﬂk‘t.

| Saint-Sébasticn. Que faire?

— Depuis le 8 juin, le comte de San
Remo a disparu. Depuisgquinze jours,
sa moére, Mme Angela, m'aftend 2

— D'abord tu vas encore te reposer,

ensuite nous agirons. Ton ami Daniel
est un personnage inléressant, non
comme prétendml au trone  cerles,
car il me faut plus de trone, mais
parce qu'il est devenu compagnon de
la Stella Negra.

— Peux-tu deviner oi il est caché?

— Qui, avec Jes letires que je tai
prises el qui le concernent.. A moins
quil ne s'agisse d'un autre prince...

— Crois-tu  que oes lelires aient
gard¢é assez de fluide?

— Oui, je les ai dégagées du tien el
mises dans un isolateur; lo moment
venu, nous nous en servirons.

— Quand sera oc moment?

— Nous pourrons commencer de-
main. Il nous faudra une semaine,

— Tant que cela!

— Je compte me servir des ¢léves
de notre éoole de prophétes.

— As-tu de bons ¢léves?

— Yen ai huit de premier ordre,
Cest pourquoi il nous faut huil jours.

Toul en causanl Viga se  rostau-
rait. Depuis pas mal de jours, ¢lle
ignoraitl la voluplé d'un repas confor-
{able et celle d'un lit chaud et douil-
let. Mais tout en se livranl aux soins
matéricls que réclamait son huma-
. nité, elle songeail :

— Aour, quand nous saurons ol est

Daniel, nous irons le chercher.

Tu iras, mignonne, moi jo suis
ici indispensable,

Tes expérioaces sonl  loujours
merveilleuses?

— De plus en plus; je suis arrivé,
je crois, presque a la limile de la
scienee terrienne. Notre planéle rudi-
mentaire ne permet pas davantage.

— As+tu des nouvelles de Cléto
Pisani?

— Oui, il est & Stamboul. Il fait
une lournde triomphante, partout il
crée des contres do concentralion pour
nos adeptes, les jddes nouvelles ot
justes que nous répandons accomplis-
sent clics aussi une course vertigi-
neuse. Nous n'aurons bientét plus ni
un roi, ni un empereur, ni une ar
mée, ni une frontiére:

Tous les terrions seronl fréres o
parleront le méme {angage Ah! Véga
tu verras peul-étre sonmer oo heure
moi je serai rotourné dans éternell
vie des mondes:

Je Uai loujours vu aussi “vieny
Aour, lu ne changes pas.
La suite au prochain numéro.

et T
s

.ﬂf la




Feuilleton de V'Indépendant du Cher |

(48)

G LGN

René _QNJOU

PREMIERE PARTIE
L'OISELLE

—_—

XXXIV
Perdue en mer

— Je ne changerai pas. Je suis cris-
tallisé, je vivrai ici encore une décade,
je suis parvenu a répartir mon usure
vitale selon ce laps de temps. Ensuile,
je cesserai de respirer, ce sera tout.
La maladie, Thorreur dg cette in-
connue — la mort — nlexiste pas
pour nous, tu Je sais. A présont,
veux-tu te lever?

— Oui, je serai heureuse de me re-

aux choses, je veux revisiler
notre ile. Et avani, je vais envoyer
un message a Madame Angela par
nolre ciblogramme.

— Moi, je te quitte, mignonne, je
me rends au jardin d’expérience, je
suis en train de saisir la limite qui
sépare le régne végétal du régne ani-
mal... {'ai une « plante qui pense!
A bientbt., L= N s
¢l pourrail servir de refuge aux com-

! pagnons en cas d’alerte.

A plusieurs reprises, ils furent tra-
qués, poursuivis et quelques -uns
méme expient aux mines et ont payé
par la mori leur fidélité au principe
de Traternilé sociale.

L’ile csl entourée de lorpilles dor-
mantes qui la prolégent contre les
invasions die dehors et au cas o, mal-
gré lanl de précautions, une Lroupe
cnnemie y parviendrait, elle serait im-
médiatemenl exterminée par le moyen
des trappes invisibles A ressort — en
temps ordinaire solidement verrouil-
lées -~ qui s'ouvriraient sous les pas
des assaillants el les précipiteraient
dans des oublictles communiquant
avec la mer.

Cette ville soulerraine, le Brahmane
ei la jeune fille la parcouraienl non-
dant visite aux divers habitants qu’elle
contenait.

Les rues, larges, éclairées a giorno
par des foyers électriques de lumiéres,
colorées diversement dans les cryples
des temples, offraient une fraiche et
curieuse promenade.

‘D’abord, sur elles, donnaient les
laboratoines de produits chimiques qui
envoyaient dans la terre des champs,
exposés au plein air, les vapeurs et
' les liquides destinés a faciliter la pro-
duction des plantes textiles devant

XXXV
L'Ecole des prophétes

Toute la région sud de la Stella
Négra sl occuple par un parc d’'une
splendeur inouie. Au milicu de oo
parc, disséminés en cercle, mais assez
lointains les uns des autres, se trou-
vent huil temples d’aspects variés.

11 esl impossible de les décriresans
commeltre une indiscrétion tellement
grave qu'elle pourrait étre dangeneuse.
Cependant, ceux que les mystéricuses
ct passionnantes questions occultes in-
téressent pourront demander a 'au-
teur communication de ses notes ma-
nuscrites.

En quelques mots, résumons les
huit jours employés par le brahmane
et 1a jeune fille & parcourir: Le mer-
credi, 1< tempie de I'hyérophante Mer-
curio, inspiratear de la science.

Le jeudi, celui de: Jupiterio, gou-
verneur de la famille.

Le vendreédi, celni de: Venusio, ins-
piraleur de Tamour.

Le samedi, celui de: Saturnio, génie
de la réflexion.

Le dimanche, celui du: Solario, g¢-
nic de la gloire.

Le lundi, celui de: Lunario, génie
de I'imagination el des voyages.

Le mardi, celui de: Marsio, imspi-
rateur de la lutte,

produire le « nco-color ». Celle ocou-

leur invisible & nos regards humains, |

parce que ses vibralions sonl <n
dehors de la gamme admise par nos
sciis rudimentaires. — Or, un ¢lre
ou un objet recouvert de 1"« étoffe
néo-color » est parfaitement invisible.
LA aussi on fabriquail la lorgnetie
magique permetlant de voir au deld
du rayon natunel (1).

On fabriquait encore ' « audi-tux »,
acoustique permettant d'entendre les
vibrations de la lumicére el les sons
émis en deca el au deld de nolre dia-
pason  humain.

Les savanls qui osaicnl aborder
ainsi les grands problémes de la
science a venir — déja connue dans
le passé — ainsi que le prouve la « ré-
gression des souvenirs » oblenus par
les  ¢leves-prophétes ¢l les  éléves-
médium de 1'Ecole, se < chargeaient »
des forces néeessaires 4 leur colossal
ifforl en parcourant les cryples des
temples, en se baignant chez Mercure
daus la Jumi¢re verte, chez Jupiler

‘dans le pourpre, chez Saturne dans

l¢ bleu-sombre, chez Mars daus le
rouge, chez le Soleil dans U'or liquide,
chez 1a Lune dans l'argent, chez Vé-
nas dans le rose, ils sortaient de ces

(1; Tous nos sens agissent dans un mé-
dium, mais leur gamme s'étend u deld
et en dega. |

Lt enfin, le dernier jour, ils viren
Oclavio, le contempteur de toutes 1
éludes, le plus savani des prophele

Il put & Paide des fluides ¢mana
d'une des letires, cele signée ME
nie, apercevoir ol la poasée de I'éei
vaine avail été projetée el la suive
« L’homme visé par celte dme h
bile une ile des coles d’Afrique not
mée la « Nouvelle Allantide », il
éeril be journal de sa vie el voici !
mois que je puis lire: « Moi, échap
par miracke 4 la nuit menagante «
trmbean, moi fils du demier souv
rain... je me trouve heureux de viv
au rang des simples mortels.... »

Octavio s'arréta et dit: la page fin
1a ¢l si je puis lire a travers espa
mes yeux sonl dénués de moyens m
tériels pour tourncr un feuillet.

Véga lui tendit autve lelre, ce
de Sophia. Le visage de 'hyérophan
s'éelaira: « Une bolle dme,  épri
d'un réve chimérique. A ce momel
clle esl dans une ile magnifique, me
blessée; son bras est brisé¢, un homy
est prés delle, cest Clélo Pisani,
sera ici demain. »

Revenons maintenant & ce qu'il «
possible de conter et descendons |
momenl dans l'ile souterraine:

Cette partie absolument inconn
double Ja mystérieuse Stella Neg

radiations tout dlectrisés, 'esprit
orienlé vers le sens qu’'ils souhailaicol
allvindre.

La sciemce moderne se rapproche
beaucoup de celle qui se pratiquait
1900 ans avant notre ére, elle re-
trouve, en fouillant les mystéres de
I'espace, les vieux clichés gravés en-
core dans ['astral, et sur lesquels s2
sonl superposcés tanl de vaines étados,

Aour-Ruoa finit par conduire Viga
a l'une des quatre extrémilés de ['ile
ol se voyaient identiquement la méme
chose : une chambre parfaitement
¢lanche, suspendue aux flanes delile
et plongeant dans la mer. Cetle cham-
bre, relenue par des chaines el dus
ressorts, Ctait aisément détachable
d’'un seul geste el devenail alors flot-
tante.

Elle avail la forme d'un  fuscau,
contenait une forte provision dair
liquide, et une collection des <« pas-
tilles de vie » qui permeltent, on o
sail, de s‘alimenter sans absorber de
maltitres inuliles.

Ces « sous-marins », munis de pro-
pulseurs, étaient la derniére ressource
toire supréme. :

IIs pouvaient fuir entre deux eaux,

La suile au prochain numéro,
3 - Zpih e -
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Pendant cette excursion, Véga s’a-

musail infiniment 4 regarder par le
hublot, les habitants des grands fonds
€clairés par leur propre radiation, car
la lumidre solaire nc péndtre pas 2
de telles profondeurs.

Soudain, son attention fut altirée
plus haut L'une des glaces réflec-
teur de la surface des eaux lui mon-
trait un maufragé accroché A& une
planche.

Ele bondit et se mit & courin & 1a
rechérche d'un des ascenscurs se-
crets qui permettent de remonter aun
Jlo..;ruslm comme ielle reparaissait ‘aun
niveaa de la mier, un yacht abordait
dans le port.

— Oh! s’écria-t-elle, c'est Tio mio.
~ Et courant vers larrivant, elle jeta

naissance de nos prophétes, je sais ot
je puis Ie rejoindre. C'est pourquoi
je te supplie de me donner un yacht,
Tio, et de me laisser partir,

— Je te domnerai mon Yacht Ar-
cadia, que tu vois seebalancer dans
le port.

— Avec les malelotes!

~ Sans doute. Ne ris pas. Les ma-
telotes valent bien les marins, jo ne
te conte pas leur genése; A bord, elles
varieront I’ennui des heures de mar-
che par Vhistoire de leur vie; elle
n'est pas sans atiraits.

— Clest juste, Tio. Aour-Ruoa ar-
rive avec tes miilleurs amis,

Conte ton voyage devant tous, avant
le moment du repos...

Clé&o Pisani souril, il glissa son
bras sous eelui de la jeune fille ot il
alla vers la terrasse dominant la mer,
ol il prit place sur le bane de por-
phyre Touge, devant I'immensité.

Le soleil venait de se noyer dans 1a
mer, qui gardait encore quelques re-
fiets rouges, les teintes mauvies irra-
diaient I'horizon, la mer était comme
le ciel avec une coulée blanche, déja
projetée par la lune déeroissante.

— Aour-Ruoa, dit Véga, j'ai ou-
blié de te demander des nouvelles du
nanfragé, I'a-t-on recueilli?

— Oui, mon enfant, il est & I'hd-
pital, gravement atteint, mais pas en

& un pilote Tordre de songer au nau-
fragé. L'homme aussitot parlit en ca-
not dans la direction indiquée par la
jeune fille.

— Toi, dit Cléto Pisani, en ouvrant
les bras i son enfant chérie, je nes-
Pérais pas te trouver ici.

Les compagnons venaient saluer lo
grand maitre avee un évident plaisir,

Ces « utopistes » s’aimaient frater-
nellement,

Ils avaient 1'extraordinaire con-
ception philosophique d’une vie jus-
tement équilibrée, avec du bonheur
et de laisance pour f(ous, et ils
croyaienl A la possibilité de )'obtenir
par la déchéance des souverains, le
nivellement égalitaire, sans songer que
coci est impossible, « que jamais ce
ne ful sur terre » et « que ce qui
scra est comme ce qui fut ». .

Mais ils gardaient leur réve fou,
envoyé par la lointaine et sublile in-
fluence d’Uranus, la planéte gou-
vernant les réves utopistes.

La planidte gouvernant aussi le
sixitme sens vers lequel nons mar-
chons, Yintuition,

XXXVI
La margue du destin

Véga ne quitta pas son cher Tio
de toute la soirée, elle parcourut I'ile

avea lui, Elle éooutait le voyageur |

parler A ses compagnons, conter s

campagnes de propagande pour leu
cause.

Ah! il avait eu une rude alerte.

A Kronitz, ol il faisait des conf
rences qui amenaient les adeptes pa
Centaines, il avait vu soudain cerne
par les soldats de I'empire la sall
publique ol il discourait.

Une bagarre elfroyable, une lutl
acharnée. s'en étaient suivies et |
navait dd le salul qu'a la force her
culéenne d'un grand diable de yankex
son dévoué prosélyte, qui avait sais
par le pied une des tables de font
d’un café, ef, s'en servant comm
d’une massue, avait fait une troud
par ol ils avaient passé tous lo
deux pour gagner le yacht de I'Amd¢
ricain et détaler A toute vapeur,

— Quelle nuit! disait Cléto, et mal
gré la terreur et le danger, quell
atlrayante latte! Rien ne passionn
comme cetle balaille dont la vie ks
lenjen.

— Racontenous les détails, Tio
supplia Véga, nous avons i vérifie
certaines prophéties. Ensuite, tu m
laisseras partir, :

— Ou? Qu'as-tu & me dire de tor
ami San Remo? .

— Enlevé!

— Ah! les ennemis.

= Oui, seulement grice A la con

danger; le doclear le soigne, ne t'in-
quitte plas de lui, tu I'as déconvert
en perdition, il te devra la vie,

— Qui est-il?

— Je lignore absolument. 11 iest
incapable de parler. C'est un européen
@’une quarantaine d’années, je ne puis
voir plus.

— Merci, Aour, maintenant nous
Voild toul & toi, Tio mio.

Véga n'osail demander & son oncle
des nouvelles do Sophia, elle savait
la haine de 1a jenne femme pour lui..,
¢lle devinait & présent bien des cho-
Ses.. Anxieuse, elle attendait qu'il
parlat le premier,

Cléto pril un cigare tout allumé que
lui tendail Véga, ot sans regarder per-
sonne, les yeux au loin sur la mer, il
dit:

— Mes chers compagnons, je vous
dois un compte renda exact des pro-
grés de motre cuvre, je I'ai éeril aua
jour le jour en mnotre langage chif-
fré; je I'ai remis tout & I'heure a
nolre secrétaire, il vous le lira plus
tard. Je vous dirai co soir les aven-
tures et rien de technique. Nos pro-
grés sont immenses, sachez-le, la
Stella  Negra bientot dominera le
‘monde.

Voici 1a plus récente et 1a plus tra-
gique de mes aventures,

L'atigque par la force militaire 3

e —
Kromitz avait é6 imprévue, et jau-
rais succombé sous le nombre des as-
saillants sans la force prodigicusa
d’'un Américain, nouvel adepte, qui fit
une troude sanglante A travers la-
quelle Jui et moi nous passimes.

Seulement, arrivé 4 son navirs
amarré dans le port, il fallait lever
'ancre et sortir du bassin.

Une grosse difficalté était 1a.

La nuit était extrémement noire,
sans lune, mais les quais Staient &clai-
rés el notre yacht avait ses feax dor-
donnance.

— Eteignez tout! ordonna mon
yankee qui s'appelait John Everling.

= Qui s'appelait...

= Oui, il est mort..., et A cause de
moi. Nos feux éteints, nous étions
peu visibles au miliew du port. Seu-
lement nous diriger était scabreux,
la jeune pilote.. .

— Une femme? ' e

— Naturellement. Tout Yéquipage
¢tait composé de filles du Far-West
et elles valaient d’habiles
vous jure. Donc la jexme pilote
voyait riem. Heury
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Je donnai mes Juneties a la jeune
felle el elle vit comme en plein jour...
- pour se dépasser i travers les/ ba-
teaux, pointant droit sur la pleine mer.
Seulement, nous devions passer entre
les deux phares qui marquent la fin
de la jetée el nous avions tout 2
craindre.. Evidemment, nos ennemis
avaient 1é)éphond et les forts nous ti-
reraient des boulels au passage. Que
faire? Un sceul moyen s'offrail: raser
la cOte, au pied méme du fort, de
maniére & ce que son tir passat par
dessus notre bateau of que oelui du
fort qui croise ses feux ne pit nous
joindre. Mais pour tenler celte péril-
leuse manceuvre, il fallait déployer
une diligence extréme, nous avion
tout & redouter des projections élec-

nous portimes en hile
du sinistre,

La mer, trés grosse, devenait me-
nacante, une rafale entrainait des dé-
bris auxquels, jo crois, se lrouvajent
accrochds de malhéureux passagers.

" — Oh! interrompit Véga, le nau-
fragé que jai vu devait en étre,

Cependant, il aurait parcouru une
bien grande distance.

— Non, le courant porte juste vers
la Stella Negra. Cet homme a pu tenir
vingt-quatre heures accroché i une
plagehe... Mais ce que Je pus faire de
Flus wlile, ce ful de recucillic une
Temme..;

~— Sophia !

= Oui, la marquise de
Comment )¢ sajs-tu?

— Oublie-tu que la science des &lé-
ves prophites n'est pas vaine?

Cléto sourit: — Continue mon ré-
cit, quiont-ils vu?

— IIs ont vu que tu sauvais une
femme et que tu te battais sur je pont
du batean avee un homme...

= Clest vrai. Le miroir asteal n'a
pas menti. Lorsqu’aprés mille efforts
i'ai pu ramener 1a marquise de Citcey
a bord, au mitien d’une nuit profonde,
Jignorais ‘compiétement qui je ve-
nais de saaver. Javais apergu  un
homme luttgnt avec les flots  pour
soutenir ‘une afitre créature, ‘Avie'c

vers je Lien

Circey.

¥

| atec une singuliére expression sur la

| triques qui allaient fouiller 1" horizon .

| quand on Soupconnerait potre fuite,

Nous marchions 3 me allure folle,
la machine ronflail, le plancher du
pont tremblail, les étineelles jaillis-
saient de |a cheminée, el pouvaient
donner |"évejl.

Ah! ee que je souhaitais un déeran
« néo color » qui nous eut prolégés,
HEUS nous n'avions rien...

Nous voguions, les deux phares sc
profilaient devant 1a passe; soudain,
un éclair brilla & leur sommet et un
obus déerivit au-dessus de nous une
courbe qui alla se perdre dans g
mer,

L'aulre  phare riposla sans Plus
atleindre, car il tirait au jugé. Nous
¢tions juste awr milieu du passage;
encore une minute ef nous pouvions
aller nous abriter derriére Ja courbe
des_rochers, i I’abri de ces odieuses
Frojections, quc nous redoutions pilus
encore que les obus,

Bientol un grand rayon blane fusa
expdorant Jes points, et nous apergu-
mes derriére nous un torpilleur  de
haute mer lancé A notre chasse.

Une seule change nous restait :
grace a notre faible tirant d'eau, nous
cacher dans une crique et ne plus
bouger,

"y inovic de notre pilote sa
Fartaite Sciomce de ccs parages, son

———————
audace parvinrent i accomplir
tour de force,

Mais alors nous vimes une ch
inoule: Tapis dans notre ombre, pr
que échouds sur une gréve prold
par de hautes murailles de grai
nous suivices avee angoisse le tory
lear animé d'une vitesse prodigicu
11 passa en éclair devant la corde in
ginaire de l'are formé par notre 3
traite et courut sur un navire g
filait au large bien ranquille so
ses feux d'ordonnance.

Comment put-l commettre 'erre
de le prendre pour nous? Je ne pt
le comprendre; toujours esl-il qu
Fapprocha, arbora ses signaux
commandement d arrét, auxquels I'a
tre, innocent, ne prit aucuneme
garde, ne pouvant imaginer une m
nace d'un torgilleur de guerre,

Aprés les temps d’atlente régleme
taires, le torpilleur langa son engin |
le batean, un navire de petil tonnag
un yacht, semblait-il, eoula i pic.

Le torpiileur vira de bord of revis
i son port d’attache.

Nous wn'en pouvions croire 1
yeux... 4

Toujours dans Ja nuit, sans aucu
feu, mais notre pilole voyant claj
. Cemme en plein jour, grice aux 1y
nettes que ]g lui avais données, pou

e ————

mon canot de sauvetage, je les ai re-
cucillis...

— Lui aussi, son mari?

— Les deux. Nous les avons portés
dans une cabine dont nous avons bien
calfeutr¢ le sabord avant d'oser 1'é-
clairer, car nous craignions toujours
@’¢re vus de join, bien que la mer
semblit déserte.

Une fois revenus de leur faiblesse,
bien réchaunffés par nos soins, les nau-
fragés m’ont reccnnu. Sophia s'est
écriée avee épouvanie:

« Ciélo Pisani! Le grand maitre de
la Stella Négra, mon plus mortel on-
nemi! oy

— Pourquoi es-tu son ennemi, Tio ?
inlerrompil Véga,

— Je ne suis pas I'ennemi de So-
phia; cette femme a joué¢ dans ma
vie un réle falal, je Padorais, j'ai
essayd de lui faire partager mon
amour, je me suis heurlé au plas
implacable des refus. Mon insistance
est allée jusqu'd essayer de la faine
micnne sans son propree vouloir, jai
0s¢ T'enlever, je I'ai amende ici, d'on,
Far je ne sais quel miracle, elle a
fai...

— Je le sais, moi, fit Véga sou-
riante, elle a fui dans I'appareil de
‘oiselle...

Cléto eut un long regard dirigé

de la
A

Jeune fille; il 8’y reflétail de la colére,
de I'étonnement, puis une brume voila
S¢S prunciles et il dit doucement -

— Peut-itre” ai-jo par & méme
¢vilé un crime.

Avjourd’hui  que des amées  ont
passé, mon sentimenl es| plus calme,
non moins profond...

Ma vue fit horreur & cette femume;
elle voulait se rejeter a I'ean, mais
Son mari I'en empécha et venant loya-
lement & moi, me dit:

— Monsiear, je vous dois la vie
de celle que jaime 1o plus au monde,
je sais aussi qui vous dfes. Dopais
longtemps, je souhaite vous joindre
pour vous provogquer.. Vous plail-it
que I'étrange aventure de celte nuit
se dénoue par un duel ¥

— Je regardai attentivement I"hom-
me qui me pariait, une pensée de
rage me gagnait; si jo je tuais, je
gardais & bord, 3 moi, chez
celte femme... ce calcul était odienx.
Un sentiment plas juste vinl & mon
caear. Le ciel en déciderait, nous al-
lions nous battr® sur je poat de ce
fréle bateau, secoud par la tempéle.
Pour -témoins, nous aurions John
Everling el les matclotes.

La suite au prochain numéro,
B Voir en 3° et 4° page la Publicid
6vande Pharmacie du Progrés,
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La seéne fut bizarre. On accrocha
aux mits deux falots, nous primes
chacun an revolver. Notre hote, le
yankee, avait des armes variées ien
réserve el nous nous alignimes.

Se tenir en €quilibre était fort ma-
Jaisé; d’'une main, je m’appuyais au
bastingage, de autre, jo visais .dc
mon mienx. Mon adversaire,  bien
calé sur ses jambes, le regard froid,
trés calme, révail évidemment de me
j r dessus bord.

WSZuI?nmL voyez A quel point ja
destinée est une chose indépen-
dante de notre volonté el comme nous
sonumes bien ses inconscients i.nstrl-l-
ments. Au moment oil je visais, Sophia
éperdue, s'élangant au ocou de son

__gpari, regut Ja balle dans le bras,

tandis que |e coup de mon adviersaire,
dévi¢ par celte brusque interven-
tion, allail trouer la poitrine de John
Everling el le tuait met.

Acheverai-je  mon récit?.. Jétais
navré,

Je venais d'étre la cause involon-
taire de la mort du brave étranger qui
m’avait sauvé des griffes de la police
et je venais de blesser gravement la
femme que j'adorais.

Dans le premier moment, je crus
I'avoir tuée ..

La nuit fut horrible. Nous essuyions
une tempéte achamde.

Au jour, nous apercumes Madére

Je voulus rendre au pauvre Ever-
ling les derniers devoirs.

Son dme dewvait flotler déja dans de
meilleures régions...

Il n'y avait plus qu'a déposer i
terre l'infortunée jeune femme, nous
le fimes avee toutes les préeauntions
imaginables; ensaite, je  m'inclinai
profondément devant elle, je remontai
a bord el mis le cap sur la Stella
Négra...

Cléto se tut. Un silence absolu ré-
gnait parmi les auditeurs. Véga le
rompit la premidre.

- Je veux aller joindre Sophia. Ce
yacht, peux-tu en disposer en ma
veur, Tio?

fa-

‘ .
— Oui, je te le donne. Jo,l_‘g fver- |

ling m'avail dit, pendant la traversé
qu’il voulail me Poffrir, qu’il en po
sédait d’aulres, qu’il. élait seul 2
monde el puissammen] riche. D’ai
leurs, ol irais-je chercher ses hér
tiers?.. Ma conscience est en paix.

Nul ne parlait plus. Les étoiles bri
lantes semblaient nager dans la mer

XXXVII
L’ < Arcadia »

Le lendemain matin, par un cla
soleil éblouissant sur une mer ble
¢lale, sans vague, les trois amis, Ao
Ruoa, Cléto Pisani el Véga  déje
naicnl sous la vwrandah de leur hal
tation, pendant que, dans le port,'1
malelotes recevaient des valets les b
gages el les provisions qui devaie
précéder & bord les passagers.

Viéga, aprés avoir cilinement &
brassé¢ le Brahmane, lui dit:

Sais-tu que ce voyage esl o
ecqulil y a de plus dréle conume ool
posilion: nous serons sepd & bord, |
six mateloles el moi, Pas un homn

— Aour, comment va ton naufrag
interrogea Véga.

Aussi bien que possible, il a rep
conmaissance; dans quelques jours,
sera remis complétement.

— El tu le renverras, observa Clt
Pisani, ne garde pas un élranger i
ce serait imprudent.

- Il est arrivé lrés dénué et ne
saurail sans notre aide matérielle aller
bien loin. '

— Tio, repri! Véga, qui avail déja
l'esprit aillears, on avait dil que tu
naviguais sealement a la veile; pour-
tant dans ta fuite, tu pariais d'une
machine,

— Parce que I'Arcadia a un petit
moteur auxiliaire destiné & servir
dans les ports, mais en réalité elle
est gréée en goiletle, el tu verras
_comme ¢lle file bien dans ke vent, con-
_duite par ses maleloles au costume
bleu el blane comme ses voiles,

— MToul cet ensemble a Uair d'opéra-
. comique.

— Un peu, mais je te jure que
nos « marines » sont de famcuses
gaillardes. Je les ai éprouvdes quand
le torpilleur nous donnail la chasse.
Ah! elles seront dignes de loi, Véga,
elles n'onl peur de rien.

Monte & bord. Il esl Theure
partir.

Véga se jeta an cou du Brahmane.

L'Arcadia est une fine goélelte,
¢élancée, mais bien d’aplomb, aple a
tenir la mer, quoique taillée pour la
course. Peinle en blane, elle a ses
voiles d’azur et peut contenir dix a
douze passagers. Ayant quatre bonnes
cabines & 'arri¢re avec deux salons, et
‘a l'avant le poste.de l'éfpﬁp_cge_

de

Seulement, comme Véquipage se |
compose de six jeunes filles, le grand
dortoir esl d'une élégance trés acoep-
table, avee les six couchetles, des gla-
ces, des tables a loilelle, des divans.

A l'avant, un petit canon-bijou lui-
sanl esl 14 pour les signaux, une tente
abrite la dunette ornée de caisses de
lauriers-roses el la salle & manger
s¢ irouve aussi sur le pont.

Au moment ol le pelit navire dé-
marrait, Véga salua ses amis d'un
dernier sourire, le¢ capitaine langa
dans le poste-voix I'ordre: « La barve
A louesl, toutes voiles dehors! »

El se courbanl un peu sous la prise
du vent, 'Arcadia se releva ficre ot
gracieuse pour s'élancer comme um
immense papillon d’azur.

Ryna, le capilaine, a 25 ans, ¢esl
I'ainée du groupe; elle est vétue d'un
jersey de laine blanche, d'une courte
jupe bleue, avec blouse semblable, elle
porte  crinemenl  sur ses  cheveax
courts um béret de cuir blane orné
du mot: Arcadia.

Eddy et Nelly, deux jumelles do
23 ans, ont le dewir des manceuvres
de bord concernant la woilure et 1o
meteur. Victoria et Maud s’occupent,
l'une de ia cuisine et de V'office, 1'au-
tre du service de table el des cabines,
Elles ont 22 et 20 ans. Anka, qui aide

toutes celles qui en ont besoin, monte

aux mdls, en un mol remplit le poste
de mousse, elle a 15 ans.

Les six matclotes sont sceurs.

Voici, en quelques mots, leur his-
toire, elle esl exemplaire el encou-
rageante pour les filles nombreuses
dénuées... de dot.

Leur pére, I'honnéle pasteur de
Nerv-Halen, avait, avec l'aide de sa
digne épouse, favorisé la venue au
monde de onze filles el de quatre gar-
cons; puis, ayanl accompli sa tiche
de propagateur de I'espéce humaine,
il avail quilté la terre pour un monde
meilleur, laissanl en cruclle posture
sa femme infortunée. Ryna avail
20 ans A celle pénible époque el W
plus jeune de ses fréres trois ans 4
peine,

Seulement, en Amérique, oa se dé
brouille, i! est bien reconnu qu’il n’y
a pas de sol mdticr.

Ryna aimail la mer, ¢/le convain
quit cing de ses saeurs d'embrasse
I'état de marins ol la jeuns escouad
commenca par la péche, ensuile pa
le cabotage; elle s'engagea & broi
d’un bitimen! qui faisait des tournée
avec une sociélé d'archéologues et d
géographes,

En route, les jeunes matclotes firen
la connaissance de sir John Everling
lequel les loua pour diriger I'Arcadic

La suite au prochain numére,
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Pendant ce temps, Ellen, Maud, Jenny,
Mary, Anny, se faisaient l'une facteur
rural, lautre ramoneur, la troisiéme
house-maid, la quatritme chauffeuse, la
cinquidme imprimeuse, les fils devinrent
tous rs d’un bel élan, ils par-
tirent pour I’Alaska.
| Probablement la mdre resta tranquille,
regardant filer sa nichée avec la placi-
dité résignée d'une brave reproductrice
dont la tiche est finic.

XXXVIL
LA VAINE RECHERCHE
Un voyage en mer, quand le temps sl
Leau, ofire une parfaite monotonie, & purt
un vol d'oiseaux qui se posent sur les
verges, la forme des nuages, — #il ¥
en a — une péche de poissons, le salul
lointain d’un navire, le touriste n'a gudre

___de ressources gu'en lui-méme, aussi passc-

til' son temps élendu dans une ehaise
longue sur o pont. |

Clest exirémement sain et reposant.

Aujourd'hui, gricy v la lﬂéﬂ!‘ﬂ[ﬂll\! sans
lil, les passagers ont les nouvelles du
mende  entier. -

A bord de PArcadia, grice a la 1éé-
rathie, variélé personnelle de la télégraphi:
sens fil, Véga communiquait avec son
ami le bon Brahmane, ,

Ou allait-ella? A la recherche de P'amie
qui délenait le scerel de sa vie. Pour
la joindre, aile avait une donnée certaine,
puisque Cléto Pisani venait de quilter
Sophia a Madére,

Mais pour Daniel combien vagu:s
Claienl les renseignements! Et Mme An-
gela? L'attendait-elle encore 2 Saint-Sé-
bastien? Strement non, aprés un tel re-
tard|

Dans quelle étrange aventure clle se
trouvail lancée!

Elle naviguail sans méme connailre son
but: la nouvelle Atlantide n’était margudée
sur aucune carte. Il y a beaucoup d’iles
sur la cote africaine, Madagascar, Bour-
bon, l'ile Maurice, les Séchelles, les iles
Cormoran, dans I'Océan Indien. Et dans
U'océan Atlantique, la carte porte seule-
ment quelques lerres inhabitées,
~ L’Arcadia filait en attendant sur Ma-
dere,

I’ile jolie qui semble wun massil de
fleurs s'épanouit aux yeux des arrivanles,
le surlendemain de leur dépurl.

Elles mirent en panne en pleine titer

¢t détachérent le canot d'abordage,

Véga, toute impressionnée, y prit pla
avec Ryna et Anka,

1l n'entre pas dans-le plan de ce ré
de parler des beautés de cette ile ori
nele, amusante, gaie et hospitaliére,

Il n'entrait pas davantage dans l'esp
de Véga de s'occuper de la mature, ¢
uszges, des plaisirs, elle allait fiéve
sement au but, |

Et ce but poursuivi, 4 travers U
d'obstacles, fuyait devant elle.

La premiére question qu’elle [it
arrivant dans le principal hétel de
ville, lui apprit que la dame blessée ny
repris la mer le lendemain sur un paq
bot portugais: le Loanda, qui Misait v
pour St-Philippe de Benguela.

Des larmes vinren!l aux yeux de la p
vre Véga dégue encore, elle pencha un i
tant sa 1éte doiselle, mais ses ailes
manquaient pour abriter sa déconven

Ryna I'encouragea en brave América
elle conclut:

— Rembarquons, nous allons crol
sur la cote africaine et si nous ne ri
sissons pas 4 joindre votre amie, eh b
jai une idée...

Sans méme songer 4 une promen
A travers les rues de Madéire, ol glis:
les traineaux, les deux jeunes filles
montérent dans jeur canol dont «
privent les rames, el elles cinglérent 1t
nient vers I'Arcadia,

D¢ nouveau le bateau léger ondu
sur l'eau bleus, il ressemblait & un gr
oiseau avec toules ses voiles dehors,

leaux jours pourtant menagaient de fi

la chaleur jourde apéantissait un peu
I'dquipage, i =

La plupart du temps les matelotes n'a-
veient rien & faire, saul la pilole qui
maintenait la direction, les gutres regar-
daient le vent gonfler les voiles.

Elles causaient entre elles, en parfait
accord toules les sepl,

Les jeuncs Américaines racontaient leur
difficile enfance, le pain qu'il avait fallu
gagner 2 force d'ingéniosité, puis I'épar-
pillement de toute la famille,

Véga, nullement entachée des préjugds
ou habitudes mondaines, élevée, ella aussi,
dans un milieu spéeial, trajtait ses subaltar-
nes en égales et bientdot en amies. Jamais
elle n'avait véeu avee des femmes, jamais
elle n'avait connu l'amitié douce de ses
scmblables et elle trouvait délicieux de
vivre yn peu avec des créatures de son
espice, qui avaient les mémes sensations
el conception du bonheur,

Etles causaient, elles wouvraient lear
caeur, parlaient de cet éternel probléme
de I'amour qui divise souvent avant de
mulliplier, et & P'étude duquel nul étre
normal ne peul se soustraire,

Véga songeait toujours & Daniel...

Les jeunes filles jouaient entre elles,
chantaient souvenl el se trouvaient tout
4 fait hors la roule fréquentée, lorsqu’elles
ressentirent soudain un grain qui fit dres-
ser Lo téte de Ryna el amena cotte obser-
valion d’Eddy:

— Nous allons trop vers le cap d>s
tempétes. Si une ile qui mérite le nom
de Nouvelle Atlantide existe en cet Océan,

elle me doit pas se placer en une telle
région,

— Carguez les voiles, loutes! eria Anny
du banc de quart ol ¢lle se tenail,

Aussitol 1a toile mollit, la mancenvre
exéeulée avec adresse ¢l précision, sauva
le bateaun d’une embardée, la rafale passiit
faisant gémir toute li miture.

‘(ga, couchée & plat sur le ponl, res-
pirait le grand souflle.

Il avail une wodeur de lerre ce vent,
il avait une voix, il avail une dme, ou
plutdt c'élait peut-étre un  grand vol
d'dmes.

It apportail des sons d'infiniment loir,
il soulevait d’'immenses lames aux crites
bianches, |

L’Arcadia, trop légire, s'élevait, retom-
bait dans des creux, d'oit de vraies mon-
tagnes d'eau la dominaient, elle se trou-
vait roulée entre des murs liquides...

Véga rampa jusqu’au gouvernail, une
vergue venait de filer emportde.

Un grand choc d'eau balayait le ponl,

— Alions-nous couler. Ryna? demanda-
t-elle.

— Couler: Ah bien, en voili une idée,
les matelotes ne peuvent pas couler, Ma-
demoiselle, |

— Je le pense aussi, Ryna, Seulement
I'Arcadia se pleint... el voici notre beau-
pré qui plonge terriblement,

— Nous allons fuir sous ls vent, Ma-
demwisclle, Aussi bien puisque nous ne
sevens pas oll nous allons, la tempdite
va peul-élre nous jeler en Arcadie...
~ Elles avaienl p:ine & causcer. Les bras

riidis de Ryna dépensalent une [or
incuie pour maintenir la barre.

Ses sceurs manaeuvraion! Ly pompe, 1
merecau do bastingage de babord ven
de s¢ briser, 'esu descondait par I'éeo
tilie dont le capot ne lenait plus,

— Les forGes aveugles, murmura Vé
lev forees inconscicnfes, oelles qui no
brisent el qu'Aour-Ruoa veul domes
quer...

Crue: vola le grand mit cassé par
milieu...

L'Arcadia se couche i Iriborid entrain
par le poids, |

Mais Eddy a pris une hache, ¢lle con
les cordes qui retiennent ke fragment
bois et il fije & P'eau, aussitot libéré |
ses  entraves,

Le batdau se redresse d'un bond, allég

Li-haut les nuages courent moins vil
les vagues paraissent moins menaganl.
une saute brusque de vent chasse le b
tezu désemparé qui fuit sans savoir oi

L'Arcadia se jette d'un quart sud-oue
sur le pont désemparé, les jeunes fill
regardent le cercle fermé de I'horizon
Yiga pense:

« Lewvent me pousse od je dois arriver,

Toute la nuit passa, Au jour, le bata
venaienl doucement échouer sur une
inconnue. |

La suite au prochain numéro,
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Dens une hutte bitie en tronc d'arbry,
sur un lit de mousse séche, olt I'on rvait
étemdu- des draps blancs, Teposait une
femme ftrés pdle...

Pris delle une jeune fille, & genomx,
les mains jt.intc-i la contemplait nrtlcm-
nient,

Ahmhpléeu,trespmlrés
en brdre, allait et venait un couple d'Ess>-
niens en train de préparer des lisanes el
des herbes, ;

Silencieux, graves, adroits, ils agissaient
avec précision ¢t méthode, |

Pevant la porte ouverte, on voyait une
petite crique ol se halancait I'Arcadia,
que ses malelotes réparaient.

— Miriem, dit T'Essenien 4 sa comn-
pegoe, placo sur le front de la blessé:
celte compresse et mgels autour de ses
pieds les écorces que voici. Elle ne iar-
uem pas 4 reprendre sa lucudxtéu Aussalot

élonnez pas que je saehe volre nom,
je ne pouvais parler depuis que je suis
chez vous, mais j'entendais. Je crois bien
ne pas me tromper, je suis chez les Esse-
niens, n'est-ce pas?

-- Oui, Madame, vous comprensz done'

nofre lang;agq.
- — Parfaitement, j'ai étudié  I'hébren
dans les temples de 'Himalaya (ceux qui
ont lu les précédents ro de l'suteur
connaissent ces temples,

Je sais que de rares adeptes ont sur-
vécil... mais que eeux qui restent: doc-
teurs, préires, savants, sont les gardiens
des anciennes traditions, si belles, si ypu-
res, si charitables,

— Par quel hasard providentiel avez-
vous échoué ici, Madame, nous sommes
tellement en dehors de la route suivie
par aucun navire,

— Je venais vous chercher... je savais
_au jusle la situation de fvotre ile, son degré
da latitude, de longitude, el j"avais frété
un yacht pour arriver ici. Seulement de
vérilebles catastrophes m'onit entravée,

— Madame, peut-étre devriez-yous moins
parler,

— Non, je ne suis pas faliguée Lor-
gane que j'exerce est silencieux depuis

— Il faut prendre votre lait, ¢’est une

bouillie de manioc,

‘me donnero

L’hommo#vtl
suivit, |

1l avait le itume den lncie% Chaf
déens, drapé dans une étoffe, les pieds
et la této nus,

— Mon frire, dit Véga, elle n'est pas
en danger, n'esl-ce pas?

— Non, clle n'a éprouvé quune vio-
leule commotion cérébrale, sa blessure
est bien pansée, dans quelques semaines
au plus, elle pourra se servir de son
bras, '

— Et les autres naufragés?

— Ils sont tous sauvés, Nos frires
Josel et Luk les ont chez eux, il ne
leur faut que du repos. Va soigner ton
emie, mon enfant, tu Ini éviteras, quand
elle s'éveillera, impression da 'inconnu...

~— Ah] je ne le pense pas... se dit
Véga, car elle doit m'avoir gublide, mais
je la ferai bien se souvenir,

Pol s'édloigna. 11 se mit A gravir la
cioliine an miliew des champs de céréales
¢l une abondante méisson mirissait.

Miriem avait accompli Jes soins néaes—
saires 2 I'égard de la malade,

Véga vint se rassadoir,

Sophia!
A travers combien d'obstacles!
I.'oiselle touchait-clle au but de sa viel
Allail-elle savoir d'oll e¢lle venait: sa
palrie, sa famille?

~— Donnez, Miriem, o est votre mari? |

— 1Is onl monté au’' Monastére, nos lils
sont & aider & rotirer les débris de votr:
barque sur la .

— Et mon mari? Je sais qu'il est sauvé.
Ne puis-je le wvoir?

— Jespére que si, Madame, il est dé;l
venu wvers vous pendant votre sommeil,
Fol I'a rassuré, alors qu'il est allé visiter
Tun des nblres, Lo,

— 1.4, % plutdt Louis. Ciel, quelle jole
de le revoir! -

Véga écoutait, impatiente d'accaparcr
son amie, mais elle n'osait intlerrompre
une causerie qu'elle devinait intéressanta
pour Sophia,

Elle ovsa dire doucement:

— Sommes-nous ici dans la Nouvelle
Allantide?

Sophia fourna ses prunelles E&largies
vers la jeune fille,

— Qui t’a dit ce nom gue moi seule oL...
une autre avons donné A I'ile inconnue,

— L’intuition...

— Comment es-tu ici, mon enfanl, si
belle, si bonne, ma fille chérie, tu n'as
pas idée du bonheur que jéprouve i te
rétrouver, aprés le drame au milieu du-
quel nous nous sommes sépardes il y a
dix ans, :

. —— Je t'ai cherchée, Tia... tu me permats
Ge te domner ce nom affectucux, n'est-ce
pas? Dans ta langue de France, il veul
aire Tante, mais il est bien plus tendr:
en Italien, Tia mia. Tu weux bien aue
je te dise foi, Le vous des Francais pst
pér trop pluriel, on a lair de parler

Enlin elle avait donc pu retrouver -

| Aliait-ella retronver son cher Danisl? |

La myslérmw Snphia, nﬂdlée, disait-
au magisme, Sophia chez laquelle
Reis ¢t les Empereurs de 1'Univers

naienl incognite (1).

Un jour, elle avait disparu, son m
tué, disait-on, par les Compagnons
fEtoile Noire, dont il avail trahi le sec

Puis, soudain, on avait vu revenir
belle Sophia de Circey, devenue baroi
de Bellay et remariée & son cousin |
ger... Nomvelle fugue. Le jeune mén
avait 4 peine rouvert I'hotel du p
Monceau, il était veparti en yacht p
une croisiére au but ignoré...

L'influence des drogues naturellss |
cdes sur elle par la femme de I'Esser
Pot, eurent trés vite un effet bienfais

La naufragée ouvrit ses beaux vy
orzngés, les posa un instant sur l'en
rage, sur Miriem dont le doux et ca
visege lui somriait, puis sur Véga
pressait ses lévres conire la main ak
‘donnée le long du lit. |
. Un peu d'étonnement passait dans
regard, mais il fut trés court, la
qu'avail menée cette créature laissait
dz plece aux ‘surprises, elle savait
se ressaisir,

A lextréme surprise de Véga, elle
pour elle un geste caressant. |

— On dirait mon oisella!

1 Yoi %cédent
A plusieurs personnes, cela -M

— Parle comme ta voudras pourvi
que tu  m'expliques  quelle. m
taménc i moi,

‘= Toujours... l'intuition. Je voulais t.
relrouver, J'ai tant de choses & te dir:
i te demander; que je ne sais vraimen
commen! commencer, 4

— N'importe, pendant que je mangi
catlu délicieuse
Quels hotes parfaits ces m dis
crels, savanls,

— Je les ignore, jarrive de Ila Stell:
Negra, j'ai su par Cleto Pisani..

— Ne prononce pas ce nom! ;

— Le nom d'un homme qui faima

— Tais-toi. Tu ne peux comprendr
ni I'amour, dont il profane le nom, n
le role de cet étre néfaste. Il ta di
que j'élais 4 Madére avec ma balle dan
le bras, .

— Oui, alors je suis partie sur w
yacht gu’il m’a donné et apris une séri
do navigation en tous sens, avec me
matelotes, j'ai éé condaite ici par la gric
du Ciel.

Sophia se servait du bras gu'elle avai
de libre, elle sourisit & Venfant gqu’el)
aimait, elle dit doucement:

— Comme ta as grandi: tu ne m'a
donc pas oublie?

— Jamais. Je faime. Quand tu le pour
ras tu me conteras mon enfance, ce qu
tu en sais,

‘ La suite au prochain numéro,
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— Ne toccupe pas du passé, ma petite
fille, ton présent es! meilleur. Vis-le sans
souvenirs. A quoi bon, les souvenirs sont
tristes, ils laissent toujours des regrets,
regrets d'un bonheur passé, ou renouveau
d'une peine.

— Je wvoudrais connaitre ma patrie,
ma famille. .

— Ta patrie?... 1a terre. Ta famille? -
ceux qui t'ont montré da la tendresse. Tu
es jolie, superbe de santé, de force,
d'intelligence, quimporte la graine d'oi
tu naquis,

—duyal:ltlcdu-riémmoiumhonle,
un crime, une faute, pour que tu parles
ginsi, La graine inconsciente peut ne pas
sa soucier de I'arbuste donl elle tomba,
l'oisezu peul oublier son nid, mais l'eq-
fant qui a une dme, un cceeur, veut sa-

* yoir de quelle source il vient, quels bras
Peccueillirent, quel baiser le premier ca-
ressa son front

Méme s'il y a une détresse & mop
origine. un mal, je veux le savoir,

— 1l n'y eut ni mal, ni faute, ma
chérie, il y eut de la misére, c’est pour-
yuoi je Uadoptai...

— On me vendit...

— Tes parenls élaient pauvres, ot ils
¢laient nombreux. Ils ne furent pas cou-
pables, je ten prie, Véga, n'approfondis
p&s une chose pénible pour nous deux.

—- Tia, tu es falignée, remettons a plus
taurd celte révélation, ne repousse pas
ma priére, regarde en toi. Tia mia, a
ma place, tu voudrais savoir, n'est-ce pas?
Jo suis fille de pauvres gens, que n'im-
porte, j'ai de lor, je leur en donnerai,
cit sont-ils?

— Je le conduirai 4 eux. Pour le mo-
menl songeons 4 la mission dont je sunis
chergée ici el qui est si importante,

~ — Ah! oui, le Prince

— Quoi, tu sais cc mystére?

— Presque, 11 était mon ami... jétuis
partie avee sa mére pour venir le joindre.
— Ah! et o0t as-tu connu sa inére?

— Dans les Pyrénées, sais-tu ou «lle
est en ce moment? as-tu de ses nouvelles,
Tia?

— La derniére fois que jen eus ce

* fat & Madére.

— Elle m'attendait a Saint-Sébastien,

—- Elle ne parlait pas de toi. Ele 5ail,
en effet, & Saint-Sébastien.

— Moi aussi je lui ai c¢iblé do Madére.

— Et lui, le Prince, il est ici? Quel
benheur de le revoir!

— Comment le connais-tu, petite Véga?

— Je l'ai connu & Paris, il esl si boi
si noble, si chevaleresque. |

— Je ne savais pas quil fut allé
Peris, |

— Evidemment, il ne contait pas s¢
rojets, il voyageait incognito, il éta
poursuivi par de tels eanemis! Commer
s‘est-il réfugié ici?

— Aprés l'horrible blessure faite pr
un naturel Cafre, il tomba et fut lais:
pour mort. Seulement la deslinée d
dernier descendant du tréne de Frane
€tail sauvegardée, un Essénien passa
avec son chameau, il trouva ee hlest
que découvrit son chien, 1l pansa s
plaies. Tu sais que les Esseniens s
des médecing, il le mil ensuite sur so
chameau, puis dans sa pirogue ¢t 'amey
ici.

— Il ne m’'a jamais conté cela, il n
paria de sa jeunesse, de ses étugles «
Aulriche,

— Il y alla en effel avant de part
pour PAfrique, il ékoit ami du pauv
archiduc Rodolphe d'Autriche,

—- Oui, il dut méme quitter Vienne
Ia suite du drame de Meyerling.

— Quelle chose bizarre, Véga, que |
sois mélée a toute cette histoire.

— Je¢ trouve étrange, moi, que tu
sois aussi, Tia.

- Je ne taurais pas retrouvée sa
la lettre de toi que jai prise, chez de
Antonio Talavera, avec une aulre de
mére du proserit. |

— A quelle époque étais-tu i ce ch
teau? . - '

— Il 'y a guére plus d'un :mois, fii
Véga en riant sans s'expliquer davan-
tage. Tu n'as pas idée des aventures qui
me sonl arrivées depuis que je suis venue
en France, au commencement du prin-
temps,

— Je pense que les miennes ne le cédent
‘en rien...

— Tu es partia sur ton yacht il ¥ a
un mois, toi aussi, Tia?

— le suis partie de Biarrilz, nous avons
d'abord longé la cbte oh, premier inci-
dent, nous avons recueilli a bord un
Iromme qui s'était élancé d'une [enélre
dont il avail div scier les barreaux,

— Un prisonnier?

— Sans aucun doute, 11 s’échappail d'un
chiteau fort comme il s’en trouve encora
quelyues-uns sur cette cbte, Il tomba &
la mer <'une hautenr énorme, se blessa
zssez grievement, nous le hissimds & bord,
mais il jowait de malheur, car notre
pauvre yacht ful coulé par un torpilt>ur
duns les eaux de Kronilz...

“ 2 Nous times sauvés, Roger vt moi,
par ton cher Cléto Pisani. Que Jevini
I'évadé?... je Vignore |

— Feul-étre le sais-je. On recueillit i
la Stella Negra un naufragé attaché i
une €épave,

— Encore un mystére ce personnage
énigmealique...

-~ It ne vous dit pas son nom quand
vous le recites & bord. = .

— 11 ne pouvait presque rien dire

tombant de si haul avait un pou brouilié ;

ses idées,

Ensuite il rests bien peu prés ds nous,
deux ‘ours plus tard, nous coulivns...

Miriem s’approchait des deux amies,

— Voulez- vous, Madame, demanda-t.
clke 2 Sophia, que je vous aide & marcher
jusque dchors, L'air pur vous rendra
des forces, Yolre mari descend par les
lacets do la ocolline. 1! sera ici dans
gquelques minutes, voulez-vous venir lal-
tendre au jardin,

— Bien wolonliers, Miriem. Je suis irds
solide... & part oc bras.. Viens, Véza,
mon enfant, comme lair est doux el
perfumé iei,

— C’est la Nouvelle Atlantide!
-
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Quand Sophia fut assise & la grande
clarlé du jour sur un bunc de gazom,
Viga vint s'installer & ses pieds. Son
jeune et charmant visage levé sur celle
gonl le souvenir avait toujours hanté
ses réves, elle dit:

— Tia mia, ton mari descend vers
nous, vois comme sa silhouette se déooupe
bien sur cctie pente en lacets, dans uuel-
ques minutes, il sera ici el je lui donnerai
ma place prés de toi, je monterai «F'on
il vient, Jo veux aller voir mon tendre
ami, nolre héros, notre Prince, Je l'aime
de tout mon eocur; il est si noble et si
bean:

- Tu as raison, mignonne, il est digne

esl évidenl que tu as a2 remplir pris
de lui une mission, puisqu'a travers de
tels obslacles, fu as pu le rejoindre.

— Je lo crois aussi. Je n'ai jamais
e une cxistence ordinaire, Tia, depuis
le jour ol tu m'as achelée...; dis-moi si
ma mére vil encore?

— Je ne sais... il faul vraiment que le
lien du sang ait une grande puissance,
pour que, aprés tant d’'années et sans
que personne t'ail jamais parlé des tiens.
tu ¥ aies pensé toujours. Je vois gue
tu souffres, pauvre petite, de ton igno-
rance; je te dirai done, ce soir, toute
tcn histoire, ton origine, & i, n'a rien
ae mystérieux, une chance t'a souri, i
travers un grand danger... sois encors
paliente quelques heures, je dois con-
suller mon mari avanl de parler, parce
qu'il ¥y a des secrels qui sonlt ndlres,
mélés an tien...

-~ Oh! tu peux awvoir confiance en ma
diserétion.

Les deux femmes se regardaient avee
une infinie douceur. Au milieu de coile
végélalion merveilleuse el bienfaisante,
elles paraissaient en leur élément, plein:s
de charme et de bonté.

— Ieci, disait Sophia, il n'y a aucune
mauvaise herbe, parce que, née depuis
pea, celte terre n'a subi gucune impor-
t=tion nuisible.

La suite au prochain numéro,
|
@@~ On s'abonne sans frais 4

L’Indépendant du Cher

. la_commotion gu'il avait éprouvée en

’ d'i_nspim l'amour et le dévouement. 11
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De méme, il n'y a pas d'animaux dan-
gerenx ; pas d'insectes, les bétes venues ici
y ont ét¢é amenées par les Esséniens, 2
part quelques oiseaux de mer jetés par
Jes vents et devenus « indigénes » ricn
ne put naitre ici. Clest une ile vierge
Ceux qui I’habitent en dirigent I'extension
prospére. _

Roger de Belley ¢tait maintenant tout
prés, il hita le pas, vint s‘agenoailier
prés de sa femme, entoura de ses bhras:

— Ma Sophia, tu es sauvée! Il semble
yae le miracle providentiel te suive...

— Strement, je suis protégée parce
gue je dois remplir une mission. Roger,
veus-tu que je te présente Véga, l'enfant
que jamenai & lile de la Stella Negra,
il ¥ a guatorze ans environ. .

Véga s'élait levée, le barom de Belley
gussi, el une grande surprise se lisuil
sur leurs visages,

— Monsieur, dit la jeune fille, jo nc

[}

reirouye dans mes souvenirs qu'une seul:
chose de vous: volre woix,

Sophia souril 4 ces mols: — C'est woul
ce qui lui reste du passd, murmura-t-elle,

Un regard vil de son mari lui imposa
silence, mais la jeune femme reprit Lran.
quille:
Oh! mon ami, jai lintention de
lout dire & Véga, cetle enfant est digne
de wotre conliance, elle m'a montré 3
quel point elle élait brave ¢t bonne. Elle
est un peu ma fille... et mon désir est de
la wir le devenir toul 2 fail,

- Comment?

— Nous P'adopterons légalement.,

— Avant, s'éerin Véga, je veux savoir
ma mére, ma vraio mére!

Sophia Patlira dans ses bras: — Ame
d'éite’ Ta vraic mére te relonnera &
moi, sois-en sare. Veux-tu me  laisser
un peu seule avec mon mari... Roger,

peut-clle aller voir le Prince... ol esl-il?

— La-haut, au milien de celle vigne,
il en attache les branches avee des brins
d'Alpha.

— Je cours vers lui, approuva la jeune
fille,

Elle s’élanca, Monter la penle était un
jeu pour elle. Son cocur batlail de joic.
Revoir son ami, aprés une si longu:
absence! savoir commenl il avail pu foir
si loin!

Elle courait, La campagne élail silen-
cicuse, pilus silencieuse que les aulres
campagnes, parce qu'aucune mouche ne
bourdonnait, aucun gpapillon ne rayail

de son vol le bleu du ciel, pas d’oiscaux,

jas de murmures dans la haie, ri¢
gu'unc toute petite brise secouant |
¢pis d'or, courbés par leur poids, el mi
rour la récolte.

Les branches verles des vignes o
npaient 1y meoisson. Véga prit un senti
Au Dboul, elle apercevait un chapean
pailic surmontant un grand corps v
de blane:

— Lui, se dit-elle, il me tourne le d
Comme je vais le surprendre. Ells
mit & marcher sans bruit’ et soud:
comme lo travailleur se penchail sur
cep, <le passa ses deux bras 4 son «

— Mon Daniel!

Lui, stupéfail, se redressa, il vit, dev
lui, celte ravissante fillette en costu
niarin. qui se jetait éperdument dans
bras el il la repoussa:

Liie oussi reculait effarée: — Oht
n'est pas Daniel! |

Qui éles-vous, Monsicur, je me trov
et vaus en demande pardon, je cher
nwn ami...

Il couril, trés doux, revenu de sa :
prise. - Yous vous lrompez, en ¢l
men enfant, je n'avais pas droit au ba
gue j'ai recu, mais je vous en remer
Depuis  bien des anndes, je n'ai |
¢prouvé pareil bonheur. Je ne con
pas Dumiel, ne serait-ce pas plulot M
Belley que vous demandez?

— Non... Celui que je demande aurd
ici un aulre nom? 11 est eelui mar
pr Dieu, le dernier descenglunt o
lignée souveraine, le Prince gue Soj
vient chercher.

— Mais... ee Prince, ¢’est bien moi.

— Yous!

“Viéga reculait, elle passait ses deux
main sur ses yeux:
ous!

L’impression élait si forle que Véga,
chancelante, pdlit. |

Il passa autour d'elle un bras car-
ressanl:

— INwus vivons un réve, D'oill vencz-
aous? Vous avez surgi dans cetle vigne
comme uné petite [ée. Vous m'appelez
Daniel comme le prophéle aux lions, Vous
clierchez un Prinee... el vous rencontroz
un vigneron... Prince tout de méme,

— Pardonnez-moi, Monsieur, je ne sais
qui vous éles et ccla m'esl trés indiffé-
rent... je viens de passer & travers les
jlus grandes difficullés pour rejoindre
un ami lrés cher, tout m'a fait croir
quil élail ici, je me suis trompée, je
pars...

— Allendez un peu, On ne quilte pas
ainsi la  Nowwelle Allanlide.

— Celui que je cherche soulfre, il est
probablement prisonnier, fant de jalou-
sies s'acharnenl sur Lui, héritier du (rone
de Frznce,

— Quoi? héritier du trone de France?
lui aussi. |

— Lui seul!

— Fetite fée, qui done éles-vous?
Oh! ¢a, je lignore absolument. Il
parail que ce soir je le saurai; mais
i coup shr, moi, je ne suis pas prin-
G850, |

Yous éles [ée, c'est bien mieux!

vous ressemblez grandement 4 quelqu’un
que jaimais, Vouliz-vous vous asseoir
un toul pelit pea prés de moi. Nous
clions ticher de trouver le mot de
I'énigme,

— Oh! ¢'est limpide, Celui gue jnime
est le fils du dernier Roi... ,

— Ah! moi je suis [ils du dernier
impereur.... mais de ces beaux  tilres,
fequel  vaut colui de simple vigneron?
ILequel poul donner un bhonheur dga! d
celui gu'on cueille ici auw millen d'une
nalure généreuse, sous un ciel splendids,
enlourd d'amis sincéres, simples, purs e
caur el d'inlenlion, Si vous avez un
emi qui soit fils de Roi, mon enlan,
amenez le ‘ici, aucun rone, aucune puis.
sunce, nu valent un jour tranguille dans
Ja Nouvelle At'antide.

Elle fixa longuement son interloculeur,
Flle vit un trés beau visage, resté jeune,
des yeux bruns superbes de pensées el
de clarté, un front noble, un sourire
charmeur, ¢t <le énonca lentement,

— Vous parlez peul-élre comme un
Sage, mais non comme un brave de
quelle ulilité est volre vie?

Il gurda un peu le silence, surpris une
question pareille et dit:

— Le premier des devoirs de 'homme
est cclui quiil se doit a4 lui-méme en
admetlant une coneeplion juste de I'exis-
tence. Or, la coneeplion juste deo lexis-
tence Lerrestre est Je travail, l1a fraternité,
la benlé envers ses semblables,

— Sans doule, mais toul exemple cst
un entrainement et ce n'est pas en vivant

dans une ilo & peu prés déserle, v
vous améliorez I'humanité.

— Yous parlez comme Roger de Bell 3
Connaissez-vous ma mére? E

-~ Je ne ls pense pas. En venant ic
je eroyais troaver 1o fils-de Mme Angel

— Ma mére se nomme autrement.

— Je lo devine et tout s'éclaire das
ma pensée, jai fait fausse roule. .

Aliez-vous repartir avec les amis
viennent vous chercher?

— Oh! non! Je sais que ma m&
doit venir & Kee-Taown, jirai vers el
iusque-la, mais pour me rejeter da
les lutles politiques... jamais.

— $i c'¢lait le salut d'un pays.

— Le salut d’'un pays ne saurait &b
le fait d'un homme A moins qu'il »
soil un... Messie. Ceux de ma famill
gui gouvernérent, firent au pays ph
de mal que de bien, je ne crois ph
an pouvoir monarchigque. Ce qui est jusi
cest lorganisation primitive: la callm
du sol avec chacun sa besogne, son repo
s parl.

Vous avez les principes des Compi
gnons de UEtoile Noire,

La suite an prochain numéro.

1 meilleurs Eau de Viehy

Pour boire de la véritable eau de Vich
exiger la marque VICHY-GENEREU!
de la Ci* des Grandes Sources,
disque vert VERITABLE VICHY
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— Je les ignore. Mais depuis ma
lointaine enfance passée au milicu de
fétes folles, d'un luxe insensé, d'une
cour brillante et Ffaclice, jai pu ré-
fiéchir, j'ai vu la guerrc el la révo-
lution engloutir nos espoirs, j ai connu
les humiliations, toutes les souffran-
ces... Jai é1é si las de l'arrangement
de mes jours d'exilé que jai voula
parlir, me baltre, occuper ma jeu-
nesse, j'ai pass¢ pour mort.. je fus
bien prés de |’étre; mais un Essénien
nommé Pol passail au travers du dé-

sart, il venait d’échanger les graines.

de la Nouvelle Atlantide contre d’au-
tres, provenant d’un sol différent, il
me découvrit mourant, m'enleva, me

— Et depuis vous n’avez détrompé

personne ?

— A quoi bon. Ma mére me pleu-
rait.. puis elle se consola, mes amis
me firent des couronnes et me dirent
des prieres, et on m'oublia... Que pou-
vais-j¢ pour le bien de mon pays?
Rien, je vécus ici comme un pasteuar
des temps bibliques el je Fus Irés heu-
reux.,

— Comment vous a-t-on découvert?

— Au sommel de I'Hymalaya vivent
encore les trois rois Mages qui eurent
le grand honneur de pouvoir adorer
le Fils de Dieu.

— Que diles-vous?

— La vérité. En retour des pré-
sents qu'ils lui firenl et de leur visite
adoratrice, le Divin Enfant leur ac-
corda ce don: « Vous vivrez autanl
que la planéte sur laquelle je viens
de naitre ». Et 11 arréta le cours de
leurs anndes, ils onl  toujours le
méme fge. Or, la-haut, grice 4 lour
science, ils ont su se créer un climat
enchanteur par la captalion des ra-
diations solaines, ils ne cessent d'élu-
dier les d¢toiles... qui leur racontent
la vie..,

— Ah! et ils ont vu la vétre.

— Oui, mon ami Roger de Belley
parvint, par suile de circonslances que
je ne pais vous névéler, jusqu’aux
Mages, el il ful initi¢ a plusicurs de
leurs trés hautes études. 11 érigea

Iaspecl  horoscopique de ma dos
née... el me lrouva ici.

— Alors P'avenir aussi est écrit...

— Strement. Silence +y eafant, co q
je viens de dire est assez,

— Je¢ voudrais bien voir I'époile
mon ami Daniel...

— Demandez a Roger. Relourn
vers vos amis. J'ai ercore & finir
champ avant la nuit. Demain, je
rends 4 Kee-Taown, oft un navire ¢
glais améne ma mére

— Oh! et cela ne vous émeul p

— 8i, profondément. Donnez-n
encore un  baiser, eomme toul
I'heure, c'est infinimenl doux el
‘nouveau !

Viéga, trés simple, posa ses 1&v
sur la joue de I'exilé, el bondiss:
comme une jeune chivre, podescen
le sentier; lui, la regarda fuir.

— Oh! murmura-{-il, comme €
ressemble & ma pauvre Myna...

AXXXI
La vie primitive

Véga ne s’arréta qu'au port. I
mateloles réparaient |'Arcadia aidi
des bienveillants indigénes qui ne
mandaient aucune réribution n’ay:
nullement besoin d’argent. En ce pe
de bénédiction, 'argenl ne servail
rien, puisque chacun peut manger
se vitir avec ce qu'il trouve en

propre industrie, son personnel la-
beur. Et ce labeur est minime, favo-
ris¢ par la fertilité d’une terre admi-
rable, reposie, amendée pendant des
sipeles dimmersion. L'abri de hauts
rochers la préserve des mauavais veats,
el des courants almosphériques ot
sous-maring lui procurent an climal
enchanieur.

Les plantes textiles, les oéréales, les
fruits y abondent, les animaux im-
pontés y prospénent. Ces animaux sont
d’ailleurs peu nombreux, des che-
vaux, quelques taureaux, des vaches,
des poules et des cogs. Les uns ser-
vent & aider aux travaux, les aulres 2
produire Ie lait et les ceufs.

Bien cnlendu, les habitanls de la
Nouvelie Atlantide ne se nourrissent’
que de fruits et de légumes afin de
rester forls el doux. lls pratiquent
ce précepte: « Tu ne tueras point »
el leur sanlé esl parfaite, parce qu’ils
sont dénués d'excds de fatigue phy-
sique, de surmenage intellectuel, d'en-
vie, d'unc alimentation. irrationnelle.
Ils vivent vieux et les vieillards meu-
rent d’usure sans infirmité, vénérés
d2 leur famille.

Aucune loi, aucune police n’est
utile.

11 est ais¢ de comprendre par celle
description combien ceux qui vivent
A la Nouvelle Atlantide sont attachés

a leur sol el ne veulent pas le quil-
ter. Mais Véga ne pouvail admettrz,
malgr¢ ceile ambiance saine el pure,
I'idée d’abandonner son ami, el elle
voulail hiter son départ.

Aprés son inspection, elle renbra
vers la maison de Pol ou clle espé-
rail retrouver Sophia.

Celle-ci  éfail toujours au jardin,
elle avail seulement changé de place,
suivant I'ombre tournante du  bou-
quet d'orangers qui Uabritait.  Son
mari s'occupait a cueillir des plantes
vulnéraires qu'il voulait emporter en
Europe. Myriem dressait la table du
souper.

Elle appela Viga par ce nomqu'elle
lui avail entendu donner:

— Yenez m'aider, Véga, il Taudrait
retirer du four les galettes pendant
que je vais aller traire le lait.

— Je ferai toul ce que vous wou-
drez, Myriem, employez-moi.

— Alors, faites aussi le thé et allez
cueillir les abricots les plus mirs,
vous les voyez d’ici, n'est-ce pas, au
fond de l'enclos. .

La jeune fille sourit de loin & So-
phia que son bras en écharpe privait
de toule besogne, puis ielle saisit adroi-
temenl les galeltes dorées qui rotis-

ssaient enlre des piern.s brilantes el

elle les élala sur des claies d'osier,

ensuite elle prit une corbeille et par-

tit faire la récolle des fruils coulew
d'or.

Ah! la bomme vie de Robinsoun
el quel exquis repas instant d'apres
quand tous réunis 4 la méme lable
ils parlageaient 'agape fralernell..

Myriem, son mari et ses deux [il
s¢ trouvaienl parfailemvent a leur ais
avee le baron el la baronne de Bell y

L'ordonnance du service, sans au
curr mailre  d’hotel, éait naturellc
ment forl simple, chacun se servai
el la causerie générale offrail Vin'd
rét d'aclualité ambiante. On parlai
des travaux, des petites choses vul
gaires, puériles et douces.

Le pére cependant, en voyant |
cueilletle de son hobte, expliqua |
veriu des plantes coupées, le moyv
de les employer et quand les &oile
se levérent 14 haut, il montra i Vig
comment elles marquaient I'heure.

Quand ils eurenl soupé, on entend
venir du sommet de la colline u
chiant mdélodieux, auquel des poinl
divers de l'ile, ot se trouvaient de
cases comme celle de Pol, on répond
par un cheeur familial, ol se md
laient les voix des enfunts et
hommes.

L'effet était saisissant, répercuté
Iinfini par les échos des grands n
chers.

La suite au prochain numéro.



Feuilleton de I'Indépendan! du Cher
(56)

T TN

René _d:gNJOU

PREMIERE PARTIE
L'OISELLE

AXXXI
La vie primitive

Alors, les matelotes se mirent de la
parlie, Véga y ajouta sa voix, et le
soleil qui se perdail aux confins des
ondes, disparut au milieu de ocelic
douce harmonie.

Au clair des étoiles, le long de la,
gréve, Sophia se mil a miarcher au
bras de son mari, avant le repos de|
la nuit. _ :

Véga, ciline, vint prés delle;

— Ta Tia..
~ Je le sais, mignonne, vicns tout prés
de mous et ¢écoute bien, puis garde en
ton cceur les graves secrels que nous
allons te révéler, jure-moi sur.. f(a
tendresse pour moi...

— Tu as raison, c'est ce que j'ai de
plus cher. ; |

— .. Que tu ne révéleras jamais cc

mystére qui ruinerait notre bonheur.

sous peine d’'étre lui-méme puni de
mort par ses confréres. Il avait juré
(’obéir, il fallail le faire. A 1'époque
de ce serment, il ng me connaissait
pas et avail é¢ abusé par I'illusoire
mirage de 1'égalité libre, universelle.

Il avait vingt ans, cette utopie le
grisa.

11 mie quitla donc pour aller vers sa
mission, Mais horriblement angoissée,
je parvins a le suivre sans quil s'en
doutit. Je me trouvai dans les monts
.du Caucase, oi il se réfugiait avec son
pauvre petil prisonnier, chez un affi-
lié de 1'ordre.

L’enfant  hypnotisé: restait inerte.
Mon mari, poursuivi par une bande
de brigands des montagnes, élait gra-
vemenl blessé,

Une fois dans le chitean du « Com-
pagnon », on soigna mon mari. La
femme du chitelain, la douce iet bonne
Olga, s'occupa du petit prince.

Clest avec Olga que j'organisaj le

sauvelage.
+ Le jeune prince, de quatre i cing
ans, fut descendu dans une corbeille
Je long des murs de I'enceinte entourés
de douves. Dans une barque, un frére
d’Olga attendait. I1 emporta 'héritier
du trone... sauvé!

Mais Olga el mbi avions risqué notre
vie, je venais de causer aussi la perte
de ‘mon mari, il nous fallait trouver

— Sois slre que j'aimerais mieux
donner ma vie que de trahir une
chose pouvanl te nuire.

— Alors, enfant, quand je Uaurai
appris celte presqu’incroyable vérité,

i de n'y plus songer, de
Uisoler assez des souvenirs pour ac-
cepter le présent tel qu’il iest, sans
l'effort d'une obligation, dun réle a
jouer. . :
— Je te promets d’élre ce que fu
veux que je sois. Vas-tu d’abord mie
parler de moi?

— De nous deux, tout s’enchaine...
asseyons-nous sur le sable devant 'im-
miensité des flots.

— Tu ne souffres pas de ton bras,
ta n'aimes pas mjeux t'étendre sur
ton hamac dans la maison?

' — Je souffre trés peu. La balle kst
ressortie seule en brisant net I'hu-
mais j'ai appris, chez les

mérus, I e
| Mages, a vaincre la douleur, jai un
| grand pouvoir d’isolement, mes nerfs
| obéissent, quand ma volont¢ com-

mande. Je ne veux pas qu'ils me do-
minent. Mais écoute et ne m’inter-
romps pas. Je vais remonter trés loin,
je vais ranimer le passé, lourner au
rebours les images conservées indélé-
biles dans le grand mimir astral

La jéime femme s'élail assise sur
1e sable trés fin, son nari la soutenait
d’'un bras caressant.Véga installée plus

un siratagéme, substituer un enfant
quelconque & I'enfant royal...

Alors, nous nous mimes ‘en quéte.
En prenant une petite fille, par 2xem-
Fle, que nous revétirions des véte-
mients du pelit garcon, I'apparence se-
rail sauvegardée pour le présent, les
deux « Compagnons », mon mari et
celui d’0Olga, s’y tromperaient. Une
fois I'enfant livré A ses bourreaux,
Regis parti de l'ile, on s’apercevrait
vile de la substitution et on ne ferait
aucun mal & I'innocente créature,

— Mon Dieul.. gémit Véga les mains/
Jjointes.

Une caresse de Sophia sur sa joue
brilante calma l'angoisse de la jeune
fille.

Olga ‘el moi, continuait la narratrice,
nous montimes jusqua la forét qui
couronne ke mont Atlow en plein Cau-
‘case, endroit désert, perdu, ol habi-
tent seuls de pauvres blicherons trés
distants les uns des autres.

Mon amie connaissail 12 une fami)le
infiniment pombreuse ot dénude..
qu'elle secourail...

Elle acheta pour quelques roubles
la plus petite fille qu'on voulait i
donmer pour rien, tant la misére était
grande,. et nous Uemportimes, ma
chérie.

Ne sanglote pas ainsi, je t'en prie,
Olga n’a cessé de secourir les tiens,

bas devant eux, fixait Sophia de ses
yeux ardents. Les petites vagues sc
brisaient & leurs pieds, les myrtes of
les orangers envoyaient sur eux leurs
pétales parfumées, secoués par la
brise. Aucun bruit ne venait ni de la
terre, ni de l'onde C'était le calme
d'une admirable nuit.

. XLI
L’histoire du passé

Roger, membre de la Société sec-
créte des compagnons de ['Etoile
noire, commenca Sophia, devail obéir
au Grand-Maitre: tuer méme, si l'or-
dre en élail donné. -

Un jour, il recut communicatio
d’'unc des séances secréles, pendant
laquelle le sort l'avait désigné pour
enlever un pauvre pelit prince, héri-
tier d'un grand empire du Levant.
L'enfant devait élre conduit ensuite
par son ravisseur a l'lle de la Stella
Negra ot il serail probablement mis
A mort, afin de détruire « une mau-
vaise graine >. Des bombes étaient
lancées contre son peére. Selon 'inten-
tion de ID'association jnternationale,
tous les souverains doivent périr.

— Je sais, dit Véga, tu peux passer
sur ces débuts.

—- Non. Ils sont indispensables, Ré-
gis bésiitant, 'dAme bourrelée de re-
mords, devait accomplir ce forfait,

elle a pris & son service cing ou si:
de tes fréres et poeurs, elle a plae
les autres; et tes vieux parents, nour
ris par ses soins, ne travaillent plus

— Oh! gémit l'infortunée Véga, ji
veux aller vers eux,

— Pourquoi?.. ils sont en paix. L
passé iest fini. Laisse dormir ce qui es
peut-élre un vague remords, Clest |
loi, en somme, qu’ils doivent tous lew
bien-étre relatif. Songe que... j’ai pres
que honte de tavoner cela, mow
avions risqué ta vie.. Olga et moi. Th
avais bien quatre-vingi-dix-neuf chan
ces sur cent d'étre épargnée... mais ce
pendant, il y avait deux supposition
possibles: ou que le crime s'accom
plisse dés I'arrivée A lile, sans vérifi
calion de 1'identité de 'enfant, ou que
de colére, les Compagnons ne
chassent... :

C’était invraisemblable, ces homy
mes sont fanatiques, jls voient faux
mais & parl leur conception de la vi
sociale, ils n'ont aucune animositd
pour l'innocent. . .

Donc mes prévisions furent justes
ils U'élevérent et Paimérent. Ne lem
ragonte jamais ces choses,

— Jene veux plus retourer very
eux.

Lamﬂemmm“
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L'histoire du passé

— Nous apprécierons. J'ai envers
loi, moi aussi, un grand devoir de
réparation, c'est pourquoi je songe
A tadopter. Le weux-tu?

— Laissez-moi un peu réfléchir A
tout prix, avant, je veux revoir ma
vraie mére.. maman! je n'ai jamais
prononcé ce mot.. avec conscience
de sa douceur.

— Ecoute la suite de mon nréeit.
Pardonne-moi... tu fus linstrument
providentiel qui épargna un crime,
tu as-droit au bonheur.

Quand Régis teut remijse aux
mains des Compagnons, il se hita
de regagner le continent. Il savait que
I'erreur reconnue, il serait condamné
et exécuté sans merci. Lui faisait aisé-
ment le sacrifice de sa vie, moi pas,
jo voulais garder 'homme que j'a-

dorais... je I'emmenai aux Temples de
I’'Hymalaya ol je pus pénéirer par
suile de mon initiation aux mystéres
hermétiques. La, Roger élait en si-
reté, n monde, sauf les iniliés,
ne connait 'entrée des défilés magi-
ques. :
Roger, admis au premier degré d’i-
nitiation, se soumit pendant plus d’une
aninée A V'entrainement spécial de pen-
sées, id'occupations, d'attitudes qui de-
vait modifier ses trails..

" — Quai!

— OQOui, la physionomie est le reflet
intime, chaque ride marque un seati-
ment, révéle un désir, une peine ou
une joie. La physionomie est la mi-
roir de Pame. Or, Régis astreint a
s’abslraire sur les idées imposées, a
s’occuper manuellement et intellec-
tuellement de travaux appropriés au
but poursuivi, nourri avec des ali-
ments qui modifiaient le pigment de
la peau, des cheveux, de la barbe,
efc...,, soumis & des exercices qui dé-
veloppaient certains de membres,
fut peu & peu transformé. Quand les
Mages me le rendirent, il était mé-
connaissable, sa voix seule, ainsi que
tu I'as remarqué, n'a pu changer,
mais ¢tant devenu beaucoup plus
large du torse, il parait plus petit,
ses cheveux sont bruns au lien d'étre

d’étre clair. Ses yeux plus enfoncd
sous l'orbite sont plus sombres, so
nez est devenu aquilin par une grefl
habile, sa bouche plus sérieuse, so
menton & fosselte... bref, c'est une av
tre incarmation.

Devant le monde, j'ai joué le rol
de veuve el un jour jai épousé, d¢
vaul tous, mon cousin Roger de Bel
lay dont nul n’a soupgonné la vdérits
ble identilé. :

— Quel roman! Madame, vous ave
raison, fit Véga pile el glacée, il y
des, hisloires vraies qui semblent de
contes... et que peut-ére il vaut mieu
ignorer.

Sophia enlaca la jeune fille et 1
tenanl de son bras libre chaudemien
appuyée sur son coeur:

— Tu es ma fille, Véga, est-ce qu
cette confidence ne te montre pa
toute ma tendresse, tout mon dési
de réparation? _

— Je veux aller retrouver my
mére! s'entéla la jeune filbe, — — .
XLII
Adieu

Pour la premiére fois de sa vid
Véga ne put s'endormir avec son beav
calme doiselle.

Elle songeail a la forét profionde..
ot erraient les siens poesque mou-
rant de faim, elle songeail 4 sa triste

enfance. Vraiment, comme les oi-
seaux, on lavail jetée hors du nid...
Et pourtant elle voulait aller embras-
ser sa mere, lanl la force des liens
d'ime est vraie!

Puis clle glissa au réve: Danicl,
Aour-Ruoa, le prince vigneron, tous
I'entouraient, Iattachaient 3 eux par
des liens trés doux de goie pour para-
lyser ses ailes, I'empécher de fuir vers
les monts du Caucase, ol elle apeor-
cevail un groupe d'étres, maigres el
piles, qui lui tendaient les bras..

Au jour, elle s'éveilla les yeux en
larmes. La chambre ot elle dormait
donnait sur la mer; rustique et pro-
pre, cette piéce ne conlenail que l'in-
dispensable, aucun luxe,

Véga, brisée, courut se plonger
dans les vagues, elle nagea jusqu'a
I’Arcadia, grimpa A bord avec la faci-
litl¢ souple qu'elle possédait poun
tous les exercices.

Les matelotes travaillaient, on pour-
rait appareiller i la marée du soir.

La matinée se passa en occupations
diverses 4 bord, puis la jeune fille
revini a terre, elle avait voulu un
peu s’isoler, se ressaisir, penser, et
maintenanl elle revenait vers wses
amis, trés douce, comprenant qu'elle
avait €t¢ linstrument de la Provi-
dence el que ceux qui s’étaient servis
d’elle avaient di étre aussi d’aveugles

- croit envers moi un dewoir,

blonds, son teint olivitre au lieu
instrumen’s, des mechincs actionnant
I¢ jouel.

Et, en son dme juste, elle dédui-
sait: Que leur dois-je? — Rien, je les
ai servis, Méme Cléto Pisani m’a em-
ployée pour ses expériences, méme
Aour-Ruoa s'csl intéressé aux suceds
de ses éludes A travers mon oerveau.
Jai é1¢ celle & qui on a levé o
¢ seutimenl de la peur », Cellz qu'on
a luncée dans 1'airX avee un appareil
curieux, fragile, peut-étre.. moriel.

Pour Daniel seul, jai é1é 1'amie.
Daniel seul a eu pour moi un senti-
ment désintéressé. Je veux rejoindre
Daniel. N'est-ce pas lui le naufragé?
Celui que la Stella Negra recusillit
attach¢ A une planche. Ceci je dois
le savoir, puisquun inconcevable
aveuglement m’a fait prendre un
prince pour l'autre. Je vais aller a
Kee-Taown, la ville anglaise, 13 j’en-
verrai des ciiblogrammes et aurai le
temps d’avoir mes réponses avant
lachivement des réparations de mon
bateau, : s

Allons vers Sophia, puisqu'eile se
puis-
qu'elle dit m’aimer, moi fille de bi-
cheron! acceptons les dons de ten-
dresse, comme ma mére accepla les
dons d’argent.

Véga se rejeta & 'eau pour gaguner
la grive.

l

Subitement, son jeune cceur avail
miri, elle avait entrevu la vie, son
but, son égoisme, elle avait perdu I«
bandeau de confiance, d’insouciance.
les ¢écailles venaient de tomber de
Ses yeux.

Vite elle alla changer de costum»

Myriem reslait scule dans la case,
ses hotes élaient tous au jardin o
ils altendaient le déjeuner.

B Bon, dit Véga, je vous aide, My-
riem, toules mes sceurs sont servan-
tes, je puis les infiler

— Pourquoi w'es-tu pas venae vers
moi plus t6t, chére enfant, mon récit
Ua donc affligée? demanda Sophia
dés qu'elle apercut’la jeune fille

— Oui, Tia, je continue, tu le vois,
une ancienne habitude, chr jo devrais
Cappeler « Madame la Baronne ».

— Tais-toi, petite ingrate, veux-tu
me faire regretler ma confianon?

— J'ai mal dormi, beaucoup pensé.
Je ne veux pas que tu m’adoples, je
ne veux pas vivre avec toi ni avee
Cléto Pisani. Ces hommes de la Steila
Negra m'ont appris un métier... peu
encombré encore, mon sport est uni-
que. Eh bien, avec cette science, jega-
gnerai assez d'or pour relever ma
famille, metire tous les miens a I'abri
de la misére,

Laniteummm_
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Adieun

— Mais puisque je te dis quils y
sont.

— Ce n'est pas suffisant. Mes sceurs
quilteront leur emploi subalterne...
Mes vieux parents me seront plus
nourris par la charité. Asscz d'im-
presarii m'ont demandé & me « lan-
cer ». Je vais rentrer en France el
jaccepterai l'offre la meilleuns. Je te
dirai adieu ici, Sophia. J’ai mon ba-
teau, je saurai bien un jour en rem-
bourser le prix.

— Pelite orgucilleuse, combien (u
me fais de peine! )

Véga souril. Elle regarda lo prince,
déclassé, lui aussi.

— Je vais aller a

Kee-Taown,

vouloir vous rendre au-gevant de Ma-
dame volre mére.

— Je le veux bien, mon enfant, j'ai
une pirogue 4 voile, mais je serai
heureux de volre compagnie.

La famille Essénienne ¢était venue
s'asscoir A table, e comme la wveille,
chacun, avec la simplicité d'une par-
faite entente fraternolle, se servait
sans aucune autre distinetion de rang
que 'hommage au plus 4gé.

— 11 s’esl Tait un bouleversemenl
dans ton dme, Véga, dit la bonne So-
phia A la jeune fitle, quand, aprés le
repas, elles furent seules. Mon necit
a lroublé ta paix.

— 11 le fallait, Tia, je vivais vrai-
menl trop comme une oiselle, c'ost
peut-étre le bonheur, ce n'est pas le
devoir. Jai découvert le mien, jo
accomplirai. Je m’embarque & l'ins-
tanl, je te remercie de beaucoup de
choses, je.. tc pardonne les auines,
si nous nous revoyons en ce monde..

Sophia l'interrompit :

— Méchante créalure, ne vois-tu
pas le mal que tu me Ffais?

— Non, tu as ton mari, ton prince,
tu continues ta marche vers le but,
je Tus un incident... il est clos. Sois
bien assurée de ma diserétion, de mon
souvenir affectueux. Je vais aller au
Caucase, au mont Atlow... J'essaierai

détails, je saurai me débrouiller,
vol d'oiseau, on wil beaucoup d'e
pace ol les chiteaux-forls, si fortifi
soient-ils, me sont pas clos comme dt
boites a couvercles, Adien, Tia, pui
ses-tu guérir vite... adiew.

Sans s'occuper du baron de Be
lay, 1a jeune fille alla serrer la mal
de Myriem a laquelle elie voulul ©
frir sa montre, mais I'Essénienne r
fusa, lrés douce et trés ferme.

Alors Véga [faisanl un signe
prince, embarqua dans le petit can
¢choué sur la gréve el qui devail
conduire jusqu'a 'Arcadia, en comp
gnie de I'héritier du trone.

L’ame entiérement prise par leso
venir de Daniel, elle ne songeait mén
pas & celui gqui pouvait élre pour ]
un rival!

Celui-ci, en arpentant le po
anxicux, la quiélude dgoiste de
jowrs totalement troublée, allait ve
si mere; il pouvail aller vers sa y
trie, mais il regretlait le « nirvana
de ses réves,

XLIII
Mare ot fils

Ils abordérent le lendemain soir |
la _station  anglaise de Kee-Taow
toute petite ville de garnison ol §*

‘prince, voulez-vous profiter de I'Ar-
__cadia, puisque vous mavee dit hier

de revoir Olga, j'ai bien noté tous les

nuient el se morfondent plusieurs 1
taillons coloniaux,

Véga courul au Lélégraphe pendant
que Ryna s'occupail de ses répara-
tions, el le prince se rendit' i 'hotl
ol devail élre sa mére.

Dans un premier salon se tenaient
un chambellan ou plutol un seeré-
taire ¢l une dame d’honneur, il leur
dit: -
| — Annoncez & Madame un ¢lran-
ger... celui quelle doil recevoir. Allez.
! — Etes-vous attendu, Monsiour?
1o Je le suis.

L’homimic souleva une natle ol passa
dans la piéce voisine, mais L6 ne lui
doma pas le temps de parler; il
Vavail suivi. Maintenant, d'un geste,
il lui ordonnait de sortir, et I'aulre,
"urpris, obdissait, malgré le manque
d'éliquellte.

Une femme Agée élait assise sur
un divan,

Elle ne bougea pas.

Trés doucement, il vint s’ agenouiller
devanl elle, prit ses mains froides, y
mit ses lévres:

— Maman!

LElle tressaillit, I'écarta d'elle, ses
yeux encore beaux, tristes el profonds,
appuyés sur les prunelles branes du
prince::

— Lo! Ce n'est pas toi, ce n'est
pas mon fils, cel homme i cheveux
blancs... J'ai quitté un gargon mince,
souple, brun, fréle, je vois ici un étre

robusle, grand, au leinl bralé. Rele-
vez-vous, Monsieur, il est mal d’abu-
ser de Ia erédulité d'une mére! Jai
fait un bien long vovage sur un bien
vague espoir. 1l osl détruit!

Un soupir s'échappa des lévres
(remiblantes du prince, mais il ne
bougea pas. Il dit doucement:

— Calculez, Madame, j'ai passé
cinquante ans! A I'époque ol jo vous
quillai je n'en avais pas lrente. Vous,
que Dieu conserve, jo relrouvie vos
lrails tels qu'ils sonl gravés en mon
cweur, vous avez toujours les cheveux
blonds, les joues sans rides, le feint
blane clair, vous ¢les immuabie,

Esl-ce une science, esi-ce. un art,
esl-ce un don?.. vous éles celle que
jai laissée sur le porl de Liverpool.
celle qui ne pleurail pas lo départ
de son unique enfant.

Moi, blessé mortelloment, jeo fus
préservé, dans quel bul?.. jo Uignore,
car ma vie esl inulile, elle no pout
méme pas élre pour vous econsola-
trice.. mais tout est mystére, jo ra-
conte el n'explique pas. On me sauva,
Ensuite, je rastai chez oo peuple si
doux, mes iddées sc modifitrent, on
me croyail mort.. je ne délrompai
persomme. Il y a bicn longtemps que
je w'ai regardé mon visage, jo pensc
en effel étre vieux, cb bien ravagé,

car je vécus au grand air rude de
I'Océan. ;

Elle répéla lentement :

— Yous n'#es pas Lo!

— Yolre souvenir ne parle pas, lo
méme sang coule dans nos veines ;
moi, en tenant vos doigls, je sens
batire mon ceceur, nullement atrophié,
sous son enveloppe usée

Un peu de rose teinla les joues de
I'ex-souveraine, mais 'émolion ne
vinl pas.

— Mon fils élail joli, il avail de pé-
tites mains fines.

— 1l n’avail pas encore (ravailié.
Depuis, il a remué la lerre avee do
lourds oulils, i a mani¢ la hache, la
scie, la rame. Vous rappelez-vous que
j'aimais jardiner aux Tuilerics, j'avais
mon pelil jardin prés de la lerrasse
de Vorangerie.

Elle secoua la léle (ristement:

— Vous éles un imposteur. Vous
convoilez la fortune que j'ai su amas-
ser el garder,

La suite au prochain numéro.
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Mare et fils

— Je convoilc un &an de woire
ame. La fortune, qu'en ferais-je ? Je
vis en Robinson. Je ne veux pas quil-
ter lc sol qui me nourrit. Je ne veux
rien de vous, qu'un baiser maternel.
Je ne quitterai pas mon ile, je n'irai
pas troubler volre vie de ma singu-
Jitre histoire. La nuit du tombeau
sest faile sur moi, ascune laeur no
viendra V'éclairer. L’'Empire est & ja-
mais enseveli.

— Vous avez vu mes envoyés, ¢
baron el la baronne de Bellay?

— Je les ai vus et je les ai quillés
hier. Ils nc doutent pas, eux!
_yous, asseyez-vous pIts
de mei. Pouvez-vous me rappeler
quelques faits connus de moi et de

moa fils?
— Reaucoup. Des faits d'enfance,

Celte fois, un génssement sortit des
lovnes de la mére. Ld continua:

— Je vous suppliai de me donner
les cent louis, vous étiez si riche!
Moi, volre fils, je n’avais jamais
qu'une somme infime, vous me me-
suriez avac tant de parcimonic une
maigre mensualité. Vous refusites...
cest ce jour-lA que je pris la réso-
lution de partir me battre aux colo-
nies. Vous rappelez-vous, Madame?

Elle gavail courbé le [ront, une
honte la gagnail. 'C'éait vrai.  Elle

avait ¢1¢ bien... économe, son fils ne
pouvait lenir son rang de prince, of
il avail tant en d’humiliations qu’il
avait préféré fuir loin, trés loin.

Un long silence Buivit ces mots, au
bord des cils blonds de la mére (rem-
blail une larme.

D'un élan invincible, Lo
contre lui, baisant ses yeux:

— Maman!

Elle se laissail embrasser, une fai-
bl> pression de sa main readait  un
peu de sympathie,

On lui contait des choses vraies,
mais elle était désemparée. Sa pensée
avait gard¢ un tel autre souvenir! ane
telle autre image! cet homme déja au
retour des ans, son fils, son fils a
ellel.. qui se croyail encore joune
quand elle se mirait aprés les séan-

I"altira

ces prodigieuses, ou pluldt prestigicu-

cest ce dont je me souviens ke mieux.
Un jour, nous nevenions de Compie-

gne. Dans le wagon-salon, avec nous, |

vous aviez fait placer le célébre mé-
dium Douglas-Home que vous favori-
siez de votre allention. Toul A coup,
votre bouquet de roses, le coussin que
yous aviez sous les pieds, la pelite
canne que javais en main, mon cha-
peau, se mirent A valser sans que
nul ¥ touchat...

" Home souriait, vous palissiez, moi
je me mis a pleurer..

Vous souvenez-vous... maman?

— Je me souviens, mais nous n'é-
lions pas seuls, votre gouvernante,
mon chambellan, d'autres encorc..
voyaient.

— De sorle que vous n'éles pas
convaincue... Hélas! vous woulez, je
le crains, ne pas 1'étre.

— Je voudrais 1'étre, j'ai bien pleuré
mon pauvre enfant.

— Une autre fois, nous avions été
A Saint-Denys, & I'école des jounes
filles que vous protégicz. Pendant que
vous causiez avec les « Dames », ja-
vais 616 jouer en compagnic des jeu-
nes filles, j'en aimais umne surtout,

nonumée Jacqueéline. Jeus une fan-.

taisic ét je dis A ma pelile compa-
gne: « Je voudrais savoir si maman
me reconmaitrait si je m’habillais
comme toi en uniforme de I'école? »

ses, de PInstitut de Beaulé. Ele pa-
raissail plus jeune ¢ue lui

Ses cheveux d’or roux avaienl gards
leur nuance, grice aux savanls arti-
fiees.! Sa peau fine, douce, habilement
massée par les doiglts agiles de sa
camdrisle, avait conservé sa souplesse
¢lastique. Chaque soir, ¢lle s'envelop-
pait de bandelettes couvertes -d’une
créme spéciale; le matin, elle posait
des pites, des erémes, des eaux, oxa
durail trois heures d’horloge, mais
elle en ressorlait beile!

— Quoi rien en moi ne vous rTap-
pelle-t-il mon pére? '

Elle releva la téte:

— Naon, rien. Celui que vous nom-
mez volre pére était si malade, si
triste, si las, non, il n’avait rien de
volre force rustique.

— 1l véeut autrement. N'ai-je au-
cunt similitude avee quelgqu'un  des
volres, pére, mére, sicule

Maintenant, elle souffrait. Deux lar-
mes creusaient sur sa poudre des sil-
lons jaunes. Elle murmura:

— Un soir, ¢'élail la veille de ]a
premiére communion de LO. Son pére
le croyant endormi, revenani tard d'an
conseil des ministres, entra dans sa
chambre. Je priais prés du’ petit lit...
Si vous pouvez me dire ce qu'il advinl
alors, ce sera une preuve, parce (e
nous ¢tions absolument sculs.

L’idée était géniale, nous court-
mies 2 la « roberie », on me mil unt
robe, une plerine, et I'affreux cha:
peau cabriolet, puis nous allamet
ainsi défiler devant vous el les mai
tresses assemblées.

— Madame, vous dil la Supérieure
qui élail dans le secret, permettez
moi de présenter une nouvelle éléve
4 Volre Majeslé.

Et vous répondites sincére : Ah
comme elle ressembie & mon potit Lo
Elle a jusie devant, la méme den
qui lui manque. Or, javais sept ans
Madame, vous rappelez-vous?

— Je-me rappelle. Toute T'école en
{endit...

Lo laissa tomber sa téte dans se
mains, découragé, un lourd sanglo
monta de son ceeur.

— Maman! écoulez encore o©ec
Nul ne peult savoir ce que ja vai
vous dire: c'élait en votre chitea
@’Anglelerre... mon ami intime A
phonse XII, qui n'éait que princ
des Asluries, ¢tait l&; la veille, nou
avions joué, j avais perdu et il m'ava
prété cent louis... (jaurais voula m
pas vous rappeler ce détail) je
quittai un instant, je montai che
vous. Dans votre pelit salon, niov
&lions bien seuls, vous et moi, tout

_pprtescmses.

— ... Vous récilicz le Rosario d'Es
pagne, qui vous venail de ma grand
mére: il élincelait entra vos doigls.
Moi, au lieu de penser aux chose
picuses. dont javais ¢ saturé fout
la jourade, j'avais T'idée & votre voyag
d’Egyple dont on m'avait conté d
vers incidents, et alors quand mo
pére vinl tout doucement pour m'en
brasser, je dis bien mal & propo
« Papa, donnez-moi un pelit chames
pour me promencr dans les allées ¢
Saint-Cloud ».

L’Empercur se mil & rire, posa v
baiser Irés tendre -sur mon froat, .
dit: ¢ Tu auras ton chameau, nx
chéri ».

Lo sc tut. Anxieux, il regardait :
mére, il lisail en elle maintenant. Or
elle était sare de son identité, ma
il Veffarait, il la jetait par trop da
la nuil de la vieillesse.

Elle le contemplait... lentemvent, o
apgrocha du sien son visage, eul w
CAPeSSe :

~ Si tu es mon fils, que comples-
faire?

— Rien de plus que vous aimer.

~— Rentrer en France.. tu ne
pourrais pas. .

La suite au prochain numéro,
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Mare ot 8ls ' | | |
— Je n'y tiens nullement. A part
un triste pelerinage dans les licux ol
je vécus... ol j'aimais, je ne vois au-

o |
i %

cun attrait, je 0’y ai plus d’amis dans :

ma patriel

— Si, beaucoup encore et de fidéles.

— Qu'importe! je ne vois nulle mis-
sion. Le role 2 remplir serait si peu
enviable! Qu'y a-t-il de plus difficile
que le gouvernemegt de oo peuple
frondeur, intelligent, capricieus, rai-
sonpeur, épris de I'impossible liberté.

— 11 y aurait la dynasliel... '

— Je n'ai aimé qu'une fois... I'ado-

Myna, ellc est morte, de cha-
in n'est-ce pas?
— Elle est repartic en Autriche

chez son pére, le prince @E.. qui,

ne voulul jamais admettre votre
[ pmour. e .

ami {rés cher, un homme qui a

comme moi A porter, le poids d'un’
lourd atavisme. Dites-lui que s'il veat |
un jour le repos, il vienne ici, vers
moi, je lui ouvrirai les bras frater-

nellement. W '

— Non. L'existence d’ici est lente |
et monotone, sans joies, sans peines,
moi et lui, voulons npus sentir vivre,
demander A la vie ses plus intenses
vibrations: celles de la lutte.

— Enfant trop jeune et trop ar-
dente, yous placez mal T'objectif du
bonhicur et plus tard vous me comk-
prendrez. Sachez une chose que 'uni-
vers ignore, qu'aprés-demiain révé-
lera:

La nouvelle Atlantide émeérge de
IOcéan, chague joun motre fle s'a-
grandit, la mer envahis-
seuse... Un travail colossal s'accom- |
plit dans les bas-fonds des Océans. .
La terre qui monte ameéne ailleurs
l'envahissement des feaux. Le vieux
mpndemt_apmuid.isparmmmnm;
disparut 'ancienne Atlantide. Paris,
commie Thébes, Ninive, Babylonesera
un désert de poussidre ou d'eau. Les.
cataclismes qui se préparent sont
inscrits dans la lumiére astrale. |

— Oui, je saié, Sophia croit A ces|
choses. Les Magés du ‘mont de la:
Victoire, qui jadis virent réspledir i

— Pauvre petite.. j'y ai souvent

| pensé. Ce que je vous demande, ma

mére, cest de me laisser ici et si
vous voulez ma présence prés de
vous (uelques mois chague annde,
jlirai en « étranger » pour le monde,
en fils pour vous seule, car il ne faut
pas renouer d’anciennies prétentions,
faire surgir d'autres complications.
M'approuvez-vous ?

— Je ne sais: il me faut réfiéchir
4 ces choses, consulter des amis..

— Ma résolution est inébraniable.

Elle rapprocha ses sourcils touffus,
volontaires, arqués:

filiale?... I
Lo eut un long soupir:
— Que vous étes cruelle!

De nouveau, ils se turent.
Leur destinée g'mscrivail dans I'as
tral...

XLIV
Co qui sera

Véga avait cablé & Daniel: « Ot
étes-vous ¢ ‘répondez de suite & Véga
2 Kee-Taown, Cafrerie, London-Ho-
tel ». Elle en adressa un autre a San-
Sébastien, Hotel de France, & Mme
Angela Deblois:
 « Suis sauvée, je rentre A Val-Sa-
lut ». j

Maintenant ce dernier arriverait-l

‘commencement. La roue de fortune
| universelle tourne lénte et immuable,
pen d’années, nous franchiroms le!

accomplir un autre tour et revenir

‘A la justice.

Orient ' Tétolle . miraculouse, pré-~ |

voient que cette étoile, qui depais
deux mille ans presque parcourt I'es-
pace, va revenir du cdté de I'Occident. |
Elle sera le signal d'événements terri-
bles et sublimes... ; 34
,— Moins éloignés qu'on ne :
Le calcul mathématique de 1'évolution '
des cycles indique nettement la place
ol nous pommies dans l'éternel re-

nous serons au point le plus bas dans |

grand solslice terrestre.. puis e
rayon remontera du ‘edté oppsé pour

encore au méme point. Me compre-
nez-vous? I

~ Parfaitement. L'Etemité est de-
vant et derridre nous. L'Age d'or fut
et sera. Demain se retrouvera comne
hier. Et nos Ames immortelles traver-
seront toutes les périodes. Tous les
Mages c¢roient cela.

— Tous les ‘Mages, tous les pen-
seurs, tous ceux qai étudient et croient

— Prince L, vous révez trop... vous
enlisez vos forces dans des nuages..'
Moi je ne veux ni analyser, ni songer,
ni déduire, je veux vivre, S0
‘aimer! Je veux de Liviesse ot de la
joie. Que m’importe demain. Je

— Alors & quoi ben cette secéne.

souring, |

jamais 4 celle & qui il était desun¢
Sous quel nom Mme Angela s’étai
elle inscrite & 'hotel... ol élait-ell¢
Depuis prés de deux mois l'attendai
elle encore? Mystére.

Ceci accompli 1a jeune fille, ph
calme, altendit ses réponses.

Peu de distractions s'offrent en cet
ville coloniale; mais Véga n'en avi
cure, la seule chose qu'elle voul
fut une promenade & dos de chame
A travers le désert.

Elle eut la réponsc de San-Ren
le lendemain, elle était toute vibrani
« Venez, je vous attends A Biarri
je mourais loin de wvous. Daniel
Aucune réponse de Mme Angela.

Alors Véga donna l'ordre d’apy
reiller I"Arcadia; avant, elle alla pav
dre congé du passager amené par el

Il ¢tail seul dans son apparteme
il écrivait.

En l'entendant frapper a la
il 1a devina:

— Venez, dit-il, avec un bon s
rire, nous nous sommes vus bien p
assez pour me laisser & moi un in
cible souvenir, yous étes celle qu
n'oublie pas.

Elle¢ eut un geste indifférent: —
pars, je vais au pays qui YVous
naitre, Nous ne nous rencontrer
plus. Ao )
~ Qui sait?.. Vous allez vers

Emmavecnbtmpnmfnam
deaﬁl&}amun,m#'ﬂ
m aucun résultal, paisque tout

por

frivole mondaine, peut-étre voyes-
vous plus juste qaec moi. Allez done
et jouissez de la jeumesse, accordes
A tous vos sens le summum des plal:
sins qui leur sont propres, |

‘en honneur et justice.

_ — El je croirai bien agir ‘e ne dé
daignant, ni ne déformant un don dy
ciel. Adieu, prince. Ne veniz-vous pat
en France?

— Ma mére le souhaile, jo cide
mais pouf peu de temps, Jespére
Adieu, enfant jolie et joyeuss, vou
-avez mis une clarté dans mon horizol
terne. Merci! Nous en
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L’Arcadia nageait dans les eaux
francaises, le long dela cOte sud allan-
tigue, on allait aborder a Biarritz.

Viga, au lieu de suivre la manaia-
vre, s'élail isolée dans sa cabine. Elle
vienail de §'étendre suivant le rite, mol-
Jement dévétue, les cheveux ‘épars et
ellc envoyait une dépéche télépathi-
M' .
= Ses levres avaieni prononeé haul le
mot aux vibralions heurcuscs: Aoar!
el mentalement, avec une force vol-
tique capable de Jancer d'intenses vi-
‘brations, elle disait: Aour-Ruoa! tu
m'entends? »

Un souffle froid sur sa joue mon-
tra I'émission partie du cerveau 6- |

" cepleur.
17 Elle tendue de toute sa

- .

France, je te renvoie I'Arcadia avee
son équipage. Le pilote Ryna ne con-
nail pas les abords de l'ile, elle ris-
querail de passer sur les torpilles dor-
mantes qui gardent l'entrée de la
Stella Negra. Expédielui un canot
éleclrique qui croisera au nord & par-
tir de demain. » Le souffle froid ré-
pondit, ¢'était I'avertisseur d'une com-
munication, mais déjd Véga ne voulait
plus rien peroevoir, elie secouait cetle
chaine morale qui la blessait a pré-
sent quelle savail... D'un bond, elle
sc leva.

Leffort qu'elle venait de faire Ta-
vail briséc comme toujours, elle ruis-
selait de sueur, sa téle lui faisail mal,
ses membres étaient courbaturds.

Elle ouvrit le sabord, un rayon de
soleil filtra et elle 5’y exposa immo-
bile pour puiser en celle incomparable
rénovation 1'énergie et dissiper 1a dé-
perdition anémique qu'elle venait de
subir.

Quelques minutes plas. tard, JAr-
cadia se frangeail le long du Mdéle:

— Adieu, mes matelottes, dit Viéga,
adieu, vous avez &lé pour mpi des
amies, allez & U'ile de la Stella Negra,
on vous y attend, on Mous donnera
les ordres pour I'avenir, vous wétes
plus & moi. Prenez dans le secrétaine
de nia cabine tout I'or qui 8’y trouve.

- smissance d'énergie: ¢ Je meste en

| Je a'al plus boson do vous

— Depuis quand sont-ils de retour?

Ces paroles prononcecs sans regrey
Véga s'élanga sur la passerelle jetéc
entre le pont de son bateau et quai
La, elle n’eut pas le temps de se re
connaitre. Deux bras l'enlacaient:

— Ma chérie! mon trésor!

— Mon Daniell

Ii Yenlrainaij, unc automobile le
recut.

Incapables de parler dans lear box
heur de sa rovoir, ils se regardaien
les mains unies. Il finit par dire: .

— Depuis votre télégramme, jen’
pas quitté le port. Elle répondit :

—- Depuis notre séparation, vou
pensée n'a pas un instant quilté nx
cceur,

— Ma bien-aimgde, combien cette w
nute paye de souffrances.

— O allons-nous ?

— D’abord & I'hédtel; aprés, si VO
le voulez, & Val-Salul ou & Paris.

— Oui, je vous dirai ensuile gu
est mon plan.

— Nous Vaccomplirons ensemb
Elle secoua sa téte mutine: Non, n
seule, pour commencer. Avant 10
Daniel, ol est donc Mme Angela?

— Que dites-vous?

— Clest vrai, yous jgnorez... oits
yolre chauffeur et votre valet
chambre?

— Mon chauffeur nous conduil
Wilhem nous attend 2 I'hotel.

— Depuis... ah! comme je vivais
hors du temps sans vous, je me sais
plus. S’est-il passé des mois depuis
notre séparation?

— Juste deux. Seulement, ils ont
616 rempiis d’événements. J'interroge-
rai moi-méme ces gemns.

— Je les al retrouvés a Val-Salut,
désespérés tous deux de vous avoir
perdue, vous croyant morte

— Mais vous?..

- Moi, c'est un récil trop long pour
Je moment, je vous le ferai en détail,
wous voici A I'hotel.

— Quallons-nous y faire?

-— Vous reposer, diner, nous plour-
rons parlic demain matin.

— Volontiers, cependant j’ai hile
&étre A Val-Salut 2 cause de Mme

Angela.

Wilhem s'était précipité pour ou-
vrir la porliére.

— Ah! Mademoiselle Véga!

— Mon bon Wilhem.

Véga tendail la main an fidéle valet
et celui-ci d'un geste spontand, tout
comme un gentilhomme, osait y mel-
ine ses lévres.

Daniel sourit et Véga pensa: mes
fréres aussi sont des valets. Et bonne,
elle se retoarna vers Je chauffeur:

Léonard, je suis bien contente
| de vous revoir. e

— Et moi done, Mademwiselle, nous
avons Gélé si inquiets!

— Wilhem, voulez-vous venir avec
moi un moment, me conduire i mon
appartement, prenez ma valise.

— J¢ vous suis, Mademoiselle.

Quand la porte de la chambre fut
fermée, la jeune fille demanda:

— Qu'est devenue la dame qui
m'accompagnait quand nous fames
capturés par les Sequestratores?

— Celte dame a attendu huil jours
A hotel de France, olke ¢lait mor-
tellement angoissée, clle passail ses
heures A prier. Au jour convena, ofl>
a recu un chique, elle m'a dit de
venir avee elle 1o louchier & Ja banque
(’Espagne. Nous avens pris toul o
et les billets, puis nous avons €& ke
porter ol ces bandits avaient in-
diqué.

— EL vous en avez vu de ces
bandits?

— Aucun. Au guichet de la banque,
on nous a pris nolre argent, i NOUs
a donné un recu el BOUS SOMANCS
partis, espérant bien vous trouver
comme cela avail él¢ entendu, paree
que ces gens-a, diton, ne manquent
jamais A leur parole...

— Alors?

— La soirée a é¢ pour nous hor-
rible, nous guetlions votre vonue, Ma-
dame devenait folla de chagrin. Enfin,

nous avons apergu, A la nuit tombée,
un homme qui arrivail 4 notre hotel
el se sauva comme un voleur. Jélais
sur la porte, moi, j'observais, lecais-
sier m'appela:

— Ceci est pour volre maitresse, me
dit-il

— Comment Madame s'était-elle fait
inscrire & I'hotel?

— Sous le nom de Mme Deblois.
Je pris le paquet qui était trés lourd
¢t montai en hite. Madame ouvrit la
lelire avec angoisse, elle tremblait, scs
yeux ne pouvaient line, je dus I'aider:
elle se figurait que dans le paquel
il y avail.. vos orcilies.

Véga ne pul s’empécher de rire:

— C'est vrai, les Sequesiratore:
avaient menacé de me les couper €
de les lui envoyer en boite cachetée
La lettre disait ceci: « Nous vou
renvoycils volre argent, nous ne pou
vons vous rendre votre enfant, ou el
s'est enfuie, ou clle s'esl moyée. Se
vétements élaient an bord du lorren
il est supposable qu'elle n'est p¢
partieime.» F

Le paquet contenait 'argent.

Madame venait de s'évanouir.

Moi, j'appelai la femme de chax
bre de Photel et je sortis. Je pens
que Mademoiselle avait dd s'envol

La suite au prochaln pumérg
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— Justement, Wilhem Vous avez
deviné. .

Quand Madame fut revenue 2 elle,
je lui expliquai ceci; mais elle me crut
un peu fou et me dil de relowner aw
chiteau avec’ laute et Ldéonard.
Quant i elle, aussilét remise de celte

secousse et en élat de voyager, elle |

irait & Paris a4 la recherche d’'un pa-
rent dont elle espérait quelques éclair-
cissements.

— Elle vous a dit }e nom| de ce pa-
rent?

— Je ¢rois que c'est e baron de Ban-
bentan.

— C'est cela. Pauvre femme! Avez- |
vous parié a M. Je Comte de Mme De-

blois?

que de Mademoiselle, il ne causait & |

— Non, M. le Comte ne s’occupaitl .

‘personne, il était figé dans sa peine.
— Quand est-il revenu vers vous?
— Il ¥y a environ trois semaines. 11

est arrivé un soir, & pied, de la gare
de Bagnéres. Il a dit: « Avez-vous
des nouvelles de Mlle Véga? » Sur
notre réponse négative, il wost tombé
dans une mélancolic noire.. dont jl
nest sorli que lors de l'arrivée du
ciblogramme. Oh! alors ¢a ét¢ une
telle joie ue nous pensions qu'il allait
en perdre la raison. Il a fallu partir
tout de suite pour Biarritz.

Nous sommes venus i une allure
folle et depuis notre arrivée M. le
Comte ne quittait plus le port, j'étais
obligé de I'emmener presque de force
_ pour manger et je monlais la garde
‘A sa place pendant ses courls repas.
C’est bien heureux que Mile Véga soit
revenue, car M. le Comte serail mort
A coup sir.

— Ce qu'il faut maintenant, Wilhem,
c'est, retrouver Mme Deblois. Voit-on
toujours des lueurs dans la chambre
hantée ‘A Val-Salut?

— Nofi, Mademoiselle. Depuis I'in-
cendie, § n'avons rien apercu.

— Allez naintenant, Wilhem je
descends dans un inslant.

L’homnnéte “ valel sortit.

Véga comprenait bien la situation.
Mme Angela avail voulu essayer d’at-

tendrir son neveu Barbentan. Elle

avait di aller le rejoindre a Paris
ailleurs, lui offrir de lor.. l'obli
a lui révéler la retraite de son f
Paovre meére!

Mais Daniel frappait a la porte i
patient.

— Véga chérie! le diner est sor
Venez.

XLVI

L'aventure de Daniel

Ils s’étaient fait servir dans un p«
salon donnant sur la mer par u
grande baie. On éfait en juillet, 1"
<tait ddlicieux, rafraichi par la. bn
du large.

En face I'un de l'autre, ils épr¢
vaient une joie immcnse A se reg:
der par-dessus les roses et les ceill
qui ornaient le milieu de leur pet
table:

— Dites, Daniel, dites d’abord, n
jai fait la plus folle des équipé
je me suis embarquée sur lune fans
voie, j'ai découvert un autre prin
jai été me heurter & un autre pri
cipe.. Learrée par mes prophétes, j
6té me perdre en 1'Océan Indien.

— Quels prophdtes?

— Oh! des sages! des hommies éto
nanis! Ils m'ont dit ce qu'ils devaie
me dire, une vérilé déduite des ch
ses que je leur avais transmises, ¢’
moi seule qui miabusai... Enfin, j

fait une découverte inouie! la terre
de lavenir. Celle qui
apres-demain l'ancien continent. Fai-
les-moi grice de mon épopée. La
votre, mon ami, est autrement pas-
_sionnante. l’au\m Daniel, aprds le-
quel je courais si anxieuse et dont je

m’éloignais follement! Reprenez ol
nous en €lions: a 'auberge des Qua-
{re-Routes. Oh! quand je vis fuir
'auto et quand je compris qu'on vous
enlevait... Quel arrachement! Racon-

tez-mpil e qu’il advint depuis ce mo-
ment.

— Moi aussi, quand je compris qua
j'étais joué j épmuvai une violente co-
lére. Des volets de bois 4 ressort ca-
chtiient les fenétnes de I'auto. Sur le
devant, un épais rideau, mis en de-
hors, m'empéchait de voir o j'allais.
C’était vertigineux. J'essayais de bri-
ser porles el fenétres, en vain, j'usai

- mes forces sans succes,

Bientdl, je sentis une somnolence
m'envahir. Dans cette cage étroite, un
tuyau de caoutchouc envoyait un gaz
narcotique, je le sentais, je le voyais
fuser, je ne pouvais le fuir...

Que dura cet état? Je 'ignorie, sans
doute, il dura longtemps.

— Vous pouviez ére asphyxié.

— Je le fus presque. Quand je re-
vins & moi, j'étais haletant devant une
fenétre ouverte, un homme me faisait

remplacera |

respirer des sels, un autre me fric-
tionnail, un troisiéme agitait un éven-
tail au-dessus de ma (éle. Jessayaide
me lever.., qualre bras mempéchérent
de quiiter ke fauteuil ol j'agonisais.

Ou étais-je? Que m’était-il arrivé?
je le retrouvais vaguwement dans ma
mémoire troublée, ,

_Je ne connaissais aucunie des per-
sonnes (ui m'entouraient, welles par-
laient espagnol.

Quand je parvins & arliculer quel-
ques mots, nul ne me répondil, ces
gens eurenl I'air de ne pas me com-
prendre, puis ils sortirent.

Jentendis qu'on tirait des verrous,
qu'une cief grincait dans la serrure,
Je me vis prisonnier..,

Toule ma colére s'élait noyée dans
ma faiblesse, j'étais si épuisé que je
pouvais & peine marcher. Je titubais,
devanl m'appuyer aux mars. Je fis Je
tour de mon appartemont. Il se com-
posait d'une chambre & couchor vasie,
richement aménagée, éclairée (par
trois fenétres garnies de barreaux de
fer croisés en losanges. De eefte pitee,
on passail dans un eabinet de toilette
meubl¢ avec un confortable luxuenx,
une fenétre dgalement grillagée, lui
procurail de l'air, il n'avait aucune
autre porle que colle donnant sur la
chambre & couchier.

De ce cabinet de toilette, on aper-

cevait la mer immense et étale aVin-
fini. Je ne pouvais me pencher au
dchors pour voir au bas du maor exté-.
reeur.,

La vue de la chambre donnait sur
des bois el des monts. Je devais &tre &
une trés grande hauteur, car je n'a-
percevais que ke sommet des arbres.
La chambre, trés vaste, contenait un>
bibliothéque garnie de volumees fran-
¢ais, un piano, une table & écrire o
une aulre table couverte de viandes
froides, gileaux, pain et fruils.

Javais d'horribles nausées, la scule
vue des victuailles me soulevait le
caeur, Cel élat dura deux jours. Matin
el soir, un domeslique venait, sans
dire un mot, ronouveler les provisions
el procéder au netloyage des apparte-
ments. Pea & peu, je me senlis micux,
mon courage revinl, je commencai A
songer que je pourrais m'évader peul-
étre. Bien que je ne puisse savoir oit
jétais, je voyais la meer, c'était une
voie d'échappement, an large il pas-
sait des navires... Pavais loujours aimé
i nager, je ne rodoulais pas une per-
formance de quelques kilometres, j'a-
vais devant moi un espoir... gagner un
de ces batcaux; étre recueilli  ainsi
quun naufragé.. je ne pouvais ris-
quer pis que ma position.

La suite au prochain numéro,
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L'aventure de Daniel

Daniel s’interrompit. Véga, toute
oreille, oubliail dc manger. Le mai-
tre d’hotel apportail el remportail les
Jats intacts.

— Je vous en prie, ma chére pelite
amie, accepbez quelque chose, nous
avons lous les deux besoin de nos
forces, 1a lulle n'est pas finie,

— Non, j'ai encore pour ma part un
long voyage i entreprendre.

— Quoi! encore...

— Je wvous expliquerai fout a
I'heure... continuez voine histoire,

— Corrompre le valel qui m ser<
vail, n'étail pas ais¢. Je reconnus bien-
1ot qu’il élait sourd-muet.

Mais ces barreaux de fenétres n'é-
taient peat-étre pas immauables; si je
parvenais a en dosceller  senlemgonl
deux, jo pourrais me glisser au de-

jarvivai aux vagues sans effroi, Irés
lucide,

Ce ful une rude cinglée, mais aprés
le plongeon coupant, jo me repris et
pus nager. Jo n’avais di éveiller per-
somie dans le chiteau, le bruil des

lames avail couvert celui de ma chule,
Jallais vers le navire, de maniére a
lraverser sa voie d'avancement.

J'élais trés maitre de moi, quand jo
fuls & portée je hélai de toute ma voix:

« Ohi du bateau! »

Du premier coup la vigic me si-
gnala, on me jeta des boudes, des cor-
des, une échelle A la coupde.

Je fus accueilli avee empresseméent,
on me sécha, on me réconforta, on me

| donpna un hamac pour dormir,

Ob étais-je? L'officier de quart me
dit qu’il me présenterait le lendemain
au « palron », que, pour l'instant, jo
me repase el achéve la nuit paisible-
| ment.

Je me disposais A le fain j'élais
véritablemvent ahuri, bien las, jo ré-
| pondais avec peine aux queslions de

mon sauveur, Je mendormais...

Je fus éveillé bientdt par une chose
inouie, absolument invraisemblabie,
Tous les passagers étaient réunis sur
le pont, ils étaiont peu nombreux :
I'équipage et un jeune ménage, pro-
pri¢taire du yacht, me sembla-l-il.

— Uun_torpilicur nous doune 1la

hors, je suis assez mince el trds sou-
e, Un plongeon dans 1a mer ne mef-
frayail pas, j'avais vu souven! au Nou-
veiau Cirque comment les plongeurs
qui s’élancenl dos frises pour tomber
dans lc bassin de la piste, 8’y pren-
neal, ils font en l'air une évolulion
el tombent sur le dos en tournant...

Les barreaux épais élaient d'une
incroyable solidilé, je passais plu-
sieurs jours i les secouer avec ane
1age impuissante, puis jo me mis 2
réfléchir, ) examiner cc qui, dans
mon enlourage restivint, pouvait ser
vir & mes [fins. '

Le piano aliira mon altention. Est-ce
que plusieurs de ses cordes lides, tor-
ducs, ne composeraiont pas une sorte
de scie?

Les prisonniers onl des facultés que
les homms libres ignorent.. Avec ce
que je trouvai dans le piano, touches,
bois, cordes, je composai divers buiils.

Je travaillais Ja nuit enliére el dor-
mais le jour, je me nourissais I mizux
possible pour élre plus fort.

Un barreau finit par élre coupé,
je le maintins soigneuscment,en place,
jen fis autan! d'un autre; j'en pou-
vais limer un par nuil en me repo-
sanl a peine. Au bout de quatrenaits,

J'avais formé un carré capable de mie
livrer passage. D'un simpie gesle, je
devais enlever V'obistacle.
chasse, dil le « palron », est-c= & cause
de vous, Moasieur? :

— C'esl impossible, répondis-je? Se-

rais-je un criminel, on n’aurail pas eu
le temps de mobiliser un  bateau de
guerre pour me repreadre.
- — Alors passons notre chemin, sans
nous occuper de ectle étrange pour-
suile, oe n'est pas 4 nous quon len
veul.

Le yacht filait grand largue, ic tor-
pilleur envoya une sommation de ses
canons, il hissa les signaux comman-
dant de meilre en panne,

Le capitaine répondait par des in-
terrogations... Alors le torpilleur out
une audace folle, il dut nous lancer
une torpille, car notre bateau coula
a pic...

Machinalement par instinet de con-
servalion, je saisis une planche et m'y
acerochai,

— Ah! je sais la suite, interrompit
Viéga,

— Comment?

— Je vous la dirai. Quittons la table,
Daniel, nous avons bien peu diné, al-
lons nous promener au bord du fhot,
nous y achéverons notre histoire.

XLV

Mais on suis-je?
Is  essayérent de s'isoler sur la
gréve ol il y avail beaucoup de pro-

Restail & altendre la venmue d'un
navire.

Je guetlais fiévrous ment I'horizon

Je m'élais convaineu qu'en prenam|
un grand élan, je pourrais lomber
hors des rochers hérissés qui prolé
geaienl le bas de la tour ot j'élais
enfiermd, el arriver jusqu’d la mer.
Sa couleur foncée monirait assez de
pmroudeur‘ cel iendroil pour m/'évi-
ter de me broyer la téte sur un bas-
fond,

La chance me servit.. Un soir, je
vis sur I'horizon un panache de fumdée,
UA baleau qui devait étre un yachy
de plaisance semblail longer 1a cdle,
Il naviguait sous ses feux d’ordonnan-
ces lel tanguait, car une forte brise du
Nord s’étail levée avec la lune,

Jétais si las de mon emprisonne-
ment, si désespéré d’élre sans nou-
velles de vous, que brusquement jar-
rachai le carré de fer scié, je me cou-
lai par T'ouverlure... j'élais suspenda A
une prodigicuse  hautear. Un sillon
blanc de lune se jouail dans 1'ean mou-
vanle, mais trés alténuée par des nua-
ges, la clarté stellaire ne pouvait me
dénoncer.

II devait étre onze heures.. D'un
violeni coup de jarret, je repoussai ke
mur; en méme temps, jo ldchai  les
mains et virevollanl comme un clpwn,

meneurs, mais ils vivaient pour eux,
les yeux en dedans de leur dme ef los
Clrangers ne les (roublaient pas. Elle
dit:

~— Le hasard, plutét la Provideno?,
voulul que japergusse un corps flot-
tant.

— Vous!

— Oui, moi; c'est tout i fait exiraor-
dinaire; cependant, il y avait 1A en-
core une deslinée, sans doute; nous
découvrirons dans 'avenir pourquod
je commis une telle errcur de por-
sonne en allanl vers un autre gue
vous.. (e ne peul ére sans raison.
Aucun de nos gestes n'est sans but,
méme el surtout quand ils sont iavo-
lontaires, provoqués par les évine-
ments, tous nos actes ont une répor-
cussion... Pourquoi je ne wus décou-
vris pas alors ... nous le saurons plus
tard, une raison occullc me poussait
vers la Nouvelle Atlantide. Bref, je
quiltai 'ile de Ja Stella-Negra quand
vous y abordicz, pauvre épave!

- Cicl. j'élais si prés de vous.

— Oui. Que vous arriva-l-il?

- Naturellement, je ne savais pas
ol la vague me jetait, on me soigna
avec une rare intelligence et beaucoup
de bonié. Sgulemvent avee une telle
discrétion qu'a I'heure actuelie, je ne
sais pas encore o jo sois allé,
La suite au prochain numéra
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Mais o suis-je? ‘
— Vous étiez A l'ile de la Stella-

, — Absolument. |
© — Yétais loin de m'en douter. Si je
'avais su, en me nommant j'aurais été

les Compagnons de I'Etoile
? i

admis avec moins de défianos. Mais on |

me tenait dans un pavillon isolé qui
avait vue sur la mer ol qu'une haie
haute, épaisse, ¢norme, défendait du
colé de l'intérieur. Au bout de deax
jours, j'¢tais en état de partir, je re-
merciai mes hétes et les priai de m'in-
diguer un moyen de regagner la
France. L'un d'eux, un grave wieil-
- == Aour-Ruoca!
=~ Ah! pi je Vavais donc su! quel
! Il me dit: « Vous allez mon-

d’homme, voici le premier échelon de
I'échellle de conde, vous allez descen-
dre dans un canot qui vous ménera
a la cote. Maintenant, une demidre
recommandation: quand vous serez
arrivé A la cote, quand vous aurez
pris pied sur le sol de France, ne
relirez pas tout de suite votre ban-
deau, jurez d’attendrie une demi-heure,

— Comment saurai-je I'heure?

— I1'y a dans votre poche de gitet
| une montre A répélition.
. — Mais &'il y a des passants, ils me
remarqueront.

~ I 0’y en aura pas. !

— Bien. Je vous promets oo que

vous voulez,

Quelques minutes plus tard, on
m’aida & quitter la bax

~ Adieu el bonne ¢hance! dit la
méme voix.

Encore une fois j’étais dans I'in-
connu. Etais-je prisonnicer? Etais-je
libre? Nul bruit, sauf celui de P'ean,
he venait & mes orcilles. Celte demi-
heure me sembla interminable, mais
je tink parole jusqu’au bout.

Quand je retirai I+ bandeaa, je me
vis seal dans la nuit, devanl moi des
rochers, derridne moi la mer, 3 droite
une fantastique falaise s'cslompait

tar aans un de nos bateaux it l'on
vous conduira A la cdte Atlantique
francaise. Sealement, vous allez jurer
que jamais A personne, vous ne révé-
lerez ce que vous avez pu voir ici.

— Je n’ai rien vu, objectai-je, que
I'eau et le ciel.

Ne m’interromprez pas. On vous ban-
dera les yiux, le voyage sera court. Ne
failes aucune résistance. Vous venez
de me remercier de vous avoir sauvé
la vie, montrez volre reconnaissance
par votre silence. Un manguement de
parole vous cofliterait -d’ailleurs fort
Chﬂ‘... ]

~~ Vos menaces ne peuvent rien
ajouter i la force de mon serment, je
vous promets, cela suffit. 4

— Et pourtant, Daniel, interrompit
Véga en riant, vous me contez le mys-
tére..,

— Puisque vous Je saviez, je conti-
nue le roman... car cest bien un ro-
man que ma vie dont les aventures
formeraient des volumes.. Le vicil-
lard ajoutait, pratique:

~ Vous n’avez ni habits, ni argent,
nous vous donnerons 'un et I'natre,

' — Mais ol pourrais-je m’'acquitter
de ma dette? _

— Envers les pauvres.

II m’abandonna sur ces mots. Un

& homme qui remplissait les

me fouctions
“de yillet, avec une dignifé. d'égal vis--

me semblait-il. Jallai vers ces
midres,

C’était un quai bordé de cafés, ’hd-
tels, un aspect de station balnéaine.
Laquelle? Je ne la connaissais pas.

Demander ol j'étais & un passant
m’aurait fait remarquer. Dans ma si-
tuation, je n'y tenais nullement. Jen-
trai dans un café. On y parlait espa-
gnol et francais. Il était onze heures
du soir, Je demandai le journal de la
localité, espérant y voir le nom' de la
ville, .

Il s'appelait 1'Echo de la Plage, ra-
conlait de petits potins et étail formé
ensuite de découpunes de journaux pa-
risiens. Ses bureaux étaient silués rue
de la mer..

Comme cela me senseignait!

Je sortis et me mis A la recherche
d'un gite, Hotel de la Plage, Hétel
de France, et d’Espague, Hotel des
Voyageurs, efc.. pas un ne portait
donc le nom de sa ville? Jentrai 2
I'Hotel de Paris.

Je wavais pas l'air d'un honnéte
voyageur..., n’ayant pas méme une va-
lise. Cependant, ma mine dut inspirer
confiance et on me donna une cham-
bre confortable, puis le gargon qui
m’avail installé revint avee son livre
d'inscriptions. Devais-je me cacher?

kmhmismj‘wwh :

vis de moi, m'aida & me vélin d'u
casiume de parfaite coupe et do goi
irréprochable, 11 me montra dans 1
poche intérieure do coté un porte
feuille. Je I'ouvris. Il contenait cin
billets de oent francs. J'en rendis qus
tre tout de suite. Ou étais-jo ot quel
¢étoient ces gens si délicats, si grand
seigneurs 9

Je ne pouvais le deviner, maintenan
ie le comprends. On me banda le
yeux avec soin, je mie laissai fain
sans protester et je serrai la main d
ceux qui m'avaient si bien soigné.

Je montai & bord de je ne sais que
bateau, je m’apergus sculement qu'i
marchail trés vite, ear la brise cin
glait, je le crus éleciric, je n'enten
dais pas le baltement des voiles, n
le bruit d'une machine 4 vapeur.

Rien ne pouvait apprécier la durd:
du temps, le sarvice du bord était si
lencieux. Une plus grande fraichew
m’avertit du coucher du soleil, wr
homme me mit en main quelques
sandwichs et m’offrit une coupe dx
vin du’ Midi, chaud et sueré. Jo man.
geais avec plaisin, il dovait étre tard
Assez longlemps aprés, jontcndis le
capolement de l'ean e un sensible
ralentissement d> marche, On yint me
prendne par la main, pous étions en

panne: o Vo]

— Tenez-vous bien, dit une _voix
vement, comte de San Rémo, de Paris.

Je fus considéré du coup!

Je m’endormis sans savoir oi ja
Fassais ma nuit. Depuis mon départ
de T'auberge des jo
vivais sans savoir ol j'étais. Dréle
d'impression! Au malin, je m'éwcillai
Irés calme, ma situation me donnait
méme une légére gaieté. Jo descendis
déjeuner, puis je réglai ma note et
m’'en allai en quéte de Ja gare.. s'il
¥ en avait une. Y

Le pays était délicieux, lo peupie
gai, vif, c’était le Midi, le costume bas-
que, le IMNS BOMmONe, m’hﬂiqnalent
bien les Pyrénées, seulement quelle

La gare s'ouvrait devant moi, au
bout d'une belle avknue pt enfin je
pus lire.. Sainl-Jean-de-Luz! Bon, j'é-

lais pea éloigné de chez moi. Jallai
prendre un billet et le premier train
pour Tarbes et

Je pensais 2 vous, Véga, je ne

pas quelle déception m'att-ndaig & Val-
Salul! Mon oisclle serait envolée!




| pas.. je ne peax pas. Jai pris une

| mes... je me ferai payer trés cher.
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Le flot avance et recule

— Maintenant, Daniel!, écoulez-moi,
j'ai aussi & vous faire une révélation.
JFai agi pour ce que je croyais bon
et parce que le moment élail venu de
prendre une initiative.

Yous étiez enlevé, séquestré, vos
ennemis savaient qui vous éliez, le
mystére dont s'enveloppait la vie de
volre mére devenail inatile.

— Comment! Que savez-vous?

— Toul. Votre tendra et bonne mére,
Mme Angela, celle qui pe nrésignait
pour vous apercevoir, au rdle de re-
venante, est venue avec moi, & volre
recherche.

— Ma meére!

— Oui. Cessez de vous étonner,
écoutez simplenvent, les faits vont s’en-

* chainer. Votre mére habitait prés de

vous, dans la tour de I'avant-poste, &

trop de graves événemenls mous ont
rapprochées elle et moi,

— Alors..,

~— Ce sarail moi, Daniel. Je ne veux

grande résolution, je la tiendrai ot nul,
pas méme vous, ne pourra m’gl em-
pécher.

— Au moins, dites-moi quoi?

— Je me pefais oiselle! Je vais a
Paris m'entendre avec un impresario,
je volligerai sur tous les hippodio-

— Yous plaisantez, Véga, et clest
mal, car vous me faites souffrir, Jai
une grosse fortune qui peuat suffire
a'nous deux.

— Je ne suis pas seule.. jai une
pauvre vieille méne sans asile et sans
pain, un pére usé et las que ko tra-
vail tue, des légions de sceurs qui sont
servantes.. Voild la wvérité, Daniel,
celle que vous aimez, celle que vous
nommez votre femme est une miséra-
ble Slave, vendue jadis, pour un peu
de pain. Or, je veux consacrer ma vie
A réparer cette injustice du sort, je
veux nouwrrir ma famille du fruit de
mes volsl.. oh! sans jeu de mols.

~ Slave, bicheronne ou pervante,
je nie connais aucun cceur aussi noble
que le votre, aucune intelligoance au-
dessus de la votre. Si ce que vous

dites est vrai... qui le prouve? i ]

Val-Salul. Un souterrain lui permet-
tail de gagner la chambne hantée, ol
clle pénéirail par la plagque armoriée
de la cheminéelaquelle élail une porte,

— Jaurais dit m'en douter! Com-
ment Pavez-vous découvert?

— La nuit de 'incendie, je dormais,
jeusse €1¢ asphyxié si Mme Angela
ne m’avait emmende dans le souter-
rain aprés m’avoir éveillée!

Passons i Paventure du soulerrain.
Mais quind vous fites enlevé, affolée,
éperdue, ne sachant ot aller conter
ma peine, je courus au-devant decelle
qui vous aimait et je la suppliai de
venir avec moi & volre recherche. Elle
y consenlil, nous fimes entravées par
de terriliantes aventures... Bref, je me
vis forcée de me séparer de wvotre
chére maman, dont je suis pour le
moment sans nouvelles. J'ai su par
Wilhem qu’clle dievail étre partie pour
Paris & la recherche de votre ennemi,
quelle voulait I'acheter. Or, ce qu'il
faut, Daniel, c'est d’aller retrouver —
Dieu sail ot — Mmé Angela. Nous
devons calmer ses inquiétudes; pau-
vre femine, elle vous aime tant!

— Oh! oui, il faut partir. Vous
m’accompagnerez, mon. oiselle?

— Rien gqu'un peu, j'ai moi aussi

“un devoir & remplir el qui a bien de |

Panalogic avec le votre.. Il faut que
je parte pour le Caucase.

— Le récit de la marquise de Cir-
cey. Quel intérét leat fait inventer
parcilke histoire!

— Vous avez tellement peu Lallure
d’ére ce que vous diles.
L’¢ducation m'a transformée.
Non, ¢'est vrai, pas d'illusion. Je vais
d’abord aller vers ces mariyrs qui sont
mes vieux pavenls; ensuile, je tra-
vaillerai poar eux. Et rien, enlendez-
vous, Daniel, rien, pas méme votre
lendresse, moe m'arrétera.

— Quoi qu'il soil et quoi quiil ad-
vienne, je vous aime, Véga.

— Que décidez-vous?

~ Nolre départ pour Paris, dés de-
main. Il n'est pas alile de retourner
a Val-Salut.

— Nouws retournerons dans mon
hotel, je n’ai pas a4 me cacher, mes
ennemis peavenl me tendre tous les
pitges qu’ils voudront, jo suis sur
mes gardes. Mais of allons-nous cher-
cher ma mére? "

— Le vieux nolaire saura sa rési-
dence,

— Il y & encore une aulve chose
que je voudrais bicn: provoquer le
baron de Barbentan et lui loger quel-
ques pouces de fer dans la poilrine.

— Bah! laissez donc la vengeance.
Il est faux, fourbe, il sera assez puni
par ses propres défauls, Quelle peti-

tess¢ de vouloir se venger, jamais,

— Aussitéot que jaurai va m
meére, je vous accompagnerai, Vég
Parlez-moi de cclte meére adorée, D
tes. comment est-elle?

Elle lui sourit dans I'ombre pendax
(qu’ils marchaient ainsi an bord d
I'cau, elle lui dit tout cc qu'elle ava
vii, toul ce qu'elle savail, elle par)
doucement, longlemps, le bergant d
réve lointain de cet amour mysliqu
puis elle se tut, ses yeux, malgré ell
e noyai larmies; elle songea
a la pauvre bicheronne qui lui ava
douné le jour, & la misére de la-ba
A I'horrible négociation dont «lle ava

J €l¢ l'objet.. Daniel, pensif, scrra pit

vivement sa main, il passa
d’elle un bras caressant:

— Véga, ma chérie, Véga que j’aim
voulez-vous ne jamais me quitter.. |
suis un vieux pour vous,n’esl-ce pas

— Vous étes charmant tel quevot
étes el je vous aime, Daniel, de to
mon caear... seulemenl jo sais mail
tenanl qui je suis, el je sais qui vou
€les... il y a entre vous et moi pou
b 1a Jongueur de P'échelle sociale du pr
mier au dernier échelon,

— Je vous aime, Véga, je ne sa
rien de plus. Ma chére maman do
vous aimer, puisqu’elle vous a connu

- Elle m’a montré ia plus granc
sympathie; mais ce n'est pas elle peu
étre qui me repousserait, parce qt

quand on veut remplacer I'ccuvre du
destin, on ne 'accomplit aussi bien
que lui. Rentrons, voyez, il n'y a plus
que nous sur cetle plage, les hétels
sont fermés, nous oublions que de-
main est tout prés et qu'il fandra

t se fait-il que vous soyez
si sage, Véga, vous si jeunc?

— Qui sait mon dge? Sans douts,
la vieille bicheronne clle-méme I'a
oublié.

Ils remontérent chez eux et se sépa-
rérent sur le seuil de leur apparte-
ment, sans que Daniel osit meltre un
baiser sur le front de celle qu'il ai-
mait si sincérement.

Une fois seule chez elle, Véga, qu
décidemenl, avait perdu sa belle tran-
quillité, ne pouvait s'endormir.

La suite au prochain numéro,

Puissante Seciété d'Assu-

rances muluelles [or's yie, doat
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trés public, demande
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n'msa résentée. Bonnes Commissions.
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Au mont Atlow

Paris n'amena que déceplions aux
deux chercheurs.

Le vieux nolaire avoua, avee grande
peine, que sa « clienle » avail passé
chez lui la semaine préeédente, qu'elle
lui avail paru plus lrisle que jamais
el s'en élait allée en déclarant qu'elle
quiltait la France pour quelque temps
el relournerait ensuile aux Pyrénées,
Le unolaire avail cru comprendre
qu'elle allail en Aulriche, ot elle vou-
lail se rendre afin de prier sur une
fombe trés chére el y chercher Iins-
piration. .

Barbentan n’avail pas paru chez lui.
Sa servante, que Véga alla visiter, lui
appril que M. le baron voyageail, et
n’annongail pas son retour. .

Alors que faire, en attendant le
retour de Mme Angela & Val-Salut.

— Le pays est-il sor? interrogea
Dauniel.

— A pea pris, Monsieur, nous avons
d’'ailleurs des armes,

La bravoure des voyageurs était a
Iabri d'une alerte; au contrair, jls
| s‘amausaient de oelbe pointe de danger.

Le matin de leur départ, par un

temps merveilleux, ils montérent a

cheval. Le guide, en avanl, avait une

sacoche  conlenant  des provisions .,

Chacun d’'eux eonservait en poche un

petit revolver. :

Véga, en robe courte, n’avait pas

jugé a propos de revétiv la tenue d’a-

mazone; elle montait & califourchon,

comme c'esl admis en’ oz pays et se
tenail ainsi qu’'une écuydre consom-
mée.

— Si seulement jo savais oli nous
allons ? observa Daniel.

— Probablemient & une citadelle o~
nous rencontrerons Olga...

— Vous savez le nom du chiteau?

— Je ne sais que celui du mont,
mais il n'y a pas tant de chiteaux
dans ce pays. Sacha doit le connaitre,
puisque lorsque je lui ai dit de nous
conduire & la forteresse, il m’a pas
hésité. Que voulez-vous, mon ami, je
suis mon  jntuition. Ils montaient
presque A pie sous un ardent soleil,
les chevaux avaient le pied sir; au

loin on pe voyait qu'un bois.

Ils convinrent de se rendre dans le
Caucase, au mont Atlow, a la recher-
che dos vieux bdcherons...

Le voyage élail long, il fallail tra-
verser la Russie, arrivier jusqu’au
bord de la mer Caspienne el gagner
la station thermale de Platigorsch.

Miis les deux voyageurs s’enten-
daient si bien, trouvaient si délicicux
ce quiils voyaienl ensemble que ltout
les charmait.

Quand ils descendirent le Volga, le
grand fleuve vivant, source de tant
de richesses, ils s’amusérent infini-
ment, ils en oubliaient leur but.

Les villes russes, les Tatars, Kasan,
les Iégendes, le mouvemienl du navire
ou loutes les races se mélaient, pro-
voquaient leur intérél. La nature pri-
mesauliére, gaie, si intelligente de
Viéga faisait ’elle une
compagne que Daniel aimail de plus
en plus, voyanl plus de charmes en

De son ¢b1é, 1a jeune filke appréciail
le sage et doux compagnon dont les
actes  révélaient la noblesse d’ime,
dont I'allure offrait une distinction su-
préme el toutes les pensées une éléva-
tion désintéressée,

Elle TYappréciait et elle @'aimait,
mais ne s'étonnait en rien de ses allu-
res, comme si pour elle aussi un ala-
visme ancestral edt exists,

charmanbe-

sait Véga.

Elle savail des usages jamais ap
pris, elle ne gardait ancune vulgarit
d'origine, toujours digne, malgré un
extrémie bonté, acerue sans cisse on
vers les servibeurs.

— C(’esl peul-6lre mes fréves, pen
suit-elle,

Elle fouillail ses souvienirs, necher
chant dans les sites le < déja vu » el
des - fois clle y parvenail:

— Nous avons passé ici, expliquait
clle. Cetbe tour, je I'ai vue, cette gare
je la reconnais.

Souvent Daniel Tarrétait, cachai
ses yeux: « Véga, qu'y a-t-il & o
tourrnant ?

Elle répondait juste ou faux et ils
riaient...

Oh! le délicieux voyage!

A Piatigorsch, ils s’informérent. O
trouveraient-ils des chevaux et un
guide interpréte? Le mont Atlow es
tout ce qu'il y a de plus sauvage. Les
baigneurs de la station m'y vont ja-
mais,

Cependant, ils purent louer des che-
vaux el le guide e présenta.

C’étail un garcon leste, assimilable
comme tous les Slaves, il parlait bien
le francais et }e palois caucasien. Il
se nommait Sacha.

— C'est peut-étre mon frére! pen-

Cela dura ainsi jusque vers midi,
les ascensionnistes mournient de soif
et de faim. Daniel appela lo guide,

— Sacha, trouvez donc un  abri,
nous pourrions déjeuner,

— Allons jusqu'au bouquet de mé-
lezes, Monsieur, il y aura un  pea
d’herbe pour les chevaux.

~— El pour nous?

Les provisions que jai 1a. 11 o'y
a4 pas une maison sur celle roube,
mais j'ai des tartines de caviar ot
un poulel roti, du vin ef des péches.

Ah! I'énumération fail plaisir a
cnlendre, acquiesca Viga.

Mais tout de suile, elle eut un re-
mords. Depuis quielle suivail 12 lacet
de la monlagne, ollc songeail & la
bouillie d’¢corce de son enfance. Son
sourire s'éteignil.

Les picrres roulaient sous les pas
des chevaux, ils montaient avec peine,
Une fois & l'ombre, ils sarrélérent
d’eux-mémeos,

Daniel vinl & sa jeune amie pour
Paider & descendre, mais ellc avail
glissé a terre aussi vite que lui.

— La Mlle équipée, remarqua-t-il,
en la voyant toule rouge.

— I 0’y a que co qui est fou pour
réussir, Daniel, parce que oo quoi est
fou ne vient pas de notre raisonne-
ment, mais de nolre instinel on  de
notre subconscience:

—————————

— Oh! pas de philosophie, déjeu-
nons, comme oe sera meillear!

Ils s'assirent avec volupté sur un
peu d'herbe rase. Le guide dessellait
les chevaux, les laissait Jibres, il les
appelait par leurs noms et leur don-
nail des croutons de pain qu'il lirait
d'un sac de (oile suspendu A sa
ceinture,

~— Cel homme aime les bétes, done
il est bon, remarqua Véga. ‘

— Sacha, venez ici el songez i nous
i présent.

— Voici, Madame, ouvrez la valise,
le maitre d’hdtel 'a préparée devant
moi, rien ne manque.

— Vous connaissez le pays, Sacha,
N’y a-t-il pas au-dessus de la forte-
resse un village de biicherons?

— Il 0’y a pas de village, deux ou
lrois cabanes de charbouniers.

— On peut y monter?

— Oui; mais nous n'y serions paas
avant la nuit. EtL il 0’y a rien A voir
que de ia misére.

an.uMum i
La meillewre Ean de Vichy
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Au mont Atlow

Véga soupira: — Sommes-nous lofin de
la forteresse?

-. Non, déji nous y voild, Madame,
avant une heure nous arriverons dovant
la porte. 7
Vous connaissez les habitants?

—- Un pen, le maitre descend auelqu:-
fois & Piatigorsch. Et méme, il y est
supourd’hui, je P'ai vu ce matin,

— Ah! el Madame Olga?

—. Elle ne sorl guére. Madame est sQt
de Ja trouver,

Véga se tut, elle mangeait sans y son-
ger, lesprit ailleurs.

Avec son couleau, ¢lle coupa une (ran-
che .de méldzes et se mit 2 moriiller
I'écorce. Comme c'étail amer et résineax!

Aprés le repas, les voyageurs s’allon-

sur l'herbe, il fallait laisser a
Jeur monture une heure et demie de

Tepos.

—- Elles sont aux champs, c'est i"épo-
Giue de la moisson, elles ne rentreront
que ©oF sOir.

~— Et mes fréres?

— IIs sont soldats.

- Ah! tant mieux, Ils sonl tous soldats?

- Vous n'en avez que deux. Vos autres
saurs sont placées & Piatigorsch, je vous
dennerai leur adresse,

Merci, voulez-vous m'indiquer
chemin de Plsha? |

- Je wous y conduirai.

— Non, je préfére étre seule.

— Pourquoi, chére enfant, me semblez-

waus hostile?
- — Je ne suis pas plus hostile envers
vcus, que je ne le scrais envers unc
pierre du chemin qui m’aurait fait tom-
ber, vous avez été I'instrument du destin,
je vous le répéte, vous ne pouvez que
mélre indifférente.

— Si j'en juge par lapparence, je vous
lancai cependant vers une voie favorable,

-~ Ceci est une affaire d'appréciation,
Mcdame, je suis seule juge; et & présent,
cpte & mener moi-méme mon bateau...
Jo serais désolée d’abuser de vos wmo-
ments, j'oi fait beaucoup de chemin pour
vous rejoindre, maintenant mon but est
ailleurs,

—. Mais, reposez-vous, acoeptez une lusse
de thé, ?

— Rien, Je veux aller & Visba. Com-
ment gappelle ma mére?

— Marfa Strongnief.
— La seule chose gue je vous demande,

le

Pendant c¢ temps, nul ne parla, le
guide dormait et les autres songeaient.

La surprisc de Madame Olga M... fut
piofonde, quand un valet de pied vint
lui annoncer que deux élrangers, venant
ue Puris, la priaient de bien vouloir les
recevoir un moment,

Ell: avail une extréme bonne grice
el se hilla vers ses visiteurs, quion avait
introduits dans un salon grand, spacieus,
gei. vrné de plantes superbes,

Tres jolic comme les Circassiennes, elle
Szt restée jeune, malgré ses quatre di-
zuines d'années, La vie saine au grand
cir l'avait conservée. Elle salua gracicu-
senicnl Jes hotes inattendus,

-— Madame, Monsieur, dit-elle en bon
frengais, je suis toujours heureuse d’une
visite, J'espére que le molif de la vitre
me fera plaisir, |

Viga répondit: — Oui, cela vous fera
pigisir, Madame Olga, veuillez donc hien
me regarder, Esl-ce que je ne vous rap.
jelio rien?

—~- Vous ne me rappelez personne, Ma-
deme, mais jaime A wvous contempler,
volre visage appelle la sympathie.

— Merci, ce visage, vous lavez ce-
rendent déja va, Madame,

Je suis de votre pays, méme de votre
montagne, je suis née au mont Atlow,
il doit y avoir 18 & 20 ans.

Voyons, Madame, souvencz-vous de cetle
pelite fille acheiée par vous, dont vous
fites... un garpon, e
— Aht

"

.| Si veus.

Madame, c'est d’indiquer A- mon guide le

chemin & prendre. Adieu, Madame, vous 'l
ne pensicz pas me revoir, ce sera pro-
bsblement la derniére fois,

Véga se leva, et s'inclinant avec une
froide politesse devant 1a chiitelaine, sortit
tcujours accompagnée de Daniel.

— Je vais faire co que vous souhai-
tex, mon enfant, dit Olga avec un peu
de tristesse, je nc crois pas cependant
gvoir mal agi vis-i.vis de vous,

Tous sortirent dans la grande cour
emplic de Pleurs, i's franchirent le poot-
levis., Véga, pendant que Madame Olga
perivit au guide, regarda les murs hauls,
érais, percés de meurtridres, les grands
mirs le long desque!s on avait descendn
jusgu'aux douves I'enfant qu'elle rem-
plagail,

Un FPrince encore celui-la! Et Viga
sourit en <lle-méme,

-- Meoi pauavre petite bicheronne, je
me rencontre toujours avee des fils de
roil

L
De mystére en secrets.

Quend la porte fut rfefermée derriére
enx, Daniel dit:

— Véga chérie, volus souffrez en votre
casur,

-~ Oui, c'est vrai, Daniel, et toute ma
souffrance découlc de vous, Je vous sime,
vous le savez, je voudrais élre votre et
K9l nous sépare. Si j'étais restée I'en-
fant de la forél, je ne souffrirais pas
el na vous ferais pas soullrir, car nous
ncus  ignorerions.

— Jaime mieux vous connaitre,

. ‘avez - oubliés  reportez-

vous a la marquise Sophia de Circey
vatre amie, votre... complice,

— Comment ce passé renait-il?

— En moi, Madame, puisque je suis..

la petite fille.
Vous! c'est vrai, je retrouve vo
admirables yeux bruns, votre visage ¢
fin, Oh! chére mignonne, que je sui
heurduse de vous revoir, Venez dans me
bris!

Vége ne répondit pas A cet élan,

— Madame, vous avez changé l'orig
taiion de ma vie, vous avez, pour sauvt
un 1ils de roi, sacrifié l'enfant d’'un bi
cheren. Le résultat n’éut rien de néfasl
wuas avez ¢été Pinstrument d'un desti
qui devait étre ainsi, je ne vous fa
" gucun reproche, mais dites-moi oll €
m: mére, mon pére, les miens?

La chitelaine laissa tomber les br
qu'elle avait fendus, elle regarda Dani
greove =t silencienx. :

— Monsieur est votre mari, sans dout

— Non, un ami, Je ne ‘dois pas i
msrier sans savoir mon origine vrn
Madame, je viens vous la demander.

— Je wous la dirai, mon enfant, vol
pére est mort... .

De misére?

— Non, il fut tué par la chute d’
chéne,

— Et ma mére, el mes sceurs?

— Volre mére vit tranquille dans v
jsba, tout prés d'ici, elle a quelques mu
tons et ne magque de rien. J'y vei
Vios sceurs sont'la plupart & mon servic

— lci? Puis-je les voir? =

lls marchaient & pied le long d'une
sente élroite, les chevaux suivaient le
guide & la file, tranquilles, las, vieux,

Le silence était retombé, chacun pen-
siit en lui-méme, lo guide sifflait entrz
ses armts. 1ls marchérent une heure en-
viron, puis I'Isba se dressa devanl eux,
ciossée A des chénes. Sur le seuil, une
femme assise brodait avec des laines de
cov'eur une étoffe blanche,

Au bruit, elle releva Ja tdte, montra
un visage trés ridé, traversé par des
lunetltes, qui éclairaient de boms yeux
ternes,

lLe coeur de Véga batllait... et cepenilani
sucun élan ne la vers celle
femma. Elle restait muette, attentive, gla.
obe, 1'émotion ne pouvait naitre. Elle dil
an guide:

— Demandez & Marfa Strongniel s
clle se souvient de la petite fille, <h
sa plus jeune fille et traduisez-nous la

réponses & toules les questions que vow
trensmetirez. .

~— Bien, Madame.

Alors le guide parla et ja femme répondjl
elle zussi ne semblait pas émue, ell
offrait aux visiteurs d'entrer chez eolls
de s'usseoir, de prendre du thé. Elle sem
presscit, accucillante, aimable,

Viga entra, olle voulait voir le pauvt
Intéelodra e S annd n o0 ST
Cependant le guide expliquait:

La suite au prochain numére,
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De mystire en secrets.
'— Marfa se souvien! de sa plus jeunc
fil.c Nadia, elle est caisiniére chez Ma-
azme Romatowki Piatigorsch, i Pjali-

— Ce n'est pas celleld dont je parle,
fit Véga impatiente, mais de T'autre, celle

‘elle a vendue...

— Elle dit n’avoir jamais vendu sob
enfont, ellc se révolte a cetle pensée,
Elic sime ses petits,

— Ah! Olga, Sophia, m'ont donc trom-
pée! gémil Véga avec, pouriant, au fond

— Esl-ce singulier, Véga, cette médaille
représente Notre-Dame des Vicloires de
Puris et ella porte au verso ceci: Souve-
| uir de premiére communion, Lo, 1865,
Que sont devenus Natacha et Sarolla?

- Ils sont morts tous les deux, ira-
duisit Sacha,

—- Marfa ne sutelle jamais rien de
Venfant? | i

— Jamais rien, Natacha lui donna la
moitié de 'argent pour élever la petile
fille. 11 avait monté une baraque avee
lo reste de la somme, mal$¥il périt dans
un incendie, un soir do représentation
& Trieste, Marfa gardait l'enfant maigré

'sa misire, mais quand o Jul offrit
de l'acheter, elle la domna, l'hiver était
trop dur, la famille mournit de faim.
Dejuis elle n’avait jamais entendu parler
delle, : i of Lh A

Daniel prit une dizaine de lomis dans
sa bourse et las mettant dans la main
de la bichcronne, il s'empara de la boite
oll éizient les pauvres reliques.

Morfa comprit, Elle regardait Viga avee
cticndiissement, elle finit par Pattirer sur
son ceeur,
 Et la joune fille se jeta éperdument aux
‘bras de sa nourrice, des sanglots invin-
cibles la secousient toute,

Daniel’ dut mettre fin 2 cette scéne,
la journée étail déjd bien avancés, il
fallajt rentrer en ville Il dénoua les
‘vieilies mains attachées A la robe de
1 Véga: il y mit beavcoup de douceur et
de ratience et parvint & emmener sa

chérle, & la faire monter a cheval,

patois Caucasien. |
Eile disail :

jour le nourrir de mon lait.
— C'était l'enfant de votre [rire?

n'aursis pas vendu ma fillel

szit nerveusemenl le bras de Daniel;
~ Enfant trouvél oit? supplia-t-elle.

rassé et avenir. |

cha que je veux. .
— Laissez dire, continua Daniel,

ment la scéne,

nénient intéressés, ils jelaient A I'intar-
préte des questions rapides et suivaient,
sur les ldvres flétries de la vieille femme,
le flot de mots pressés, rudes, de son

— Mon frére Natacha
'avait donné l'enfant, igé de deux mois,

— Non, c’élait un enfant trouvé, Jo

~- Mon Dieu! gémit Véga. Elle pres-

Alors la biicheronne parla longtemps
avee force gestes el lo guide traduisit:
— Som frére Natacha parcourait I'Eu-
rope dans sa roulotte. Il vemdait des
corbeilles et des onguents. Il avait épousé
Serolta, unec bohémiennc qui savait le

— Mais ce n'est pas Phistoire de Nata-
Le gulde reprit pendant que les yeux
anxieux do la Caucasienne suivaient avide-

—~ 1ls parcouraient 'Autriche, un soir
la wmoulotte s'arréta au bord d'un grand

lonterne pour voir,

Elle obéissait, silencicuse,
émue,

Ft ils reprirent lo défilé des montagnos
four redescemdre vers le Volga

Aprds an long moment de réflexions
profondes, Véga dit: :

— Je sais bien des choses, mon ami,
meis pas le principal

— Ce qua wous savez est immens2
el consolunt,

-~ En guoi, c'est la nuit du mystire
de pius en plus opaque, '

— Opsgue... mais qui vous dit quune
lumiére n'y brillera pas, et plus res-
plendissante que celle gue vous venicz
cliercher ici. Cette femme n'est que votce
pourrice et ses enfants ne vous sont
rien, Vous n'allez plus les chercher, je
pense?

— Non. Cette médaille frangaise... indi-
que une origine frangaise... .

— Alers moi, je suis francaisa

— Je le voudreis, ma chérie. Le ling?
indigue «ussi une orgiine fortunée. .

— Mzis honleuse... puisqu'on devait
me cacher, me perdre, me vendre... quel
deslin! |

— 1! n'est pas malhourenx, enfant,
soyvez donc juste, vous avez toujours ren-
contré de bons amis,

-— Un seul me tient auw coeur, Daniel,
le senl qui soit désinléressé entre tous.

— 1! faudrajt un pou trotter, Monsicur,
chserva Sacha; nous voild presque ‘en

‘pleine; 1 est passé huit heures et la
| nuit tombe, :

pere. Sarolta alla vendre au chiteau voi-
sin ses paniers, lorsqu’elle revint Natacha
dormait, elle le secoua et ils partirent.
Quand ils furent un pou éloignés, ils
entendirent soudain, des cris venant du
fond de la voiture. Tls décrochdrent la

infiniment

Les cris venaient d'un paquet, d'oi
émergeait la téte d'un bébé.

— C'était moi! murmura Véga,

Danicl lui scrra la main, Marfa Stron
gnief s'expliquait encore avec une grand
volubitité, Des larmes involontaires mon
{zient aux yeux de l'infortunée Véga, L'in
terpréle parla de nouveau.

— Les Bohémiens défirent le paquet «
virent une petite fillo robuste dgée d
quelques jours. Ils ne savaient qua faire.
mois une enveloppe de papier était épir
glép au lange, :

— Cette cnveloppe! haleta Véga.

— ,..contenait dix billets de cent florin

— Pas de nom, pas d'indications? di
menda Daniel.

— Rigm, 1o linge était fin, orné de do
telles précieuses, le marmot Avait au co
upe médaille de la Vierge en or,

— Cette médaille par pitié.

La vieille Slave élait allée fouiller dm
lc coffre de chéne pris de son lit, <!
en sorlil une boite en bois et l'ouvri
elle parlait toujours en son jargon i
compréhensible pour les intéressés,

Véga, fébrilement, palpait la fine peli
chemise, la brassiére, 1a laine des lang:
Altachée au minusculs bonnet se voyi
la- médaille,

Morfa avait conservé ces choses, ¢l
persait bien que cela ne servirait jame
meintenant, seulement, son bon co@
honnéte gardail le souvenir de L'enfz
nourrie par elle,

Daniel regardait attentivement Ta w
duille,

choses inertes, se
dissil-clle, parlez, qui vous a confection.
nées, qui a mis & mon cou cette médaille?
Ah: si javais pris de moi l'obligeaat
Octavio le prophdte, je lui mettrais en
m:in ces menus objets et il parlerait.
Il m'a dit tant de choses 1.Si je
ne redoutais pas de quitter Daniel, je
reiournerais vers lui. Je suis dorigine
flas €levée que je ne 'avais cru... moins

i

Elle passa une grande partie de la unil
A réver, puis elle s'endormit vers I'au-

rore, la téte appuyée sur ces langes d'en-
fant. R 8
Le lendemain, elle avait la fidvre- el
elle ne put partir.

1ls durent rester ‘toufe une vemain¢
i la slation thermale |

La suite au prochain numére,
T ————————————————————
@@~ Voiren 3° et A* page la Publicit
'de la Grande Pharmacie dw Progrés,
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L'Onomancie.

Piatigersch est fort gaie ot (rés cos-
_ mopolile. San Remo y relrouva un ca-
. marwde de régimen! Viennois el comme
' I'état dc Véga njétait qu'un ébrantemint
perveux et me lui causait aucune in-
quiéwude, il sortit avec son ancien ami
pour entreprendre quelques excursions A
travers Ja mer Caspienne, et accepta d'zl-
les diner & Stowa avec un groupe d'offi-
ciers Russes que lui présenta Hans de
Holburg.

Véga insislail pour qu'il prit qualques
distraclions, ell-méme avait besoin de
solitude, de calme, elle éait désorienlée,
pas assez ¢n pessession d'elle-méme pour
essoyer la moindre communication télé-

-; ﬂ'{ - . .
— Jespére le pouvoir, Mademoiselle, Je

Véga n’étail pas blasée, elle navan ja-
mzis godté de la vie monklaine, son ceeur
oppressé trouvait 13 une petite distraction,
Viga perdait sa nature d'oisclle insou-
cianle, elle devenait femme. Natarelle-
mert sa beaulé originale atlirait les re.
gards, mais elle ne s'en apercevail pos.
Seule ainsi, cette- jeune fille avait par
elle-mime assez de dignité simple pour
imposer 4 tous le respecl

Comme beaucoup de villes d'eaux, Piati-
gorsch offre & ses visiteurs quantité d'at-
trsclions; lindustrie de la ville s'ingénie
4 relenir et & amener les baigneurs. En
conséquence, nombre de petites indus-
lries s'exercenl autour du parc et du
Casino.

Ce somt des marchankls de broderies
russes, de picrres du Caucase, de lainages,
de filets, et ce qui plut a Véga, une
mystérieuse offre d'un remarquable li-
scur d'avenir, donl on distribuait les
carles sous enveloppes fermées. Surprise
d'sbord de oce message déposé sur Ses
génoux, par un jeune groom entiérement
vitu de rouge, elle sourit et lut:

« Le professcur Razilowich recolt de
quztre it sept heures i son cabinet et va
donner en ville des consultations: « Scien-

« Véga, pauvre enfant abandonnée, re- i

curnit toujours un moment de distrae.
tion :

Alors, elle se leva et partit & I'adresse
du discur de bonne aventure. De nos
jours, les devins ont élevé leur wrt a
la huuteur d'une grande distinction el
Véga pénétra dans une superbe villa,
ol elle fut recue par un valet en livrée,
qai lintroduisit dans un fort beau salon
orné de fleurs et de glaces. Sur la fable
taient des journeaux de tous pays.

Au pout d'un moment d’sttente, um¢
jorte s'ouvrit, cachée par une épaisse
tenture Un homme trés correct, habilld
comme un _véritable mondain, s'ineling
s le souil et dit:

— Si Madame weul bien enirer.

Lz jeunc fille se hita de franchir I'an
ire du myslére, mais li encore rien ¢
spécisl. De méme que le professcur n'avail
ni robe ornée d'étoiles ni bonnet d'as
trologue, la pidce n'offrait nu! hibou em
Féiilé, nul chal noir, nu! corbeau... um
jerdiniére emplie de feurs fraiches le
ncil tout 1¢ devint d'une large baie ou
verte sur le parc, de bons fauleuils, ¢
une lshle recouverte d'un lapis rouge
ichevaimt 'amecublement.

— Jai dit Madame, tout a4 I'heure, fi
en souriant le devin, mais je vois qu
jaurais di appeler « Madempisclle » m
grocience cliente... En quoi puis-je, Ma
demoiselle, voas étre agréable?

— En exercant votre arlt pour moi
Monsieur, je suis A une époque da cris
11gué, s'il vous est possible de m’'éclaire
un peu, je vous serai grandement obligé

celui de ma mére, ce que je ne saurais

procédé que j'emploie donne de bien rares
ddeeplions.

-~ Eslt-ce une science?

— Une science? oui et non, car i ¥
a dans l'onomancie une grande part lais-
ste i Vintuition. Je tiens de mon arriére-
grand-pire ce talent précieux. Vous n'en
svez pas lidée, Mademoisellc?

— Non, Monsieur, j'ignore 'onomancis,

— Jc vais vous l'expliquer. Elle révéla
jadis en France de bien intéressantes cho-
ses, Le Bénédictin Pierre Le Clerc prédit
i Charlotte Corday, i~ Napoléon, 3 Ro-
bespierre, e qui les attendait. J'espére
pouvoir vous aider i mon tour,

— Je vais vous dire, Monsicur, ce que
je désire savoir,

— Gardez-vousen bien, Mademoiselle;
je me veux pas awvoir la moindre prémo-
nition, Je veux® avec l'esprit libre, juger
les événements sans idée antéricure.

— Alors, que dois-je faire?

— Voici. Prencz ce paquet de carles
blanches, rangez-les en ordre devant voos,
comme si vous vouliez les souder en
une feuille unique. Sur chaque carle,
écrivez une scule lettre de la question
que wnus voulez poser au sorl en mettant
en léte votre nom, Quand vous aurez
¢eril ainsi votre question, vous réunir:z
loutes ces carles, et en ferez un cahot,
vous les brouillerez dans une coupe d'ar-
gent, -

Lo resle me comcerne.
— J'ai compris, Monsieur, jo commience.
Aussitdt la consultante traca:

trouvera-Lelle un jour sa famille perdue
dins la nuit du mysiére? »

— Il ¥y a 81 cartes, Monsieur, je les
brouille, !

- C'est parfait, Mademoiselle, jo me
doute poul-itre de volre question, car
a4 volre dge, on songe & I'amour, mais
je n= I'ai pas lue. Elle est conlenue dans
ces cartes el il m'est impossible de la
relrouver,

Sculement, je vais ranger ces carles
au hasard et joblienflrai une réponse,
quai, je l'espére, vous sera convaincante
el hrenreuse.

I! prit le paguel, traga une aulre fenille
comme lavait fait Véga avec ccs mémes
carles e il les parcourut lentement du
regard, puis il dit trés sérieux:

— Je suis un pmn surpris de ce que
je lis, Mademoisclle, je vois tout A fait
calre chose que ce qui me semblait devoir
élre. Avec ces 81 leltres, voici ce qui me
siutc aux yeux. Si vous trouvez cvla
rop en dehors de voire demande, roas
rebrouillerons les leltnes et de nouveau
nous verrons peut-élre d'autres miots,

- Dites ce que vous voyez, Monsisur?

— Je lis: « Fille née illustre, a va son
pére reprendre rang dans o monde, fante
aébul. Myna. »

Il n’y a pas une letire inemployée, elles |

le sont toutes,
I ¥y a un pom de femme: Myna- Celn
voas ditil quelque chose?

-- Rien. Mais la réponse est stupéfiante!
Monsieur, & part le nom qui peut élre

lail son paquet d> cartes, le lui
présent: un plateau d'argent, en Ia priant
&'y melire dix roubles, prix de la
sullaifon. Elle Je fit de bon
espoir c!l> emportait!
rotour

contrdler, vous avez exactement ftraduit
mns pensée,

—- Ajors il 'y a rien de di =
— C'est [rappant de vérité, Momsi=ur,

voici ¢2 que javais écrit! « Véga, pauvre
enfant abandonnée, retrouvera-telle sa

femille perdue dans la nuit da mys-
lére. »

selle, je vous demanderai la permission
de faire cntrer une autre cliente

Véga sorlit fort troublée, elle empor-

con-
cour, quel

Le soir, aa

wontra Foracle et le jeune homme fut
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LI
; L’'Onomancie.

- A t, mon enfant chérie, con-
clut.il, vous voili bien remise, si vous
le voulez nous allons partir, je voudrais
passer par Ritzowa, faire un pélerinage,
1A ol vécurent les miecns, je voudrais,
2 mon tour, demander aux choses un
peu de leur secret. s

Partons dés demain, \

LIl
Le secret de la haie,

L'harmonie était si parfaite entre l:s
denx amis, que le voyage, bien que long
et fatiguant, leur fut un charme, [Is {ra-
versérent le merveilleux Tyrol et arrivé-
renl un matin 3 la petite station de
Ritwowa, située on pleine montagne, Ils
descendirent & 'hétd, o lc mélancolique
propriétaire les recut avec empressement :
Ah! comme la ville avait perdu depuis

que 1a mort du dernier des rois avait

anéanti la petite cour! -

Xavier, il faul exiger le million, son-
gez & ce (que nous risquons ici.

— Quand j'aurai le portefeuile, jeo
ferai chanter la pie.

~ Elle esl trés riche?

— Parbleu! Bien que ma tante ait
donné la grosse part de sa fortune an
diabolique Daniel.. encore évadé, il
lui reste pas mal de terres et de mai-
SOns.

— Qu'est-ce que ¢a te fait que Da-
niel soit évadé, puisque tu as touché

' la prime? C'est une mine d’or pour
i loi, ton vousin.

Il me le doit bien. Toute Ja fortune
de notre famille alla & sa mére qui,
par suite de son emprisonnement au
cloitre, la doubla en treize ans, @lle est
colossalement riche ef, vous avez rai-
son, kelle nous versera le million. Elle
y tient tant a ce pownfefeuille!

— Vous -auriez pu lui vendre les
papiers que vous avez déjd et qui
vous viennent de volre pire?

— Impossible. Ces papiers sont con-
nus des ennemis de Daniel. Chaque
fois qu'ils me versent la renle pro-
mise pour leur conservation, jo dois
les lewr montrer et ils me se laissent
Fas leurrer!

— Clest pourquoi vous voulez prefi#
dre ceuxrestés ici. Etes-voussir qu'ils
n'ont pas été enlevés? ’

— Oh! bien siir, tous ignorent ab-

Il ne venail plus que de rares tou-
ristes. Ils allaient an cimelidre sur
la tombe de marbre blane, ol éait
sculpté un ange aux ailes déployées
el des lys. Ensuile, ils demandaient
A visiler le chilteau fermé, le pare, as-
sez mal enlretenu depuis que 1'héri-
tier, le comte de Valdi, le possédait,
puis les touristes s'en allaient...

Daniel et Viga firent comme les au-
tres, ils commenceérent par aller au ci-
metiére et ensuite au chitean,

s lentrérent facilement dans Jo
pare, dont une vieille femmie leur ou-
vrit 1a grille, en Jeur disant de se pro-
mener, en altendant que son mari soit
de retour de la station du chemin de
fer, ot il élait allé expédier un colis
a4 son mailre.

Cette offre séduisait les jeunes gens;
le pare, mal entretenu, était bien pius
attrayant ainsi. Il y avait des massifs
charmants, abrités, déserts.

Véga, qui décidément devenait ro-
manlique, alla s'asseoir sur un banc
de pierre moussue, adossé A une haie
¢paisse de lauriers, et placé devant
une vasque de marbre, jadis un jet
d’eaun y jouait; aujourd’hmi, ¢’était une
simpde mare couverte de roseaux, Un
pan de ciel se réfléchissait dans l'eau,
des grenouvilles sautaient sur Jes her-
bes et des insectes ailés bourdon-

Sigud .

— Cest joli, dit-elle, asseyez-vous
mon ami, écoutons parler la nature
c'est ulile et bon de prnser ensembl
de tout prés, el presque la mém
chose, ne (rouvez-vous pas?

Pour toute véponse, il s'assit pro
d’elle, son bras caressant effleurant s:
faille et ils restérent JA silemcieux
¢coutant le vent, les oiseaux, les in
sectes...

Mais ils entendirent autre chos..
Derritre la haie de lauriers, des pa:
faisaient grincer le sable ket une voix
dily:

— Asseyons-nous un peu, Jean
Puisque le gardien m'est pas iencor
de retour, dressons notre plan.

A ces mots, Véga releva la téte ke
Daniel se leva, discrel, il voulail révé
ler sa présence; d'un signe impéricu
sa compagne le retint, un doigt sw
les Ievres. Et se penchant trds prés
die son ami, elle souffla:

— Je reconnais la voix de Barben
tan. Silence ¢! éooutons,

Stupéfait, comprenant 'mal, Sar
Remot obéit.

De l'autre coté de la haie, 1a mémk
voix reprit:

— 11 faut accomplir 1a chose av
plus tard demain, je dois retournea
4 Paris, ma tante Angela m’attend
avec l'argent.

— Vous n'avez pas assez demandé

solumenl la cachette. Si je e sais, moi, |

?
c'esl que par chance j'ai bonne mé-
moire el me suis souvenu, & propos
d'un incident de mon enfance, que je
ne remarquai pas i celle Epoquie.

— Jde croyais que volre pére vous
avail révélé Vendroit.

— I me Je savail pas. Mon parrain
avail imaginé de peatiquer lui-méme
¢e trou dans le mur, personne ne 1'a-
vail aidé, mais il ne se méfiait pas de
moi. Une fois, je le vis prendre un
gros poingon et l'introduire dans une
fente, entre deux planches du fond
de sa garde-robe, la planche glissa,
le trou apparut, il y avail dedans un
portefeaille, moi je jouais sur le bal-
con, avec des images. Mon parrain mit
un papier dans ce portefeuille, o re-
Flaga dans e mur, remit la planche
en place et referma la garderobe, -

Ce n'est que plus tard que je me
souvins de ces faits,

Mon pire me dit en mourant:

~— « Songe, mon enfani, que tu as
une garde sacrée: la cassette on est
Pexirait de naissance et de baptéme
deilon cousin et lles lettres de onj il lus-
‘tre pére. Ne te sépare jamais de ces
choses précicuses que je confie & ton
honneur. »

— EL vous ne vous en étes pas en
effet -dessaisi.
— Mon pére ajouta ceci: ¢ Le prince

— ——————————
conservait par devers lui toute la cor-
respondance de tante Angela, il a
gardé aussi I'acte par lequel il recon-
naissait son fils. Ces papiers, il medit
de les détenir en lieu siir dans uneca-
chetle faile par lui-méme.

Or, bien entendu, ces papiers sont
encore dans la cachette, puisque nul
ne la conaail et que Je prince mou-
rant, el marié in-extremis, oublia de
les remeltre & sa femme, sans quoi
clle les posséderait

— En effet, cc sont des papiers que
vous venez chercher ici. Mais com-
ment les prendre, vous savez bien
lendroil de la cachette,

— Absolument. Dans le cabinet de
travail du prince, au fond d'une ar-
moire, on déplace la planche du mi-
lieu avec un poingon qui prend dans
une encoche...

- Mais
P 's commient éloigner le gar-

— Peal-étre en le payant,

— Non, il parlerail, il fant agir de
ruse. Nous serous, jespére, inspirés
par les circonstances. A nous
m bien A bout de distraire le

ume, vous I'emménerez, jo res-
terai derridre, il nemhdrz”
quelques minutes.

— Mais si I'armoire est fermée.

La suite au prochain numéro,
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Le secret de la haie.

— Ele ne l'est pas, elle souvrait jar
un simple bouton de cristal.

—. Yous comptez agir demain, dites-
vous.,

~- Oui, aujourd’hui nous Perons une
visite sommaire, dans la but seulement
oe me rémémorer les lieux; ensuite, j'ai
une légérc superstition, nous sommes
an 13

— YVotre lante Angela vous eroit ‘en
possession do oes précieux papiers?

—. Oui, elle ¢st persundée que mon
pére avait recu ce dépdt de mon parrain.

—. Votre tante est dans quels lermes
avec vous?

~ Un peu tendus a présent. Enfant,
elle w'zimail beaucoup. Maintenant, elle
ne peul me perdonner de lui vendre, co
que, duprés elle, je i dois,

— Vous feriez peut-dtre mieux de vous
en remelire & sa té.

— Ce sérait imprudent. Ma tante a
upe idée fixe: laisser & son fils une irés

grusse fortune, elle voudrait ke voir au
pinacle, Elle fait pour lui des économies
fantasiigues, efle vit de rien, elle m'a
acnné son adresse dans une modeste pen-
sion de famille de Neuilly, |

L'étal de Daniel et de sa compagne
est aisé A deviner. Lui, pile d'angoisse,
buvait les parofes des deux bandits.

Flle, en sa pensée, élaborait un plan,

Les pas des causeurs ayant de’ nou-
veau cri¢ sur le sable, San Remo el
Viéga osérent se lever.

— Ecoutez, mon ami, dit la jeune fille,
il ne Iaut pas quon nous voie ici, mul
ne doit soup¢onner notre présence vn
ce jardin, i

— Nous zvons eu, Véga, une révélatiol
providentielle, |

— Je vous crois! Que comptez-vous
faire? |

— Jo pense leisser mon voleur agir,
ma prendre encore une fois mon bien.
Ensuvite de force ou de bon gré je I'obli-
gersi & me rendre le proguil de son
vol. :

— (C'est bien dangereux. Aussildt en
possession du  portefouille, il filera, Ils
sont deux conlre nous.

— Sulvre nos cambrioleurs et quand
ils seront partis du parc, aller nous Jussi
visiter le chitean. Nous sommes 2Xacte-
ment renscignés sur lendroit ol git la
cachelte, Je me réserve le second acte
de la comédie. Vous me donnenez simple-
meut la réplique,

— Que compgez.vous faire?

_ — Vous le verrez. Surveilles les doux

hommes avec assez d’aglresse pour ne
ras élre découvert, il faul savoir quand
ils seront partis. Moi, je vous attends
ici. Vous serez moins remarqué détan
scul, eachez-vous dans les massils. On
vous a fil¢ assez souyvent, i votre tour

LIl

L'escapade nocturne.

Mzeintenant, Daniel ef Véga parcouraien
le vieux chiteau peuplé de souvenirs. 1
s'arrélaient dans la galerie vitrée on jadi
se promenait « Madame », au bras d
sa dame d'honneur, quand ses membre
douloureux avaient besoin dun pe
('exercice, Ils voyaient les beaux salon
de réceptions, les chambres d'amis... Mai
ils étaienl distraits... Devant appartemer
du Frince, I gardien hésita:

— On ne visite pas cette chambr
dit-it, ln famille m’a dit que des étrar
@ers ne devaient pas la prolaner,

— Nous sommes de la famille, fit Dani
¢ému, en mettant un Jouis dans la mai
au gardien. '

Les deux argumenis parurent conv
cenis, les jeunes gens entrérent avec re
pect dans ce sancluaire,

Une chambra simple, claire, avec un
dscajou 4 bateau, des fauteuils el 1
divan sans style, das clous an mur, ve
de ftableaux, le comte de Valdi aya
emporté les portraits, un seul resta
Celui-du Prince, il était suspengdu sur
giace au-dessus de la cheminde.

‘Daniel s'inclina devant ce portrait qi
coutempia ensuitz longuement... Vé

sans rien demander avait ouvert uns
porte ¢t poursuivait I'examen: ,

— Ceci €tait le cabinet de toilette de
Monseigneur, expliqua le domestique, cette
chzmbre est dans Pangle, clest la fin d
la meison,

— Bien, pensa Véga, cest un angle
écleiré par deux Tenétres gqui donnent,
l'une sur la cour d'entrée, I'aulre sur Je
pore, voici bien la garde-robe avec son
poulon de cristal. Oser l'ouvrir, serait
imprudent... Ces fenétres 1A n'ont pas
de persiennes, c'est parfait.

Elle s'en alla contempler la vue du
parc allentivement et pendant cet exa-
men, ‘elle tournait doucement la crémone
ge la fenélre, sans ouvrir, mais de ma-
piére i ce qu'une simple poussée exté-
ricure [it séparer les deux vantaux de
In croisée,

Ceel cecompli, elle cessu sa contem-
plation et revint vers Daniel qui, pas
plus que le gardien, n’avait rien vug

— Parlons-nous, mon ami, je suis un
‘peu [fatiguée,
 — Oui, fit le jeune homme, dont les
yeux étajent remplis de Larmes.

Il était si ému, quil en oubliait Je
souei de lheure et ils novinrent 3 I'hétel
sens parler, Véga veillait aux alentours,
une rencontre avec l'ennemi eut élé né-
feste, Vivement, elle prit le bras de son
| ami, le {it monter dans son appartement
el referma la porte sur eux,

— A présent, écoutez-moi: nous allons
diner ici sous prétexte de malaise, il ne
s'agit pas d'aller se¢ montrer & la salle

A manger, ol peuvent 8lre nos ennemis.
Qusnd la nuit sera venue, nous sortirons

. sans éveiller Pattention, prétextant le be-

soin d’air, si lo maitre d'hdtel nous parle.

— Que voulxz-vous donc faire?

— La seule chose faisable. J'emporterai
« lady bird » dans son fourreau dissimul®
sous mon plaid,

— Véga, quells folie méditez-vous?

— Aucune folie! laissez-moi dire. Nous
allons de lautre cité du mur du pare,
il y a un bois qui le joint vers la
cempagne, Jai examiné cela par la fe-
nétre.

— Aprés?

— Vous restez dans ce bois & mal-
tendre, Moi, je change vite ma robe pour
le costume d'oisclle, je franchis le mur,
jo traverse le parc & tire daile, je me

_pose sur le bord de la fenétre d'angle

guo je connais, je la pousse, clle est
ouvertle.

— Certainement, elle sera fermée la nul.

— On la croit fermée, elle en a l'air,
mais tanidt lors de notre visite, jai eu
soin de tourner la crémone de maniérs
i la dépendre de sa gaine en bas et
en haut,

— Viégr, vous songez i toul,

— Cette fois, je m'amuse prodigicuse-
ment. Je redeviens lancienne gamioe,
hein, quel bon to:r nous allons jouer
A votre estimable cousin, quand il ira
ouvrir sz cachette, il y trouvera just:
la portefeuille vide.. parce que je ne
pourrai pas me charger de plus que
les papigrs. =

— Comment ouvrirez-vous la planche
du forngl de 'armoire?

- Aisément, Avec un clou. Quand nous
erpentions le pare, jen ai ramassé un
gros au bas d'un escalier,

— Yous lemporterez?

— 1l est rendu. Pendant la visite, je
l'aj mis en réserve lo long de la cimaise,
4 droite de la fenétre,

— Vous pourriez rendre des puinls
4 Barbentan,

— Je lespére bien, mais je ne lui
rendrai rien du toul. Je n'ai que ecetls

a Vennemi, :

Véga riait de tout son coeur, Daniel,
miratif, la contemplaitl avec ume infinie
tendresse, [ essaya une abjection, elle [ui
terma la bouche avec ses doigls fins qu'il
brisa ardemment,

La suite au prochain numére,
e —————
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L'escapade nocturne.

Ils trouvérent leur soirée longue, la
nuit tombe tard en juillet, les gens du
peys gle rentraient pas, emplissant les
ruecs, énervés de chaleur. Il leur Fallut
etlendre onze heures pour étre tranquilles,

Daniel avait apercu son cousin ¢t Jean
ae Navalone sur la terrasse de l'hbtel,
mainlenant ils &laient rentrés chez oux.

San Remo et sa compagne sortirent
alors =ans bruijt, fls passtrent devant le
garcon assis & la caisse et qui veillait
jusqu'd la fermeture de I'élablissement.
Une fois dehors, ils se mirent a4 forcer

le pas; il fallait en finir le plus vite
" possible, ne pas avoir lair de passer la
" nuit en vagabondage

Le plan s'exécuta tout d'abord comme

il était dressé, sans aucun accroc. La
’ pﬂuﬁ!!e., déja endormie, n'ent pas l'idée
de  regarder

P ¢ OISELLE |
e

au-dessus des frondaisons
du parc pour voir évoluer une oiselle
tm«mhwtdmum

Dkl it

jo remets ma mboatrq:liemaileu.
Ah| mon Daniel, quelle déception pour
Uennemi! Et & présent, je songe A la’
joie de votre chére maman! Vous voild
validé, Monseigneur! A

| LIV { :

Le destin parle.

Le lendemain matin & la
heure, le jeuns couple quittait Ritzowa
zu soleil levant, ils avniont voulu pren-
| dre le premier train.
| 1ls allaient dans la direction de Paris
| en hite de- revoir Mme Angela, mais
ccmme tous les événcments de leur vie
éfcient arrétés en dehors d'eux, commea
- lear wvolonté se trouvait le jouet d'un
destin qui les poursuivait, il amm cetle
chicse rare: !

La locomotive de leur mdn épwma
un zccident en rase campagne et il fallut
zitendre trois heares le secours d'una’
zalre machine, En conséquence, les voyn-
geurs durent descendre.

Le temps était splendide, doux et ehaud,
Danf{ offrit 2 sa compagne de s'‘asseoir
dans un pré et de se meltre i lire les
chéres letires,

— Qui, lisez vios trésors, approuva Véga,
quant & moi, japercois la-bas un villags
dwninéyarunchﬂhu,jcuinﬂimum
tournée d'inspection.

Elle agissait ainsi par dﬂienlmn, ne
voulsnt pas se melire de moijtié dans
les confidences de l'dpoux et 'épouss,

elle voulait laisser Daniel scul prendre

lmmalpnuuﬁﬁlm

.marbre sans_  songer A partir,

sur son épaule, un visags doux et grave

Véga regardait « Véga » brillante dans
sa lyre et elle avait uns foi absojue,
une parfaite possession d'elle-méme, elle
arriva sur lappui de la fenéire, le cha-
teau sombre élait parfaitement silencieux.

Elle poussa les deux batiants qui céde-
renl tout de suite, elle reploya ses ailes
et sauta dans la chambre, ayant bien soin
ae laisser ouverle la croisée, pour fuir
vite en cas dalerte. |

Elhnnﬂitpasouhlﬁdoaemnmrdes'

lunetles nocturnes d’Abur-Ruoa, qui 1ui
rermetlajent de voir la nuit comme en
Flein jour, Elle marche vers l'armoire
dont le bouton de cristal brillait, il n'y
avait pas A se tromper, une seule armoire
€lzit 12

Juste aw-moment bl elle touchait la
poignée, un jet de lumidre passe sous
Iz porte de lachambmioul.fcheretlm
bruit se fit entendre, |

Une autre que Véga a‘urait ell plaur, et
par suite fait du bruit on un faux mou-
vemenl, mais l'oiselle, aussi calme que
si clle avait éé en frain d’accomplir
une visite normale, se glissa fout simple-
ment dans 'armoire en en refermant dou-
cement le baltant.

Alors le gardion entra, une lanterne en
main,

— Tiens, dit-il, jai oublié de fermer
les vitres,

. 1l posa sa lanferne sur la table et s2
mit en devoir de clore la fenéire, Ensuite
il reprit tranquillement Ja Jumiére et con-
tinua sa ronde, son pas se pe«lit
hm'lr,hlt\fi-

Il ko comprit sans doute ot la laissa
cller, |

La jeune fille marchail lestement & fra-
vers un beau pays riche, plein de mois-
sons  mfres, |

— Je ne sais tout de méme pas ol
je suis, se¢ disait-clle, voild un pelit cime-
tidre paisible, je vais y entrer, moi qui
n‘ai de tombes nulle part... je vais prier
pour la premiére venue, cela me porlera
tonheur, R LY R LTt

Le modeste champ de repos él.nit pelil,
ombrsgé, des grands rosiers montaient
le long des croix de bois, de simples
monuments se voyaient autour d'un2
chapelle blanche en pierre dure, dont
la porte portait gravéa en lettres d'or,
sur une plaque de marbre noir, ces mols
écrits en allemand: « Famille d’Ettinghen-
Lzufen », i

— Ce sont sans doulo les chiltclains,
pensa Véga,

Et machinalement, elle s> mit & lire
des noms, des membres décélés:

« Prince Ulric d’Ettinghen. ;

« Duc Rodolf-d Etiinghen-Hamelhein,

« Myna d’Etlinghen... endormie 4 19
ans dans la paix da Seigneur, »

— Ah! Myna! Myna endormiy & dix-neaf
ans dans la paix du Seignour! .

Ce nom — celui révélé par I'onomanie
— M fascinail, ella restait 13, devant ca

Soudein, elle tressaillit, elle qui ne tres.
saillait jamais, Une main s'élait posés

Quand elle n'entendit plus rien, Véga
donl Je cceur n'avait battu aucune charge
sorlit de son armoiry, elle alla cherche
son clow ot elle lavait pos& et revin
explorer le fond du meuble,

En passant ses doigis sur les planches
elle senlit une rugosité: |

— Voild lencoche, se dit-elle, et ava
son clou elle pesa de toute sa forex
Four faire glisser le panneaw, De droite |
-gauche, peine perdue, de bas en haut
de baut en bas, rien non plus, mai
de gauche A droite, mn petit déclic eu
licu et la planche se sépara de la suivank
coulant dans une rainure, sans bruit,

— Ca y est! Iit Véga, qui, par pru
dence, avail refermé sur elle 'armoir
et élait bien assez éclairde par ses lunetles

Prendre le portefeuille de maroqui
verl lui causa une véritable sensalion d
joie, elle I'ouvrit fébrilement, il contenal
une vingiaine de leftres et un parchemi
frappé d'une couronne royale auquel per
deit un sceau fleurdelysé,

Sans rien déplié, Véga enlassa dan
lz poche qu'elle avait sur ]a poitrine l¢
précicuses choscs, puis elle remit en ria
le portefenille & sa place, referma |
cachetie et l'armeire, alla gaiement rot
yrir la fenétre, songeant que l» bray
gardien croirait avoir révé, et s’envol|
Elle rasa les cimes, pjongea entre ¢
branches au bout du parc et s'en all
tomber sans heurt aupris de Danhk

macutdnnsmbm [

. =~ Véga chérie| '
w Jal lo paquet, A pr&ent phmh

dominait le sien et au comble de la sure
[Tise, elle s'écria:

— Le Princo L8| mais vous é&tes un
Itevenant|

—lnml,?&p,unlrlﬁem
de la nouvelle Atlantide, oui, mon ecn-
font, jai touché mon vieux continent,
el ma premiére penséc a ét6 pour la

bmbedaodhquj'dhmsm
eu monde! ¢

— Myna! exclama Véga,
- Oui, ummmumd-mt
— Et wous?
— Comment se fait-il que vous soyez Idl'
— Oh; toute une histoire, Je suis avec
Dzniel, 12 Prince que jallais chercher,
lorsque jo me heurtai 3 vous.. Daniel,
qui certainement aimera A wous cons
ntilre, voulez-vous venir avec moi.
~ Non, je suis si trista Vous ne pou.
vez pas comprendre ma peims enfant,
vous naru,ansdmu,m.“‘
soulfert. .
—J"alépm\tﬂfudu:. huqﬁu
. jaime et jo ullre, | ;
—3huqumhﬁht,
14, mmﬁmmmm
ll{yna._
— Non, ello est dans l'm
elle piane... heureuse, M
—~ Je lespirs, Ilnn,im né
sais par quel hasard vous m"
étrangement d’allures, de gestes, méme
dowix,h!mmu-uw
amour, | ]

unhumm!

.
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Le destin parle.

—- Raconicz-moi histoire de volre
Myna, Prince, cela soulagera votre cceur
de parfer dlelle, et moi, de mon cdté,
jo vous dirai aprés par quellc occulte
sentepec j'ai connu ce nom.

—, Nous feire ce récit, mon enfant,
est pour vous attrister. Cependant je suis
jncité A parler, & verser dans votre joune
coeur, que je devine dévoué et bon, un peu
de ma peine. Asseyons-nous ici dans les
tombes... sous les roses:

« Jélais tout jeune quand je connus
Myna, en Autriche, son pays; plus tard,
je la retrouvai en Angleterre aprés la
estustrophe qui bouleversa l'avenir de ma
f:mille, son pére était ambassadeur A
Londres.

« Notre amitié d'enfant devint vite de
l'amour... Mais le Prince d’Ettinghen ne
voulsit pas entendre parier dune union
possible entre sa fille et le proscrit que
élois. |
:s.lhl- ‘souffrimes ainsi plusieurs an-

— L’enfant disparut. Son grand-pére,
son bourreau, l'enleva, nul ne put savoir
ce qu'il en fit. On doule cependant qu'il
la tudt, mais il y avait, parait-i, des
Hohémiens campés auprés du pare, qui
disparurent la nuit méme,

-. Mon Dieul! oh! e on ne courut
J/as aprds les bohémiens? .

— Pourquoi? on était affolé de I'état
de Myna, l'enfanl était secondaire: oulr:
le prince, il n'y avait an chiitean que
des serviteurs,

— Alors, nul ne sul jamais rien au
svjel de¢ l'enfant? .

— Nul ne sul jamais rien. Le prince
murat quelques années pls tard empor-
tunt son secret.

-- Des sanglols éiranglaient Véga, welle
avait saisi les mains du prince L& «t les
étrcignait fébrilement; de sa vie ele
n’avail éprouvé une semblable émotion,

Cilmez-vous, mon enfant, je ne wvou-
drais pas vous causer tant de chagrin,

— Si wous saviez|

Végn tirait de son cou, ol elle I'avait
attachée A une chaine d'or, la médaille
| trouvée sur elle autrefois par Marfa Stron-

gnief, elle la mit sous les yeux de son
voisin! !

— Voyez! la reconnaissez-vous?

LA avail pris |a médaille il Vobservait
altentivement, il lut 'inscription. Une im-
mense surprise se lisait sur gon visage
altéré,

nées, puis un jour, i boul de patience
el de supplications, nous passimes oulre,
et nous vinmes, pendant une absence du
[¢re de Myna, nous marier & Londres,

— Devanl le forgeron!

— 'Non, devant deux amis fidéles a
moi: fe Baron G.. et le Comie d'..
el deux amis de sa famille 4 elle, qui
nous approuvaient. ,

« Le bonheur que nous goitimes dans
la joie de nous appartenir fut empoisonné
de beaucoup damertume, 11 fallait se
cacher comme si nous avions mal agi
et garder, de peur d'une esclandre, le
plus profond secret vis-d-vis de nos pa-
renls. Peu aprds, le Prince d’Ettinghen
fut appelé & Vienne, il emmena sa fille,
malgré son désespoir, il ne voulut rien
entendre, il lavait fiancée, en dehors
d'elle, & son cousin Je duc de Sforza,

« Nos amis nous conseilldrent de céder
et d'attendre... Myna partit, Moi jo vécus

quelgues semaines en désespéré, d’autres

ennuis vinrent se greffer sur ma dou-
leur et i bout de forces, je partis me
batire aux colonies, Dads I'arrivée en Afri-
que, un cablogramme m'apprit la mort
de Myna.

« Dés lors, je m'exposai aux dangers
des combats... .

—Paummuumjoﬁmmm-

prends, C'est la premidre fois que vous
venez sur cette tombe.

-~ La premidre; je suis arrivé ici hier
et j'ai é1é tout de suite au chiteaun que

vous voyez la sur la hauteur. Il est
désert, le vieux prince est mort. ¢

I'aveis mise au cou de Myna, quand nous l

nous sépariimes...

— Et Myna la mil au cou de sa fille.

- C'est probable et elle voulut ainsi
lui donner une pensée de son pére.

— Par quel hasard possédez-vous c2
précieux souvenir? “\

— Parce que je fus jetéa un soir /lans
Ia roulotte du bohémien Natacha qui, ne
sachant que faire de ce paquet, alla je
porter i sa sceur Marfa, avec un peu
d’'argent attaché dans une enveloppe &
mon maillot. Marfa me nourrit, m'élava,
puis me vendit A lige de qualre bu
cing ans. ;

Lo avait enlacé Véga, il 1a serrait contr.
SON  COoPUr: e

-~ Mon enlant! voili pourquoi je U'ai-
mais tanl, pourquoi je devais tout de dire,
pourquoi tu étais le portrait de ma
tendre Myna... oh! ma fille!

Un silence suivit ces mots. Véga avait
noué ses bras au cou du prince ¢l toul
bas, avec un élan de tout son étre, disail
. Pap.t »

Comme unc petite fille heureuse, clle
prononcait co mot béni. Jdamais de sa
vie elle n'avait connu pareille félicité,
La joie d'avoir un pére! joie simple et
si nalurelle, que les enfanis ne 1'appré-
cient pas, mais pour Véga, quel triomphe,
quel incomparable bonheur!

Quand ils purent se reprendre, revenir
des Jointains de leur dme, d'un méme
micuvement, ils vinrent, la main dans

la main, s'agenouiller sur la tombe do
Myna, :

— Et la princesse?

Je pne I'ai jamais connue; elle mouru
peu aprds son mariage, laissant une fil)i
unique, Myna, que son pére, intransigeani
on peut le dire, a tuée. Ce n'est pas toul
une autre blessure, encore plus horrible
vient de m'atteindre. Penlant ma visik
i co chitean, je causai & wune vieill
servante qui fut la femme de chambm
de ma chére Myna. Cette femme de cham
bre raconta le drame horrible, qui bris
la vie de ma bien aimée,

-- Ne me le dites pas, vous relourne
le fer dans wvos blessures, i

— Qui, mais je suis poussé a le dir
ainsi que vous la croyez, 'ime de m
chérie doit étre ici, autour de cette tombx
autour de nous. Elle doit agir sur m
volonté, car jéprouve une intuilion bi
zarre, Je suis contraint 4 parler, Je in
sens avec vous en communion tellemen
absolue d'idées...

— Moi de méme, je devine les mol
sur vos ldvres, j'écoute,

— Ma pauvre Myna mit au mond
une petite fille, en cachette, la nuit, ave
la seule confidence de cetle servante, Ell
cacha l'enfant deux jours, puis son pén
surpris de ne pas voir Myna, inquis
de la savoir malade, vint vers elle, san
se faire annoncer et la surprit au mg
ment od, tenant son bébé dans ses bra
elle allait lui domner son lait

La colére du prince d'Ettinghen fu
indescriptible et causa une telle révolutio
A la jeune mére, qu'une fidvre se déclar
et l'emporta en quarante-huit heures,

L’ame flottante de I'épouse et de la mére
fail 1A'

LV

Lys et Abeille.

[e lecteur peut conclupe. :

Bien entendu, il ne ful plus question
de se quitler; ils contérent chacun leur
passé, leur histoire; les (rains passaienmt,
la locomotive de renfort étail venue, is
w'y songeaient pas. Il faut que Daniel
inquiet so mit A la recherche de sa chére
Véga. 1l finit par la trouver transfiguréa
ot elle s'éanga vers lui, se jeta dans
ses bras & demi-folle de joie:

-~ Daniel, voici mon pére!

— Pére, voici mon fiancé! .

A présent elle osail aimer son Danial,
elle osail accepter le réve de lui apparte-
nir, elle était digne de Tui, par la nais-
sance’ et le coeur.

La stnpéfaction de San Remo eut peine
i s ca'mer. Il lui fallut une longue
explication’ avant qu'il parvint i com-
prendre ot quand ce fut enfin, il avoua.

— Je voyais en Véga unc dme d'élite.
les événements, qoi, en cc moment, se
précipitent autour de nous, sont amenés
par ceux quUe [NJUS avons
veillent sur nous. Voyer combien
est providenticl, et peu volontaire en
acles, * ;




— Déja liées dans le passé, ajouta
Daniel, une fille d’Autriche — comma
l{\na — ¢pousa d¢jh un impérial frangais.

— Ce qui fut sera, ajouta Véga.

Alors ils convinrent de partir tous les
trois, d'aller retrouver Mme Angela el
la mére de L3. ¥

1ls avaient & présent en mains les preu-
ves de leur identité, leur famille se re-
wnsﬁmlt, indiscutable.

‘— Seulement, disait Daniel, je voudrais
bien me voir sur le terrain en face de
mon cousin félon,

— Quelle chose inutile, se venger! Mais
T'¢élernité reste pour accomplir une ceuvre

fants demanda le Prince.
' Vencz v!vu avec moi A la Nouvelle

E

lnjmusmmrcnt-ns convaineas?.
L'auteur ne saurait le dire. I! faut 4 pré-
sent ne plus parler d'eux, notrs précit,
umrpdcl‘huhimmdmlr”gtm
élébré Je 12 de ce mois & Saint-Pierr:
de mm’nr.d(bwm
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